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బ.సనసవవు రాణ ము వల28-0 
(గ్రంథకర్త. పొల్కురికి సోమనాథకవి పరిష్కర్త: వేటూరి (పభాకర శ్యాక్రి గారు 
పం్యదెండన శతాబ్దం న పెంనీన వైనకుత, పతిపాదకమగు సప” కాన్నము. ఇందు శైవ 
మతోధారకు డగ బస వేశ్యరునియ్యు. వెత్యూరుగలు. తశ్చామగకా లీనులు నగు నివభ క్లులయు: 
చర్మితెములను సరసముగన్ను పాఠకులు మవిసుకనని తనృియు- గునర్షు నను కవి వర్జి" “దినాడు, 
(గ౨థమున మృద'మధ్యురవ అను జాను చెనుగు సలుకు-. టెం నారా గచనమునో ముద్దులు 


గురిపవించి నాడు. గ్రంథము భిన్న భిన ._ మండంవూ:రు జెంంన చెరు తాళ తమా + వ క్‌ళం నో 

సరికూచి. డ్‌ష్కు _ దింప బడినది. పాఠాలగరముఎు  ఘసహూలింన ఏడిన ల మె “భార్త ర గ*యిణచిన 

ఆమూ-ల్యనుగు ఫీ 1920 పలు ఇంగ” దా అకాప.? పూగంనాకసంె చారి తకైజేవ 
సీ శే 

ము లెక్కకు ఒక్కిలిి నందు పరిస కార్త ుదికూర్చావా ఆభ్గువిక కపఫికుమాగు= కిద 

యత్యంతోపకా” కము. 

త్వారపడుడు ! ఆంధ్మ్గంథమాల ౧౦-వ (గ్రంథము త్వరపవ-డు / 


స 
ఆత్ర 
జా 
'రండవసంపుటము వెలువదినది. వల రూ. ౧-౦-౦ 
(గాంధిమహోత్తుని నీర్థయచరి తము) (పథమ సంపుటము (రెండవకూర్చు) 
గ్‌ పైజ్తు పుటలు రఈ౫ం, మేలయిన కాగితము, ముచ్చటలు గూర్చు అచ్చు 
ఆమూల్య'మైన ఈ గ్రంథమునకు ఇంటే ఆర్జగులు పంపుడు 


శతొవధాని నేలూకి శివ రావశ్యాల్రిగార. 'తెనిగించినది. 
(వెల పండెండు అణాలు మాత్రమే త పవొాలఖర్లులు ద్రత్యేకము 1 


మేనేజరు ; ఆంద గ ౦థమాల, నెం 7, తంబు శెట్టివీథి, జి టి. మదాసు. 
లో. లో 


| 
1 


నెహూసివెదిక | 


(ఆంధానువాదము) ॥ 


ళ నెహూ కమిటి ' వారు తయారు వేనిన నూతన గాజ్యాంగవిధాన మును 'తెలినిఫాన 
గోరు పతి ఆంధధ్రుడును. దీనిని చదివికింవలెను.. శైలి సుఎభము. ప. 


మిగిలియున్నువి. వెల 1-0-0 మాత్రమే. తపా లాఖక్స్నులు ప్ర, ల్వేక కము 


మేచేజర్కు 'అంధ్రవ త్ర శాశార్యా మము, పోస్టు బాక్సు నెం. ౨|ల మద్రాసు. 


గోరటి నైలు గం చిలల్ర. 
రగ ఫైలు . ల 


ల 


ర. 


6౧, 


| . 
శవ ఆలి ౫ ఉం "జా వ త టా జంచదాా 
ల రా వ ఈ షట డా ఇత 9% 
స్‌ అవంతతతల తల య అప లచ తతితితియితితతిలితితి థ్ధి అతత పూ 







ల్‌ 





యా. 
"ఊా 
స్థ సిసి మికొరకే విసియోగింపుడు స] 
థ్‌ మిరు నిలువచేయగలిగిన సన్ర్రీధనము--- క 
సి మో తర్మిడి.___సోదరుడు._-భ రృ---ప్యుతుడు-- సి 
ధ్‌, - వీరిలో నెవరివద్ద మి రుంచినను సక్కే దానిని భు ల 
వ్‌ మాకారశే వినియోగెంపుడు. ర్జు 
సి ఆధనముత్తో నగలుకొని వానిని సై 
ర్త] మిరు ధరింపుడు, ఘ్ణు 
ల్ధు ఫురుషు లెల్ల ఫుడును. . 24.4 + ర్జు 
ఫ్‌ ఈసంగతి మికు బాగుగా తెలిసియే ని 
న్‌ యన్నది, కావున మోథు హక్కు 
సి గల సస్త్రీధనము చొంకిలోను నమ్మ 1 
ళు కముభలేని వాటాల్న్ముకిందను నిలువబడి య్ధు 
సి యుండగూ వదు, ర్జు 
య అధనము యొల్ల ఫ్రుడును మోకంటి సై 
ర్ట ల యెదుటబే మి ఐంటిమోదశే యుండ శి 
సై వీలగునట్లు) ఉానితో'. మీ కొరకు సి 
క సాగ సెన నగలను కొనుడు 
తగ్గ ల “మేముతయారుచేయించిన' నగలి కై 
నా విలువ యొన్నటికిని తగ్గివోదు.. నగ య 
ట్ర్‌దా లను అందముగా ఇచేయించుటయీ స్టే ॥ 
శు (ప ల్యేకాఖిమతము, ఈవిషయమున ధ్ర 
వ్‌ మేమే అగణ్యుల మనిగూడ సవి 1 
శ్‌ నయముగ తెలుప్రుచు న్నాము, థ్‌ 
ష్య మిరు మొదట మావద్ద కొను భి 
థ్ధి న నట్టి అలంకారము మికు మిక్కిలి ఛి 
ళు సంతృ ప్రికరముగా నుండుట శే యు 
థు మేము చ్రయత్నించెదము,. అటు య్ధు 
ఫ్‌ గో సిమ్మట మి ెల్ల ప్వుడును మావద్దనే య్జు 
థు కొనుచుందురు, మో మ్‌ త్రులకు థి 
ఫి డ సిఫార్సు చేయుచుందురు. క్యు 
ర్జు. రే 
స ఉమ్మడి - రామయ్యశెట్టి సరుస్వామికెట్టి కం వెసి. య్గు 
రు అంగారు వెండి నగలను తయారుచేయువారు, ష్‌ 
స్‌? 2క్క వైనాబజారు రోడ్డు చెన్న పురి. 62, గోవింద బృనాయక వీథి స్థ 
గ. ఉతతతతళి అతల అం అం అతింలి తలం అంళి. స్తుచ్చు్టై రర్టుల్టు సీ 


భారతి య (పకటన 
డే గక షక కరక కళకళ కన నష కో కళ కు డర లేకలేక గరగర షకోర్ల 
సదా వాడుడు 


యన. జె. దేశాయిగారి 
శేష మెన, నమకమెన 
ఆ7ఠటు ళా పి 


కసూరి మాతలను 
వాలము న 
పురుషులకు, తీ పిల్లలకు, వృద్ధులకు, యువకులకు యిది 
దివ్యమైన. టానిక్‌ జెషధము, 200 నుంచి 250 మూూతలవరకు, 
నుండు నీసా 1-8 వెల 6 అణాలు మ్మాతము. 
అన్ని తానవ్రలందును దొరకును. లేక నెం. 88, మింటువీధి, మాసు. 


నానా 

గమనింఫు:__(వాసిన వారికి క్యాటలాగు ఉచితముగా పంపబడును, మదా సులోను యితకనగర 

ములందున్వు విికయించుటక్రు కాన్వాస్‌ వేయుటకు ఏజంటు కావలెను. ఉ తరములు ఆ-గ ఇందు 
౦0౧ అలి ౦0౧ 

(వాయుడు. 


గి కోహోమముమ హమ షారు వాయు వరమ మయి పమ కడ పయ యము మమమ కాకడ క 
ఆశ్చర్యము ! జయవశీకఠణి లేక అద్భుత మైన తాయత్తు అ త్యాశ్చర్యము ! ! 


ఈ తాయళత్తు అద్భుతమైన (క్రియతో తయారుచేయబడినది. ఇది ధరించిన (ప్రతిమనుజానకును, వారికోరికలు 
తప్పక యీజేరుచుండును.' ఇదె ధరించినవెంటానే మనసునకు నుత్సాహమును ఆధికారుల యాదరణయు న్కు వాణిజ 
మునందు లాభమును యదో్యగలాభమ్సు పరీశ్షలయందు గలుపొందుటయు, శమొదలగు శుభములు జరుగుచుండును, 
ఇవియీగాక మనల నానపాంచియుండు పిశాచములను పోగొట్టి యితరకష్ట్ర ములనుండి తొలగించి పర మేశ్వర కృపా 
ప్యాత్రులజేయును, పసిపిల్ల లనాసించిన చాల్మగ్రవోది (ప్రతిబంధక్‌ములుగూడ్‌ తప్పించి వారికి సంతో ప. మొనగూర్చును, 
'తగహచారమువలన కలిగిన సర్వరోగ ములను ఉపశాంతింప జేసీ న్యాయధర శబద్ధములందు జయముకలుగుటకై కావలసిన 
చో (వ త్యేకవు "తాయత్తులు పంపబడును, 

జక్కొక్క తాయత్తు రు. 20-0) 10 తాయత్తులు రు, 150.0 

[వ ల్యేక కార్యలాభములకొరకు (ప్రత్యేకపు తాయత్తులు ఒక్కొకటి రు. 50-00 

గాంధిమహాత్ముని కారాగృహ విముక్తి తెల్సిన చైవక్ఞశిరోమణియొక్క_ యపూర్వజ్యోతివము 
హనుమాక్‌- అఆరూఢము ! మిరు మిభవివ్యత్తును "తెలియగో శెదరా 1 

అమయిన.వో తిరుగు టపాలో కావలసిన (పశ్నేలను పంపుడు, (ప్రతిప్రశ్నోకును "నెంబరు వేయవలెను. మీవిలా 
సము ఫూర్చిగా తెలియజేయవలెను. జాబ్యవ్రాయు సరియైన కాలముగూడ "తెలీయజేయవలెను. ఇంటే సరియైన 
జవాబులను పొందగలరు, ర్‌ (పశ్నేలకు రు. 1.0-0 వి. పి. చేసిషచో రు. 1౬0. పె (పశ్నలకు ఒకొా-కళ్రాదాని!ి 


ఈ. 0.4.0 చొప్పున చార చేయబడును, 
వి. కె. ళఠగోపాచార్యులు, 


హానుమదుపాని, జ్యోతిష్కుడు, తిరుత్హణ్మే వత్తాకన్హా మ(దొసు రాజధాని, 


ర్త. 


క 


కళకళ కళకళ కళకళ వత న నకు 
కన తతతననవనతాతా 


. స్థశశతి శతం లిం త లలి అంత ంతింంతిం తతి తి తంతితతవథల్సు 
బహిహష్యూరణమువలన ర 
బి బ్రైట్‌మ్‌ వన్తువుల వెలలతో గప్ప తగ్టింపు . 


రు 5-8-0 ముం లీవర్‌ కేబుగడియారమును రు, 2.8.0 కు యిచ్చుచున్నా ము* 









శంక. గట్టి యం (తనిర్మాణము? 
ణా. న్న (ప్రకాశించు కున్న నిక్కాల్‌ చేసు 
అందమగు ఆకారము. ర సంవత్శర 
| ములకు గట్టిప్రూవీకో యీ లీవర్‌ 
| చేబుగడియారమును రు, 2-8-05 

॥ యిచ్చుచున్నాము. శేడియం సి 
/' డయల్‌ గలది. (చీకటిలో కాలము 
జూఫునది రు, 8-12.0 మాత్రమే, 
పోన్టేజి ప్ర ల్యేకము, ఇందులో యు 
లి నడేయార కుల నొకసారి తీయు 
వారికి పోన్తేజి ఇనాము. పంపుటకు మునుపు పరీక్షించి నూనెవేసీ పంసబడును. వెవాటిలో మోకు 
కావలసీనది యేరుకొని మీ అర్హరులో ఆ నెంబరు నుదహరింపుకు, అంగ్గ మున (వాయాడు, 


"”ంటలోం పవి1డి శం 0౦, (666 17) 
116/1 401500 ం46, 6210466. 


తుధుధురు య యం యతుతుదుయుయుదుడుయు పు పుతుతులు ఉపుదుదుదుదుయుదుదుదు 
66౪౯౯౪౯౯౬౯ ౯ ళల + 6౯౯౯౯౯౯౯౯౯ లర 6౯కి 


లం "అమెరికన్‌ | 


ప య్ధుయ్ధుయుర్లూరు 


ర్రైరారు 


య్థుర్టుర్దుర్చుర్చుర్చురుర్రురురురుయుయ్రుర్చురుద్రూడ్రుయ్టూరుద్రూర్టుయైర్రురు 
ర్రూర్రుదారుల్టు 


షు 








౨6౪9 
6496 


ం గ 
రి రిస్మిన వివి వివి వివి రివిని దీనికి లైసెన్సు అక్కర లేదు. 

500 సండ్లను ఉచితముగా తుపాకితో అంపబడును, తృబ్టికరముగా 
ేనిచోో కము వాపసుచేయబడును. లై సెన్సుగల తుపాకి యెట్లుండునో, 
యిదియును అంతడం బముగలిగి యుండును. ఎవరైనను "సెన్సతో నిమి 
_త్హములేక యుంచుకొనవద్చును, నూరుగ జములదూర ములో నున్న పిట్టనుగాని, 
చెన్నజంకువుమాని చంపుట కఘుపయోగించును, యం త్రనిర్మాణము చక్కా 


న్‌ గానం ఎక్క్ళునకాలము మన్నునట్టును చేయబడినది, 


నెం, న రు రు ఒక చెబ్బ-ఒక్కొకపర్యాయము ఒజకగుండు విడుచును, వెలరు, ర్‌_8-0 
“నం, ౨ రు 850 చెబ్బలు-బకేపారి 850 గుండ్లు విడుచును, 7-4-0 
నెం. తీరు 500 క 500 ః 9 9-0-0 
నెం ఉరు 1000 ౨, 1000 న 2-0-0 
ఒక్కొక్క దానికి ప్యాకింగ్‌ పోనేజి రు. 1-7-0 ప్ర ల్యేకము,. అంగ మున (వాయుడు, 
గెక్‌ 65515, కప స 96000618 ఈ 6౧౦. 566౪9) 


30యజ9 వేల్‌జ0951009, 3294 ౨321% 62100166. 
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శ |)1ఎఏ౭929922292౨ 2౬౬౨౬౬98 


*ం99999999295+92323 


భారతి - ట్ర కటనలు 


లోక పసిద్ధిబాందిన 
ఏ, ఏవి, రాజన్‌ అండు కంపెనివారి 


వముదరాను ముక్యు-సాడి 


గాటు కమ్మదనం సువాసన అన్నిటిలో గేష్రమెనది, 
ధర నెం. 1 ముక్కుపొడి వీశె 1-8 రూ, 40.0 
"నెం. 2 (120 తులములవీక్సె వె 1-కి 8.4.0. 
కలకత్తా పున్నా మెసూరు. మొదలయిన. వస్తు 
(పదర్శవళాలలలో బం'గాకుుపతికములు  బహుమానను 
పొంది 'డాక్టృర్ల వల్ల పరికోధింపబడిన 


క, 5, సుగంధ ముక్కు-ఫాడ్‌ 
దీనిని వుఎంయోగించుటవల్ల  శీతలమ్మూ. పీనసమ్యు 
తలనొప్పి మొవలయిన శిరోరోగ ములను నివారించును, 
ధర వాటిలు 1-కి 0.4.0 డజన్‌ 2-ఉ.0. 
2క తులముల టిన్ను 2-12-0, 
పోన్టేజి వి, పి. వగయిరా శెయిలుచార్జీ (ప్ర భ్యేకము, 
మిగిలిన వివరములకు 


ఏ, వి. రాజన్‌ అండు కంవెని, 
నెం.4క్కీనోవిందప్పన "యకన్‌ ఏధి మద రాసు.బి. 





గర 7రా4గణ 4075౫40 7//0 గ. 
ఒకి పవి లంంపుకి్‌ ల. 
పం 5. 1* 15-0౦0 ౦117 
ఏ్‌ం114 61420166 01 5 762419 ౦౨ 141. 
1. 5. 1-15-0 6. క. 10-86-0 
8. కం, 5-80 12. 15. 20-0-0 
19 19 ఈ 097 1056 ౧6౫666 10711066 
67అ పింఠం€ గేగ2100. ₹0100 ౪111 బ్ర౪6 301 
1008 60060015 
206 20061206 5ఠా 
(106. 56098 ఏక8ై00 
10561 52౪74 0156 
2064. సం4ఉళర1! 502- 
స ల 6640664 ౧1066 
మ పంల 006 20000 
0017. గౌాసం[06801 
4 065066 2064 ఆ౭ర1- 
' 66 అఆ0!6 రేం: 
0%, ౨|౦6 క 1/15 
వంం0486 & కషం105 
అంక. 0౯6685 101 
21 రం260 204 016 డేం260 10456 ఉంం00029 
09అశీంళ!రు 2672066 తీగ్రగీగి 0వ 
09 6(9294రు 1! 500253 
4 "42240, మమల రర తు. 

















- 'వేడిమివల్ల మీ సౌఖ్యమును. 
చెడగొట్టుకొనకుడు 


వేసవికాలము సమాపించగ జీ బేనకుచేలమంది ఆ 
పుకుషులు నరముల పటుత్వకు. తొలగి ఆయాస మనిభ 
వించెదరు.. ెళ్ళు సందర్భములలో, నిది [కమముగా 
వృద్ధిషాంద్వి పుంసత్వమును నశింపజేస్తి హాయిగా ఆనం 
దము ననుభవించెడు త ఫుశపులోకమును, దుఃఖముల 
పాన్టేయును, పుగుషుడు తన పుళవుత్వము న్యు. (క్రీ తన 
సహాజసౌందర్యము క్క గోల్చోవుట? 0కే విషాద మింకొ 
కటి లేదు, అయినను (ప్రతి వేసంగయందున్ను నిదె గాంచు 
చుసే యున్నాము, 


దురదృష్ట్ర వశమున ఇట్టి. స్థితులలో . పలువుర 


మందు లుపయోగించుదురు. ఇది మిగుల హోనికగమగు 


టయీ. గాక్క ఒక నేళ జేబై వను నొకింత ఫలమునుపాందిన 
అది తత్కాలికమయి్యి. వ్యాధిని పునః (వవేశ పెట్టి, 
ఆెట్టింప్రబాధను కలిగించును. పోయిన, పటుత్వమును 
తిరిగి సగములకు బేర్చుట్ట పూన్తారోగ్యముక్కా బలమును 
చేకార్చుట్క బలహీనుడగు పురుషునిక్కి అతని సహజశ్‌ క్రి 
స్పా, సంపూర్ణ పురుషశ్వమును. కలుగ జేయుట్క సౌం 
ద కీంనురా లగు ఊఊ? అ” నై జ అందమున్కు. బల 
మును గలుగ జేయుట యిత్యాది గణముల నొసరెడి 
టానిక్‌ ఆపహోర మ్చే యింతకు ము ఖ్యాపళ్యకము. 


శానటో జె౯ా వీటికి వర।(ప సాదిని, (ప్రపంచమం 
దంతటను 
మూలకముగా నామోదించుటడీ గాక్క 


2క్క000 కు పెగా వైద్యులు దీనిని (శాత 
అద్భుతమైన 
యీాటానిక్‌ ఆహారమును, దుర్శలులక్రున్కు మ లేరియాం 
అతిసారము మున్నగువ్యాధులనుండి స్వస్థత 'గాంచుచున్న 
వారికిని. దీనిని నేవించుటకు సిఫార్భుచేయు చున్నారు, 
శానటో జెన్‌ అలసి సౌము శ్రీలీన నరములకు; కండరము 
లక్రు దివ్యమైన బలమునిచ్చి ర_క్రవృద్ధిని కలుగ జేయు 
టయే.యిందులపు కారణము, తయారుచేయాటలో గాన్ని 
సీసాలలో నింపునపుడుగాని, చేతితో ఆకబడనందున 
యేవర్ణ్మ మువానై నను నేవింపవచ్చును, 








-. . ఛారతీ చందాదారుల కొక ముఖ్యమైన విజ్ధప్తీ 


ఈ దిగువ నమోదడుపజచిన సంఖ్యలుగల చందాదారులచందాలు ఈ (ప్రమోదూత . సరి, . 
ఫాల్లునమ స నంచికతో ముగియుచున్నవి, _ఆయాసంఖ్యల చందాదారులు దయశవేసి తిరుగ 


తమ తమ చందా సొమ్మును మణిఅర్జరుద్వారా పంపుటగాన్మి వి. పి పంప ననుజ్జి జ్థ ఇచ్చుట 
గాని కావింప (ప్రార్థించుచున్నాము. అట్లు వప్రిల్‌ నెల ౧-వ తేదీ లోగా నూకు 'సణిఅర్జన 
గాని వి. ఏ. అనుమతి గాని రాకున్నచో రాబోవు సంచిక వి, ప, 


చందాదారులు ఆ వి. 


1667 
కి171 
-శ్తీ7038 
558] 
5901 
6124 
6205 
= 62535 


6281 


చిరునావూ మూర్చులు కేవ "లేదిలోప పట "కెలుప (పాక్థితులు. 


1725 2028 2067 
8269 8641 87095 
శీ722 4728 4789 
5582 5434 5587 
5910 6158 6156 
6185 6188 6190 
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ఢీ7రర్‌. 


5549 
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౨105ఇ 2365 2439 
త08్తీ 000 4002 
4ీప71 5086 5087 
5560 - 8566 $570 
6171 6178 6174 
6108 6194 6195 
6218 6213. 6217 
6258 6254 6255 
6401 6411 6416 


లైశ్సర్షం 
శ్నీ౦006 


55109 


ర5్‌5్‌5ిస్‌ 
615 
6197 
6221 
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6485 


2451 
4018 
రర్‌27 
క688 
6176 
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6229 
6269 
6408 


ఎఎామేనేజర్యు భారతి . 


. ద్యారా పంపగలము, 


సి (త్రివ్పి వేయక దయతో న్వీకరింప (ప్రాక్థితులు, 


౨26092 
శ్తీ0ల21 
5528 


55866 


6179 
61909 
622్తీ 
0009 


6510. 


2781 


485కి 
కర29 
5870 
6180 
69201 
6227 
6811 


6209 
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బ్రంథాలయములకును, గ్ర ౦థాలయాభిమానులకును ఇది మంచి తరుణము 


ఆంధ్రప స కా కార్యాలయమునందు దొరకరు టై ౦థములు 


30న పిలు 1931 వ తేది వరకు 'అరఖరీదుకు వి క యింపబడును 
లో థి లో 


ఫు ష్టకములు గ్రంఖక_ర్తలు మొ మైజూ ఫుటలు రు అ మె 

హిందీ. పాశెటు డిక్టనరి పంచాగ్నుల, ఆవినాచాయణ న శారు (్రైను(82) 212 6. 

*ఆంధ్రోద్యమకు (మొదటి దార ధ మళానభల అధ్య వన్యాసములు) గౌను 445 క్షే కైజా 0 

మహావాక్షరత్న పభా (శ్రీ నదాశివయతీంద వండిన పురాణం సూర్యనా రాయణతీర్టలుగారు 

స్వాములు) (హిపష్క- ర్త) (శ్రాను 1986 0 192 
హీంద్‌ వెలుగు మొదటి వాచకము పంచాగ్నుల అదివారాయణ సాస్రిగారు గ్రౌను శీర్‌ 0 6 
సింవ్‌ తెలుగు సాలనిత పంచాగ్నుల అఆదినానాయణ సాయ్రీగారు , (శౌను స్‌ టా... 
(శ్రీ) రామచర్మితము (నవ్యాఖ్యానము) 77, హరినర్యో శృమశావుగారు గౌను రు (7౩4 
వకభాషాలిష్మివ శంస వెన్నెలకంటి అప్పారావుగారు (ను తీస్‌ 0 4 
ఆరోగ్యసాధనము మసహాతా ఖాదీ (గొను 114 0 8 
*ధారతీయ చితకళ తలసెట్టి రామారావుగారు బివ్య బియల్‌, (కాను 208 క 0 
బెల్టాము కాంగ్రాను అభ్యమోపన్నానము మహో త్మాగాంధి (గౌను కట 0 “త్త 
*ధమ్మాసదము కిళాంబి రింగాచార్యులుగార్కు యం,వ, (౩”ను 112 010 
గాయ కజననభ అధ్య్నమో పన్యాసము 'ాల్లి సన్లీ అనంతెకృన్ణ శర్మగారు ్రెను 68 0 4& 
ఆఅంధశబ్దచింతామణే పొరసాది కానుశ్యాస్త్రిగారు (గ్రౌను 120 0 12 
*జీననపభాతము (నవల) వెంకటరమణిగారి “లెశటగుక్రై0. 16 11లో అను ఇంగ్సీ షుననల కనునాదము [కను తీ6 శే నర! 
8 0 


*అంధ వాబ్మయసూచిక కా. నాగేశ్వర కావుగారు (ప్రకాశకులు) డ. గ్రై- 108-554 


బల ్రధభి ౧౨౧ దఐ-ల;ల-"9౨.౧ల అ 


| 


జీర్ణ విజయనగర హా 
*ళత్యాగ మ్‌. చగ్మితెము 


కుందూరి ఈశ్వర దత్తు.గారు 
ఉసుము ర్తి కృస్ణమూ _కెౌతగారు 


భీష్ముడు (పాశ్చాత్యసాంఘిక నాటకము) (_ఫెంచికవి ఇబ్బనుగారి “రాంకు నాటకమున క నునావము గ్రౌను 


*నెహూని వేదిక 

(శ్రీశామవిజయము (నాటకము) 

రాష్ట్రిభాపా పాంవీకా పథమ పువ్చ 

అవిమారకము (భాసకృతికి తెలుగు) 

గురుబోధామృతము 

ఆంధకశాళాల్సు వివ్యా పవృ ట్సి 
దయానము 

ఇంది రాసుుదరను (సంపన్న గ వార వతశథ) 

శారదాంబ (నాటకము) 

నవచోళచర్మితీము (ద్విపద కావ్యము) 

సకలనీతినమ్మతేము 

జ్యాహాసుందరము (నవల) 

సంగీత శమంతక నాటకము 

సత్యవత్యుపాఖ్యానము 

చంపూభాగనతేము 


*శతక్రమంజరి  భక్రీసంపుటము 
మనశ్శరీరములపవై పరిసరముల్మ పావనము * 


*భసవపు రాణము (ద్వివద కాన్యము) 


*థతక్రకవుల చరితము 


కాంగెసు (ప్రచురణము 

కోపల్లి "వెంకటరమణ ౫ నవుగారు 

ఛామానందశర్మగారు 

మాననన్లీ శామకృస్ణకవిగార్యు యమ్‌, వ, 

కట్టమంచి తిఎమబవ్వుగారు . 

న్‌, రామలింగా రెడ్డిగారు 

అచ్యుతుని నీతారామయ్యగారు 

సు౨దరమ్మాుగారు 

టి, (శ్రీనివాన కరాఘవాచార్యులుగారు 

పో నెట్టి బ్వి*న 

మా, ళా మక్ళన్ల కవిగారు పకినోధింబినటి 

ఒంతలి సత్యనాధముగారు 

ఇాకీరగ సి రామమరా ర్రిగారు 

మల్లంసల్లి మన్లి కార్టున శాస్త్రిగారు 

క విశ్యశాధ క్యస్త్రిగార్కు బి. వృ బి. యల్‌. 
(శోధకులు) 

"కా. నా గేశ్యర;రా వుగారు (ప్రకాశకులు) 

పొరనంది. జగన్నా ధసామిగారు 

పాల్కురికి సోమనాధుడు (వే. (ప్రభాకరశాస్త్రి 
గారి పీఠిక్రత్రోో 

పండిత వంగూరు సుబ్బారావుగారు 


గౌను 187 

3082 
గె వ్‌76 
(గను [11 
కౌను రల 
ఫ్లూల్చ్కేపు ఏ0 
జెమ్మోా(18) ఫ్‌ 
చమ్మా 603 
డెమ్మ్లో వ్ర 
చెమ్మా 67 
'జెమ్మా 189 
'జెమో, శై 11 
చెమిోా శ 178 
జఇెమిోా . రో 
ఉమ్మా 106 
డెమ్మా ౦7 
జఇెమోా న. ల్రలైప్ర 
జమా శ ననే 
శాయలు. 478 
రాయలు. 402 


0 విజివువాకేలర ౧౦౧౦౬౯౦ 


నా! 
వ! 


460౦౫ ఎ అలఅఉఅలఅలఅల౦ల౦(౦ఉ ౦౦౧౪ ఆ ౧1౩౪ 


అఆఅ౦ అయ 


, న ము ఎటనత ల? లే ల్‌ 
షప సకములందు. కొన్ని క్‌ లు టి ఛు. 'పవీ అమ్మక మైనపు “ళ్లషరచినవి' మారేమే. పేంచబడుక్య 


ఆం ధ్రప య కె "రౌ వ్య "గ ఛంబుకెట్టి వీధి మద్రాసు. . 





మాతా 


ల దా తట 


న్‌" 
గ మదన న. ల్‌ మ 





నంచిక ౩. 


ద్రాల 


కం 
ళ్లి. 
వ్హ 
త్ల 
1 
మ. 


ఆంధపతికాము 
టా 








(శ్రీస్తూ క్రిముధానిథి....(శ్రీ వేంకట పార్వతీశ్వర కవులు లం మం. 3౫2-34౯ 





పదర వైన రట మంయ్యగారు లం ఏం*  ! 
ఈం ళం 498 మ. ౧రైశిరో 
చంతామణ్‌ నె కష్టేదమ. లు---వ్కజ్రై ల చిననీ తా రామస్వారు శా్రీగారు 3జ ౫. కె౭ిగ్త 
పలిత కేళము..... (శ్రీశివళంకర శాత్రీ "రు ఉం ల ఎ... ౩3౭0-5826 
'కౌళిబా సుడు.: బుతుసంహారము-__నేలము సుబ్బరావుగారు *.. రె౭రఈ అ,-3856 అ 
ఇష్ట్వదైవము....ీ. శీ, వట్టిపల్లి నరకంఠీరవశాయ్రిగారు... ... 4 క 
క్‌గ్రా (ఇవాక్ప్రపం చచరిశ బవిమర్శము....యీయూా్ణి కేంకట . 
. వీరశాఘవాచార్యులు గారు కలం 60 ఎం. 332౫-2౮38 
అమరుకములోని కొన్ని సన్ని వేశములు.___కపిస్థలము కృష్ణమాచార్యులుగారు ....లెళళ- వెనాం 
“శు శూవస్వ”__పురాణం సూర్యనా రాయణలీష్టలుగారు ం46 ౨ 
వాక్యపదీయము.--వి. కృన్ణ మాచార్యులుగారు ఆం 400 ర3౯8_ కలో 
పాళి- తెలుంస--వింగళి లన్రీకాంతంగారు.. ... ఎం ఏం రిలాడ - 3౯౮ 
క న్నెవేమలు-_. జనమంచి కామేశ్యీరలావుగారు ః 90 ం 66 * ఖై 2ురయీ 
'మోరాబాయి-.-మున్నంగి లమ్మీనరసింహాశర్మగారు. ౨. “ఈం 
మా మరదలు.__ వేదుల సత్యనారాయణకాయ్రిగారు ౨. 4 రో౧కి -౪ రె చ్‌ 
వియోగి___ వేంకట కాళి దాసకవులు ఉం ల సవం ఈ 33-౪3లి 
వావాన్నతయం._నందివాడ చిదంబర రావుగారు ౮. 
వెలపాలుండు.జి. జామవ కవిగారు ... న. 499 ంం ఓ రళళ 
అాలావందం:..సూర్సీ నీత్కీ చెంకీ: బొమ్మరిల్లు...-చిం తా నీశితులుగారు ల. 
కవ్మిపశంన.__ (కా తృపన్లి సూర్యశరావుగారు . ఠం 69 ఈరణగా-ర౫గిం 
షట్టకథలువ గోమాత ఫాపం..__ముద్దా విశ్వనాథంగారు ం ౮. 
“ల. మరాశాద త్తి లం ఉం . ఈగి9 1 


గజ్జ... హనుమళ్ళా స్తిగారు . ర౫ి9-ర౫ితి ౧ 


్లో 


ఎవ ల మమ 


పబ్లి లపాటలు అాాాలాళ నోపరాజు రాజన్న గారు థీతళ "ఈం ఛళళి 


వినోదశిల్స్బము : నీడగడియారము._కొ, నరనీంహాచారిగారు టం 
మోతీలాలు న్మెహు స్మృతి-__పి. చిదంబరళా స్తిగారు. ౨... 
దైశ్యులు..-.(శ్రీవి కమ బేవవర్శగారు వ. ం ల 


. ల. 
అ 


౫ ఇ 


ర౫గగా-ళజ. ౧ 


నాట్యకళ:__మౌస్ట స్టరు అంజిని ర్యాణము---గో వింద రాజుల వంకటసుబ్బారావుగారుళ ౬రి-రజణా 


నాటకాల ఉ _త్తీరం-- (పతి వాదిభయంకరం రంగా చార్యులుగారు 
(పశ్రయము.---శె. అన్నమ రా జశర్మగారు అం 6 న. 4 ంం 
కన్న౦బాౌడి- -టిప్పూ. ధర శ్రనిరతి.__టి. రంగా-చార్యులుగారు , . 
సీదర్శనము- నీనేవ--సయ్యదు బదరుద్దిళః 'సాహేపిగ్గారు. 
ఫునర్విమర్శనము: _నకదరకరచనా శో _కుంయారి కశ్యరదత్తుగారు 


తొలకరి... పెమ్మరాజు లమ్మీపతిగారు:. . 49 
హిందూ దేశపు ఆర్థిక వాస్యము---గు, నో వ. సం పై టం 
గద్దదిక..కొల్లూరు ధర్మారాయకవిగారు. తలం ఉం . 


కలగూరగంప -విత్రస సంచయము; ఆకసముపంకకు పెరుగు మున్న న్యూయార్కు.వగరము; 


6 అబూ హాసక్‌ ) నాటకము నందలీ యొకరంగము; నూతనఢ్సిల్లీ == 


విమర్శనము. న. శతి క వజ 6 / 4శళిళి 
సాభ్మిపాయవిశేషములు--- . . . న. 
చిత ములు 
నో 


(త్రివర్ష చిత్రములు: పూరీ నాగరా జు, 


సాధారణ చ్నితములు:___కవ్వీ తులనిపూజ్య 


రఈరజ౯గాళ౭2౧ 


,ళంం 
52౨-౪౭౪ 


ల౭ళ 


'ర౭ి౫గ_ళ 2౯ 


లత రి-ీ౮ ౨ 
'ళ౮ా8ి-లలం ణా 


రణం - 


'ర౯ ౧-౪౯రీ న 
'రణాగి. రనాణా' ల్‌ 


ఏ౫ “0౦-౫౦ ' 


లఅమారు "చేవాలయముం- పెద్ద తటాకము) అక్ళరు పుత సందర్శనము రాణా (శ్రతాపసింహుడు- 
శక్తసింహుడు) విలియం బెంటింకు (వభువు-రణజితేసింహుడు, పాజహాను మరణము) మౌాషది- 
పొండురాజ్యు లండను నగరమున "భేమ్సునదిపయి సూర్యసందర్శన ము (గ్రుమ్ములాటను దప్పు 


శొనుటక్కు ఇతర చితములును. 


కా వేరివజదలు (౧౯౩౦), తికుతల.. - 
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నంవుటము ౮ 
శ్రీసూ క్తి ధానిథి శ్రీ చేంఠటపార్వతీశ్వోరకవులు 
(క్రతివీ థి) 

(వార్ధనాత రంగము 
౧ 


"రేవైన మాపైన చెప్ప వాల్పదు సుమో నిడుదకన్నుల నీరు నించుం గాని; 

యా డూ 
తగులైన నెగ్నులైనం దలంపుం (దిప్పదుసుమో దరసుదర్శనలీల లరయు. గాన్ని 
మరులైన గుజులైన మజఫపుం జెందదుసుమోా జలజాయతాములం గెలుచు. గాని 
జూగైైన వేరైన శయ్య పీడదుసుమి విరహాగ్నికీలల 'వేంగుం గాని; 
తళుకు బేడిసకన్నుల ఇెలువుగులుకు _ చలువత రంగలకావేటికశెలన నున్న 
రంగపురి నేలుకాన్న శ్రీ రంగశాయి - ఈయబల నేమి నేయంగా సెంచితోయి ? 


ఏ. టెం క్షే ౧౫౭ 


ర 


[(ఏమోదూత సం॥ 


"తామరసాత్కు నీ దయం జూపు. మని కోరి కన్నీటిమున్నీటం గళవళించు; 

వటపతళాయి్యి యీ నటన లేమని కుంది 'నిటూరు గాడులల గొటుకాడు; 
(క 0 నం! ఖై వ ఉు రి 

శ్రీపీ, నాపాసమా పల్క_వని పిల్చి వలకాశసోకుల జలదరించు . 

- నీరదశ్యామ,: నా నేర మేమని వేండి తగులంపునెగులునం దల బ్లడిల్లు 


"  సేశ్రివికమలీలలనే స్మరించి య నీజగ'త్కారణాకృతినే భఛభజించు 


, /,సీయబల. నేమినే నేయంగా నెంచితోయి, - రంగప్పురి నేలుకొన్న ్రీశంగతొయి 
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- ట్రీడ యొకింత లేక పలవించును. నీకయి, మింటి వెంట -నీ. 


జూడలె చూచు, నోయసురసంహర్శ కేవల యంచు వేండ్మి క 
న్మోడుచు, ని న్నగోచరుని మూర్తిగం గాంచందలంచ్చు నింక నీ 
'చేడియ' "దేర్చుశబుట్లా దయచేసి వచింపుము రంగనాయకా ! 


ళో 
నకియషెందొడలపై6 జూంచిన చరణముల్‌ చాంచిన శే యుంభబ్నే జలజ నేత .. 


ఎబజుక బేకయె మోడ్చి యె _త్తిన కేల్లోయి యొ త్తినశ్షు యుండె నీశ్వరేశ !_ | 

ఆశ వెడ్డదిగదా యనుచు నాంచినపల్కు. లాంచిన క్షు యుండె నమరవంద్య ! 
ఎద నిర్పీ నినుం గొల్వ నెంచిమూనినకన్ను మూసినశ్తే యుంజి మోవానాంగ | 
నిర్ర్భయుండవని యెజింగియు నిన్ను. గోరి - పపవశాలసయై మూర్చ పడినయట్టు 
లొడ లెజుంగక యే పడీ యున్న దోయి,-రంగశాయ్యి మా చెలిం (బోవ రావంటోయి! 


సై 
'ఎడందం బగల్చి సంజ నసు'రేశ్వరుం గూల్ప్చిన నిన్ను మెచ్చి పొ 
ల్కడలిని వన్న. గొన్న నిను గాంతయొనలర్చి పర్మిభమించ్చి యే 
ముడి వలవపించు నీకు. గయి మోడిచి వేయుచు మూర్భం గన్నయీా 
పడంత్రుక నెట్లు (వోచెదొ కృపారససాగర్య రరిగనాయకా! 
, ౬ 

చేసితి వెన్నొ చ్మితములు, చెల్వమనోధనము౯- హరించి వేం 
చేనిల్సి వాత్మవైభవమువే వలవించ్చి తపించి కుందంగాం 

త౫ి౮ 


ళో 


ఫాల్ల్టునమాసము] స్స సూ క్టీసు ఛానిధి 


లో 
'జేసిత్మి వింత చేని దయ నేయకయుంటి విదేమొ కాని సీ 
చేనినలోపమో యబల- వేనీన పాపమొ రంగనాయశా! 
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పాలమున్నీట స్‌ప సజ్జల బండినయట్లు ఘనఘన శ్యాము ని న్నెనసినట్లు 


సుఖదఃఖదాయి ఓ సొమ్ము "తా వైనట్లు 'కాలస్వరూపు ని౯ గాంచినట్లు 
అర్పావతారు నిన్న ర్థిం గ్‌ వనయట్లు దరచ్మకధరు నిన్ను దరినీనట్లు 
(వజసార్వభౌము ని౯ వలచి కైళొన్నట్లు (శ్రీరంగఛాము ని౯ చేరినట్లు 
తన్ను. దలపోన్కి కాకున్న దనువు రోసి. కాంతేలెడం జేస్కి వలపోని కన్నుమూసి 
యొడ 'లెజుంగకయీ పడి యున్నదోయ్యి -రంగశాయి, మా చెలిం బోవ రావంటోయి! 
౮ 

కొండను మోచి గోవులను గోపులం గాచినయట్టు దాసుల 
రండని (పోచునీకు దయ రాదని మిన్నులు సూచి (మొక్కుచుకా 

౬ ల ౬ ఢా 
కాండను మాకువూరిం గయికో భరమయ్యెనెః రంగనాయకా!. 


౯ 
సిరి నివసించు "వేరురము చేత 'నిలాసతి కొలు నేయు సుం ఈ 
దరరదనంబుచేత నిరతం బెడంచాయని నీళ కౌాగిట౯ా 
దిరమగు మేనిచేత గడిబేతిన నిన్ను వరించి యన్యు మే: 
'మటులకయున్న మనూయబల శ్లీగత్రి సూపెదొ రంగనాయకా! 


౧౪ 
భువన్మ్యతయంటైనం బూనంజూలని నిన్ను6 జెలువంపుగాయగిట నిలుసం గోరి 
చతురాననుండై న (శుతులం జూడని నిన్ను జిలిబిలిపలుకులం దెలుపం గోరి 
అసమాంబకుం డైన నరయంజూలని నిన్ను6 గడకంటిదూూపులం గాంచం నోర్షి 
సిద్ధసంయములైన6 "జేరంజూలని నిన్ను€. రాణనాయకునిగాం లబకయణలగోరి 
అభిమతార్థంబు సిద్ధంచు - -నాస,బేక-.దొరలుమా చెలి కింక (శ్రీచరణనే నేవ 
దొరక దనుళొంటి గాసి న్నీ బిర్పుద్దు నిలిప్లి- రమణిం లై కొంటివ్లోయి! (శ్ర రంగశాయి! 


వావానా. 


వ్‌ ఎ తెస్షణా 





రక్త భట్టు 


సాహిత్య విద్యా ప్ర పళ బులుసు వేంకటరమణయ్య గారు 


అంక ఏరురలు[ 0% 6 406012 ౮017అ510% 9604065 1064 ౮176310 


సుక్క వాబ్మయమునందలి (ప్రాచీనాలం 

కారికులలో రుద భొట్టుకూడ నొకండుగ€ 
బరిగణింపం బడుచున్నా డు, నవమ శతాబ్టేయుం 
డగు ర్ముదటుండును ( కావ్యాలంకారకర్శ) 
ర్ముదభట్టు నొక్కే యని వాదపి వాదములు 
ఇవాల కాలము (కిందటనే "సలువడి యున్నవి, 
వీబర్‌ (గలం0 పండితుండును పిస్పెల్‌ 
(21906)విద్వాంసుండును వీరిరువురు నొక్కే 
యని] వాదించియున్నా రు, కావ్యమాలాసంపా 
దకుండగు *దుగ్తా పసాదపండికుండు, 3జాళ్లోల్సీ 
(20002 పండితుండును పీరిరువురును వేరువేరు 
గాని యేకవ్య క్రియే కాదని వాదించిరి. రుద 
టుని రద భట్టుని 
శృంగారతిలకమును 'బాగుగం బరికీలించి చూచి 
నచో వీరిరువును వేర్వేరు వ్యక్తులని బోధపడక 
నూనదని కాణేమహాళయులు. (0.17. మజంల) 
తమ “*అలంకార వాబ్బయచరి త” మందును, 
'జే మహోదయులు (09: 5. 1, అల తమ *సం 


"కా వ్యాలంకార మును 


స్కృృతాలంకార చరిత *వమునందడును నిరూఎఏంచి 
యున్నారు. ఇయ్యదియే సిద్ధాంతిక మై సర్వ 
జనామోదిత మై యలళశారుచున్నది. 

ఇరువురి (గ్రంథములనుబట్టి చూచినను 
వారిరువురును విభిన్నులనియే తోంచక తప్పదు" 
వృత్త భేదముకర కు మజియొక భేదము సమాన 
ములగు విషయములందు. గావ్యాలం కార 
వృంగారతిలకములయం దగపడదనుట సర్వవిజ్ఞ 
'వేద్యము. 

ఇట్లిరువురును వేజేవ్యక్తులైనన్సు వారి 
యం దెవ్పరు [పాచీనులో, ఎవ్వ రర్యాచీనులో 
యొకింత విచారింపవలసియున్నది. ర్ముదభట్టు 
రసములు తొమ్మిదియని యుదృటునిమత మునే 
యవలంబించెను. మజియు భరతముని గస 
ములను నాట్యముకొజశే వప్పుటచేం జా నాలో 
చించి వానిని కావ్యమునందు! (బతిపాదించు 
చున్నట్లు చెప్పుకొనెను. ర్ముదటుండు * పది 





1 1000640609 €0 ఏంం్ర44641214, ప. 5, ₹ో.2. ౨. శ్‌ 6. 42, 1888, ౨. 296, 


2 566 1ం06-%0165 


0% 50084820121254, కష77200412 60. 


3 70), 1888, *01. 2, ౨. 1511-56, 2064 6. ౨ఎక్‌..6. 42, 99, 425-35. 
& (పాయో నాట్యం (పత్మిపోక్తా భరతాద్య్యై గసస్టితిి యథాపుతి మయా ్యేషా కా్య్యం (ప్రతి నిగడ తే, 
శృం గారవాస్యకరుళకా రౌ ద్రవీరభయానకాక్క బీభత్సార్యుతశాన్తాక నవ కావ్యే రపాః స్మృతాః. 


ాక్చ్‌ంగార తిలకమ్స్‌ 1. ర6* 


ర్‌ శృంగారవిరకరుణాపీభర్భళ మానకాద్భు తావాస్యప రాద శ్వాస్హం ంపేయా నితి మున్షళ్యా రసాః సక్వే, 


కావ్యాలంకార క 11, 


5జం 


రసముల నంగీకరించినాండు, 6ర ద్రభట్టు నొల్లు 
వృత్తులనే యంగీకరింపంగ్యా రుదటుండు ఐదు 
వృత్తుల నంగీకరించినాండు. ఈ విషయవములం 
బట్టి ర్ముదభట్టు ర దటునికం కొం గొంచెము 


పాచీనుం జేవూ యని సందియము. కలుగ 


వచ్చును. కాని రసవృత్తుల సంఖ్యాపరిమాణ 
మ-ంబట్టి శీవలము ర్ముదభట్టు (ప్రాచీనుం డ్‌న 

వలనుషడదు. పరిశీలించి చూచినవో ర్యుదటుని 
(గ్రంథమును జూచియే శృంగారతిలకము రచి 
యిం బడినట్లు తెలిసికొన ఏలగును. ర్ముదభట్టు 
సమర్థుండగు నాలం కారికుండు కాండనియుం, గవి 
యనియ్యురు ద టునినుండి విషయములను దొరంగ్ని 
లించి యొక (గ్రంథము రచియింిచితి నని యని 
పించుశొనె ననియు నిప్పటికొందటి విమర్శ 
కాగగణ్యులయాశయము. కాని ర్మదభ ట్టం 
తటి యసమర్థుండు కాకున్నను ద ర్వాతియాలం 
'కారికులలో మొదటివారు .౯అనంగా ధనికుని 
"కాలమువజకును] ఆతసిం 'బేర్కొని యుండక్ష 
పోవుటను, కిర్ముదటునిమ్మాత ముగ్దడించుట 


రుద్ర భట్టు 


థ్‌ ల 
చేకను, రృదభట్టు ర్యుదటునికం "మెం గొంత 
య ర్వాచీనుండనియే చెప్పవలసీయున్న ది. జా 
నింబట్టి ర్ముదభట్టు శ్రీ వ 1100కం శం (య్రైచీ 
నుం డనిమాత్రము నిశ్శయిరింపబడ్‌నది. 
రే 

కాని ర్ముదభట్టు శీవలము కొంద అనుకొను 
చున్నట్లు చేతలానివాండు కాండు, అనంత మగ 
నీ కాలగర్భకుహూరమున నతస్మిగంథము లెన్ని 
పడి యజ్ఞాతవాస మొనర్చుచున్నవో తెలియ 

వ 

కున్నది. ఎట్లు విమర్శించి వరాచినను శృంగార 
తిలక్టముకం మె (యౌచీన మగు [గంథమున నింతటి 
విపులముగ రసము విచారింపంబ కీయుండ లేదు 
రసవిషయక మగు విచారము ర్ముదటుని కం 
"కం (య్రైచీనకాల మున6 (బ త్యేకస్వరాపమును 
దాల్చి యుండ డలేదు, శేవల రసవిషయకముగు 
గ్రంథము శృంగారతిలకముకంయె (పౌక్తనము 
'లేదనవచ్చును. రసమునకును అందు శృంగా 
రమునకును రుదభ ట్టాసంగిన (ప్రాముఖ్యము 
శ్రాఘ్యమైనది. 


6 3 క్యారభటీ వై వ సాత్వతీ భారతీ తథ్యా చతసో9 వ త్రయో కే యా రసావస్థాననూదకా, 


మధురా 'ప్రౌథా పరుహి లలితా గ్రా 


వే్య్యేతి వృత్తయః పంచ, 


--ళ్ళేంగారతి: -కమ్‌్స్‌ 1-19, 
---కావ్యాలంకార!ః టారు 


7 ధనిపండు తన దశరూపక వ్యాఖ్యాచకున (17-60) *జ త్య్వప్నా యిశోయభారు, ద్రస్య-నిర్మగ్నేన భయాం 


భసి అను శ్లోకము నుదాహరించి యున్నాండు, కానియయ్యిది. ;శృేంగారతిలకమునం గానరాదు, 


జు 


చంద్రుండు రుదభట్టుని కంరుత్భాణి ర్న నిపారితజి మెం, ఉదాహరిం చెను (కావ్యానుశాసనమ్‌ 804,805), దర్చ్భణ 


కోరుండుకూడ ర్యూదునిశ్లోక ముల జాల నుదావారించిను, 


త్రి (ప్రతీవోలేందురాజు కరసనా (ద్రసక్వ మేషామ్‌” అను చానినుట్టంకించెను (చూ, కావ్యాలంకార సంగ 
హసార లఘువృత్తి త్తి సే, 49, అది రుద్రటుని కావ్యాలంకార ముస6 (111 య గలదు, రాజశేఖరుని కావ్యమిమూ౦ 
చలో గో “ఠాకుర్వ క్రో _క్రీర్నాము శబ్దాలంకారో బయ మితి రుద్రటఃొఅని యున్నది 


(చూ, కామి, పే, 810 (కావ్యాలం. 1126) 


ఏజ౬ం 


భారతి 


శృంగార తిలక్‌మునందలీ ౨చివర పద్య 
మునుబట్టియ్యు కృంగార తిలకమునం దతం డొసం 
గిన యుదాహరణములం బట్టియు ర్ముదభట్టు 
కవియని కూడ జెప్పవచ్చును. 


ఇపుడు ముదింపంబడియున్న శృంగార 
తిలకము సమ్మ గమైన శ్రే తోంచుచున్నది, ఆది 
మభధ్యాంతములం దెచ్చటను (చుటనము గల 
యట్లు (గ్రంథ పక పకాశకులు సూచింపనైన "లేదు, 
కాన నయ్యది సంపూర్ణమగు (గ్రంథమే యని 
మనకు (భమ కలుగుచున్నది. పరిశీలించినవో 
నయ్యది యసమ్మగ మనియే చెప్పవలెను, 
-అందలి కారణము లిట సూచింపంుడును. 


1) ధనికు డుద్తాహరించిన( దశరూపకము 


17-60) రుదునియుత్స్యప్నాయితోదాహరణ 
ము శృంగారమున కే మిగుల సంబంధించి యు' 


న్నది. అడి శృంగారతిలకమున. జొప్పించినశచో 
(గ్రంథానంగతి యెంతనూ[ తమును గలుగం 
జాలదు, దర్పణ కోరుండును, అంత కం కొం (బాచీ 
నుండగు హేమ చంద్రుండును ర్ముదుని వని యు 
ఉాహరించిన పద్యములు శృంగారతీలకమునం 
గానవచ్చుచున్నపి, 

షే (ప్రతాపరుదయశోభూపణకర్త యగు 
విద్యానాథ పండ్‌తుండు తన కుపకరించు ననేక 


[ప్రమోదూత స్‌ఠి 


భాగములను శృంగార తిలకమున నుండి దీసీ 
ఇాసను, అందు రసవిడోధమునుంగూర్చియు, 
రసమునుండి రసాంత రముయొక్క యుత్స్రిం 
గూర్చియుం దత్త్మ్మ్రదసములయందుం గబ్లు 
*0వ్యభి చారి భావముల నిర్ణయముంగూర్చియు6 
'జెప్పంబడీన న్లోకము లతండు చెప్పినశ్షే సృంగార 
తిలకమునం౦దుం గానవచ్చు చున్నవి, శాని 
యతండు రసస్వరూప సామ్మగ్మీపతిపాదనమున 
శృంగారతిలకములోని వని యుదాహారించిన 
6 ఆలమ్బనగుణళ వ్‌ 
తచ్చేష్టై త దల్గంకృతిం 
తటస్థ శ్చేతి వి సేయ 
స్పృత్థోస్టీన క్రమ, 
ఆలమ్బానగుణో రూప 
యావనాది రుదొహృతః, 
తచ్చేష్టైా యావనోద్భూత 
హావభావ్వాదికః న్మ ఫర్‌ 
నూపురాంగదహాశాది 
తదలంకరణంి మతమ్‌, 
మలయానిల చం దాద్యా 
స్తటస్థాః పంకీ రితాః, జి 
--(ద్రతాపరుదీయ 
ఈమోాంది శ్లోకములు శృంగారతిలకమున నెచ 
అందు విభాపాను 


ము రస్యపకరణము-పే 159, 





9, (తిపురవధా దేవన గళా ముల్లాస ముమాం సమ్మష్ట జేవనతామ్‌్స్‌ 


శృంగార తిలక నామ్నా ఫునరపి రుద్రః (ప్రసాదయతి, 


జ క నటూక్సి వ. మూ ఖ 
దీనింబట్టి యా త్రండు (తిప్రరవపధమను కావ్యమును రచించినట్లూూహించుట యుక్తి రము కాజాలదు, 


10, 'ప్రతాపకుద్రీయమ్యు మడాను సాగరీ పతి పే, 207-208. 


శృంగారతిలకము-- (821.84), కౌన్స 


చివర శ్లాకమునందలి కరస సరోోలపీ సంపూర్ణ స్తీ ఎ లేరసాంతర మ్మేకు పాదద్వయ మయ్యొడను, శృంగార తిలక 


మున గానం” డు, 


ర్‌కత 


ఫాల్లునమాసము] - 


భావముఐవిషయ మేమియును గాన రాకున్నది. 
తోలుశ శృంగారాది నివరనముల వేరులు 
'జెప్పంబడి యా వెనువెంటనే ర 'త్యాదులయొ 
క్క [పేస్థాయిభావములయొక్క_] యుం, బిదప 
వ్యభిచారి స్నాల్ష్వ్‌క భావములయొక్క_యుం (బతి 
పాదనము కానవచ్చుచున్నది, 
భరతస్మూతముం బట్టి చూచినవో రన 
నిష్పత్తికి విఫావానుభావ వ్యభిచారి భావము లే 
"కారణము, అందు ముఖ్యములగు విభావాను 
భావములు లేనిచో రసనిప్పత్తి కలుగంజూలదు 
ర్ముదభట్టు విశేపముగ నాయికా నాయకు 
(ఆలంబనవిఖఫావము)ల స్వరూపమును వివరించి 
యుండుటచే విభావమునకు కారణత్యమాతం 
డంశీకరించె ననియే చెప్పళ తప్పదు, కాన విభా 
వానుగావ నిరూపణమును, విద్యానాథు డుట్టం 
కించిన యుద్దీపన విఫోవ నిరోపణమును [ఈ 


(గ్రంథభాగములు] శృంగారతిలకమున లోవించె' 


ననుట నిక్కువము, 

విద్యానాథుండు శృంగార తిలకమును 
'ేర్కొ.నుటయీ గాక రెండు పర్యాయములు 
ర్మ దభట్టును బెర్కొనెను, ఆ విషయములు 


శృంగారతిలకమునరి గాన రావు. విషయవివార 


ప్‌ ర్రభట్టు 
ముంబట్టి పరిశీలించినను నృంగారతిలకముతో 
వాని శెట్టి సంబంధమును లేనట్లు జోధపడక 


మానదు; ఆవిషయముల నిట వివరింతును? 


ఫ్ర ళ్‌ (వబంధమునందు నాయకుని వర్ణిం 
చినచో హక (బతిస్ట కలుగునని యందుఠుః 
ర్మదభట్టుంయకూడ నీవిషయమున నేకీభవించు 
చున్నాండు అని విద్యానాథుం డన్నాండు, 
శృంగారతిలకము కేవలము రసవిషయము నన్ను 
అందు శృంగారరసమునను సంబంధము కలిగి 
యుండుట నీపైవిషయమం 'దెంతమా త్రమును 
సరిపడియుండ లేదు, మజియు విద్యానాథుండుడా 
వారించిన వచనము గద్యరూపము. శృంగారతి 
లక్‌మున నెచటను గద్య భాగము కాన్సించదు, 


1) గుణాలంకారము.లకుం గల భేదమును 
నిరూపించు నెడం గావ్యశోభం గలులగ జేయు. 
టలో శెంటికిని సమానమగు కోారణతయీ 
గల దస్సి యందులకు విద్యానాథుండు రుద 
భట్టుని వచనమును (పనూణముగ నిచ్చెను. 
గుణాలంకార వివేచన మరిక (శృంగారతిలక 
మున ఎచటను గన్సింపకున్నది, కావున 
నీ వచనముకూడ నిందు ేనికిని సరిపడ లేదు 





11. రతి వోజసశ్చ శోళళ్చ శోథోత్సాహొభయం తథా; జగుప్ఫావిస్మయశమా 8 స్థాయిఫావాః ప్రకీర్తితాః, 


నిర్యేవో ఒథ తథా గ్లానిః శంకానూయా మద (ళమః వః 


య గ ఎ వ చు న సు ఇ 


(ఈయ శ్రే దమా ఖానాః ప్రయా_న్లిసరస స్థితమ్‌; _స్పంభః స్వేదో ఒథరోమాంచః సర్వభంగో ఒభ వేపథుః 


చె వై వర్జ్య ము (ప్రళయ ఇత్యష్ట సా _త్వ్వికాః స్టేతాః 


శృంగార తిలకమ్స్‌1.20.15, 


18 (1) రు దభ్షునాపి కథఖితమ్‌! “ఉదాత్త చరిత నిబంధ నా (ప్రబంధ ప్రతిష్టా” ఇతి, 


న (ప్రతాపరుద్రీ యముమ దా ను(ప్రత్కి పే న్సేడ్రీ 


(£) తద్యుక్తం ర్ముద్రభశ్తున! “యో హేతుః కోన్యకో భాయాః సోజలంకారః ప్రకీర్తితక గుణోలవి శా 


దృో క్టేయో దో మః స్యా _త్తద్యిపర్యయః.” 


త్రి 


ఎాస్‌ణపకోర అమ్ము పీ, 248 


ప్ర 


ఖా'ర తీ 


దీనింబట్టి ర్ముదభట్టు సమ్మగమగు కావ్య లత 
ఇాదికమును నిరోవించు గంథాంతరము నేదైన 
రచించియుండవచ్చునని తోంచుచున్నది, 


శృంగారతిలకము మునకు సమ్మగముగ 
లభియిపలే దని కొలంది [ప్రమాణములు 
'చెప్పచున్నన్ను ఈ మోంది విషయములకు 
మూత్రము ఊానితో సంబంధ ము లేనట్లు 
“తోచుచున్నది. ఉఇయ్యవికూడ నంబే యు౨డ 
'వలసియున్న చో విద్యానాథుం డొకయెడ గళం 
గారతిలకము*” అనియు వేజోకయెడ “రుద 
భట్ట అనియు. జేప్పవలసిన యవరమే లేదుః 
వైరీతి విద్యానాథవ చనముకూడ రుదభట్టుని 


కృప శ 


గ్హ్రైలీమిమ్లైం గలుగనిది కృపొగుణంబు | 
మృదులవర్ష మ ట్లది మింటిమిోందినుండీ 
యె (హో ట్ట 
దిగువంబడు ఏ సుఖదంబది ద్వివిఫములను, £ 
చాతను, (బత్మిగహీతను, దనువును ; మజీి, 
ఘనతమము ఘనతమములక ఏ గప్టె నిక్కు 
'రాజులకుం గిరీటముకం క రమ్యాతరము ; 
రాజదండంబు ధరను వారలకుం గలుగు 


[(వమోదూత సల! 


(గంథాంతరమును సూచించుచున్నది, కాని 
యది యెంశవజకు సరియో నిశ్చయింప వలను 
పడకున్నది. అలంకార ఇా _స్త్రవిషయమున 
సీవజకుం బఠిశోధనలు సల్పిన పండిత పకాండు 
లీవిషయమును శద్ధతోం బరిశీలించిన ట్లగ 
పడదు, శృంగారతిలక మనమ్మగమైనదనియు 
నిరూపింపంబడినబ్లు "తెలియదు, ఇట్టి యసమ్మాగ 
(గ్రంథ ములంబట్టి ర్ముదభట్టు చేతనైన యాలంి 
కారికుండు కాండసి సిశ్చయిం చుటయు ననుచిత 
ము,పరిశీలించి చూచినచో ర్ముదభట్టు (గంథాం 
తరముల రచించినట్లు తోంచుననియ్కు. తద్ద 
"వేషణమునం (బయత్నింపవ లెననియు. విన్న 
వించుచున్నా ను, 


వా త ఘను బద 
సెట్టి లన్షీనరసీంపాముగారు (కవితానమిత్సి 


(పభుతందెలుపుచు భయమును భ క్రిగొలుపు; 


దాననే భయంకరులుగడా నృపతులు 1 
కృప నృపతీదండమున కం కెెచ్చు : దాని 
గవనిపతులస్వాంత ములు నసింహాసనములు ; 
దైవమున కే లతీణమది : 'జేవ్రనియథి 
ారమునుబోలి రాజూధికార ముఠిట్క 


న్యాయము కృపాసమన్విత మైనయఫు డె, 





చింతానుణి పాఠభేదములు 


విచక.ణులారా |! 


గ్రాల సరస్వతీయ చింళమణికిని నప్పకవీయ చిం 
తామణికిని గల పాఠ భేదములలో నొకదాని నిట 
వివుర్శించుచు న్నాను, 
రీ ఉ“ఆద్యః (క్రియాసు భూ తౌర్థద్యోతిన చూద్యగం 
వినా సర్వః” (బాలసరస్వతీయ చింతామణి), 
3. “అద్యః [కియా'ను భూ తాద్యర్థసముద్ద్యోతినం 
వినాసర్వః ” (అప్పకవీయ చింతామకణ్యి, 
తీ. *పోయెన్స్‌ చనియెన్‌? - మున్నగు భూతార్థక 
శ్రియలున్కు 6యెవతు) మున్నగు ప పచా౭ి్థరమల్యన దచ్చేగ 
" దకిగ్రాన యన్నిచోటులందలి యకొరమును *అకార” వం 
తమయి యుండంనని బాలసరస్వతీయ పాఠమున కర్ధము. 
జ క్రియా సు= కియలయందు, భూశార్థద్యోడితకు 


(నమ్‌ ఫ=ంభూతౌర్థ ముల గనుపించునది యు ఆద్యగమ్‌=నా” 


మాది ది నుండునదియుం వినా=కాక తక్కిన) ' ఫర్వశ=సమస్ప 

౩ యః=యకారము, అత్‌ =అకారము (అనంగా) లేలక 
ట్టనుట. 6వనియె వినియో నివి మొదలుస [క్రియాభూ అర్హ 
హ్‌ యకారములు కయెలమ్మి యేమి, యేలాస్క యొవటిక్కి 
ముంత యి౨ి మొదలగు 'నామాదె యకెరములును దప్ప 
మిగలిన యకారములన్నియు 6 దలకట్టుగా6 జలియు 
నది". (బాఃఫరస్వతీయ టీక్క వావిళ్ళ రామస్వామి 
ఇాస్తుంలు అండు సన్చువారి మాతృక, 

3. *పోమొన్స్‌ దనియెన్‌” మొదలగు భూతార్థ 
కాద్యిక్రియలం తప్ప నంతటనునున్న యకారము +అకార 
వంతమై యుండునని యప్పకవీయ పాఠమున కర్ణము, 
6పోయెదన్క్‌ పోయెొడి” మున్నగునవి నూ[త్రములోని యా 
దిళేబ్బముచే (గ్రహింపందగినవై యున్నవి, 
వీ *ఆంో కి మొదల 'నాద్యం తస్థ్స ముండద్యు 

పామై యిదె గనుపట్టు! “గాని 


త్రి వ్‌ 
నజ్ష్బల చినన తాఠానుస్వామిశాం్రి రు 


నుడుగుల నడుమను గడను యా కెందును 
దలకట్టు దక్కు "నెత్వంబు లేదు 
యాకు భూతాది[క్రియాదో్యోతితములల జూ 
పట్లు "నెత్వము దలకటు గాదు *.446.4 
లు లు 


(అప్పకవీయము ౨ ఆ, ౧౯౭ ప్ర 


౨. కపదాదినీయకతు.రము లుండును, ఈయక్షర 
ములుండవు' అనురీతిని దమిళ వ్యాకరణములలో వలె 
దన వ్యాకర *మున నన్నయభట్టు చెప్పందలంచి యుండ 
"లేదు. సంస్కృత శబ్దములను బెనులపలోనికిం. బెచ్చి 
కొనడీ పన్థతంలను జూఫుటమా[తమె (వథానముగ( జ్ష్కే 
కొని బంశేమణిని రచిరచుచు నం దచ్చాం గ విమయ 
మున నాకం జీవో కొన్ని బహుస్థలోపయోగ సామాన్య 
విషయములను, సంటేహ నిర్షోయక 
మాత్రమె నూ త్రించుచు వచ్చెను, అందు! ట్స 
న్యూత్ర గ్ట్‌మొకసం దేహమును దీళ్చు విషయమున నుపటే 


విషయములను 


శింపయుడినది. యకారముపపె నుండు 6ఎత్త్యము? వ్యపవోర 
మున *అత్వముణా మాజుచుండును,. కావుననే “మాని 
పోయను, ఆయల్హే యాఖి” మున్నగునవి వ్యవహార 
ములో. (శైచురములై వెళయుచున్నవి. ఇటి మార్చును 
డా లు 
బట్టి యకారము మె ౪ళఆ్రతై సర్వ్‌ గు లలో ౫ జ్జ నిల్చీ 
యున్నను నదె “అత్తమా 1? ఖా లేక 6 ఎత్త్వమా [0 అను 
సంబేహము  పొడముచుత4ీ యుండును, కావుననే నన్న 
యభట్టారకుం డట్టి సం చేవహామును దీర్చుకుకయి. ెనూ[త్ర 
మును రచించి యున్నాయ. అట్లు సూతించు సందర్భ 
ములో (టాసంగికముగా6 బదాదియకార స్టిత్యంగే 
యి 
కారము నూచికమయ్యొ నే “గాని పదాదిని ౧ఈకార 
మున్నదని గాని లేదని గాని చెప్తుటయున్సు నది యెొచ్చ 
"పెచ్చట నున్నఫపు 'డేశేస్వర ముల! 6 గూాడుకొని 
యుండునో యావిషయమును జెప్పుటయు తంభక్ళదు 
'బేశీములు గావు, అటి యు చేళములతో శీ గంధక ర 
దె నే ద్‌ , ( ం 


యుచ్నాండని యంగీకఠించు. నెడల ఉచెయిద్యి. చెయయ 


తైెజహ్మో 


థారతి 


వులు చేయ్యి చేయుట” మున్నగు చోటులందలి యికార 

ముపె నితో త్వాదులు నిల్బీయాండుట దష్ట్య మవవలసి 
రా ఉట 

వచ్చును గదా! 


3, అప్పకవీరుపాఠకములో చాలవరస్వతీయ 
పొళమునంగల పడాది య కారస్థితి సూవనము తేప్పిపోయి 
నది, ఇంతియ గాక యప్పకవీయమున6 బదాదిశి యకా 
రాదులుండవని (వ్ర ల్యేకముగం జెప్పలకిన సూచేముల 
పాఠ విశేషములును గలవు. 


“విక్ళతిపదాదా ప్రథమాంళంస్థృతృతీయాను 
నాసికా నస్టక్కం. క్వచిదపి న_ప్ర ఊదోలౌ దంతోష్ద 
భవస్య విశృతిశబ్దాదా,” 


(అప్పకవీయ చింతాకుణ్కి ౨ ఆ, ౨౨౧). 


ఈయప్పకవీయ పాఠ పక్షమున 6అద్యః కియా” 
స్వి త్యాదెసూ(త్రములా” € (బ్రతిసిద్ధముల కియ ల్తనినయ 
ము తోంచకుంకునట్టుగ నాది శద్టియును నిల్చీ నూత్ర 
"శేసమున సర్వకేబ్టమును బ్రయోగంచుట యర్థవ్య క్రి 
విదూరమె యున్నది. న్యా మయ్యము గా నిచటం6 (శ్రియల 
లోని భూ తార్థకములున్య దద్ధర్మార్థకములును దప్ప 
దక్కి-నచోట్ల-నెల్ల యకార నుకారవంతమై యుండునని 
వాక్య్యర చనము వేయవలసీ యుండును, కాంగా (గ్రంథ 
కర్ణ కిట్టి యభఖ్మిప్రాయమును జెప్పుకలంపు లేదనియం, 

(౮/4 జ 
నతండు *“అద్యః క్రియా సు భూ తార్థద్యోతిన మాద్యగం 
వినాసర్వః” అనెడి యర్థశ్య కి భూషిత చాలసరస్వతీయ 
పాఠ వాక్యము నే రచించి యుండంగాం (త్‌ ప్ర ప పాఠ 
కర్తలందుం దద్ధర్మార్థక చుల్మ పతి షేధమును జొనుఫు 
టక్రవ, " బచాదేయ కరాంగీ కారమును (దోసీ. పుచ్చు 
ట్‌క్‌పను యత్నించి ఛందః (ప్రతిబంధమున ళట్రద్రైం న! 
మును దోప 6ఆద్యగి శబ్దమును లనీ పయిరీతిని స్కి 

పుద్చికొనిరా యని యాలోచీంప ససలసి యున్నది. 


రో, మటేయుల 
చాలసర్వతీయ పాఠము. నంగీకరించునపుడే . చింతామణి 


సంధి |, పకఠరణములోని *సర్య ,తొజం తారం చేయం 
సంధి (ప్ర అర్ర ద్వ౯ల రాత్ర ప్లు 


యస్య్శదుత (ప్రళ్ళృతి శేభ్యః” అను స్త్యూతీము సుసంగతము 


బదాది యకాభాలగీకారముగల' 


[ప్రమోదూత సం్ష॥ 


కారి గలము. పదాదిని యకారమే లేనపుకు సంధి 


వేళలో నది లోపించి సర్వ శేవమగునను నర్థముగల మెరి 
(ౌసిన ళస్వ్వర (తాజొదిత్యాది సూ్యూత్రమునకుం్య బస క్తియే 
యుండదు గదా ! అహోబలపం౦ండితు' డిట్టి విరోధమును 
గని "పెట్టీయే యప్పకవీ యనూ తృకలో సర్వ (తా 
జ్వ”ది త్య్యాది సూ తము లేచే లేదని (వాసీయు న్నాండుో 
ఇంతియు కాక “క్క వూరు; వోడి వెొందలస నానిళోని వకా 
రము నలెనే శయెప్పుడు, యేంబది” మున్నగువానిలో 
సెతము యకార మున్చారణ సాక ర్యార్థక మగుచు వ్యవ 
హోరమున( (బబవేళిం దినంశమా (త్రమున దానిని "సత్యమని 
యూ సహవాజమనియు నంగీకరింప చేల € మరల సంధివేళ 
లనే దానికి లోపమును. విధించుకొన శేల? అస్నట 
స్వర మే యున న్నదనియుం దక్కిన స్వరాది పదములకు 
వలెనే (తండ్రి 1. అకండు = తం్యడ్రియతండు) దీనికి సంధ్య 
భావస్థ లమున సంహితయందు యకారము నిల్చుననియు6౬ 
బ్రక్రయా ల్లాఘువముగ ఘాత్రించుట యృుక్త ఈము కాదా!. 

అని యిట్లు స్థూలవృష్టిని విమర్శించి యసోోేబలపండి 
తుం డీ టి క్రిందికిలని (వాసియున్నాండు. 

“అప్పకవి ఫు పుస్తశేతు 6అద్యః కియాసు భూతౌ 
ద్యర్థసమ ద్ద్యోతినం వినా సర్వః ఇతి పాఠ స్థ్స్‌ఈ, ఆదె 
శజ్టేన 6పోయెదన్స్‌ చనియెదన్‌) ఇత్యాడా జ్యేంవిద్ధమా. 
పూర్వపాతే ల్వేత న్న్న గృహ్య తే, కల్చ నాగొరవ తీ 
వాపాద్య తే. న చోళ్చారణలాఘన మేన తస్య (ప్రయోజ 
నమ్స్‌ తదర్థం కల్చ్బనాగౌరవ మంగీ కార్యతితి వాచ్యమ్‌, 
తదఫావేఓపీ బాధకా భావేన 
గౌరవ స్యానుచితత్యాత్‌, కఆద్యవర్తాన్తు 


తద పేక యూతికల్చనా 
హప్వ్వోన న 
గృవ్యూంతే కడాపి చే త్యథర్వణ చార్యష్య స్వసిద్ధాంత. 

_సకపాఠ ఏవ సాధు రితి 


ప్రతిభాతి సర్వ (తౌజ్వతా,. గ్య మితిసూూ తంతు తీర్పు . 


వచన్శాచ్చ, తస్మాదప్ప కవిష్టు 


స వవ "తేన ర్చ ప్రి ఇ లె “యమా 

సశేన దృశ్య ఏన, లన ఎన్వంయు. ఇ త్యాదెాయ శమ 

దౌన పండీత హృదయంగ ఫమ్‌ "కించ 6వికృతిపదాదౌ శ 

థమాంతస్థృ తృితీయాను నాసిక న _స్టకి కరి చిదపిన్నస్ట 

ఉదోతో దంతోష్ట. భవప్య' 'విక్ళతిశబ్దాదొ ఇతి చత్ర 
స - ద 

త్చు స్తే స్టీమ్‌, (అహో, - ౧ులల్రం౬ పుటలు, 


తెక్షుడం 


చీరకౌాలమునుండే చాధించుచున్న మూ త్ర వ్యాధులకును గళ 
న్‌ (గనేరియా) వ్యాధికిని క్ర కొ తగాకనివెట్టటడిన 


గనోకిలర్‌ ఇయు 


ఈయౌవ.ధము( కేస్థ్రతమము. . ఇంగ్లీ ముందులు చేకీయములనావధములను 
పుచ్చుకొనినను గుణము కలుగ నియడలను, యింజక్ష నులవలనను చాక్సినులవలననుగాడ లాఫము లేకపోయినయడలను 
కడపటి పయత్నముగా మా గనోకిల్లరునుగూడ పుచ్చుకొనిచూడుడు, పెక్కుయేండ్ల నుండియున్నను లేక [కొత్తగా 
కలిగినను ఏరకము శీగ సంకటమైనను మెట్టి మూ (త్రవ్యాధులనై నను (త్రీంవె నను ఫురువులకై నను గనోకిల్లరు తప్పక 
కుదుర్చును. మూత్రము రూకీగా చెడలును, మూ[త్రముపోవుచున్న పుడును కలుగమంట తగ్టిపోవును. మాత్రనాళము 
నందలి వాపు తీసిపోవును. శగవ్యాధి (గనోశోకస్సు వలన మూ్యతము బొట్టుగా పడుట, మేహరోగమువలన మూక 
ద్య్వారమునుండిపోవు తెలుప్కు యూరెల్రిటిసు, ప్రాస్ట్రాటిటిను, నిల్ల స్పిటిను, లుకోరియాా మున్న గువ్యాధులన్ని యాను 
లోను పురుషులకనుగూడ  గనోకిల్లరువలన కుదురును, పీర్యమ (సెమను) పోవుట తొ గర్భవతులుగా 
సనన కలుగు మూ తన్యాధులు మన్న్యసనవిగూడ దీనివలన కుదురును. ల0 నూ త్రలుగల వీసా ఖకీదు రు. 8-0-0 
వీ పీ చా ర్డీ ప్ర 'ల్యేకము, ఒక్కసారి 8 సీసాలు "తెప్పించుకొనిన వీ. పీ. చార్జీ "మేమే భరించెదము. 


డస ాడాక 
గ గు కర్‌ టిం యన్‌, జైస్సాని, 187 కి కాపీధిగులాల్‌ వాడ్కిబాం బౌయి 4 


ల. సీరర. “ఉంనోయిలన 0౯ ౨. తపతి, 137 మన2 50669 63147401, 9010064, 4 
మడాను సిటి ఏజెంట్లు దాదా అండు కంపెనీ 58, నై నియప్పనాయక వీధి మదరాసు 


ఫల మధికము !! పూర్తి తృ ప్తి!!! 
1008 100 గురు సంతృ ప్రిచెందియున్నారు 


లోకామయహర కస్తూరి మూ తలు 


పిల్ల లుమొదలు ముసలివారివరకు అందరి మందము, మలబద్ధమ్సు పడినెమ్ము స్త గూరలు, కీత 
లముచే కాళ్లులానుట్సు కడుపుబ్బరము, కడుపునొప్పి పక్య- లయరీదునొప్పి, ఆహారేర్ట్‌ కాలమంగు తల 
[| న్గావ్చి చలీజ్వరము జ్వరము సేగు, ఇన్‌ ఫ్లూయంజా ఇంకను అేకవ్యాధులను. గుణపరచును, 
తా (పసవించిననాడ్యు స్నానమునాడు (కస్తూ రికి బదులుగా ఈ చూ,తిలు కీ-ర్‌న్యు 2.5 త్రము 
లపాకులలో నమలి [మింగవలెను. సాంామికరో;సలతో నుండనలసినవార్కు' దినము 1-2 మాత్ర 
లను సేవించిన అరోగ్యదృథాంగు లగదురు. ఈమా[కలనీసాతోగల అనుపొనప్మత్రిమును చూడుడు. 
8౮0 మా లలు గల సీసా 1 కి 4ఉ అణాలపంతున పతిషాప్రలో వలను దొరకును, పోస్ట మూలకముగా 
6 సీసాలు రు.కే -కి-0%, 15 సీసాలు రు, 2-22.0, ఏ5 సీసాలు రు, 5-8.0. 

సారన్వతొసవనం వాామిదడుకు బలమును కలిగించి జ్ఞాపకశక్తిని నృద్దిచేరు ను గావున మెదడు 
గుర్శలమువలన గలి్షియుండు సమ స స్తవ్యాథులను కరిహారించి నరభులకు మంచి(తౌణన్వు ర _క్షనృద్ధిని కలుగ చేయును, 
సంగీతపాకళుల కంఠస స్వరమునకు మృదుమధురత్వము నిచ్చును. పాడను పొడను ఈఊ త్బాహము ని నింస్యును, బలహీనలై న 
లకు "న్నెత్తినడుమ (నెత్తి తినోఠకు భాల మె _త్తగా వుండుటనలను మాట్లాడను నడువనుకాని పిల్దలకు సంజీవివంటీతి, 
6 శన్చుల వీపూ 1కి ఈ, 1-0-0. పోస్ట్రుఖర్భులు (న “ల్యేకమంం 


శ్రీ సీతారావున వైద్యశాల, మెసూరు. 














భాంతీ - (పశటనలు 


॥ న 








హిమో చిన్‌ నర వ్‌ 
ర్‌ కృవృద్ది చేయుటయం ద మోసఘుమైనది. 


పొండురోగము, మలేరియాజ్వ రానంతరము కలుగ బలహీనత 
ఈ 
మొదలైన వ్యాధులకు చాల ముఖ్యమైనది, 


ఫం 


మీ-వెరా 


న్‌ సిరప్‌ 'గేఫమెనబేగాక, 3 బన్‌ హీమోగ్లాచిన్‌, _ ఆర్‌ స్లీనిక్‌ పీ స్ట్రిచ్‌నై న్‌ 


కలిపి తయారువేయబడి యున్నది. 
'్రీల నర్భుమును ధరించినపుడును, శికువును కనిన కరువాక్రమగూడ 


నవళ్యే ముపయోగింపదగియున్న దె, 


కెంంక41 ౧౦010414 
న పజం02ం646021 1/07%9, 064, 
041౦౮124. 





ఫాల్లునమానము] 


శ ఈ సందర్భములో ని యహూ బలపతి వ్యాఖ్య 
మిక్కిలీ (పామాదికమె యున్నది, సర (శెజ్వ దిత్యాదె 
నూత మిష్పటి యష్ప స్పకవీయ మాతృక లని న్నిటిలోను 
“ఆరయ వై కృతో కులం బదాదులయంను యకార ముండ 
దొంతీరున. * (అప్పకవీయము ౫ ఆళ్యా, ఈం ప్రఅను 
మొదలగు వివరణ పద్యములతోంగూడ నగపడుచున్న ది. 
అహోబలపతి వీనిని సరిగా జూచుకొనకయె. పెరీతిని 
(వాసెనో "లేక యహోబలపండిళకునళు దొంకిన యస్ప 


కవీయ మాతృకలో నావజకే యహూోబలపండికునివలె నె 


విళోధమును బరిశీలీంచినవా శరెవ్వరేని యాసర్వత్రాజ్వదె 
త్యాది స్యూతమును “ఆరయ వైకృతో క్తుల, ..” మున్న 
గువివరణపద్యములనుదీసి వేసి యుండిరో "తెలీయ రాకున్న ది, 
కాని సర్వ తాజ్వదిత్యాది కారిక యథర్వణుని నాంటిశే 
చించామణిలో6 జేరియున్న దనక తీఠదు, చింతొవుణిలోే 
నట్లు సర్వ త జ్వడిత్యాదికారిక యే 'యేథర్వణుని నాం 
టికి లేనియెడల నర్దానిని సవరించుచున్నోవికృ త్యాదెగతో 
యోలే” త్యాదికారిక వికృతి వివేములో నుండియుం 
డదు, గడా! ఆసపరణ మిచట౯. జూపుచున్నాను, చిం 
తామణిలోని “సర్వ తాజ్వ”దిత్యాది న్లోకములో “సర్వ 
(ఈ₹జ్వ 'త్క్చార్యం క్జేయం యస్య (దుశ(ప్రకృతిశేభ్యణ 
అను భాగము నొకసూ(తముగ విభాగంచి (ద్రుత్మప్రకృతి 
కములకుల బరమైన పదాది యకారము లోపించి స్వర 
ము మిగసలుననియ్య నాస్వరము పూర్వస్థిత్యద సుతము_పె 

నిల్చుననియు దాని కర్ణము చేసికొని యాపశతృ్యమున ద్రుక 

(పకృతి కేతర ముల కసంగాం (ముఖ్యము గా నుదంత) గళల 
కుల బర మగునష్త డజ్వద్యావము చెప్పంబడకండుటచేత 
జంగం డెప్పకు” మున్నగు సాధుసంధిరూ పములు సిద్ధింప! 
ఆ౪ంత్రండు యెపుకు”. మున్నగు నసాధుపంధిరూప ములు 
నిల్చిళలోవలసివచ్చునని శీంకిందుకొని యశర్వణాచార్యు. 
డదానికి సవరణముగా వికృ త్యాదిగతో యో శేతొ కాం 
కరు రచించియాన్నాండు. కాలంగా నచ్యాంధ్రపచాది నున్న 
యకారము (దుతీ (ప్రకృతికములతో చే గాక యేశీబ్టిము 
తో (శబ్టాంతరయోగళః) పంధించినను. యకారము- లో 
పించి దానికై నున్న స్వరము. శేసించునని ఇెప్పుఎచేత 
4అత్రం డెఫుడు” మున్నగు సాధుసంధిరూ పములు సిద్ధించు చే 


వ! ప్‌ం ల్లి) 


చింతావుణి పాఠభేదములు 


చున్నవి, అహ్లై *“అతండు యెపుకు” మన్నీసు నసాధు 

సంధి భూపములు నివారితీము లగుచున్నవి, 
పయి సందర్భ మును బట్టి కవిక్ళత్యాదె గతోయో 

ళ్శి టె 
(0 న ససదింప 

జే త్యాదికమగు నథర్వణ న్యూతీముచే ససరింపయడు 
చున్న “సర్వ తాజ్వత్కార్య”. మిత్యాది చింతామణి 
సూత మథర్వళాభార్యుని నాంటికే యాం (ధ్రశేబ్ద చిం 
తామణిలోనుండి యుం'దెడిదనియు. (గవికృత్యాదిగ కో 
యోశలే అస్యాద్య భర్వణ క” రికార్థ ముుక్షప్పు డజోీబల 
పతి యనుకొన్నట్లు శ్రీకవిమత మే మొనను డాని 
నంగీ3 రించి యథర్వణుండు వికృతివివేకమున నుదాహా 
రించుటచేత నాతని కాలమునశే “సర్వ తొ 
త్యాచి నూత్రము చింతానుణిలో నుండి యుంజెడి 
దనుక. సందియము. లేదు 
శాంగీశాామును. బోధించెడి యాో*సర్వ (తాజ్య”ది 
'త్యాదిసూ( త్రము చింతామణిలో నిదని నిశ్చిత మ॥సటంబటి 
లు 
యందలి సంజ్ఞాపరి చ్భేదములోని “ఆద్యగంవినా సర్వః 


జ్వ డె 


స్లు పడావి యకా 


అనెడి పదాది యకారాంగీకార బోధక చాలసరస్వతీయ 
చించొమణిపాఠ మె నన్న్మయభట్ట (పో_క్తమని నిర్జీత మస 
చున్నదనియ్యూ నక్కారణమున నప్పకవీయ చింతామణి 


"” పాఠములు (పదాదియ కారని షే్సనకములం 'చత్నీ 


లనుటకు సం చేవహాము లేదనియు సిద్దాంతిత వచున్నడ 
. 


౬, మజీయు 
న్గాస్తు పహూల్దే న్‌నన గృహ్యాం తేఠదాపిచ అను నథర్వణ 


నహాోబలపండికుండు “ఆద్యవ 


కారీకకు(. బదాదిని యకార ముండ శేరదని చేసినయరము 


సరికాదని చెప్పక తీరకున్నది, ఈ యథర్వణకారిక కిట్టి 
యర్థమాను జేసీయు నవోబలపతి “6వికృతిపదా డా” 
విశిదికమగు నప్పకవీ మ పొఠములకు సాధుక్వము నె 
ట్లంగీకరంచెనో తెలియకున్నది. చింతా ఏణిలాే నే యట్లు 
పచొదియకార ణకొర నిషేధము వెలయుచున్న యొడల 
డానికి. బరిశిష్ట (గ్రంథమను వికృతి వివేకమున ళవిక్ళ 
“త్యాదా' భవే న్న 8” అనియు “ఆద్యవర్షాన్తు హాళ్త్వేన 
న గృహ్యంతే - కదాపిది అనియు బునరుక్తముగ 
మరల నూత్రింపలుడి యాండవుగచా ! 

౪ఆద్యవర్లా _ప్వ్రి” శ్యౌదినూకమున కవనోబలపతి 

సికొన్నయర్థము. పై పెరీతి నపష్పకవీయపాళమునకు విరు 


బె౬2 


భారతి 


ద్ధమై యుండుట యీ గాక చాలసరస్వతీయ చింతెవముణి' 


పాఠమునకును విరుద్ధ మే యగుచుక్నది, బాలసరస్వతీయి 
చింతామణి పాఠశీచొప్త ప్వునం బదాదియకారము నంగీక 
రీంచుచు. నాపొళమును 'సనరించుచున్న యథర్వణుండు 
తద్విరద్ధముగను, వికృ త్యాదిగతోయో లేత్యాది స్వవదన 
మునళు వ్యాఘాకెముగను బదాదిని యకాగ మే యుండ 
దను నర్థము గల “ఆద్యపర్షా _స్ట్వి” త్య్థదిసూ(త్రమును 
రచించియు9డండుగ దా |! 

౭8, అహవగీబలపతి యిట్టి విరోధమును (గ్రహం 
చిత కానల యును, జింతామణిలోని పదాదియకారాం 
గీకార సూ(త్రమును సవరించెడి కవికృత్యా-గతోయో 
గే త్యాదికారిక నథర్వణుండు (శ్రీకవి యను వేలొక 
సండితుని మతముగా నుపబేశించెననియు), 6 ఆద్య పరా 
_ స్వ” ల్యౌది స్మూక్రమును స్వసిద్ధాంకము గా నుపబేశిం చె 
ననియు సాంగత్యమును గల్పింప యత్నించెనని వెనుక 
నుదాహరించిన యపహోబల  పండితీయ (గంధములోని 
“స్వసిద్ధాంతవవ నాచ్చ” అను (5 చేరా వాకమువల్ల 
విశద ఫచున్నది. కాని “వికృ త్యాదిశతోయో లే” త్యా 
దికారికయొక్కయు. “ఆద్య నరా” _స్ట్విత్యాదికారిక 
_ యొక్కయు. (ైళాలినిబట్టి మాత్ర మవి మతద్వమోప 
న్యాస్మప్రతిపాదకము బగ నున్న ట్టగపడ లేదు, 

ఇంక నవి కేవలము విఖిన్నవిప యకములనియే య్‌ 
వ్వరిశేని తోందక మానదు, విక్ళ త్యాదిగతోయో (] 0 
త్యాద్యథర్వణ కారిక “సర్వ తాజ్వది” త్యావ చింతామణి 
సంధినూ[(తమునకు సవరణ మగుదు నద్దానిని సంబంధిం 
చుచున్నది. శ్రీని యను నాతం డాంధ్రపం కితుండుగం 
(సిద్ధి యగపడదు, మటి3యు నట్టి వాం డథర్వణునివలెచే 
చింతామణీని సవరించు (గంధమును రచించెననుట బూ త్రి 
గ నిరాధారమై యున్నది, కాంగా నందలి ్రీకవిళ్టు 
ము మహాకవి. పర్యా యముగ( గాని నన్నయభ్యు పర్యా 
యయముగం "గాని యథర్వణునిచేం (బ్రయోగింపయి దేనని 
(గ్రహించుట యుక్తమై యున్నదె, మజటీయు విక్ళత్యాదీ 
'త్యాదెసూ( త్రము పదాది నున్న యకారము సంధిలో. నిల్చు 
శా!,లోపించునా! యను రెండుపక్షములలో నొకపత్న 
మున్వుననంగా లోఫించు నను పక్షమ్సున్తు బోధించుచున్న ది, 


[(ప్రమోదూతే సం: 


ఆద్యవన్లాస్ట్వ్‌ త్యాది కాదక యః న్ననో ఫశాదె స్వరము 
యకార విశిష్ట మగునా కాదా! యను శండుపతు ములలో 
నొకపతుము ననంగా కాదన్న _పక,మును బోధించు 

చున్నదని గదా యహోబల 
యొక్క సారఠరాంశేము. 


పంకీశ్రుని యర్థము" 
ఇట్టి స్పితిలో నీళిండును పక్ష 
ద్వయ బోధకములని యహాకేబలపతివంటివా6 'డెట్లు 
శలంచెనో తెలీయరాకున్నదె, ఈళెండును బై రీతిని విభిన్న 
విషయకము లపటచేకనే విశృత్యాదీళ్యాదె కారక చిం 
తామణీ సంధి (పకరణములోని 6సర్వ తాజ్వది”త్యాది 
సూ(త్రిమునకు సవరణమై యుండాంగా క6ఆవ్యవర్షా స్తీ” 


త్యాదె సూత్రము చింతామణిసంజూ ,పళకరణములోని 
వ ౩ 

౪అద్యః కి కియా” స్విత్యాదినూ క్ర తమునకు స సవర్రణమై యు 

న్నది, - 


యకారము వె నిబ్బునపుడు 6అక్వమును కఎక్యము 
ను సందిగ్ధ ప్రాయము లై పరస్పరము నూజిపోవుచుండు 
టచే నట్టి సంటదేహముస్ప దీర్చుటకై “అద్యః (శ్రియా స్వి 
త్యాదినూ తము చింతామణి కర్రచే నుప టేశింపంబడినది. 
కావున నద్దౌనిని సవరించు నథర్వణ కారికలుగూడ నట్టి 
స్థితిలో చే యుండి తీరవలయునుగడా 1 “అద్యః [క్రియా 
స చం జఫ థి 
స్విగళ్యాది చింతామణి సూ్యత్రమున కీ (క్రింది సూత్రములు 
సవరణములుగా నభథర్వణునిచే నుప దేశింప6 బడియున్నవి: 


న్లో, *భావి[క్రియాసు యస్య స్యా దేశ్వ మేవ (ప్రయోగక్క 
'డుడ్యాదినన్తే భూతార్ధే చాపి తద్వ ద్శృవే తా, 
డోలాభూపో త్తరీయాణి వివైత్వం నాస్తి మధ్య మ 
ఆద్యవర్షా స్తు హా్వ్యేన న గృహ్యం లే కదాపిచి, 
(అశర్వణకారికానళ్ళి ౨౩ ౨౦౮ శ 
౪ అద్యఃకియా సు భూ తార్థద్యోతిన మాద్యగం 
వినా సర్వః” అను చింతామణి సూ[త్రమున( బదాది య 
కారమును భూ శార్థకక్రియల యకారమును దప్పః దక్కి 
న యొల్ణయకార ములును *అకార” విశిష్ట్రము లై యుండు 
నని చెప్పంకియున్నది. చింతామణిలో *ఎద్య ఎడ్కి 
ఎడు” అనునవి ఇెప్పంబడి యుండనందునం.గావలయున్క 
(బ్రతిషిద్ధములలోం జింతామణికర్హ వానిని”. 'చేరర్కూన 
లేదు, వానిని జెప్పవలసివచ్భునపుడు ఉర్పొద" 'యొడ్సి 


క్‌ 


'ఫాట్టునమాసము] 
(౧ 


యెొడు” అనిమే చెస్పవచ్చును గాన వానిని (టలిషీద్ధము 
లలో( జేర్చ జీల యని యాతడు తలంచియుండునని 
యూాహింప నగును, అథర్వణాచార్యుంు చింతామణిని 
సవరించు సందర్భమున వానిని స్వ రాదులుగ "నే యుపదే 
శించి యుండుట చేతం (్రతిషిద్ధములలో భూ తార్థక ముల 
తోపాటు వానిని మెకము జీర్చేట యావశ్యక మగుటచేత 
*భావి[క్రియాను. = ....సదా” అనుకారిక నుప చేశించి 
యున్నాండు. ఇంక6ల (గియాపదములం తప్పం దక్కిన 
శబ్దములలో6 బద మధ్యమందున్ను బడాదిని మాత్రమె య 
త్వశ్వవిశిష్ట యకారములు కనంబడుచుండుటచేత చాని 
విషయమున. గూడ సందేహమును దీర్చుట యా 
'వళ్ళక మని. తలంచి యథర్వణుండు తక్కిన 
అ దోలాట్రూపేి త్యాదినూ(త్రమున్యు “ఆద్యవన్షా స్వ” 
త్యాశిసూ క్రమును నుపదేశించి యం డేను. అందు6. బద 
మధ్యమున “శయ్యెల్క పయ్యెద్య "తాయెకు”. అను 
చోటులు దప్ప నెల్ల యొడలను యకారముపప నెచ్చ 
టను. *ఎత్వము. నిలువనేరొదని డోలాభూశే త్యాది 


సూత్రము. సందేవానివృత్తిని జేరరుచున్నది. ఇంకం 


బదెచాయందలీ యకార 'మెన్నండును “అత్వ” విశిష్ట్రము ల 


'కానేరదని మూలభూత చింతామణి సూ[తములోని 
“ఆద్యగం విస త్యాదివాక్య ముచేత సే విశద మగుచున్న ది, 
అట్లయినను “తండి యళిండు” మున్నగుచోట్లల బడాది 
నత్వివిశిష్ట యకార మగపడుచుండుటచేక నట్టియెడల 
వినంబడు యకారము సంపొతలోే సుబ్చారణ సాక 
ర్యార్థము వచ్చి పదచ్నే దకాలనున నంకరిందునదే గావున 
డానిని (ట్రై త్యేకముగా వాడు: పుడు పాజిగా ననలా 
హల్డు గాం బరిగణింప ర దని మూ “అకార” స్వరముగనే నా 
డానిని బకిగణింపవఖెననియు ౪ఆ వ్యవర్షా ప్పి” త్యాది 
నూ త్రమువే నథర్వణుల డుపబేశించి యున్నాండు, 
కాంగా “అద్యవర్షా స్తు= (ఆది 1 అశర్షాన్తు పదాదిని 
వంబడు ఈఅతండు మున్నగువానిలోని ళ్‌ వర్ణ ము 
లన్ననో, స్యాల్ట్వేన = పొల్విగష్టములు గా, కదొపిన= 
ఎన్నండు నున గృహ్యం లే లేజగహింపయిడవు” అనియా 
నసూ,త్రమున కిరమును ,గహింపవలయును. అటు వాకా 
(6 ఫి '( ట్ల ' 


దెని మున్నగు చోట్ల ట్ర బ్యేకముగా వాడంబడన పుడన ల౫ా 


“పముడ్డ్యోతినం వినా సర్వలొ అనునట్టియ్య 


చీంతొనుజణి పాఠచేదములు 


సంహితలో నిల్చునపు డట్టి పదాది నున్న 95ఆఅి కారము 
మై తము హృల్యముతో నీ యనంగా యకార విశిస్థ్రము 
గనే పరిగణింప6 బడుట “*ఆయతి వనుశోభ నాకృతి” 
(ఆయతి ఓ వన శోభనాక్ళతి; ఆ అతివ-[సుకోభ 
చాకృ్ళత్సి మన్నగచోట్ల ననగపడుచుంటచేతం. ఖైరీతిని 
'జెప్పపలసిన (ప్రసక్తి క్‌ గలగనని గ్రహీంపవలెను, ఇట్టి 
యఖిప్రాయము'సో (ప్రాణా (తలో లఘు ర్య సాక్స్‌ తృహ 
ల్బాచ్చ క్వచి ద్శ వేత చేద్యత్వం తస్య కల్పం స్యాత్‌ ౫ 
అనెడి యనంకతర కారికచే నథర్వ్యళాచార్యుండు విశదీ 
కరించియున్నాండు. మైరీతి నున్న యాఫందర్శములో ని 
కారీకాద్యయమునకును గల సాంగత్యమును బరిశీల్రీంచు 
నపు డహో బలపండితుని యర్థ మసంగతమని విమర్శ 
కులకు. దోందచక మానదుగదా! మజియు నీకితి నర్షము 
చేయునపుడే యాకారిక చాలసరస్వతీయ చించామణి 
పాఠమునకైన సంగత మగుచుం చింతామణితో నదుకు 
శొనంగలదని (ఛహీింపవలెను, 


ెసందర మునుబట్టి పదాది యకారాంగీకార 
మును ద్రోసి ఫుచ్చెడి ఉఅద్యః క్రియాసు భూ తాద్యర్థ 
“వికృతి 
పజాదా (ప్రథమాంతస్థ్స తృతీయాను నా సీ సశ్రాన స్ట అను 
నట్టియు నప్పకవీయ చింతొమణి పొభములు [ 
మరినియు, నవి యథర్వణాచార్యుని నాంటికి 6 జింతా 
మణి నెక్కియుండ లేదనియు, నిటీవల నవి పశ్నీ ప్తముై 
యుం'జెననియు విశద మగుచున్నదె. 
రా వెనుక నుదాహరించిన రీతిని *“సర్వ(తొజ్వ 
త్కార్య” మిత్యాదికారిక చింతొమణిలో నుండుట 
నారసీయు నప్పకవి యద్దానిని తోని సీవేయక పచాదిిి 
యికారము లేదని ఇెప్పుచున్న చనిక్ళృతిపదా దాగెవిత్యాదె 
కారికకు వికోధము కలుగకుండునట్టు పదాదికి యకా 
రము లేదనుట గ్రాంధిక భాహి విషయమని ర్క కసత 
ఆజ్వది 'త్యాదినూ త్రము వ్యవహార మున6 బచొదె నగ 
పడుచున్న యకారము సంధి కెలమున (గ్రాంథిక భావు 
లో లోపీంచునని చెప్పు ౨.న్నదనీియు నిట్లు వేలోకరీతిని 
చ్యాఖ్యావనముచేసియాన్న ట్లగపడుచువ్నది, ఇంకియ 
గాక *యెవరుి మున్నగు వోట్ల వ్యపహారమున యికా 


రణల 


భారతీ 


రము వినలుడుచున్న కై వూరు. మొదలగుచోట్ల పకార 
ను సైతము పదాదిని వ్యవహారమున _ వినంబడుచున్నను 
నట్టి యకోర వకారములు (గ్రాంథిక భావలో నంగీకరింప 6 
బడకుండుట చేత చే “విళ్ళృతిపదాద"ప్రథమాంతస్థ నె తృృతీ 
ఉదోతౌ దంతో 
స్థ్రభవస్యవిళృతి కన్టాదౌ” అను సూత్రములు. చింతామణే 
లో వెలయుచుస్నవని యిట్లు “సర్వ _ఈ"జ్వ”దిత్యాది 
స్యూతమునక్రున్తు ఉవికృతిపడాదా” విత్యాదినూ(త్రముల 
కును సాంగత్యముకు జూపినట్టుగ నాతని యిీక్రింది యాం 
ధ్రీకరణ థోరణివలన నగ పడుచున్న దివ 


యానునాసికౌన స్కి క్వచిదపి న్తస్ద 


ఉ, “ఆరయ వైళ్ళతో కులం బ 
దాదులయందు యకార ముండ దొ 
తీరునం బలత్య్తై వ్రాత గణు 
తింపల నన్భృగుచాని డాపలన్‌ 
నీరజనాభి నాంతములు 
. నిల్చిన నచ్చటం టాణసంధిం జె 
న్నారు ని*ండు వైద్య వను 
ధాధిపు నే పడణంచె చేల డనన్‌”, 
(అప్ప. ౫ ఆ. ఈం పు, 


కం ఉళ్యం గాంత్య వ శ్రయాగముల 
సాంగత్యము వాష్‌ నారంధ్ర సంస్కషృ్రతముల "నా 
దిం గలుగ దట్జి (వాళీధ 
రం గలయా ద్రుతాంతములను _వాణము లట్లన్‌ ”, 


క, ముం గామురుగులు నాలుగు 
నుంగర ములు మూ6డు నేడు నోళ్టోణంబుల్‌ 
(అప్ప, ఇ ఆ, భత్యారకి ప్ర 


పయికీతి నున్న యప్పశవీయ వివరణ మెంతనూ 
(తమును సరిమై యుండ లేదు, నన్నయభట్టారకుని కాల 
మునంగూడ నిప్పటివ లె నే వ్య పహార మున( బచాదిని య 
కారనకాగములు పె రీతిష్థలములం దుంజెశజీవని యంగీక 
రించినను నవి యవభ్‌ష్ట్ర ములని నట్టిపదము లజూదు 


'లేయనియు “వ్యరి పదానా విత్యాశసూ[తముతోను 
న్‌ ః శ, ఎట 10 య 
(అప్ప,౨ ౪. ౮౬ ఫ ౧ కక్వచి పిన్నస్ట ఇత్యానె సూత్ర 


'లను. సాధించుదు సంధి (ప శ్రియను 


[ప్రమాదూత నం! 


ముతోను (అప్ప ౨ ఆ, ౨౮౦) జింళామణి కర్త ఇెప్పెన 
నిన ననవచ్చును "గాని యట్టి యప భస్ట్రోచ్చారణములన్లు 
మూలముగా గహీంచి వానిమండి (గ్రాంథికశరూపము 
“సర్వ తొజ్వ” 
దెత్యాది. సూత్రములతో జెప్పెననుట యూు_క్తముకాదు 
గదా! *రాముండువేతో మున్నగు వ్యాపళోరిక రూపము 
లను మూలముగా6 జేసీకొని *రామునివేకోొ మున్నగు 
(గ్రాంథిక రూపములను సాధించురీతి. 'ప్రశ్రియ చింతా 
మణిలో నే "గాక యేవ్యాకరణమునందును 'లేదుగ చా 1 
ఇంతియ కాక యట్టి యప్పకవీయ వివరణ పద్ధతియే చిం 
తామణిక్నర్ధ్వభి_పేత్ర మైనయెడల నప్పకవివలెనే యా 
తండును “సర్వ (తాజ్వ” దిత్యాదినూశ్రముచే *యేవరుో 
మున్నగు శేబ్టములలాిని పదొచెయకాశ ముసేకు సంధకాల 


మున లోపమును సూూత్రించిన క్రై “వూర్ము్తై మొదలగు 


శబ్బములలోని పదాదినకారమునకు సైతము సంధికాళ 
మున లోపమును సూత్రీంచియుండండా ॥ అదృష్ట్రవశే 
మున (బక్షీ ప్తపాఠకదర్హ లీ వినయమున నంతగా జాగ 
రూకతను దీకికొనకుండుట శాంధలోకము చారియెడల 


ెసందర్భమునుబట్టి కెయప్పకవీయ వివరణము 
సరిమై యుండ లేదనియు, “వికృతి పడాదా” విత్యాది 
కారికయు) కక్ష్య చిదపి | ని ఇత్యాది కారకయు, 
“భూ శాద్యర్థసమ ద్ద్యోతిన” మ్మను పాశోంతరమును 
బ్రమీప్ట పము[ని సిదాంత్తీకరిందుటకు సందేహ ముండ. 
హైదనడా! ఇ 


౯ మతజీయు ళన్చూకు? మెొందలగు స్థలములం 'బెట్లు 
పజాదినీ నకొరము వినంబడుచున్న ను. నది పదానయివ 
ముగా నంగీకరింపర బడ లేదో య సై “యెవరు”. మున్న 
గుచోటులందు సైతము పదాదిని వినయుడుచున్న యళ్తా 
రము ప వెవయవముగా నంగీకరింప6 బడ రాదని ప్రతీస్ట 
పాఠక_ర్ధ లొకయు క్తిని జూ ఫుచున్న ట్లగపడుచున్నద్సి 
కాని *జకయూరు మున్న గుచోట లందు వకారము 
'లేకుండుటయీ గాక డాని. స్థానమున లఘు యకారము 
వచ్చుచుండుటచేత కవూరు?.. మొదల చోటులందలి 
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పచదాటి పకారము శేనల మపగొషితమని నిర్ణయించుట 
సుకరమై యున్నది, పదడాది యకార మన్ననో యట్లుగాక 
సంహితలోనది నిన్బిన నిల్బుబయు, లేనియెడల లోపిం 
చుటయు మాత్రమె గలదు గాని చానిచేట వేజొకయను 
రము. నిల్బట లేదు. ఆకారణమునే నది యపభాసి 
త మనుట కవకాళము లేదు, మఠీయు ద్రావిడ భాషా భేద 
ము లగుటచే సపోదర భాపు లనందగు తమిళాదులలో 
కరమైెపరు” మొదలగు చోట్ల ఉయారు” మున్నగు రూప 


పసలితశేళము. 
పాటలీపు త్త్రిమ్మువారలు 
పంపినారు విశేషసుందర 
వివిధపరిమాణాకృతుల్‌ గల 
విమలదర్పణముల్‌ ం 
వచ్చియున్నవి వింధ్యపర్వత 
వనమద స్తం బేరమంబుల 
దివ్యదంత వినిర్మతము లొ 
తెల్లదు వ్వైనలున్‌ , " 
రమ్యుకోసల దేశ వివిధా 
రామనీమలలో నపూర్వ 
(పసవసారమునుండి ఫీసిన 
(వథిక ేలంబుల్‌ __- 
“"ెట్టియున్నవి మూడు చంజీన 
"పేటి కాంతక్షత మనోహార 
కాచపాతికలందు 'సంతీయు 
(మాణపర్వముగన్‌, ం 


తె౭౧. 


పలీత కేశము 


నులు (ప్రసిద్ధములై యుండుటచేత నట్టి. యకారము 
(పకృతి సిద్ధమని శహీించుట యుక్త మగుదున్నదె. 
“వూరు”. మొడలనస చోట్ల నన్ననో త్రమిళాది ఫావు 
లలో కడ్తుర్‌ * మున్నగు స్వరాదిరూపములె చెలయు 
చుండుటచేత నచటి పకారము సహజకనట కసకాళ 
ము లేదు, పయి 'సందర్న మును బట్టి పదాది యకార 
పకారములు సమాన కోటికములని చవాదించుటయు 
యు_క్రియు క్రము కానేరదు గడా! 


శ్రీ ఫి వశంకరశాస్త్రీగారు 


త్వరితముగ బోవ్‌లయు రాజ్డీ 
దర్శనార్థం బో యుపాలీ ! 
చతురిమమ్మున కేశసంస్కృతి 
సలుపు మోావేళన్‌, 
బద్ధనూతన వలయముకురము 
సమ్ముఖంబుగ యవన బాలా 
జాగరూకతతోన్‌. 
_స్తంభనికటమునుండి తెమ్మూ 
సత్యరంబుగ నో సుభద్రా 
పసపుపచ్చని పట్టు దిండుల 
పాద పీఠరిబున్‌, 


శేనజాలము చెదరకుండగ 


- ౨ేశిపింఛముతోడ వీసరుము 


మ్యదచామరవాహిన్నీ యిటు 
మంద మందముగన్‌, 


భారతీ 
పదవిలాస సమంచితంై 
భవ్యభావతరంగితం బగు 
పాట పాడంగ దె విశాఖా 
పంచమశ్రుతిలో. 

విశాఖ 
అఖిలభువనములం దకుంఠిత 
మా (_పతాపముతో 'పలింగెడు 
పంచసాయకు డోక్క_డే నా 
పరమదైవతము || 
సకల యోగీశ్వరుల కరో 
సరుడు ఫాలవిలోచనుండే 
స్మరుడు దూరమునందు నిల్వుగ 
నంచలన 'మొందెన్‌, 
(పసవబౌణము తనువు మోాగను 
పడక ముచ్నే శివుడు గిరిజా . 
వదనబింబమువైన (వేమను 
వాల్చె లోచనముల్‌,. . 
వాణపాతం బైనచో నా 
భర్ద 'జేవుయి యుండువాతో | 
పర్వ తాత్మజ కప్పు జెంకటి 
(సమద మబ్బెడిదో 1 
నిజగళంబున పారుడు విషమును 
సిలీఏ మృత్యుంజయుం డయ్యెను. 
అన్ని దగ్ధుం డయ్యు (బ్రదికిన 
యాత జేవ్వ రగున్‌ ? 
సోమతంబున్మ సొటి యెరుగని 
నాయకుం డొక్‌ మనసిజుండే; 
అతను డయ్యును నడఫపు లోకము 
లాత్మ పొలనలో, 


[[వ్రమాదు తీన | 


అట్టియుజ్ఞ ర్‌ు చండశాసను 
నర్చనమ్ము నిరంతరరిబుగ 
నిష్ట సలుపం దగిన కాలము 
నిండు జవ్వన మే, 


అహారహంబును వేచియుండును 
యావనంబును (మ్రింగి వేయగ 

లే ఘ్‌ ర 
జరయు వ్యాధియు వ్యా ఘ్రమట్టులు 
చండ విస్ఫూ్ధిన్‌, 
వదినరంిబున వలీపలితము 
'లేర్చడుం దనుమ స్తకంబుల 
నాదినంబున దొలగ మొదలిడ్రు 


జవ్వనంబు పహారించిపోవగ 
సాగుకొలదిని వృద్ధి గాంచును 
'కామినులపై నక్క_జరంబుగ' 


. శాంత పురువులకున్‌, ' 


పలితమూర్థ విలోకనంబున 
పరిగణింపదు యువతి ఏముఖి 
భావసంగతమొ 

విజయ మొందెడు గాక యొ వన 


నివిడ కరుణాకటాతమ్మున 


" నిఖల లోకములన్‌ + 


. నిరత నమూనందాతిఫశయమే 


నెగడు గొవుత రూపసంపద 
బంచబాణసమాను డగుమూ 
(పభువతంసునకున | 
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ఫాబ్లునమాసము] 


రాజు 
ఎంత దివ్యం బహహ బేహం 
. బెంత దివ్యం బహహ యౌవన 
మెంత దివ్యం బహహ తరుణీ 
హోస వ్మిభమము ! 
ఎంత చక్క_నిపాట పాడిత్కి 
విది రచించిన కవివ లేణ్యుడు 
మన పురంబున నున్నచో బహు 
వమూన మంపుదునే, 

విశాఖ 
చరణ నేవకురాలి సద్య 
స్పాహసంబు వమింపవలయును ! 
పరకవిపోకృంబు కాదీ 
పాట (పభువర్యా | 
శామసన్ని భు లైన దేవర- 
గాతసంపద్విలోకనమున 
పాద సేవకురాలిముఖమున 
బయలుపజె బేవా! 

రాజూ 
ఆక్‌ుగ తి నీలలితముఖమున 
నవతరించిన గీతమూ యిది! 
పోర మిదిగో వెతు రమ్మా 
అంతికమ్మున కున్‌. 

విశాఖ 
దీప్తి గాంచు నమూల్యహారము 
"దేవ యువ్మత్క_ంఠనీమనె. - 
అంత మన్నన క్రీతపస్విని 
యర్హ్మ'రా లగునే? 


“రాజు 


(పాకృతమ్మున శీటివరకును'. . 
పడతి కవనము చెప్పు ెరుగము: 


వలిత కేశ వు 


కలి” నర్షత నికు (ప్రభువా 
క్యమ్ముచే ఛాలా! 
ఉపాలి 
"దేవ కంఠమునుండి హారము 
ఫీయుచో. నిదె చిక్కు, వడినది 
మూర్షజావళ్తి సంస్క_రిం చిన 
ధ్‌ 

"మొదటి చందమునన్‌ , 
కలిగ గమనవిలంబనం బీ 
ఘటనలో నొకయింత బేవా! 

 శాజు 
పోనిలే, కానిమ్ము వేగమె 
పూర్ణ్మమరడనమున్‌ . 
నిలువు మోసి విశాఖ, నీదృఢ 
సీలకుచబంధంబు మోదను 
కానవచ్చెను ధవళ శేఖ్లా 
"శారమున నేదో, 


విశాఖళఖు 


వాయువశమున ధవళతంలకతువు 
వాలియుండగ నోపు చేవా! 

రాజు. 
ఫీసి యి మ్మిటు, పలిత శేశము 
తెరగునం దోచున్‌! + 
కంఠ బేశమునుండి. హారము 
(గగాకునం దొలగించువేళను 
చాన లగ్నం బయ్యె నెట్లో 
ధవళ శేశంబు !. 


నలువ బేడులు. నింజె మొన్న నె - 


౩ వడువయస్సున నున్న వానికి 
కెడ్డెకి 


శారతి 


ఉ శ్తమాంగమునందు పలితం 
బుదయ మొందిన చే ! 


నోచరించెను జరాసూచన్య 
కొన్నినాళ్ల కసంశయమ్ముగ 
శీరము ధవళం బగు హిమాలయ 
శీఖరి చందమునన్‌. 

ఉపాలి 
వేటకై చని మొన్న మొన్ననె 
విపినభూమిని భూలముఖమున 
వ్యా్యఘహననము చేసియుంటిర్కి 
వార్ధకంబ (ప్రభూ! 

రాజా 
భోగలాలసు లైన వారికి 
పోవు నోజము నక్వరంబుగ 
విషయసుఖములను౨డి పురుషుడు 
విరతి చెందదగున్‌ .. 
జగము సర్వం బనిత్యంబే ! 
జనన మరణపవాహములో 
క ర్మబద్ధుం డగుచు పురువుడు 
(శ్రమముగా దిరుగున్‌ . 
సకల సంసారమ్ములో నే 
జూడ గాంచిన మనఃమోభము 
గాథవాంఛలు భూరిదు;ఃఖము 
కానబడుచుండున్‌, 
శాశ్వతం బగువస్తు ఏ సం 
సారమధ్యమునందు కలచా ? 
చిత్త విటోభోపశమన 
స్థితియ చేకురచా 1. 
స్వాంతమందు నిరంతరము జూ 
జ్వల్యమానము _లైన కోర్కులు 


వ. 


[(వమోదకూత. నలః 


శమము బాంది (వశాంతి క్థెడి 
సరణియీ లేదా! 

సకల కారుణి కా గగణ్యుడు. 
శాక్యమునినింహుండు జనులకు 
ఈయనిత్యతయందు సాళ్వత 
మేవొ తల్పి గదా | 
పరమపూజ్యుం జైన బుష్ల 
(ప్రభువు కన్ల"ని: దుఃఖతత్త సము 
దివ్యమగు నిర్వాణమార్షము 
తెలివి యుండె గబా! 
దుఃఖనంవృత మఖలలోకము, 
దుఃఖమూలము తృృస్డ దానిని 
(దుంచి వేసిన దుఃఖజాలము 
తొలగి పోవు గదా! 
అనుసరించిన యెడల ఆర్యా 
సప్టాంగమార్ష్య ముపానక్షాళ! 
భూరి నిర్యాణాప్తిః ఇదియే 
బుదతాసనము. _ 
మందబుద్ధుల మగుటచేతను 
మరచుచుండుదు మా తథాగతు 
నమలబోధసుథాస్వరూపా " 
ప్రాంగ మౌార్షంబున్‌ = 

(ప్రకృత వేషం బింక మార్చెద 
పచ్చబట్టలు "తె మ్ముపాలీ ! 
సత్వరంబుగ బిల్వ నంపుము 
సవర ముద్దల్యున్‌ *. 

శరణు చొచ్చెద బుద్ధ దేవుని 
ఫరణు చొచ్చెద బౌద్ధధర్మము. 
కరణు చొచ్చెద బౌద్ధసంఘము 
శాంతి నా కింకన్‌1 


నమోతన్స భగవతో అరహతో సమ్మా సంబుద్ధస్ప, 





“వైరం 


[సియా నూన 
కా. యీ యనం లము 
ఎందుకు? 
| కామినియా నూనె 
కౌంటటుకలు ఊడిపోకుండా నాటంకపరచును 
"కామినియా నూనె 
చుండును పోగొట్టును, 
"కామిసియా నూనె 
తలఫథఘ ఇల్ల దనమును గలిగెంచును. 
కామినియా నూనె 
తలకు సంబంధించిన వ్యాధు లన్నిటిని భుదుర్చును, 4 
ముగా నున్న పుజ్ఞైు చల్ల దనమును గలిగించును, 
కామినియా నూనె 


యందు వెంట్రుకలు పెరుగుట కవసరమెన వస్తువులు 
డుళకు కావలసిన అమూల్య వస్తువులు గలవు, 


క్ర సః 





"కామసియా నూనె మనోహర మైనట్టియు ఆహ్లాదకర మైన సువాసనగలది, 

"కామినిళటూ నూనె శివోజములకు (ప్రాణము. ఇట్టి సుగుణము లుండుటవలననైే వేలకొలది కుటుంబము 
లందు "'కామినియా నూనె ఎక్కువగా చాడబడుచున్నది. 

"కామినియా నూనెను ఉపయోగించునట్టివారు” గనుకనే దీనిని * శిరోజములక్రు (పాణ మని” న్‌నిః 
యందు గల లాభళకారీయెన నుగుణములను బట్టి 'తెలుపుచు న్నారు, 

బుడ్డి 1కి ధర రు. వి, పి, ఖర్చులు అ. 6. (ప్రల్యేకము. 
(యు ( జి 
'బుడ్డు కికి ధర రు, 2-10-0. వి, పీ. ఖర్చులు 0-12.0. (ప త్యెకము, 
ఉం 


అ తరులకు రాజబెన 
ళా ర్య 


అద జస 

ఓఉటో దిల్‌ బహార్‌ (రిజిస్షర్టు 
. హీందూ దేశమం డంతటను యిది విరివిగా అమ్ముబడుటనుబట్టియే దీనికి 
గల ఆసాధారణ మైన (ేష్టర్వేమును రుజువుచేయుచున్నది. కొన్ని బొట్టు చేతి 
రుమాలపపెన చల్లిన సీమపుస్పుములు, . మళ్లెపుష్పుముల వాసనపలె మనోహర మైన 
దీక్త సువాసనను గలిగంచుచున్నది. 
;! ళ్హా బుడ్డి 1కిరు 9, 1 శారు, 1-4-0. 1 (డా 0_12-0. 

వి పి. ఖర్చులు అణాలు 6 (ప్రత్యేకము. 
2 అకొలు తపాలబిళ్ళలు పంపిన శాంపిల్‌ బుడ్డి పంపబడును. 

కామినియానూనె ఓటోదిల్‌ బహోరు సు పసిద్ధ మైన స్టోరు లన్ని టియందును దొరకును, 


ఆంగ్లో ఇండియన్‌ డ్రగ్‌ ఆండ్‌ శమిళల్‌ కంపనీ 


(తపాలపెక్పై నెం, 2082, బూంబాయి. నెం, 19 
| టి 7-౩ ఆ సా త్రో 





య 


తియవారు శ్రైడింగు కంవెనీ 


జగత్ప్యనిద్ధిగ ల సర్వజనాదర యు మై తలనూనెల్సు అత్తరులు 
మోరు కోరిన సువాసనలు మోకు లభించగలవు 


మనోహరపరిముళము గల తలనూనెలు 
కుసుమవూళ్‌ ఊహెయిరాయిలు (రిజిస్ట ర్జు: 
తలనూనెలలో సాటి లేనిదై, సంపన్నులు 'మెచ్చినది, 
చల సీసా 1కి రు. 1-0-0 
ఇ ట్‌రోజ్‌ హెయిరాయిలు నెం, ॥77 
(రిజిష్టర్డు:--:సలాలీపువ్వులనిజ పొరభ మిందుగలదు, 
తోజోప్టూవుల కాస క్తి గలవారి కామోద మొసగును, 
చవల సీసా 1కి ఈ, 0.140 
కోఫోనట్‌ హహెయిరాయిలు చెం, "77% 
(రిజిస్టర్దు;:._- టీంకాయనున్సె తలనూనె కపయో 
గించునని (పతివానికిని తెలియును. కాని ఎట్లు వద్ధ 
ముచేసీనచో నదె (శశస్తమో తెలియదు, ఈ 7 
నెం! రులో (రిజిష్టర్దు చేసీన ఈ శుంకాయనూ"్పె 
శుద్ధి చేయబడి దుర్వాస నార హితముగా చేయబడి 
ప సి సూక్ముసువాస నాసంక లితముగా 'బేయబడినది, అం 
ర మ శ దుజే అందరిచే మెప్పునొ ౦దబెవది, వెల సీసా 0-14-0 
పున్సమలితీ “హోయిరాయిలు  (రిజిస్టర్డు: 'ప=మాలతీ ఫువ్చ సువాసనతో అతిమనోహర మె హృధయరంజక 
మె యొష్పు తలనూ ౫ యిది, 


చ 





ఇల నీసా 1 కరు. 0-34-0 
సుపర్ణ మాలా ఆఘాయిరా యిలు (రిజిష్ర( ప్రర్తు:-- యిది సర్వజనాదరణీయ మైన సుకుమార బువాసనగల తలనూశ్సై,. 
వెల సీసా కి రు. 0-9-0 
సర్యజనాదరణీయ మైన పుష్పముల అత్తరులు 
ఆటో మధుకర్‌ నెం, ?77:.ఈ .-ఆ _క్రరునందుగల సొగ నైన సానవాసనచే మోహీతులై ఆ చేళ్రమంది 
యీ అ త్తరును తమ యభిమానసి ఫొర్రభముగా . భోవించుచునా రు, “జళసారీ యుపమయోగిం చినచో సర్వదా వరించిన 
టగును, - వెల జ్ఞ కె, సీసా 1 8 122-0 శే బౌ. పీసా 18 1-0-0 
గా ఓటో కసమాల్‌' (రిజిస్టర్తు పరిమళములం దపూర్వచ్చితములు: _--లఅప్పుడు కోసిన ఫపూూవులవాసన యా అ ల 
రుళందు కలదని సౌగభ(ప్రియు లందరును అంగీకరించిగి, సారా అరఖులతో చేర్చిన యితర అ త్రరులను జూచి విసు 
గు చెందినవారి మనో ఖీస్టమునకు త! తగిన అత్తరు, నిది నుకుమూర మైన సూకమ్ముఫౌరభము చెవజల్లును. 
వెల శే బౌన్సు సీసా ఈ, 2-0-0 క్ష జౌన్ళు సీసా ఈ: 1-0-0 
నెం, 277 ఓటో జాస్మిన్‌, సట పీ ఫ్‌ంన్యా సేటో రోజ్‌ ఓటో లిలీస్టాజం) ఓటో మస్క్‌ ఓటో "నీహ్రోల్‌) 
ఓట బకూల్‌ ఓటో సురరిగి (ప్రతిది వెల శ్ర జన సీసా 2 8 ఈ 120 షె చె ఫీసా 32కి తచేంం0 
పొకింగు పోన్టేజీ (ప 'త్యేకము. శండణాలుబీట్లు పంపినవారికి కోరిన అత్త రులలో ఒకమాదెరి సీసా. లేక 
కోరీన తలనూ నెలు ప శెంటినై సను మాదెరిసీసాలు ఉచితముగా పంపబడును, 


నేడే (నాయుడ్సు దొెంగమాదిరులను చూచి మోసపోకుడు, వీనికిబదులుగా వేనినై నను 
అంగీకరిం0చకుడు. ఘరానా నాగల జెపధముల దుకాణములన్నింటియందును దొరకును. లేద్యా 


కతియ వారు 'శ్రుడింగు కంవెనీ) బొంబాయి ఎ (నెం. .. 
మధురలో వజంట్లు : సదర్‌ సాహెబు అండు సన్‌న్‌ 





“కాచేరివజదలు (౧౯౨ ౦0) 
కాయా చాత్ర కారుడు ; ఛత్ర యం, యస్‌, కుప్పుస్వామి ఆఅయ్యరుగారు, 


ఉని క 






[భర రానాల నాలాల పాడాణార్యలాలలా్తాలాలా నలా. ఆ 























చన ముమముమమయాయడుుడనేుటు ఉల యల తోచవాయనను సమద వ మ 


౨, తిరుతలయూరు జేవాలయము-పెద్దతటాకమ, తిరుచినాపల్లి జిల్లా. 
రలు ౧౧ ౧ 


బాయాచిత్రకారుడు ఫ యం, యస్‌, కపప్పుస్వ్యామి ఆఅయ్యరుగారు. 


య్యర్లాద్తాంంటడై “002 బ్రబదాణడన 








మడాడాడణుడుడలడుడదళటడుటాతడుటఆటుటుటదడో 


వీివాహములందు. 
నూ వెందడిసానూనులు సరియైన బవాుఎనూనము 


మంచి వెండిసామానులే బవూకరించుటకు తగినవి, అప్పటమైన వెండితో. 
చేయబడ్కి సురాజ్‌ మల్‌ వారి ముదగల సామానులు, పనివారిచతురతను గన్నరచునని 
'పెక్కువుంది చేత గు ర్తిలపబడినది, 

*నాకు మోరు ఏ తయారు 'జేనియిచ్చిన 'వెండ్‌గిన్నె, సాసరు, నా కెంతో త్‌ ప్‌కర 


_, ముగానున్న వని చెప్పుటకు సంతనీంచుచున్నా ను. అవి పనివారినె వైపుణ్యతను వెల్ల డిం 
చుచున్న వి, 


వ 


శ 


ఫో స్త ప్త షో 

న్యాయమును, నమ్మికయును. గల బంగారు వెండిసామాలు కావలసీన వారికి 
మాసు వాస్తవ్యులగు సురాజ్‌ మల్‌ లల్లూభాయ్‌ వారిని హృదయవు- ర్వకము గా 
సిపార్చు చేయుచున్నాను వారు మంచఛిపనితనముగల వస్తువుల జేయుట మేగాక్క సరన 
మగు ధరలకుగనూడ యిచ్చుచున్నారు, (సం) సి యం, ఈఛిమల 
“పనితనమును కొనియాడుచు మాకొంసగబడిన అనేక (పశంసాపషతికలలో 





దియొకటి. 
(్రవీణుఐగు పనివారలచే అప్పటమగు లోహముచే తయారుచేయబడుచున్న పి, 
మాచేతయారు చేయ బజిన (ప్రతివస్తువుయును, వముంచితూకముక్రు, పరస్పరసంబం 

ల ధానుగుణమున్సు సాటి లేనిపనికనమును గలిగియున్న దని మానే ెలినికొనగలరు, 
వూ సామానుల్కుమూ గృహముల సౌందర్యమును, గౌరవమును పెఫొందించును, 
మాస్తాకులు వాలా గొప్పవి, మోాశేదికావలనీనను దొరకును. వివాహ 
సమయములలో బహూకరించుటక్కు మిరు కోరుకానునట్టి అుదమైన వస్తువులు 
' గలవు, వాటి అంద చందములను జూచి నంతోషింపుడు. . 


రాన్‌ మఠ్‌ లల్లూఫాయి అండ్‌కో 


నీవముకములముల వర్తకులు: నగల వర్తకులు, 
బంగారు, వంది సోనూనుల తయారుచేయువాతు 
313, ఎన్‌ వ్లనేడ్‌ మద్రాను. 
;ఫారాకు ఫోర్టు గేట్‌, (1 4 
బ్రాంచు:ః _ వజిన్సి: 


తిరుచినాపల్లి * చ్యాంకురోడ్‌, కాకినాడ, 


డుడా ఆడాడు డదాడలకడుడాఆఅడుడుడాడాుడాు! 


(4 





(రె మాలాకత్యాణా లైాడాలాలాడాలాడాతానా 


చో 


వశీ. 


వ్‌ 








న్‌ 


భారతి _ (ప్రకటనలు 
ది చ 
(స్వులపాలిటి వర ప్ప సాదిని 
లో 
గర్భాశేయ సంబంధమగు ముట్టుకుట్టు - కుసు మరో 
గము, సోమరోగము _ అకాలబహీష్టి బహీష్టి నిలిచిపో 
వుట్కు గర్మ్మస్రావమ్యు సంతానహీనక "మొదలగు వ్యాధుల 
కిది అభయపదాత,. "మేహజ్వర ములను, జలుబును, దగ్హను$ 


*లహీనతను, ర క్షహీనతను) అజీ ర్తిని 'నమ్మకముగ కుదర్చగలదు,. 
చెల పెద్దబుడ్డి రు గా లు, చిన్నది 1-10-0 అన్ని మందులషాఫులలోే దొజకును. 


కేస 'రకుటీరం, ఆయు ్వేద శైపధళాల్క ఎగ్మూర్‌ , మ్యదాసు, 
శ్ర లక్ష జ్యూలయరి కంవెనీ 
మాన్యు ఫాక్చరింగు జ్యాయలర్చు 
అండు డైమండు వర్త కులు బెజవాడ. 
నవరసు బంగారమునకు వాది వెండికి మేలైనమణులకు సుప్రసిద్ధ 
(ప్రామ్రైటరు: సాఎన్నేని లక్షీ నారాయణ చౌదరి, 


గ్రామాద్యోగన్లుల మాన్యూలువా””” ముననఫు--మణియగారు_ 
య 
కరణము మాన్య్యూలు. ఇప్పటివరకు సవరిరిపబడిన న కొ త్తకకార్పు 1-8 ర్చూ. బాం 


గ్రాను ముననవు మణియగార్హ స్పెషల్‌ ొన్టు పరిక్ష:ా- 














పశ్నో తరములు రెండు భాగమీలు, (శొత్తకూర్చ్పు 1-8 ర్పూ. శ---ద్రి 
ఉందియక్షొ ౨నత్‌ కోడ్‌ ఫ-గ*నగా ఇండియా చేశ పు నిశాస్మృత్కి 1560-.వ 
సంవత్సరపు డ్వీర్‌_వ ఆస్ట, శె _త్హకూర్చు ల [18 ర్చూ, ఉా0 
వానిల్లీ రామస్వామిశా నస్రు లు అండ్‌ సన్‌ ంః 
తంఠె మై “వావినళ్ల) మదరాసు, .- 292, ఎన్‌ప్ల నేడ్‌, ఇన్నపురి. ఈ, 





వు ఆఅఆం౦జనము 


మం డబ్బీతో నవోసీసా ౧-క ౧౦ అణాలు. మాత్రమే 
తా ను ర్‌ తై లము. 
'శామరలకు మంచిమందు. (పతియింట నుండతగినది, డబ్బి 1-8 0-6.0 డజను 188.80, 
బొంచెయి అమృతాంజన ౦ దీపో, మదరాసు, 


"కాలిచానుడు : బుతుసంహారము 


0ంఎంతునంహారను కాళిదాసు రచించినదని 

కొంద తీ చేశమువారును, దేశాంతర 
ములవారును మిగుల (శ్రమపడి నిరూపించి యు 
న్నారు, ఇట్టి కావ్యమునకు మజియొకడు కర్త 
కాడాలడను తలంపుగొనియే విమర్శకు లిట్టి 
విమర్శములకు బూనిరని తోచుచున్నది. అం 
దలి గుణదోపముల విచార మిటన ప్రస్తుతము. 
కాని వారి యూ యూహ సంభావితమగుగాక్క 
అసం3భావితమగుగాక విమర్శమంతయు గాళి 
దాసుని కవితాగుణములను గుజించియీ (నా 
యబడియుండుట సంగసింపదగియున్నదది, అయి 
నను వినోదమునకుగా 'నేదో కొంత (వాయ 
బూనితిని, అందలి విచ్చి త్రిని పాఠకు లనుభవిం 
తురుగాక |! 

(శ్రీవా ల్శీ కి రచిత రామాయణము, 
వ్యాసరచిత మహాభారతము "రెండును గొప్ప 
యితిహాసములగుట యంద రెజిగిన విషయమే, 
వీ్‌సిలో పరస్సర భేదకధర్మములవలెనే సదృశ 
ధర్మములుగూడ ననంత ములు, కేవలము సదృ 
ఇాంశములగొని యీ రెంటికి నేకకరృకత్వ 
ము నెవడేని సిమూపింపజూలునా? హోవ్‌కిన్సు 
అనునతడు మహాభారతముమవై తౌన్నువాసీన 
విమర్శ్మయందు ఐతివోసికగంథములంము సం 
(ప్రదాయముగ నుపయోగించెడి వాగ్వి కేషము 
లు చాల కలవనియ్యు అవి యీ రంటియం 
దును సమానముగ నున్నవనియు నిరూపిం 


"సేలము సుబ్బరావు గారు 14, |, 


చుచు నీ యితిహోసములు ఇచెంటికిని గల 
సామ్యామును స్పష్ట్రపరచుచున్నాడు. 
మ్మూతమున మహాభారతమును రచించిన 
యతడే. కాలాంతరమున పరిణతదకశయందు 
రామాయణమునుగూడ రుచిరముగ రచిలచె 
నని చెప్పనగునాః ఈశెంటి విషయమే కాదు, 
"పెక్కు సంస్కృత పబంధములను విమర్శిం 
చుట పానగినపుడును వానిని రచించినవా 
"రెవనో తెలియక (పసిద్ధుడగు నెవసయొక్క 
యూ ఛాయ యందున్న దని యవి వారివని 
చెప్పుట సమంజసము కానేరదు. బుతుసంహా 
రము కాళిడాసకృత మని యేవో యొక ప్రనిధ్ధి 


అంత 


. నంగీకరించి యందుల కుపపతులజూప యత్నిం 


చుచున్నారు, 
నాదుల నాధారముగగొని యొవడో యొక 
కుశలమతణతి కాళిదానీయచా?య  ననుకరింన 
బూసనియు దదీయ[పౌథత ననుకరింపనేరక్ష 
మౌాక్షవమ్మత మెటో అనుకరించి యా 
6 గు 
(గంథమును రచిరిచెననియ్సు రచించి దాసిని 
కాళ దాసకృత మని 


ఇంతకంశు కాళిదానీయవచ 


(పకటిం చెననియు "నేల 
యొప్వుకొనరాదు? ఏదో పామర పనిద్ధి నను 
సరించి యందలి దోపముల కుపపత్తుల వెదకి 
కాళిడానే వీనిని వాల్యావస్థయందు బుద్ధి 
యముంకను పరిణతవము కానప్పుడు. రచించెనని 
(శ్రమపడ్‌ చెప్పుటకు ఫలమేమి? వత్పభట్టియో, 
మ2యెొవ డటివాడో బుతుసంహారచ్భాయను 


వె?ర ఆ. 


భారతి 


పహారించెననియు, కానున నంతకుపూర్వమే 
కాళిదాసు బుతునంహారమును రచించెననియు 
గల్పించుట దుక్ష్రుహూము. ఇందువలన గాళి 


((వమోదూత నం! 


సరస్వతీకంఠతాభ రణాదుల్మ యందు] వతద్ష్రుంథ 
సైశముగాని, ఇందలి వాక్యములనం దుదాహ 
రించి యురిడుటగాని కలదని (సమాణము లభిం 


దచానకాల మూయా విమర్శకులు నిచూవీఠచిన 
కాలముకంకు. భిన్నమై సంశయాస్పదమగు 
చున్నది. ఈ కాళిదాసు “నవవ్మికమన్య ” 
అన్నగణమున జేరినవాడా? లేక భోజ 
సభలో నుండేనని వనిధ్ధి గన్న వాడా ? లేక 
ఆంధ దేశము మొదలగు “ జీళశములందు "తెనాలి 
"రామలింగడు మొదలగు పేర్లతో వానిగాం 
చిన కాళిదాసులలో నొకడా ౪ అనునీశంకలకు 
సమాధానము దొరకినను భోజాదికృతములగు 


చువజకు నీపయత్న మంతయు “వ్యాసోచ్చి 
ష్టం జగత్సర్వం 0 “వాణోచ్చిస్టం జగత్పర్వం” 
అనువారి (పయత్నమువలె కాళిదాసమహి 
మోాత్క_ర్హ ను తేలుపునది మాత మేయగును, 

అట్టి. [_పమాణవిశేపమునుగూడ సం 
పాదింప బండితులు (పయతల్నింతురనియీ యా 
సాంచెముకూడ (్ర్రాయనలసి వచ్చినది కాని 
"వేరుకాదు. 


ష్టదైవము 


తళ్యాలంకార వసనం. క్రీ ళ్హే వట్టివల్లి నరకంశీరన శాం్రిగారు' 

[(తర్కా లంకార వాగీశభట్టాచార్య బిరుదాంచిత్రులన శ్రీ , పట్టే పల్లి నరకంకీరవశా స్ట) గారు “తిరుపతి 
సంస్కృత కళాశాలలో "పెక్కేండ్ల (క్రిందట న్యాయశాస్తాంధ్యాపకులుగా నుంశీరి, వీరు నిరుపమ సంస్క ఖీ కవితా 
ధురంధరులు, అఖినవవాసవద త్హయను సంస్కబృతకావ్యము. వీరి యా_త్సమ రచనములలో నొకటి, ఈ (గ్రంథమున 
కాం్రానువానమును (బకటికమయ్యెను, ఏతదనువాద విమర్శనానసరమున___కుక్లు సం, కార్రికమాస భారతి సంచిక 
8ఉర్క్‌ రేశ6) 817 ప[త్రములలో___అభినవవాసవద_ల్హ త్త కవితా[ప్రాశస్త్యాదులన, శీ (శ్రీ పం, ఆదినారాయణ శా ప్ట్రగాగు 
చక్కగా నభివర్శించినారు. ఇంకను శీ నరకంశీర వళా(క్ర్రి గారి, సంస్కృ తాం ధరచనములు అము. దితైెములు "పెక్కు లు 
గలవు. వానిలో గొన్నిటిని త్తుశాత్రీిగారి భఘమారుల్య, శ్రీ కాశీనాధశా్య్ర్రి, గారు (తిరుపతినివా నులు) మా వేడికోలు 
నంగీకరించి ఫభారణియందు 'ప్రచురణార్థ మొసగర,. వీరికి కృతజ్ఞ తావూర్వక _ పరళ్శతాభివాదములు, త్మద్రచనము 
లిదిమొుద లొకటి ఇంట నొకటిగ భారతియందు (పకటితకులు కెగలవు,.__-సం, భారతి 





య త్బాదాంబుజచింతనం తనుమ తాం సంతాన శాఖాయళలే 
యన్నామ స్మరణం నృణాం భవతరుచ్భేదే కుఠారాయళతే, 
యత్త త్ధ్యం జగ దేకమూల మఖిల్ముత్యంత భూ షాయత్మే_ 
సో౭.యం (శ్రీ రఘువంశమా క్రిక మణి ర్ని క్మేయసాయా=స్తు నః, 
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ర 


చాడ 
ద 


రో 


. 
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జే ప 
రాజమోాహన *పహారాయలు 
'లేష్టమయిన' నువాసనగల తల 
నూనె. మెదడుకు చల్ల ననమును గలి 
కం న 
కలిగించి వెంట్ఫకలను అభివృది 
చేయుటలో అత్య్యుల్తేము మయినదె, 


తలపోటు, మాడుపోటు, శిరో 
'విడిమి, చుండు మొదలసవాటిని 
పోగొట్టి కన్నులకు నలవ నొసంగి 
'వెంట్ఫకలను మృదువుపషరచ్తి. నల్బగా "పంచుటలో 
అత్యుత్తమ మయినది. 





శ్రీాప ఆనంచగమును కలుగ జేయును, 
సీసా 18 ఈు, 1-0-0 తి సీసాలు రు, 2-10-0 





పోన్టేజి (య ల్యేకము, 





ర దతంత |, 
జ్జ న గు జ 
బలలా నపుమనిషి వ, ఫి, ఏ. అండు కంచెని, 
యారొ గ్యమును; బలమును ఆయు ్వేదసమాజం, 
1 " ా "పెరి దేప, నెలూరుజిలా, 
ఈ (పళ్నేకు జవాబు చాల ముఖ్యమైః బలహీను సా జ త్తే న్స్‌ ట్‌ శ్‌ న్‌ ణే 
ఎస. (పతివారును యోచించకగ గియున్ని, భోపాల్‌ ర్ట క న్‌్‌ ళ శ్ర క | జే ణే 
సంస్థానములో ని మ్‌స్ట్రర్‌ మహమ్మద్‌ ఆలీఖాన్‌ శాన జ ళ్ప న శ వ. జ 
బాసిన్‌ తయారుచేయువారలక్రు స్యయముగ యూ క్రింది ళు ట్‌ శక డ్‌ శ 
చయయు_త్తరమును దాసియున్నాారు. ాగ్‌ ఖం నుజ్జు చచ్చి విలా శి 
కచ్చేన్సు యజీ తే | టి మింప్‌ టల ల్లి 
నేను యజీర్ణమువలనను; నిద లేకపోవుటసలనను| . జ్ఞ ఉం అలకేలి 6 చ న్స చి 
చోల చాధ నొందుదుంటిని, కాని శానటోజిన్‌ నుప | గ | ఖీ ర న్‌్‌ * న్‌ ఫి 
మోగించినతరువాత నిద్ర సుఖముగపట్టుచు, చాల కులా కాం కనే గి జ చే లశ | న్ని బ్‌ 
శాగా యున్నది, శానటోజిన్‌ శీరాలది యాషధ గ్‌ న్‌ వ గ ట్‌ళా గ్‌ జల జీ స్‌ 
ములం కలసి చేయగలపనిని చేయుచున్నది” అని ఉాత్తర | | న. వేస్టే శళైత్తే * 
ములో. చివర ఖాగమందు వ్రాసియు న్నారు. టన శ లాస్ట్‌ ర శ ఖ్‌ 
జ గ గో 
శానటోజిన్‌ యేవిధముగా మిస్టర్‌ మహమ్మద్‌ ణ్‌ స్ట గ. .. గట 
. గ్ర ల 
ఆలీఖాన్‌ కబలమునిచ్చెనో యటులే మిళకుగూడ యారో జ్‌ | న 7 స్‌ బర ఢి 
న్యమును నెలకొల్పి బలహీనతను తొలగించగలదు, ర్డీ ద్‌ న జ్త శ చి స్ట్‌ డ్డ జ గా న. 
[ది తటి ల్‌ టి కల ఫం 
(సవర శం పల పటి 
పం చ స 
అ స 
స ; న్‌ ్తీ 
శీజ్రీ ఒకనీసా. శానటోజిన్‌ ను మా సమిప హ్‌ శే శ్‌ స గలే | గ | 
ఇందుండు మందులపాఫులో గాని లేక బజారులో గాని శ ళ్డే - జ మ! జ్‌ స్‌ 
౫ మ _ 0 ల! 
ఇానుడు, “అ ౫ చ సేసి శకలక 





భారతి _ (ప్రకటనలు 

అనడు నకణదాడుడాు తుడుచు దలకు ణనణనార్యు 
మీ జీవిత పర్యంతము మీ శిరోజములను కాపాడుకొనుడు 
శిరోజములు. మిక్కిలి సున్నితమైనవి. వాటిని మారు 

రగా పోషించిన అది చక గా పెరిగి అందముగా నుండును, 
నివో వాటిని అలక్ష్యము వేసినట్టి చిహ్నములు (ప్రారంభ పఫను, జ 
శిరోజములు యే. విపయమునంటదై నను ఆశాభంగమును గలిగిం | 
న వాటిని భయపరచునట్టి అపాయము లన్నిటినుండి రక్నీంపుడు, జై 


సామ 


(పా గ్లేశమునందు విరోజముల నభివృద్ధిపరచునది 


నే 


న 


తంభనరుదాళుదానతుడాదరుదానతుడానకరుడోన 









ల్గ్‌జల్త 


ర 


కొని యేండ్ణ నుండి వాటిని లక్క్నుముచేసీ 
యుండిననుు లేక ్సరిగా వాటిని పోషించకయుండి లూ 
నను మో శిరోజముల కిది తప్పక ఆరోగ్యము నొస | 
గును, గడచిన ర0 సంవత్సరములనుండీ 'దేశమం 
దంతటను వాడుకలో నువ్నదెః సా జాాశ! 
(పతిచోటను అమ్మాబడుచున్నది, - " 


౨. 5811 ఉ 60., 


కంల లం06*5, 6౭1ంలలలీరం 


లారణాలణా రుణ తుు న దపరడాంల తోనకకుణోన్‌ 


లివరు వ్యాధికి అమోఘ్యమైన చికిత్స 


నూదిరి చెౌపధములు బయలుచేరినవి, 'మోసపోకుడు, 
వీర చెపధరాజము అనేకమంది (ప్రజలచేశనూ గొప్పగొప్ప డాక్టృర్లచేతనుు ఆమోదింప బడి 
జీలకువేలుయోగ్నతౌప | కములు ఫా: దియున్న ది, గొపు గొప డాక్షరుణూడ వదలీవేసిన 
ట్‌ ప ] న్న్న ఏ గ ప్పు డాక్టర్లు 
ఫీవరు వాంధులను ఏరు అతి జయ,పదముగా గాఇరంటీగా నివారణచేయుచున్నా రు, 
ట్టి ౮ న్టి న్న 









మ 


ఎచ్చటను యీ లీవరువ్యాథికి తగిన కొపుధము లేకపోవుటచే వీర కెపధమునే అజేకమంది డాక్టృర్లు (పతి 
పెనము. పోష్తుద్వారా 'తెస్పించుకొనుద్కు వారి వారి వోగులళు వాడి వారి సంతృప్తుల చెలిపియున్నారు, 
కి ॥ ఎ 


పషరా;--మా కెపధమును చూచి అనేక మాదిరిటొపధములు బయలు దేరినప్‌ గాన 
మోనపహోకుండగలందుల క్రై (పజలను పౌాచ్చ*ంచుచున్నాము, 
జా అన్ని చోట్లను విరి కెపుధ రాజములనము శ్రైకు పలుకుబడిగల ఏజంట్లు గావలయును. వివరములకు ; 
విజయనగర వా న్తవ్యులగ్యు 
డాక్షర్‌ జమి వెంకట రమణయ్య గారు, 
ఠు ణా 
లీవరు అండ్‌ న్ల్పీనువ్యాధులకు (ప్రల్యేక వైద్యులు, 
8, సాలెఏథి, మైలాపూర్ము మదరాసు. 
+ వి 


కర్షిజ్యాా ర్వా 


౪వాక్‌ క్చంపంచచరిత విమర్శము / 


[త లా! 01 మ “10169 0 ళం ౫15000” ౦1 5209161 11612016] 


ఐయాయూళ్లి 'వేంక టప్‌ర రాభువాచార్యులుగారు 


[ఆర్యధ్రగీర్వాణసా హ్‌ క్యపరిహత్తు] 


“దశగంథను సాహిక్యశిరోమణి.. శ్రీయుత 
క్త లక ఇ పూవు 
పిన్నంరాజు వేంకట సుబ్రహ్మణ్య శర్మగారి చేం 

క బకటింప బడినది.” వాయునందన ము ద్రగొలయము 

కౌనలి; జూన్‌ 1028. సు, రూ, 1.4-0. శర్మగారు 

నెల్లూరుజిల్లాలో ని ఆత్మహారువంచ్యు బొగర్జు వ మధ్యమపొక 
౧0౧ రగ హ్‌ 

వూక ట్రాంలాగే నాం్రపండీత్రులు, 205329 

0 పుటలు, ఈ్టగంథము 6పైగక కాల్రికముు 6లాక్లిక 

కాలీకము అని రెండు ఫెగములుగా విభజింపంబడినదె, 


సంస్కృత భాపహ. సార్వలా కిక భాహె సా (మాజ్య 
మున కధ్‌ శ్వర త్యము వహించు చున్న దని 'చెప్పందగును, 
శీక్‌, ల్యాటిన్‌ 'మొందలగ నుత్క్చృప్ట పొళ్చాళి త్య ఫాహల 
కంటి గీర్వాణ భావ. పెళిస్ట్రమని పాళ్ళాత్య విద్యాంను 


లును నుడువుచు న్నారు, 


08 52051016 12080286, 702067లో 06 
15 2966610, 18 082 ఇంకరేఅలడ! కుంటు! 
90016 6౮6౦6 020 6166100016 600109 0120 
200, 206 0016 అంరం151060 [68066 140 
అలుల [516 ₹731120 [0065). 
అని పాళ్చాత్య సంస్కృత పండితుండ్కు సర్‌ విలీ 
యమ్‌ జోను నుడివియున్నాండు, సార్వళాకిక సార 
స్వతములలోంహాడ _ గీర్వాణ సారస్వకము. సర్వో 
త్య్య్చృష్ట నుని నంగీకరిం దియు 
చరితెమును రాయల 


నరపండితుల 
పాళ్ళా ్ట్‌పం తుభఖం 
నొఇఠరు, 'సొరసగషతముయొక 
ర అట్టి రస్వతముయొక్క్ల 
బూనుట సము దమున శేశమెక్తుటనంటిది, గీత్వాణసార 
స్వతము యొక్క. వై ఫుల్యమును. గాని గాంఫీగ్యమును 
'శాని యరయయూనుట సాహపకార్య మే యన(దగుస్తు, 


గీర్వాణసారస్వత సాగరమునుండి యమృతముం బడయా 


ఏ, టి. క్రి 


టకు సుమారు రెండుశ తట్టములనుండి నాగరక్ష దేశీయు 
లం తద్వాజ్మయవారిధిని మథించుచుండిరి, ఈవాద్మాయ 
విషయకముల' (గంధములు పగశళ్ళతముగ6 (ావ్యపా 
శ్చాత్య సంస్కుత పండితు లాయాభాపులలో రచించి 
యుంిరి, పొళ్చాత్యశండితు లీ వాబ్బయమునకం జేకిన 
యఫఖండ నేవ వర్గ నాత్తీత్రిము, గ్‌ర్వా "పార స్వతకల్పకమున 
"నేశాఖను గుటేంచియైనను గ వేహ తాత ములకు గ్రంథము 
లు పొళ్చాత్యభామలలో రచింపంబడియున్నవి, గ్‌ర్వాణ 
నాబ్మయచరితము రచింపవతె నన్నో నట్టిపనికి సాహా 
త్యపరిపక్తు లే పూనుకొనవలెన్యు. లేక కళోరపరిి శేషు 
వేసి గీర్వాణపార స్వత సొగర మును మెథించివై చిన విద్య 
'త్సార్వఫ్‌ములై నం బూనుకొనన లెను, 


. శేంటిడ్డి విశ్వవిద్యాలయమువారు.. (పచుగించు 
చున్న భారత నర్జ చరికిము( *“08౧0గ6క్రల 15600 
01 [961ఇ% వలె గీ న్వాణసార స్వః చరితము నాయాఖభా 
గములం గూలంకస, వ్యవసాయము సొనర్చి కఅద్వితీయో ఒ 
స్మి అనుటకు సమర్థులగు పా వ్యవిద్యా పౌథసరప్వతు 
లచే రచింపించనగు, ఆంగ్ల సారస్వ్యకముపంటి. నవీన పా 
ఇ్చాత్య సారస్వతచర్శిత్‌ రచనమునక్రు విశేపు సాధకము 
లు గలవు, గీ ర్వాణసారస్వతేమున కన్ననో యడుగడుగు 
నళు బాధక పహాహుళ్య మే, సార్యలౌకిక.కవులలో నగ 
గణ్యులలో నొకండగు కాళీదాసువి కాలము జాన్వి నరిత 
ము గాన్మి సేంటికిని నిర్వివాదముగ( బరిష్కల్భృతి నంద లే 
దన6 దక్కు విషయములనూట చెప్ప శీల! పాళ్చాత్య 
గీర్వాణపండితులలో నొక్కొాక్ట రొక్కొక్యశాఖులో ౬ 
గూలంకహుచ్యాసంగము చేసియుండుటచే నాయాకాఖ్తు 
లలో చొరవారు (ప్రామాణ్యము నందియున్నారు, జర్మన్‌ 


రగ 


భారతి 


(యెంచ్‌, ఇంగ్లీషు కింందీ మొదలగు భాసలలో నీర్వా 
ణసారస్వక చరితాత్మకములగు (గంథరాజములు బహుళ 
ములుగా నిర్మింప బడియున్నవి, అందు నాంగ్గ మున 
18ిన్తు జర్మకభౌపులో ర్‌నుు ెంచ్‌ భాహలో ౨ న్యు 
సంస్కృతములో 8న్యు వీంందీలో 2 న్యు (గ్రంథములు 
గలవు, తెనుయలోే 1911 వ సంవక్సగమున శ్రీ మల్లాది 
సూర్య నారా యః కంగారు “సంస్కృత కవిజీవిత 
మును (వాసీ యున్నారు; కాని మొన్న టిపణకు గ్‌రార్టణ 
వాజ్మయ చరితము తెలు6గున రచింపంబడియుండ లేదు, 

అందు చే6 బాళ్చాత్య భాహలు గాన్మి హిందీ 
భాపు గాని తెలియని పండీతులక్రు గీర్వాణ సారస్వత 
చరితము నెజబుంగుట దుస్రాముగా నుంగెడీది.. “ఆర్య 
విద్యా సుధాకరము) ,యశ్ఞేశ్వీర చి మనభ్‌ ట్టకృశము 
వైద సారస్వత విసయక మైనను వైదిక సారస్వతే 


ని, 


వి, ష్‌, 


చరిత మనుటకుం దగదేమో! ఈనడుమ్క పి, 
సుబహ్మణ్య శాస్ర్రిగారో నేక. గీ, శే, యల్‌, వ్యాస 
ఛాయ శాస్ర గారును గలసి “వై దిక సాహీళ్య చరిత 
మను పేరీతో. గీ రి శేషులగు నాభార్య * మెక్‌ డానెల్‌ ) 
పండితుని గీర్వాణ సారస్వత చరికమునందలి మొదటి 
తొమ్మిది (ప్రకరణములను సంస్కృ్భృశీకరిం ది పొళ్చాళ్యే 
భాషా వాసవ గాన్ని ఏిాందీఫాపూ పరిచయము గ్లాని లేని 
గీర్వాణసారస్వత చర్మిత్ర. జిజ్ఞా కవులకు మహో ఎకృతి 
నొనరిరి యున్నారు. కాని కమెక్‌'డా కలో పండితుని 
కృతిలోని శక్కిన యభధ్యాయమ. లలో విససింపంబడిన 
సంస్కృత సారస్వత చరితేమును సంస్కబ్చుకములోని 





"శెన్వరు ననుపదెం-చి యుండలేదు, 

గీర్వాణ సారస్వతము వై దికము సంస్క్భతము 
నని ఆండుశాఖిలుగ విభబింపంబడియున్నదె, కాని కొం 
దజు గీర్వాణసార స్వతమును సంస్క్య్చుత సారస్వతీమని, 
చానిని వై దికము (176616 ఏజంంర6. మల20400, 
తాకికము (61551021 54205114 2086ల అను 
శిండుభాగమలుగ విభజించియా న్నారు. వై దికసారస్వ 
తము సంస్కృతీ సారస్వతముకం కం (ైచీనమ్యు విల 
శ్తణము నగుటం జ్తేస్లి యిట్టిపర్టీ కరణమ్మా నామకరణము 
వసమంజసము గనే త్రోంచాచున్నది, శర్మగారి (గ్రంథ 


[ప్రమోదూత సఠి! 


చామ ముచితముగానే యున్నది. కాని 6ల్రి శేవర్‌ 
(11001059) అనుుపదమునకు సమానార క 
ములుగా ననుసృృతము గాం (్ర యోగింపంబడు 
చున్న 6సారస్వత్వ సాహిత్య వాజ్మయి శబ్దములను 
వికిచ్శి వీరు వాక్‌ (ప్రపంచపదమును (బమయోగెం చి శారు, 


ఈష్రంథమున సారస్వత చరిత లక్షణములు 
మృగ్యములు, ప్పి రనుకొనినట్టు లీ గ్రంథము కగీర్వాణ 
భాషా చరితము (గ్రవైదిక లౌకిక (గ్రంథ విచారము 9) 
గాదు, దీనిని గీర్వాణ కవి చరిత మనుటయు ఫాసగదుః 
ఇందు వైదిక లౌకిక భాగములు సా ధ్య మైనం తవణకు6 
బూర్జముగా నే యున్న్యివని వీ రనుకొనిర. ఇది యు 
సత్యము కాదు, 


ఈ (గంధము. పూర్వ భాగమునకు కీ శ్చ, 
* ఇృక్‌డానల్‌ ) పండిక నిర్మితమణస “సంస్క్య్భృతవాబ్మయి 
చరితము (0౬. వ[4064016115 “5196007 ౦0% ఏ21- 
5116 21664086) లోని మొదటి 9 (పకరణముల 
మోల్య ను_త్హర భాగ మునకు యమ్‌, కృష్ణమాభార్యుల 
వారీ కసంస్కృృత సార స్వ లేతిహాసము) (61499021 
52891016 1జరుం6ిం 7. సేడ.. 16900204 
00252, వేడ్‌, ఊం 8. ఓఏ మింద నాధారపడి యు 
న్నదని శెప్పనగు,. శీర్మగా రీవిషయమును. దెలుప లేదు, 
ఆచార్యులు గారి పుస్రకను 1806 లో (కటింపలుడి 
నది. డీనిని వారు మజల విపులీకరించి దోసముల "సవ 
రించి యిఫుడు ము(దింపించుచు న్నారు. 

(యకృతము ద్వితీ య భాగమప లౌకిక సారస్వక 
చరితమునే విశుగ్గించెదను, (పథమాధ్యాయమున ౭85 
మహా కాన్యములు విచారింపంబకినవి; కాని బుద్ద 
భఘోషుని కపద్యదూడా వణి) యగస్త్యుి (విద్యా 
నాధుని 9 *బాలభారతము,) సస్థ్యాకరనన్ది ళరామ 
పాల చరితము ధనంజయుని కర్టిసంధానము,) గంగా 
'చేవి కముధురావిజయము* మొదలగు నకేకములు నామ 
మా(శ్రముచే మైన నూచింప్రంబడవయ్యె, [1-80 పుటలు], 

ద్వితీయాధ్యాయమున ₹2 ఖండ కావ్యములం 
గూర్చి (వాయంఖ డెను, కష్టమా చార్యులవారి పుష్ట 


రై2క్షు 


/ ఫాబ్లునమాసము] 


"మున వీవరింపయిడిన కావ్యములు కొన్ని యిదు విడువం 
బడినవి ; అందు లేనివానిం గొన్ని శర్మగారు చేర్చి 
యున్నారు [81-50 పు.]. 

తృతీ యా ధ్యాయమున 6 గద్య కావ్యములం 
గూర్చి (వాయంబడెను, (51-58 ఫు, 

తురీయాధ్య్యా యమున 12 _చంఫువులం గూర్చి 
(వాయయడియెను, [59-62 ఫు]. 


పంచమాధ్యాయము కల'హ*+రగంప, ఇందు దృశ్య 
కాన్యములం గూర్చియు:[68-105పు.], గథలం గూర్చియు 
[103-111 ఫు ఫు], వనలంకారశా(స్ర్రము9 గూర్చియు [131 
192 ఫు.) వాయయి డెను, . 
ఈయ ధ్యాయము న మొదటిభెాగమువ 87 నాటక 
నిర్నాతలంహాల్సి (వాయంబ డెను, కరూపకపుట, ము 
వకుర్శాణీ% *“ఠకందమాలిి “ఆశ్చర్య దూ డామణి? 6చ్చాద్రీ 
ప్యతక్యపకరణము! వెందలగువన నేక ములు స్మరింపయుడో లేను, 
పిమ్మట గభథా (గ్రంథస ప్ర పకముంగహార్చి 
బజెను. తరువాత 24 గు రాలంకారికలం 'హార్చి (వాయం 
బజెను, కారదాతనయాని భావ పకాళేము) స్మరింప6 
బన లేదు, 


వాయ 6 
(౮ 


అధ |”. శి 

హహైధ్యాయమున _ వ్యాకరణమును [౨8..-'27 
ఫు) సలించియా, నిఘంటువుల గుజీంచియు. నించుక 
చాచోుక లబకీనదె [1వో_)89 పు, 

తరువాత 
శిహోమణి పరీకలయం దొసంగిన ఫౌహావరిక (ఏ పన్నీ 
ఈ ప్రళ్న 
మాలు సంవత్సర(క్రమమున సంక లనము వేసి యుండినను, 
లేకు విమషయానుగణ్యముగ సంకలనము చేసినను విద్యార్థు 
లక విశేపోపకారకముగా నుం జెగివి. 


కరుదరా సు విశ్వవిద్యాలయ విద్వాన్‌ 


ములు] ము(దైంపయ కినవి [ర ప, 


వళ్ళ చరి తాత్మక శావ్యములంగూర్చి (వాయ లేదు 
్‌ మన 4 

సము పన్హు9ని కుమార 
పొల వరితము% సో మేళ్య" దేవుని *కీర్రీకొముది! మొదలగు 


కల ణుని రాజ ళతర: గణి, 
య్‌ 


నానిం జార్చి ధ్ర బ్యేకనుగ నొకయధ్యాయమువ బాయ 


| పలసియున్నదెః 


“గీర్వాణ, వాక్చ్రసందదరిత” వినుర్శను 


సుభౌసిళగంథముల6 ౮ బ్యేళాధ్యాయమున విన 
రింపవలెను, సారస్వతవినయములందలి కి స్ట్యగంథుల విడం 
గొట్టుట కిట్టి _గంథము అత్యంతము ననసోము, 
రు (| 


వ్యాకరణము 
(వాయవలసినది. 


నిఘుంటువులం ర్చి విపులముగా 


ఈ గంథమునందలి యిసంగతములలో ౬ కొన్నిటి 
న్నీశిందం "బేర్యానియెద, 


౧, క పసన్నరాఘవి రచయిత్రయస * జయదే 

వుండు *పోడళళళాబ్ది లోని అప్ప యదీక్షీత సమకాలిళుటి 

ట్‌ గ్ర ష్‌ శ అప య చ 

డంట [౧౧౧ ఫు. ఎమా సాహసము! కృృష్ణ్టమాచాళ్యు 

లుగారి వాక్యములే వరకి పరమోాపాబేయములు గావల 
యు, వా రిట్టులు చొసీమయున్నారు; 


“కొం 29 ,21ంల్రైంగం21 [6626006 10 ఈ6 
10ళ06ఇంగం1 10 119 6202, 16 (2266౪2 0 
జం2జ002828సఉ7జీ ముల 13 [020% 60 ౨6 & 
0006600820” 05 ఉ&ర02జ4611690162 01 016 
164 ఆస. (98క్రం1080 


కా! 


పె యిరువుర వాక్యములు స త్యేతర ములు [1 అ, 
రి వ్‌, ళ్‌ (ప్రసన్న రాఖువము! నందలి 


ఈగదలీ కదలీ కరభః కఠభణొ అను శ్లోకము విశ్వ 
నాథకవి కసాహీత్యవర్పణములో. [1౫ పరి, 8 శ్లో, 
నకు లక్ష్యము] నుదాహరించుకొని యున్నాంయడు, అం 
దుచే నీజయ బేవుండు విశ్వ వొస్తకవి + జుకం కేరి టాచీ 
నుజే కాని యశ్యావేనుయ్య గాజాలండు. మవము 
(వాయు విప యమునకు సంబంథిం చిన రంవముం మనము 
స్వయముగా( బరికీలీిచవలెం గాని యికరుబు వానిం 
చెయములుగా 


గూర్చి (వ్రాసీర పర మోపా 


భిగ్రసావహీంప౯ జనదు, 


(వాంతలనే 
సా 


౨ ఈరఘునంిశాంతీమువ నగ్న్యెమి కు 6 జనురాఖఠా 
పర్మెంపంబ కెనట్టులు వీఠు నొస్‌యున్నాగు [7వ ప్పుు 
లో 2 సారులు; 11 పు], ఇం సర్టింపంబడిన వాడు 


అగ్ని పర్లు: డుగాని యనగ్నెమి తుండు గాయ, 


2ైడై2ి 


టి 


భాళతీ 


ంజేల్‌ కీత్‌ పంకితుయ “అన్ని వగ్మలి యనీ 
(వాసియున్నాాడు (క్మై(ంటా 05299116 [10001 
106 ఓ, 97). ఇది 6 జింత్యము. 

3. కిరా తొర్జునీయము 6పదునేండుసర్ణములం గల 
దటి తప్పు. గతీ ఫు, ఇది పదునెనిమిది సర్షములు, 
లశ యుండవలె, 

ల. కుమారదానురి కజావకీహారణము పదునైదు 
సఠములుగలిద'(ట, ఇవెవజుకు నిందు 14 సర్షములు వ్లూ్వ్జి 

0 
గను; 1ేర్‌వ పరములో 6 గొంత్రయు ము(దింపం బడినవి. కాని 
ల ం్న 
కొన్ని సంవత్సర ముల (క్రిందట నీశావ్యమునందలి 2౦0 సర్గ 
ములు పూర్తిగా మ్యదాను (ప్రావ్యలిఖిక్యగంథాలయ 
మువారిచే సంపాదింపంబకినవి, 

౫. నోవించమఖి కహరివంశసార చరిత్రముున 28 
సర్జములు గలవు. ఇట్టు లే కృష్యమాభార్యు బు గారు వౌ 
_కీజి కాని ఏరు 6ఈకా "సము పంచవింళేశ్చిర్లా త్మిక? 
మనిరి, [£5 ఫు.) 

౬. *ఫారవిని సటించి వాయాచు 6రజ్టగాం 
ఖీర్యమునందు శికుపాలవఫకు సరుము గా నున్నదని సెల 

- విచ్చియున్నాగ [4ఉపు]. ఇందుల గ ర్త లోపించినది, 
స! 

పివాక స్రముయొక్క- యస్థగాంభీగ్యము ని వటి పండితులు 

స ఠింప నొంది*, కఈభారవే రరగొర 

. స్పర్తింపంజూలక దిగ్భ్రమ ందిక, *భా ర 

. విమ్మశి సూక్తి! 

. ఓ. కకవిరాజం రాఫఘవ. పొండవీ ఈ ప్రణే3కు 

విశద ఏల [18 ఫు]. ఇది కవినామమే కాని బిరుదము 

కాదు. తౌను *కవిం జ సూకినని కవియే. కృతిలో 

(ాసికొని యున్నాండు, కసూరి యని బిరుద ములకు6 

గాక నొమములకే చేర్చంబనును. 

“తా జేదాంత టేశికల కయాదవాభ్యునయము:) 
నకు శరఘువంళేము? మాతృకయలు [24 ఫు. ]. ఆదర్శ 
మని క*౯బోలు ఏరి యభిప్రాయము, 

౯ వట ' శివసొగమి; “కప అాభ్యుదయము.” 

స! స ఫ్‌ రవ 

136 ఫు], 

4 సుభాపి,తావళలియందు. వల్గభచేవ కృతములన్వి 

'యా్ధ ఫే ములను న్లోకము లీకవికృత ఘు లే. ఆందుక వల్ల 


గ పమోదూూత సం! 


భబేశుండను నామ మితనికిం గలదని తెలియుచున్నది” 
అని (వ్రాసిరి. ఇవె తప్పు, 


వల్లభ దేవుని *సుఖౌషితావళి' లో భట్టశివస్వామి 
కృకములని కొన్నిశ్లోకము. అ ల్లేఖభింపంబడియున్న వి, 
ఆ శివస్వామి కకనృళణాభ్యుదయి. కారుండే యనందగు. 
కృృష్టమాచా ర్యాలవారి వాక్యము నుదాహరించెద; 


“06 2401 02115 100561 30464 ఏ1/1- 
కగా2మి10 2064 18 16606021 ఇగళు శ 066 
640664 10 16 5౫రగ408420604/ 0% *₹2112002 


66౪742 
6 ఈష హాకావ్యము శిశుపాలవధకు నించుమించుగ 
నున్నొదయి, ఏీవిపషయమువఃి పరిమాణముననా! (పాశస్త్య 
మున నా? క్ల మాభార్యులు గారి వాక్‌ష్టిముః ళ్‌ 182 
2స2%27372 ఒరే 0105617 7696020163 వెళ్‌2ర4జీఏ 
ఇంగం 10 ర1ంటం[ 296 56౮1ల. 
౧౧౦, రత్నాకరుని 6హరవిజయము) [16 ఫు.] ఏలా 
“రత్నా కరుంే రాజకరంగణీ గ్రంథకర్రయిగు 
కల్ప ణుని కాళ్మీగరరాజు శా నున్న యన్నన్హినర్మగాల౬ జెప్పు 
చున్నాండు, కవిమాత్రము తౌను జయాపీడుండని ఇెప్వు 
కొనుచున్నాంత, అవన్గిపర్మగానే యువ్నయొడిల, క్రీ 
క, 8558814 నజకే యుండియుండవలెను,. జయాపీడు6 
'డై నచో779-818 నకు నుండవలెను.” అని గ్రంథకర, 


కృష్ణమాచార్యులు గారో. 16 22608 7725 2 
2500010148 0606206 2000161082 60 210202 


[2 34) 060206 1200008 10668 &౪720 6 


₹జయణరి [835-384 &. ౨ 046 018 0౪1 
శయం జం 6 ₹15 42 36074206 0 
పెరు2జ5026్తే ప ఆ, (జాజర1రజ [779-813], 
౪0416 1206 100 62016”. అని (వ్రాసిరి, 
“కాశ్మీర దేశీ ఈంండగు నీకవి యవ_న్రివర్మ [8565ఒ 
884] యాస్టానమునుం డి కీ ర్రివడ"సెన కల్ప ణుండు 6€రా 
జతరంఏణి లో 'వ్రాసియున్నాయు);. కాని కవియే తౌ 
ను జయాపీడుని [బాలబృహస్పతియొక్క __779-818)] 
యనుశీవినని చెప్పు గొనియున్నాండు, అందుచ్వే శ, శ 


బి2, ళా 


ఫాల్లునమానము] 
855 కంత. నీవి పూర్వుండనియే చెప్పనగును, అని 
కదా యుండవలెను, 

౧౧. న్నేమేంద్రుని 6కలా విలాసము); (28 ఫు.] 
19 వ వుటూగో నీకని 6దళశావతార చరితముం). గూర్చ 
(వాయానప్పుడే యావిషయములం (వాయవలసినది 
స్థలాంతరమున (చాయాట య'సందర్భ్శము శాదా? ఇట 
6సువృళ్ట తిలకమూును జూ చినట్టులు వీరు టవాసియు 
న్నారు. అట్టులయ్యు 118వ వుటలో ్నే మేం్చదుని వృత 
లక్షణ (గ్రంథమని దీనిం చేరొూ_నక *కవికంఠతా భరణముం) 
ేర్కొనిరి. వీరా యాకృతులం జూడక యొవ్వరి మాట 
లనో (గ్రంథస్థము చేసినట్టు లే తోంచెడిని. 

పిమ్మట "కే సుస్ట్రని యాపలబ్ధ (గ్రంథము లనుచు. 
దన్నిర్మికే కృృణులం జూలవణళు6 'బేర్కొనిరి ఏ; అ.ద్యు 
6అమ్భుత తరంగము ; కనకజానక్తీ ; చిత్రభారత చాట 
కము; నీక్రకల్పతరువు $ పద్య కొదం బర్తీ 
శికాఫ ముక్తావళి $; రాజూవళి $ లాన్య్యూవతి $ వాత్స్యా 
యన నూ(కసారము $ బ్యాసాష్ట్రకము శశినంశ మహా 
కావ్యము" తే మేందద్రుని కృతులళో ని విలు ప్తములని 
విద్వల్లోక నిర్ణయము, ఇవి యెక్కడ నున్నవో తెలీ 
పీరు తెలుపుదురు గాక! 


పనసనపంఇా 


6 లోక ప్రకాశము % 6 హ్టిజన్యప్రకాళము *ల్క 
రచించిన 'క్షేసేంద్రుడు యదుశీగ శ్రనూనుండెని. ప్రకా 
శేయ్యద్రనూనుండగు ఘన 'కేచేంగద్రునికం కె భిన్ను (డని 
ఈ విషయమును వీకు తెలీపీనారు కారు, 

౧౨. 'కేసుస్ట్రని కచారు ద ర్యా" (₹) (8 ఆఅ,8 ఫుఎ, 
దీనిం'ార్చి యిట నొక వాక్యము (వాయంబకినది, ఈ 
యధ్యాయమున నే యా కవయొక్క. 6 నేవ్య సేవక్షో ప 
బేశీమురి గూర్చియు దాయయి డెను [6 ఫు.]. ఇట్టు 
లొక కవిక్ళరములగు లఘుకావ్యములంగార్చి యే యే 
స్ట్రముగా నక్కడక్కడ (చాయుటలో సారస్యము 
[89 ఫు.) 


౧౩. హంస సందేశము: వేంకటా థక్ళత మనుట 


(గ్‌ కీంంపర జాలకఘంటిమి, 


దక్క సుపనీద్ధరుస నీ సం చేశ కావ్యముంగూర్చి శండు - 


బాక్యములైన వాయకపోవుట శోచనీయము. అంతగా€ 


“నీర్వాణ వాక్చ్రపంచచరిత” విమర్శము 


(ట్రసిద్ధములు 7=ని మాధవకవి 6ఉద్ధవదూతము?, విక్రమక్షవి 
6చ్చేషదూత్రమ్ము ('వ్రజనాథుని “మునోదూతికావ్యను. 9 
"మొ కలగ వానిం'హార్చి కొంతవజ కైన (వాయయంబ డేను, 

౧౪ విశ్వ నాథక్షవిరాజుక రా్టవవిలాసము [89 ఫు,]: 
ఇచెలు ప్తము, దీనినుండి యొక్క న్లోకమే 6సాహ్‌ల్య 
దర్చణమున నుద్భ్రృలేము, ఈశీర్షి క్మకింద చ్పేవ్లో కొన్ని 
సంగకుల వాక్యవట్క.మున వీరు "సెలవిచ్చియు న్నారు. 
ఆ ప్రనిద్ధమ్యు లు _ఫము నగు కావ్యముం*హార్చ్చీ యధిక 
ముగ స 


౧౫, భామినీ విలాసము [11 పు; పండిత 
రా జకృతకాన్యములలో 6 (తైచుర (ప్రచారముం బడసిన 
దీనింగూర్చి యేమియు (వ్రాయలేదు... త్రిక్కిన పండిత 
రాజక్ళతుల నిక్కడం 'బేర్కొనక యా య్యా యాంత్ర 
మునం [కకి_49 ఫు,] చేర్కొంనిరి, 
భామినీ విలాసమునం 
(తీ5వడమాలారా యగు 
శ్వర్య్యాదులు పర్తి ర్థింపంబ కియువ్న” ననిరి, పాణ నాకా 
యణుని నర్శ్మ నము క పాణాభరణము'నంగ దా యాన్ని. 


అ గామరూపాధి పతి 


పాణ నారాయ్వఖునియె 
( ర 


౧౬, మనో దూతి కావ్యము [ఉకి పున కక్ళవి 
స్వక పోల కోల్చితములగు న నేకవిషయములను పర్ణి ంచి 
యానా, (డు? స్వకపోల కల్పిత చున నర్‌ "మేమో శేలుప 





నంతకాంయణు లభ్యది తలు, 
(కే ర్వాణు లభ్యర్థి 

౧౭, సూర్యశతశము [49 ఫు.) మయూర 
కవికి “దృష్టి "లేశ యాంకీి నూ ర్యాఖిముఖు.డై యీళశత్ర 
ముకను రచించిన వెనుక ద్భృష్ట్వి పచ్చినదని వాడుక” 
యలు, ఇది య్యశ్రుత దృష్ట్రవ్రూర్వుము, . వ యూరుం 
డంనుంకు ఇాండు, ఆకనికి మహారోగము సంప్రా_ప్టమాు 
కాంగా నాతండు సూర్యభగ వానుని 6న ర్యశతీకము] 
ఇచేం (బ్రసన్నుం వేసికెౌని నీరోగ6 తయ్యెనని యన సృతే 
జన్మకుతి గలదు, 

(అ) “ఆదిత్యాచే ర్మయూరాదీనామి వానరగ్షని 
చారణమ్‌”,__మమ్మటుని 6క్రావ్య(పకాళేము,! [ 


(అ) “ఆరోగ్యం భాస్కరా దిళ్ళేత్‌ .” 


వైెగ్గాజా 


ఫారతి 
(ఇ) మయారుని జావ్యారోగము నూర్వ్యునీ 
కదణవలనను, నాంతర రోగము హరు దయచేతను 
బోయినవంట, 
౪ భానుని చేంబోని లో నికుష్టడంచి 
పూని మయూకుని మే నిచ్చెం గాది 
శీ బసవపురాణము, ర్‌ ఫు, పో ళతత్కపతి. 
(ఈ) *శశ్రకంబుం జెప్పి భాస్కరుని మెచ్చంగ( 
జేసి యూరుదేహుండై నమయూాకరోలగొలుతు. 
ఎా-సెదపాటి ఎజ్జాపగడ : 6కృవూర్మనెపధ ము). 


౧, ఉశ్చె చిళ్య విచార చర్చ” లో భాణునిోప 
దంకాదంబకిలోని శోకము లుడొహరింపంబడినవంట 
ఛ్రి ం 
[50 ఫు. బాణుని “పద్య కాదం బరి? లోని యొక్క 
న్లోకము నూతపే శె చిళ్యవిచారచర్చిలో నుదాహరిం 
పంబజెను (మా, “భారతి [1 సం, 8వ సంచిక్క 
ఆగహ్హ 1980: 6విస్మృతే సంస్క్యూత కా వ్యావళి: భట్ట 
బాణుని పద్య కావంబరి యా, కేం, వీరరాఫఘ భా 
ర్యుండ్ను, 

౧౯, కన్నడక వియను నమోఫ్టపర్డునిగ్రంథధము 
6కవిరాజమార్షము గాని “కవిరాజ విజయము గాదు; 
[శర్మగారి పుష్తకము, ల0 ఫు.]. [చూ, కనృపతుంనడం. 
6కవిరా జమాగ్దు క_ర్భృక్వము” అను వ్యాసము కె బి, 
పౌఠకరచచితము.*]. 3. 3. మ, &. విం 701 21] 

౨౦. €లృప్రతిమానాటకమందు అయోధ్యాదికాండ 
పంచకకథ నలదు) [70 పు.]. 

ఇది సరి కాదు, ఇం దయో ధ్యారణ్య కాండముల 
కథమా్యత్రము స్వీకరింపంబ డెను, 

ఈ శీ, హలశరాబేరా వ! 

౨౧. * శ్ర్రీహర్లా క్థావుకాదీనా మివధన 

[82 ఫు 
శర్మగారు +ధావుకుల డని "నొలుగుసారులు, 
(పయోగంచిరి, 6ధ్రావకుండు గాని కధావుకుండు' గాదు, 


౨౨. *వాక్చతిరాజకృ్ళకమగు 
మొకటి గలదు! [84 పు, 


నాకాలో 


(ప్రాకృత్యగంథ 


_ [థమోదూత సం! 


అదె సుప ద్ధ (పొళ్ళతకావ్యములలో నొకటి 
యగు వాక్చతిరాజకృత *గొడవధము!. ఈ్ళగ్రంథమును 
శర శగా రెటిగినట్టు లేదు. 

౨౩. రాజశేఖరుని కర్పూర మం్క్యి [90 ఫు.]. 


ఇది ప్రాకృతమలో (వాయలడినది, ఇటి రూప 
యు 
కములు సట్టకయు లనలయిడును.  ఈవిషయాములాు వీరికి 6 
'దెలీయకపోవుట విభార్యము. భార్య 
అవ న్లిసున్షరి, ఈమె. విదుష్షీకుణి; సాహి త్యాలంకార 
ములయం దీ మెకు రాజ శేఖరుని ప్రజ్ఞతో దుల్య రుగు 
అలం క యె థి "మె 
'వ్రజ్ఞె కలదు, ఈమె కనయి శి, పాక్ళశమన్న నీమెకుఓ 
చాణకూ,. ఈమె (పొకృళేమున రచించిన ఛోకముల 
( (౮ గం 
-హ్రీమువంద్రుండు తన “దేశీ నామమాలిలో నుట్టం కించు 
కొని యున్నాండు, రాజే ఖరువకు (అెక్ళత కననము 
నందు విశేపాగదరము గలదు, ఈత6ండు తన సతీతోహణ 
జ్‌ య గ + శ 
మునకె యిసుక మును నిర్మించెను, అలం కేర కె 
మున నీపెయఖి ప్రాయములను రాజశేఖళంండు పలు 
ఈక్రావ్య మోమాంసు యం దుళ్లేఖించుకొని 


రాజ శేఖకుని 


మూజులు 
యున్నాండు, 

ఎర. మురారి? 6అనర్థ రాఘైవము) [931 పు. 

*ఇతని శ్లోకముల రత్నాకరుం డుదహరించి 
యున్నాండయ. రళ్నాకరుండు కవారవిజ యము 
6వ కో క్రి పంచాళికి యిను (గ్రంథముల రచించెను, ఇం 
చాతం జ్మేగంధమున మురారి ్లోకముల నుదాహరించు 
కొ నినో ? ఒకజీళ కహరవజయము అలంకార (గ్రంథ 
మనుకొనిరా + / 


అజే ॥ స్‌ షష 
కనా, అబే. కంటక ఇవో త వనాయక్షస్య 
నాళం కవి రంగ్యథితయ సృ మురారి రిత్తం 
క్షవి ర్వ్యఖితయ స్స మురారి రిత్ధం) 
ఆకా_నకృత్స్నభువనః క్వ గతిస్స దైత్య 
వి నం | ఏ 
నాథో హీరణ్య] వి్రు స్సహ బన్జుఫి ర్వః 
__హరవిజయము, ౫00111 సం, 6? శ్లో, 
పెళ్లోకమునందలి ౨ యధథోశేఖాంకిత పదముల 
పక్సతార్త పరముగా ము3 రికబిం జెల్నుటంజేపే రత్నా 
ర్త థఉఎ య 


(6 
కరునికంశు మురారి ప్రాత్ష్రనండం కొందజ్కు అట్టులు 


థవ్‌ళాం 


ఫాల్టునమాసము] 


“గాదని కొందజు విజా్వాంసులు వివదెంచుకొని యున్నా 
రు, ఈవిషయ పే కానల-బ్లుం వీరు దాయందలణచినదె. 
౨ క్నేమ్హేశ్వరుండు, (98 ఫు): 
"కేమాశ్వరుండు "గాని "కే వేళ్వరుడుగాండు. కస్య 
నూచార్యులవారు “0816000572 [999.] అని ఫరి 
గానే (వాసీయున్నారు. 
ప ళ్‌, షో 
న. కష్ట మ్నిశ్రుని (ప్రబోధ చం్మవ్‌ దయము.3 
[01 పు; 
ఈనాటక మం కరర్థ కథాన్వితేము, ఇట్టి కావ 
ముల నాంగ్గ మున “గీ1166్రం[021 01005 01 రే120025 
అందురు, 
ఇట్టి కావ్యములు రూపకాతిశ మో క్తి మూలక ములని 
యాలంకారికు లందురు, అందు. (టభమము 
1 కీర ధృతి బుద్ధి మొదలగునవి పాాత్రములు 
గాణల యశ్వఘారేషుని నాటకము. 
గం రి గ వ తక శ 
స జైనసిద్ధర్లి కృతము గద్య పద్యాళ్మ ము సగు 
6ఉాపమితిభవ్యప్రపంచకథి, ఇదె జై నమకీప్రతిపాదకము. 
[క్రీ శ 9061. 
ంంం ప. యు 
111. కృష్ణమ్మిశ్రుని పబోథచం ఛోదయము? అ 


తవేదా_న్హపతిపాదకము, [05 ఫ్‌ ]1వ శతాబ్ది, 


17, యళశుపాలుని. కమోహర"జ పరాజయము 
తై నమత (ప్రతిపాదకము, [1౨ వ శతాబ్చి, 
యా యలు 
౪ వేదొన్షదేశికల: *సుకల్చ . సూర్యోదయ 
ము విశిష్టైద్వెశమత (ప్రతిపాదకము, [కి 14 శతా 
యట . 
౪1, కవిళర్ణ పూరుండ. : 6వై తన్య చందోదయము” 
యచెశీన్య మళేబోధకము, [16 వ శతాబ్లి, 
ఇ౪11 అననరాయమఖి ; *జీవనన నము 
ల! . 
ఇ 9 “విద్యాపరిణయము, 
పె రెండును శె పమతబోధకములు[17, 18 శ,] 
1. గోకలనాథుండు : *ీఅిమృతోదయము', 


స నృసింహక్షవి'; కఅనుమితిపదిబయము ౩, 


న్‌ 
తి 


ర్వాణ వాక్న్రసంచచ రితి విమర్శము 


౩ జాతవేదుండు; కప్టపహాగ చందోద యము), 

౩1+ రామానుజకవి ; కవినేక విజయము, 

111 కాలీప్రసాదుండు: కట క్రిదూతి) (లఘు 
కావ్యమ్సు. 

మ. వరడాచార్యకవి : 6వేదా స్త విలాసము 
(యతి రాజవిజయము, 


పె వానిలో. సిదర్గి, కాళ్యీపసాదుల కృతులు 

యా ధి 
దక్క, మిగిలినవన్నియు నాటకములే, ఇందు 1%, ఇ, 
౪7 ఇప 711 ఈ సంఖ్యలు గల వానిని మాత్రమే శర్మ 
"గారు పేర్కొని యాండిర 

౨౭, కది గాక తన కాదం బరీకథను పద్యరూప 
ముగా బాణుండు (వాసీనాండని 'చచిత్యవిచార చర్చాది 
(గ్రంధములవలన6 'చెలీయుచున్నడి, (98 ఫు, 


ఇప్పటి కొక యౌ చిత్య్యవిచార చర్చవలననే 
బాణుని పద్యకాదంబరిం గహర్చి తెలీయుచున్నది, వ్‌ 
ఆదిగంధము లన ేవియో ? " 

౨౮, వి శ్వేశ్వరుండు [105 పృ, 


శ కళుద్ధ (పాకృతములో శృంగారమంజరి యను 
నాటకమును (నాసెను, రాజ శేఖరుని కర్పూర మంజకీ 
చ్భాయ నియ్యది యను సరిం చినట్లు 'తెలీ యూుచున్న”దయ, 
శుద్ధ ప్రాకృతరూప కములు సట్టకము లనంయిడునని తెలుప 
వలదా ? - 
౨౯ , ఈఅవధానకథలు? [106 ఫు]: 
కఅవదానకథలుి' గ్లాని అవపథానకథలు గావు, 
కఫశ్రావధానమ్య అష్టావధానము? అగ్నట్టులు వీరు *అవ 
ధానకథిలనుకొనిరీ కాంచోలు, ఇది యచ్చు తప్పు కాం 
జాలదు. 28 వ పుటలో6 గూడ “బోధిసత్వ్యావధాన కల్ప 
లతా అని కలదు, " 


30, *భీతాళ పంచవింశతి 08 ఫు.] 
6బేతాళి గాని భేతాళ? కాదు, వీరు 8 సారులు 
6ఖీతాళి అనియే (పయోగంచియున్నా రు, ఈ (గ్రంథ 


మనకు 6వేతౌళ స్రంచ్షవింభేతి? యను నానూంతరమ్లును 
గలదు గదా! 


రెళం 


భారతి 
కిం, రా జానకరుయ్యకుండు [లి పు]; 


రు య్యకుని కృతి అలంకార నూూతములా' ? అలం 
కార సర్వస్వ మంతయునా ? యను విషయము వివాడా 
స్పదము"గా నున్నది, ఈ(గంధమునకు వ్యాఖ్యాక జం 
రథుండు గాని వీరు (వొసీనట్టులు కజయ(దథుండు” 
కాండు, రుయ్యకుండు 11 (గంథధములను రచింభెను. (0) 
అలంకారసూ(త్రములు. (సర్వస్వము ₹; (10 అలంకార 
మళ్షారి ; ([1ష) సాహిత్య మిమాంస] (1౪) అలంకార 
వార్రికము$ (0) అలంకారానుసారిణి; (౪) కాన్య 
(ప్రకాళ సంకేతము; (౪1 శాటక మిమాంస ; (౪1) 
వ్య క్షి వివేక విచారము $ (139) ,శ్రీకంక_స్టవము) (0 సహ 
దయ లీల; (1) వార్ష చరిత వార్థికము, ఇందు 1, ౫ తప్ప 
మిగలీనవి లు_ఫ్ర్మప్రాయకూలు, శర్మగారు ము(దితము, 
నలంకార (గంధమునగు కసహృదయ లీలిను జేర్కొనక 
లుష్ట ప్రాయములగు 11, ౪111, ఇ ఈసంఖ్యలు గల 
వానిని బేర్కొనిరి. 

3౨, గంగానాథుండు |120 ఫు.); 

6 నం గానందుండు ? 
కాదు, ం 

వపా అప్పయదీక్షీ కులు “వేదాంత్రచేశికుల (గం 


కాని కగంగానాథుండు 


థముల ౯6 గొన్నిటికి నుత్తమప్యా ఖ్యానముల వాసె 
నంట [121 ఫు.). వేదాంత దేశికల కయాదవాభ్యుదయ 
మునకు మాతే అప్పయదీక్షికులు వ్యాఖ్య (వాసన 
ట్టుకా విద్వల్లోక "మెజటుయను, శర్మగారు తక్కిన వ్యాఖ్య 
లం చెలుప(గలళే వొ? 

వ్ర వి శ్వేశ్వడండు [29 ఫు.) ఈ (గంథమున! 
"బీరొ-నంబడని యికని యితేరకృతులు ; కఆఅలంకారకుల 
(ప్రదీపము్శ, శరసచందికళ్క కవిచంద బిరుదాలంకృతు. 
డును, కజమత్కౌారచందికా' నిర్మాశయునగ వి క్వేశ్వ 
రుండు (పకృ్ళళ(గంథనిర్మాతకం టె భిన్నుండని యివట 
"తెలుపుట యుక్తము, 

వంశ పాణీనింగూర్చి 8 ఫుటలు (ఐాకియా, వీరు 
6పాళాళవిజయము' ళజూంబవతీవిజయము?' అను కాన్య 
ముల రచించిన పాణినిని స్మరింప వై నలేదు,. వె యాక 

ల యా ర్‌వా 


((ప్రమోభూత సంి॥ 


రణ పాణినియీ వెకాన్యముల రచించెనని కొందయిన్యు 
వై యాకరణపాణిని కవిపాణినికం మె భిన్నుండని కొంద 
వీవదించుకొనుచు న్నారు, ఈ 
సంగతియే వీ శెత్తు కొనలేదు, 


లును విద్వాంసులు 


3౬, కనిక క్రి, [128,127 ఫు]: 

యాస్కు-నిిగంథము.. కనిర్తుక్తము కాని, “నిరు 
€ క్రి కాదు, క్ట. 

3౭. 6భర్హ్భృహరివాక్యపదీయము అనుకేర పతం 
జలీ మవోభాస్యమును కారికలు గా వా సెను,” [12% ఫు,] = 

ఇది పరి కాదు. మహాభఖభాహ్యుమునకు భ_హరి 
(వాసీన విపరణము లుప్తప్రాయ నునందస, “వాక్య పదీ 
యము! వ్యాకరణక త్ర క (పతిపారకము (1110390003 
0 8820900026 01 50660). 

3౮ సాలాయుథుని కఅభిధానరన్న మూలా: 

29, పు.) 

ఇడ్కి శ్రీః శ 950 [పొంకమున (వ్రాయంబ డెను 
గాని 9వ శతాబ్ది (పొరంభమున6గాదు, 

కిల, మేదినీ కోశము (29 పు); 

దీనిని ర-చదించినవాండు మేదినీకరుంయ్క కాని 
“'మేదినీకారుండు కాండు, 

రం, విశ్వకోళము [29 పు,]: 

ఇది మహేశ్వర కృతము గాని వీరు ాసి 
నట్టులు విశ్వేకృతము గాదు, 

ఇళరండు 12వ శతాబ్దిలో నివాండు గాన్సి 28న 
శతాచ్చిలోని వాండు కాడు, 

రాణ. సమయము నకు స్మురణమునకు రాని యొండు 
శండు విహపయములను చా సెద, పళ్ళ్చిముబ ద్గులుగదడా 

ధి 

విప్రులు | 

ఈచవారపంచాళిక) కవిత్వ మంత శ్ఞాఘ్య్థిము కా 
దంట్య బిల్టణుని కకళ్ళ సుందరి లోని కవిత, “అయినను 
అక్బటచ్చట మం చివర్శనలు గల న్లోకములు గానవచ్చు 
చున్న” మట [98 ఫు, 


ధె౮ం౨ 


ఫాల్లునమా నము) 


, కర్ణ నుందరిని పీరవలోకింపక  చాని- మింది 


విమర్శమునైనం జూడక వీరు దా”ని, గూర్చి యిట్లు 


ౌసీనారు, 

“0ంషళ సరు [0 05810416 10 010% 
ఈ6 5౧౮16 6190125 2 0౫6 0660 20 ఈ06 
12063286 19 91800 ము2బ్రంజగరా6 2964 6 
రం501106009 అంిలయలు? 12001001 
ఇవి కృష్ణ మాచార్యులు-గారి _వాగేన్టములు, ఈవాక్యముల 
కును. శర్మగారి వాక్యములకును గలళేదము.. పొఠక్రులు 
గుర్రింతురు "గాక, న 

'రీ 7, హర్ష వగ్షనుని(నాలుగంకముల) క నా గానంది 

వధ 
నాటిక [80 ఫు ఇది అయిదంక ముల నాటకము, ఆభా 
ర్యులవారి (గంథధమునంటాడ నీ విషయమున దోమము 
కానవచ్చుచున్నది: 

కర్తారం 2రైజ02064, 10 “(027 20630 

[81 పునః 


ఇదె (ప్రమాదము గావచ్చువూ, 


ఉనీ రా్వాణ వాక్స్రవంచచరిత' విమర్శము 


'శ్షేసేందుని. 6కబికంఛాభ రణము] వృత్త 
లక్షణ (గ్రంథమంట, కవి కంశఠాథరణము కవి శమనం 
థము, 6సునృ _త్ధతిలకమయు వృ_క్టలక్షుణ(గం థధము, 


రోకో, చ్యక్రకవి క బ్రౌపదీ పరిణయమూు' ర్‌ అంకముల ; 


నాటకమలు గ ఛా, 104 పు, 


ఇని నాటకము గాను చంపువు, ఇం దాజాశ్య్వాస 
ములం గలవు, 


గం థవి _సరభితి నితటనాంయచుంటిని:. మణీయు' 


నెనేకాంగ్థ పదములక్రు . పర్త గ్శగమమ్యు అగ్థమ్యుస సంస్కృత. 


పదముల స్వరూపము సరిగా లేవు, చరిస్రోద్ధారజైనము 


(గంథక_ర్రకుం జూలమిని విశ్శుస్థ్య విషయము లిట్టి (ఫ్రమా, 
దములను లోనయినవి, (గ్రంథము 'శౌాజబుమవూబుగ నున్నది, 


విద్యార్థీ బోకమున కఘుపమయోగ ఫడ్తనలంయు వ వన్న నీ 
(గ్రంథమునకు క్‌మయాలా తము సంస్కార న్‌ నళ్యకమా, 


ఫ్‌ 


ఈ గ్రంథములోని నై దికసారస్వతచరికే మను, 


పూర్వ భ్‌"గమాను మున్ముందు విమర్శిం చెదను, 


అలగ్రాలతావునననననానననో్‌ 


నూదందచాడారులకు 


మూ కార్యాలయమునకు (వాయు ఉ త్తరములు మొదలయిన వానియందు తమ “చందా 


ల. 


చారు” సంఖ్య (నాయవలెను, "లేకున్న (పశ్యుత్త తరములు మొదలయిన పనులను జరుపజాలముో 


చందాదారుసంఖ్య భారతి కవరుకాగితమువై తమ విలాసమునకు ముం దున్నది. 


జారులకు భారతి ౧౦-వ ేది లోపల అందకపోయిన యెడల వెంటనే తపాలువారికిన్ని. మొ. 


కార్యాలయమునకును “తెలుప నోరెదము. 


"మేనేజరు “*ఫార తిం 


చ చా 


అమురుకమువోని కొన్ని సన్ని వేశములు 


త 


_ప్రుమాకసంభ నములోని యెనిమిదవ సర్షము 

_ కాళిదానుండు రచించినది కాదని యిటీ 
వల కొందటలు విమర్శకులు నుడువ సొవానిం 
చికి అందుం (బాకృత దంపతుల రతమువోలె 
న్యప్రాకృత దంపతు లగు పార్వతిపర మేశ్యరుల 


రత్రోత్సనపర్షన వైనిమర్శకుల మనమున 
ల. శ విమలం శ భే 
కస భ్యమని తో (చనట్లున్నది. వారురచ 


యిత దృష్టిపథమును వ్యత్య స్త్వము గాపిచు 
టచే నీయాశయ భేదము. కలుగుచున్నది కాని 
మజియేమియు లేదు, వస్తుశ_త్త్వమునం (బౌ 
పంచికానురాగమునకు నిదర్శనము జూపం 
బూసియీ వాళిదాసుండు కునూరనంభవము 
నందలి యష్టమసర్షర చనకుం గడంగాను, 
ఆకాళిదాసుంజే తన శాకుుతలమున సెట్టి 
మౌార్షము ననుసరించెనో భూూడుండు. నాయి 
కానాయకులకుః: (బథ రుము భౌమునుగు కణ్యా 
(శ్రమమున సను రాగోదయ ముం గల్పిం చెను. 
ఆయనురాగముకూడం శగేవలము.. (పాపంచి 
కము, కవీ నాయికానాయకులకుం. దజణచు 
వియోగమును సమకూర్చి, వారిని గతోర 
దుఃఖములకు లోనుగాంజేస్తి తుదకు హేమ 
కూటమున నాయనురాగమును దివ్యముగ 
మౌ న్చిను. కాళిదాసుని మతమున నుత్తమా 
నురాగమన సెట్టిడో, ఈకింది మాళవికాన్ని 


ష్‌ స 4, సలం 
కపెస్థలము కృృష్ణృనూ చార్యులుగార్వు [2 


కిర001021, 5. *. 5. 06011686, గౌహంంర. 
వితమునందలి. - శ్లోకమును బరిశీలించినం 


'దెలియనగును;___ 


అనాతమరోత్కం8త యూ; (పసిద్ధ్యతా 
సమాగమేనాఒవీ రతి ర్న నూం (పతి; 


పరస్పర పా_ష్లినిఖాశ యో ర్వ్యరం 
ఛదీరనాశో౬పి నమానురాగయోః, 
నాయికొనాయకులలో నొక రనాతురులు 

(నిరనురాగులు , మజియొక రుక్కం8ితంలు 
(సానురాగులు). అట్టివారి! సమాగమము 
కలిినను అది శృంగార మనిపించుకొనునా ? 
అది కేవలము శృంగాశాఫాసము. ఆనాయికా 
నాయకులలోనే యిరువుగును సమానురాగు 
లనుకొనుండు, అట్టివారికి బజరస్పరము సమా 
గమము కలుగకపోవుటచే చేహవియోగము 
కూడం గలుగులాక్ష | అయ్యదియే శృంగార 
మని కవియొక్క_ మతము, 


అతండు రచించిన (వేమగీతము లన్నియు 
నిటి గారరనభ "3 యున్నవి, 
నటే శృంగారరసభరిత ము లై యున్న 


ఇట్టి యుత్తమములగు (నేమగీతము లా 
ధునికవిమర్శకుల “సంస్కృత మ్మున్య'మగు 
మనస్సును రంజింపంజేయక పోవచ్చును. కాని 
యంతమ్మాతమున_ వానియందలి యౌాచిత్య 
ములను వాటింపక్త్క వాని నప ర్యాలోచిత 





కీ. శే. తర్కాలంకార వాగీశభట్టుదార్య-వట్టిపల్లి రకంఠీర పళ్శాస్త్రి గా రాం ్రీక్టరించిన యమరుకము నందలి 
ఫద్యములు గొన్ని యు పలబములయినవి, వానియం దీ వ్యాసమున నున్న మూలశ్లోక ములక్ర6 గొన్నిటికి6 గల పద్య 


; థి 
ఘుల నిందు. జేర్చిత్తిమి, ఎాసం, భారతి, 


౨ల౮ాళి 


ఫాల్లునమాసము] 


ముగం ద్రోనిపు పుచ్చక కవిప్ఫాదయ 'మెట్టిదో 
చక్కల నెజటుంగ నగునుం 


ఒక కాళిదాసుండు రచించిన శృంగార 
కావ్యముల నే కాక గొప్పసొప్పకవుల చే రచింపం 
బడి భారత బేశమున వాసిగన్న శృంగార 
'కావ్యములను బకికించుటలోను ఇట్టి సవ్చాద 
యత యే యుండందగును, అటులయివ నేండ్ల 
తరబడిగ నెందజో విమర్శకుల హస్తముల 
దాంటి ప్రకృతీము మన కందియున్న యీ 
కావ్యములందలి సౌంచర్యము సంస్కృృతమగు 
మనస్సునకు స్ఫురింప పక మానదు, 


(ప్రాచీనాలంకారికులు నిట్టి కావ్యముల 
నుండి యుదాహరణములం. వలైకొనియే తమ 
రచనలకు 'మెజుంగు పెట్టిరి, సౌందర్యపిపాసు 
వగువాం_ జెట్టిమారక్షము ననుసరింపందగునో 
* యట్టిమార్షమును వారు మనకుంజూపిరి, సవా 
దయుల హృదయముల _ రరిజింపం "జేయునవి 
కదా (చేమగీతములు ! 


సంభోగళృంగార భావములను విపులము..గ 
వది రించుపద్యమః లనేకములు 'పల్యేకము 


గన్నో మహో కావ్యముల నంతర్మ్భూతములుగనో 


యున్నవి కాని యవి (ప్రకృతము చర్చకు రా 
నట్టివి ఎచ్చటనో యట్టి పద్యము లున్నవని, 
యు త్తమ శృంగార కావ్యములలో ని పద్యములు 
నట్టి వే యసి (భవతో వొనిని6 జర్చింపకుండుట 
నస్యాయముకాదు. 

అట్టి (వేమగీతములలో నుత్ర్త్రమమైనశ్సి 
యమరుకశతకము, అది “అమరుకక 'టేశీక; 


అనురుకములోని కొన్నిసన్ని వేశములు 


న్లో; (పబంధశతాయే) లి సేకుగాంచినది. 
తద్యాా స్రఖ్యాతలలోంగూడ నొక్కల డీఖా ఖార్టతి 

ననుమోదించియున్న వాండు, ఈశశకమును 
రచింళలినవాం డవమురుకు.డుకాదనుటకు మన 5606 
దగిన యాధారములు కానువింపపు. అందొ 
క్కాక్క శ్లోకము నొకదానిశోనొకటి సంబం 
ధింపక (పల్యేకముగ నొఖ్కెక్క యనుభొన 
మును వర్ణించుట చే న ర్యాచీనులు కెరంిద 
అమురుకుం డీ శతకమును బెక్కు[గంథముల 
నుండి సం్మగహిం చెనే కాని స్వాయముగరచించ 
"లేదని పలుకం బూనిరి తొమ్మిదవశ తాబ్టికిం 
కవులు, 
వ్యాఖ్యాతలు నెందజటో దీనిని రదించినవాః 
డమరుకుండే యని చెప్పుచుండ వాన వుటు 
కాదని చెప్పసాహనీంచుట పొసలదు, ఆంక 
నాభ్యంత రపరికీలనం గావించినన్కు ఇందలి 
శోకములకు భిన్నక_ర్హృకత్వము చెప్ప వలను 
పడదు. జే లియంతయు శేఠశ రూపమున 
నున్నది. శ్లోకములకుం బరస్పర సంబంధ రాహి 
త్య మిచ్చోటనే కాక్క ఏకకర్హృకములగు భక్తి 
నీతి కావ్యముఎలోం గూడం గాననగును, 


దకగువాతి వారగు నాలంళారికులు, 


ఇంక దీని పాశ స్త్యమునకు నివర్శనము, 
అచై త వేదాంతాచార్యుండగు శంకరున శేత 


,త్క-ర్హృత్వము నంటంగట్టు నైతిహ్యామే. _వేమ 


తత్త ్య్యము సెజటుగ ననువగు గార ఆన్స్‌ వ్రము 
వోఖి 
నవలంవింపకయీ కేవలము (బ్రవ్మాచర్యమున 
నుండియే సన్నా్ధాసము నవలంబించినను సంక్ష 
రుండు మనోహరమగు సిట్టి కావ్యమును రచిం 
వంజూడుండని తోకమున కేజిగించుదుం దమ 


ర. 


ఖారతి 
. యాచార్యునకు సర్వజ్ఞ తము నాపాదిరిపం 
"దదనుయాయులు ఖద జీయైతిహ్యామును 
-గల్పించియుందురు.. ఈ మైతిహ్యమును సమ 
"ర్ధింపం బర కాయ ప్ర వేశరూపమున మ వముజణియొకటి 
" కల్పింపవలనివచ్చినది. " 
మజీయు నూరుపేరులేని కొందజు కవు 

లేవో కొన్నిశ్లోకములు తాను. రచించి 
'యమరుకునివిగా లోకమున శెటింగింప వాని 
నమరుకశతకమున. జేర్చియున్నారు. తత్చా) 
"శస్త్యమునకు "నిదర్శనమే వలయుచో నిది 
“'ముజీయు నొకటి, 

ఇవాలమట్టున "కాలంకెరికు లందటును బలు 
విధములం బరంగు నీశృంగారమును దరచితరచి 
కామిజనమన స్త త్త మును జక్కంగగ వెలువటి 
చిరి. ఆలఐంకాంకులు తమకు బురాతనులు, 


-విఖ్యాతులు నగు కవుల పద్యములయందలి, 


_యర్థవై చి చ్మిత్యములం దవురచనలలో నుదావా 
రిం? సతు వాని కందము. గూర్చిరి, ఆ యాలరి 
-కారికుల రచనలే తరువాతికవులకు మార్షదర్శ 
క్‌ము లమ్మ్యొను. ఆలంకారికులకు కవులకు. గల 
య నేకశ తాబ్జ్బుల 
వర్ధిల్ని రసవరిత ములగు కావ్యములయందలి 
రసముల తరతమభావనిర్ణయమున కుపకరించి 
నది ఈపీధముగ 


యీపరస్పరనహ కార మే . 


నకుం దక్కినశృంగారములకంయొను (బాధాన్య 


మవచ్నినది, 





1, అలుకక' గాఢముగా ఏలోలమ్మడు బా వోపల్టీ బంధించి నె 


వపలంభ శృంగారము 


[ప్రమోదూత సం! 


శృంగారరసమును - జిందుచుండునట్టి 
శ్లోకములను గొన్నిటి నమరుకముననుండి యేజి 
పాఠకులముం దిడ సాహాసించు చున్నాను, అం 


_దలి సొరస్యమును పాఠకులే (గ్రహింతురుగాత! 


ఈన్లోకములన్నియు నమర కమునందలి వె వ్వేజు 
భాగములనుండి (గహించినవి, ఇచ్చట (గ్రథన 
మొక్క నిబంధనకు లోబడియున్నది, ఒకా 
నొకనాయిక తనకాంతుం _డన్య కాం తాసక్తుం 
డగుట తానుగాన్నో ఒండేే మజీ యేవిధము 
గానో యెజింగి ముగ్ధమధ్య[ పౌ థభాదియవస్థ్రల 
కనుగుణముగ నె స్లెట్లు (పవర్షించునో యట్టి 
(క్రమమే యిచ్చోట నియమము. 

మ ఇదిగో ఒక ముగ్ధనాయిక్క పణయ 
మన నేమియోా యెటుగదు "కాని తసయిచ్చ 
చవొప్పునం | గాంతుని దండీంచు నున్నది, వాండో 
కడుంజతంరుండు. మజియొకమా జెట్టి "తెలివి 
వమాలినపనిని-జేనితి వా తగినఫలము ననుభ 
ఏంతువని వానిని హాచ్చరించుచున్నది:__ 

కోవా తో[మలలోలబాహులతి కా 
పాజేశ బద్ధ్వా దృఢం 

సనీత్యా మోహనమందిరరి దయితయా 
మరం సఖీనాం పురః ; 

భూ యో౭ఒప్యేవ మితి స్టలన్నృ దుగిరా 
సంసూచ్యు దుశ్చేష్టైు 

సో హన్యత వవ నిహ్ను తిపరః 
-వేయా౯ా రుదత్యా హన౯, కే 


చ్చెలు లీక్షీంపం6 శేళివేళ్ళంగదీయం జే సిం జశేలాగాయం 
'చెలమిం గద్దదికో కులం దెలీపి దు క్నేస్ట్రం గరంచేడ్చు ను 
గన్జైలీచే ధన్యుండు నిన్నావద్రయాయనా కాంకుంశు కొట్టంబడున్‌, 


లు 


డా 


ఫాల్లునమాసము] 


కోపాచేశమున నామె కాంతుని బాహు 
లతల బంధించి శేళలీనిశేతనమునకుం గొంపోయి 
నది. చెలులసమతుమున మాటలు తొ టుపడం 
గనుల నీరుగార్చుచు నతనిని దూజుచున్నది. 
అతండో నవ్వుచుం దన యపరా ధమునంతయు. 
గప్పిపుచ్చుచున్నా డు, 
ఖై నాయకునకు. దన తప్పిదము ెలి 
యును, శౌని యందులకు రానున్న ఫలితము 
నెబు(/గండు, ఆమె మౌనము. డాల్ప్సినది, ల్తత 
నికి యభథాపూర్వము సంభాషీింప ఏీలుకలిగి 
నదికాదు, ఇట్లు కొన్నితుణములు గడచినవి. 
ఒకరినొక రోరదూపులం జూచుచున్నార్చు 
ఏదో నెపమున నతండు నవ్వును ఆమెకనుల 
సీరుగార్చును:-- 
పశ్యామో మయి కిం (ప్రపద్యత ఇతి 
ప్రభ? మయా2౭ఇఒలంవిీతం 


కింయమూా౦0నా22ఒలపతీ త్య్యయరంి ఖలు సక? 
కోప న్తయాప్యా౭-ఒిత 

త్తి త్యన్యోన్యవిలతదృష్టి చతు రే 
తసి న్నవస్థాంత రే 

సవ్యాజం పహానితం మయా ధృతివారో 
బాప్పస్తు ముక్త స్తయా.2 


శ 


అమురుకములోని ొన్నిన ర్న వేశములు 


కి, సందర్భము పొంత ముందుకు సాల 
నది, నాయికానాయకు లిరువుకు నేకశయ్య 
నధిష్టించిరి. కాని పెడమొగనము పెట్టియు 
న్నారు. అనునయి౨పనేవోోూ యిరువురికిసి6 గోరి 
కయే. కాని యభిమాన మడ్డుతగులుచున్న ది 
గంటలు గడచినవి. సమాధానకాంయే యుద 
యించను, మొగములు తిరౌను, దృష్టులు 
కలిాసెను ఒక్క_ గా ఢాలింగన ముతోం నోపమం 


తీయు: బబువిజేను:_ 

వకన్ని౯ సయ నే పరాజ్ముఖతీ యాః 
వీతో_త్తరం తావ్యుతో 

రన్యోన్యస్య హృదిస్థి తేస్యనున యే 
సంరతతో గ్లౌరవమ్‌, 

దంపతో్యే శృనవ్షై రపాంగవలనా 
న్మి(శ్రీభవచ్చముషో 
వ్యావృ త్త కంఠ గహమ్‌ 


4. కాంతుండు నాపరాధులై యుండు 


-తతజిం గలిగిన హృదయ తాపము నింతకం కం 


జక్కుల చర్జి ంపందరమా?____ 
“దూరా 'దుక్సుక వూగే వివలితం 


అద్య 


సంభాపి.ణే స్ఫారితం 





౨, చూత మిదేమినే మూ ననుచుం గయికొంటి డిటంబుసేకా శతు) 


డీతండు పల్క_రిం క౭డని యొంకయు నాపె 


వహించె నక్క్ళనీ_ 


రీతి మిథోవిలతుతర ద్మక్సృతురంబన సట్టివేళ నేల 

గా 7 తవనృ క్రి తి నవ్వితినీ కాంత యిజికా ధృతిదూల చాన్నము క్‌, 
8, విముఖత నొక్క_పాన్బుపయి వీశత్రపవస్‌సితిం గుందుచుకా- నుదిం 

దమ కనునీతి కల్లీ మును దద్దయు గొరవవ్ళృ' _త్రినండునా 

లుమగ లపాంగనిల్హనల లోచనము ల్బలయంగ నవ్వి సర 

భ్రమ పరివృ _త్హ్సకంఠపరి .రంభములకాగతరోషు లై రొగకా, 


౧ఖి౮ం 


భారతి 
సంన్షిహ్య త్యరుణం గృహీతవన నే 
కోపాంచితభూలతమ్య్‌ 
మౌొనిన్యా శృరణాన తివ్యతిక రే 
బాప్పాంబుపూర్జం కా 
చతు రాత నుహో పపంచచకురం 
న జ (. 
జూతాగనీ (ప్రేయసి, 

ఆ మెకనులు దచలయికుండు ., దూరముగ 
నున్నప్వుడు వాని నెప్పుడు చభూతునా యని 
తహతహపడును దగ్ధజకు వచ్చినపుడు (ప 
కృ_కు మరలున్తు నూటలాడ నారంభిం చెనా 
వీప్పొారును; కౌగలీింపయబటోవ నెజ్జవారును; 
అంశుక్కగ హణమునకుం 
ముడి-వైచును; తుదియత్న ముకా కాళ్ళపెం 
బడేనా-ఇంక నేమున్నది-వీణములో ల్మాళువు 
లతో నిండీపోవును, 

ర, తనప్‌షయమున దయికుండు సాపరా 
ధుంగుటంగాంిచి నాయిక ఇంక నతనితోం 
బరిచయమే చేయరాదని నిశ్చయించుకానును, 
జానినే మాటలలోలహాడం. చెలియం జేయును, 
కాని పాపముఅఐకలో నే యామెదృష్టులు కాం 
తుని యాగమనమారక్షమువయిం జాతీనవి?_ 


బూసెసనా బూొములు 


స్ఫుటతు ప్యోదయం "కామ! 
కామంకరోతు తనుం తనుం 
న సఖి చపల గే్లూ 
కార్యం పున ర్హయిలేన మే, 


[ప్రమోదూత సం! 
ఇతి సరథభనం మానావేళా 
దుదీర్యచ తత్‌ తణాద్‌ 
రమణపదపీ సారంగామ్యా 
ముహుర్ముహు రీథీ తా, 
నాహృదయము. వీలిపోవుంగాక ! శరీ 
రము కృఖించిపోవుంగాక ! ఇలీ! ఇంక నాకీ 
పలచిత్తునితోం బనిబేదు. అని యావిధముగం 
నోపా వేశమునంబలికి మజుతుణమున నే యాకు 
రంగామే రమణపదవితై చూడ్కు-ల నిగిడ్పెను 
6. ఇదినో, ఇటుచూడుండు, మరలం దన 
మనోహరుండు తనకడకు వచ్చినప్పుడు కోప 
మును నటింపం (బయత్నించుచున్నది, "కాని 
మాటిమాటికిని ఆ మెపయత్నములన్నియు 
నేడోయొకవిఫముగ భగ్నము లగుచున్నవి. 
తనశ క్షికి మించినపు డామమ్శనత్ర మేమి 
చేయలోలదు ౪ పొపము! సొస్దస "మంత చేని 
నది? నిరాశవేం 'జెలితో సిటులు పలుకు 
చున్నది:_- 
భూభంగే రచితేఒఫఏ దృష్షి రథధికం 
| సోత్కంఠక మువ్వీతు లే 
రుద్ధాయామపి వాచి సన్మితమిదం 
దగాననం జాయ లే 
'శార్మ_రశ్యంగమి లేఒపి వేతసీ తనూ 
రోమూా౦చ మాలంబతే 
దృష్టే నిర్వహణం భవిష్యతి కథం 
మానస్య తన్మి౯జనే.* 


డీ బొబుముడి వెట్టినం గమలు ఫపాలర్టగంగాంచు సముత్చుకంబులై 
యమరలోల బలు్యూమో నిన హూ తాస్యమువం జిజునవ్వుకల్లు6 జ్తి 
(కము కఠికంబు! జేసీనను దద్దయా "నెమ్మెయి పుళ్కరించు నే 
'శ్రమమున మొనరతృణము కౌలల దొతని మోము6 గన్షొనన్‌, 


చెల 


ఫొాబునమాన ౫: 1 
లగ | 


బామల ముడిసెట్టితిని. కాని యేమిలాభ 
ము + కనులేమో | 'వేమదృష్టుల నీనుచున్నవి. 
(టు 6/8 
మాటల నరికట్టితిని, "కాని యాపొడు మొగమున 
నవ్వుదయించుచున్న ది, హృదయమున. గాఠి 
న్యము వహించితిని. కాని శరీర మూరకుండు 
నాశ గగుర్పడుచున్నది. ఇంక నేమిగతి & వాని 
సమతుమున నాళోపషము 
పౌప మె దీనదశలో. బడినది! 


నఫఅతం గాంచు కట్లు? 
ంం 


7. ముందువలం గాక నాయిక కోపమును 
నటింపం బరిచయము చేసీ యిపుడు జయము 
గాంచినది. జయముతోపాటు గర్వము. నంకు 
"కొని ఫలవిషయమునమా[ తము 
వయిచినది, 


రించినది, 
చై వముపయి భారము 
(భూభీదో గుణిత నిరం నయన యో 
రభ్యస్త మామోలనం 
రోద్ధుం విక్సీత మాదచేణ హాసితం 
మా నే౭భియోగ; కృతః) 
ఖైగ్యం కర్తు మపి స్థిరీకృత మిదరి. 
చేతః కథంచి న న్యా 
బదో నూన సరిగ పే టా పరికర 
రు 
సిదిసు చెవేసి 
రు౨ ఇ వ 
అత్మిపయాస చేత బూమలు ముడివడం 
జేసితిని. కనులు మూంతవడం జూచితిని, నవ్వు 
నోటి నరికటితిని, హృదయ 
+ ఉం ్హి 
నయేసీలిని, 


నాం పుకొంటిని, 


మునుగూడ ఖ్‌ర్యము శావల 


అవురుకములోని కొన్నినన్ని వేశములు 


న్‌న సామ్మగినరతయు సమకూర్చితిని, "కాసి 
ఫలితము దై వాధీనము, 

౦చమముి' అని భగవ 
యందు నిమాపింపంబకిన వేదాంత త తత్త్వము 
యత్నముగనే యీమె నినూపించినది. 


ఓ యే వంచచె చైెనాబ్మ తపం సహ 


ప్‌త 
య 
నప 


8ఈ సాధనలు ముగిసినవి. కార్యకమ 
మారంభమా మెను, వాలభి"గము. జయము 
గౌంచినది, కొని పృాదయమేభము మితి 
మించినది. కోపనటన మంతరిం చెను. అంత శోం 
దన యధీరత ొప్పుకొన ది. ఏమి 'చెప్పు చున్న 
దో గమనింపుండు...- 


తద్వక్తా9భిముఖం ముఖం వినమితం 
దృష్టిః కృతా పొాదయా; 
త స్యా౭ఒలాపకుతూహ లాకులత రే _ 
ల 
శోశే నిరూ మయ్యాా 
పాణిభ్యాంచ తిరస్కృృత స్పపులకః 
స్వేదోద్దమో గండ యా; 
సఖ్యః, కింకరవాణి యాంతి శతథా 
మత్క_ంచుళలీనంధయః. 5 


అతనిశెదుకుగ నాముఖమను వాల్చతిని. 
మూపులు పాదములపైయబడేను, అతని సంభా 
పషణకె తహతపహపడుచున్న చెవులను మూని 
ఉం 
కొంటిని, గండములం దుదయించిన స్వేదమును 
'జేతులం గప్పిపుచ్చితిని. "కాని _నాహృదయ 


దంతాల 





ర మొగ మున్వాంచితి వానిషూ మెదట. జూ ఫుంగాళ్ళ యందుంచితికా 
దగ నావీనులమూసితిం గడగి త తృల్లాపలోలంబ్నులక 
మిగులం జెక్కులం జెమ్ముటం బులకలకా గేలక్‌ వసకా గప్పితిక్షా 
బిషయం గందుక మంతం గుట్టువదలెక ఆేసేమినేత్తుం జెల్లీ! 


ఛచిళణా. 


భార ల్లి 
ముప్పొంగి పగిలిపోవునటులున్న ది. ఏమి 
చేయవచ్చును 


ఆమెపయి! గనికరించని కఠనహృదయు. 
'జెవంజేని యుండునా ? 


9. జయ వచ్చినది, అనుకొన్నటులు ఫోప 
నటన సాగినది, డగ్దజిన కాంతునిం (దోనిపు 
చ్చెను, నిరాశచే నతండు 'పనుదిరిగెను. _వేమ 
యేమైనది ? ఆమె సంతోపమున నున్నదా? 
లేదు ముమ్మూజికిని లేద పశ్చాత్తాపపడినది. 
ఇట్టిదశకు. గొనివచ్చిన సఖులను దూజినది;__ 


న్‌శ్య్వానా వదనరి దహం౦తి హృదయం 
నిర్మూల మున్మథ్య లే 

నా నైతి నద్యశ్యతే [పియముఖిం 
నక్తందివం రుద్యతే ; 

ఆంగం శోపముమైతి పాదపతిత; 
(వేయాం _సదో వేషీతః 

సఖ్యః, కం గుణ మాకలయ్య దయితే 

. నూనం వయం కారితాం, 


వేండినిట్టూర్పులు ముఖమును మొండ్చి 
వయిచుచున్నవి, హృదయము చీలిపోవుచున్న 
దిం నద "రాదు. (ప్రియముఖము "కాన రా 
కున్నది. “వేయులిబవలు దుఃఖము తప్పకున్నది. 
అంగములు శోషిల్లి నవి. దగ్దణకు వచ్చిన 


కాంతం నుపేపీంచితిని. చెలులారా! _ ఏమి 








6. అవమతిం గుందుచుకొ విముఖి నైన ననుకొ గికవా యెజుంగమికా 


[ప్రమోదూత సీ 


లాభము నాసనించి నన్ను నాదయిసునిపయి. 
గోవింపంజేనితిరి ? 

ఈయాపదల పిదప నామె జ్యాగత్తతో 
'మెలంగుచువచ్చినది. ఇంకమురి దిట్టివి సంభవిం 
చినను నామె యెటులయిన నోర్చుకొనణలదు. 


10. ఇదియొక (ప్రౌఢ. శళుండగు నాయ. 
కుం డింకముందు తన చెంతకు రాందటస్థించి 
నచోం దానెట్లు మెలలగనలయున్నో ఎందుల 
కట్లు మెలలవలయునో ఆమె చక్కంగా 
నసెజబులపను. ఒకోరి యుప దేశవాళ్యము లామె 
కనావశ్యకములు. తన మాన భంగము 
నకు దగిన్మపత్మికియం జేయ నామె యెజు' 
గును, నాయకుండు వెనుకనుండీ మెల్ల మెబ్నంగ 
వచ్చి యామె నాలింగనము. చేసికొనంబోవు 
ను, ఆమె యతనిచేతులను వదలించుకొని 
కటునచనముల నిటులు పలుకును?! ___ 


అజ్ఞానేన పరాజ్బ్ముఖీం పరిభవా 
దాన్ని హ్య మాం దుఃఖతాం 
క్రిం లబ్ధ థఠృదుర్న యేన నయతా 
సాభాగ్య మేతాందథామ్‌, 
ప్తె గ్రతీద్దయి తాకు చ వ్యతికరో 
యో యల 
న్మ వైష్ట్రాంగ ళాగారుణం 
వత్స స్తే మమ త్రైలపంక మలినై 
క్వేణీపదై రంకితమ్‌,5 








గవులలీయంద మిగతి నొ "నర్చీతికాక మెళ€మికళ్ణై నీ 
కవినయ చూడుమా యిదిగా' యాచెలి నెమ్మెయిపూంత 'కెజ్టగా 
నవు త్వ్యదురంబు తె లకల- నాసితవేణిపదంబులం జెదెకా- . 


తెజారి 


ఫాల్లున మాసము] 


నాకుగలిగిన పరాభవమువలన నేను 
దుఃఖంచుచుండ  నిటులు 'వెనుకనుండివచ్చి 
నన్ను నీబావూువుల బంధించితివ్కే దీన నీకు 
గలిిన లాభమేమి? గాఖాలింగనమువే నీద 
యిత్‌ యురముననుండి నియున మున సంకమిం 
చిన యంగ రాగము... పొపము!___తెలమలిన 
ములగు నాజడల యవ్లికల యొ త్తిడిచేం జెదరిపో 


యిన బే! 
నాయకునకుం దగిన (పతిఫల మవ్చీనది, 
ప్పటిక్షిన్మి అతండు రనికుడ యె మయ్యె నేని తన్ను 
ధన్యాత్మునిం గనే భెవించుకొనును. 


11. ఆమె హృదయమును గోప మింకను 
ఏడలేద్యు కాని డానివిషయమున నామెకు చిం 
తయే లేదు. కోపమును [బకటముగం దెలుపు 
గుష్పముగ. నుంచుకొనునంత 
కొనన శే 


వయసుకాద్యు 
యనుభవము కలదు, 
నాఒ౦తః (ప్రవేశమరుణ ద్విముఖీ నచాఒ౭నీ 
దాచష్ట. రోపపరుపాణి న చాఒతరాణ్యి 
సా కేవలం సరళపత్మభి రవీ.వాతైః 
కాంతం విలోకిత వతీ జననిర్య శేషమ్‌. 

అతనిని లోనికి రాకుండ నడ్డగించ లేదు. 
ఇడ మొగముకూడ: బెట్ట లేదు. కటుషచ 
బలుక లేదు, 
తక్కినవారిని. జూచినటు లే యతేనినిం గూడం 


వహసములల6 
కాని తన చుట్టుపక్క_లనున్న 


జూచినదిః 


అపరాధిమనసు. --నొవ్పింప- నింతకం మె - 


వే జాయుధము కావలయునా ం 
19. నాయికకుం గలిగిన యీాయనుభవము 


లన్నియు నొక్క_శ కీని చేర్చక ఊరకపోనునా 


త్‌ ళు వ 


, న్యము పనికి రాదూ, 


ఫలింపవచ్చున్ను. 
ను, శని యా యాదానీన్యమే నాయకునరకు 


అనురుకములోని కొన్ని సన్ని వేశములు 


అపరాధిని లొంగంచీయుటకు వట్టి యాజానీ 
అతవండు వచ్చిన ప్ల జెల్ల 6 
(బతికూలముగ వ ర్పించుటయే తగన సాధనము, 
అ మెనుార్చి నాయకుండే యేమి చెప్పుచు 
వరాడు(డు. 
ఆశంక్య (వణతిం పటాంతపిహితే 
వాదా గరో త్యాదరాత్‌. 
వ్యా జేనాఒఒగత మానృణోతి హానీతం 
నన్నష్ట ముగ క ల్వే 
మయ్యాలాపవతి (పతిపవచనం 
సఖ్యాన సహా౭౭౬ఫాపతే 
సతు నిర్భర్మపణయి ల" 
మానోజఫిర మ్యూదయః, 


న్నాంతో 


తన్వాా స్త్‌ 


నేను నమస్క_రింతునేమో యని తలంచి 
యామె తనపాదములను 'జేలాంచలముచేం 


స్వుచున్నది. ఉవికి వచ్చుచున్న నవ్వు నెటు 


" లో యొకటులు కప్పిపెట్టుచున్న ది. నావయిపే 


మభూచుటలేదు, నేను పలుకరింప సఖతో 
బదులు చెప్పును. ఆమె నిర్భగ్మపషణయ మిటు 
లుండుంగాక!  ఈళోపముకూడ మనోపహారము 
గనే యున్నది. 

అవును నిజమే. నాయకునకు స్వాగ 
తో వచారనుఖమునకు మాజుగ మతజీయొక 

15, వట్టి ప హూబాకస్యమనాన నొకప్వుడు 
ఒకప్పుడు... -ఫలింపకపోవచ్చు 


జమ త్కాార నుగాః గలుగంజేసి _యపార్థము 
చేయగూడన బాహ్యవ్యాపారమునుగిలుగం జేసి 


అం 


ఫార తి 
నచో నిజముగం జక్కని ఫలికము నిచ్చును. 
"అటులనే యామెకు గాఠవముకూడ నాపా 
దించును, కావున నే 
వక_తాఒఒసనసంగలిః సరిహృతా 
తె 
త్యుద్దమా దూరతః 
'తాంబూలాహరణచా లేన రభసా 
ఆలాపో౭వి నమ్మిశ్రితః (ప్రియజవనం 
వ్యాపారయం త్యా౭.ంతికే 
కాంతం ప త్యుపచారత నృతంరయా 
అదర ్‌ం 7 
వోప్య కృ ఆార్థీకృతః, 


అతనిని గారవించునట్టుగా "లేచి యేకా 
సనమును బరిహూరించెను,  తాంబూలాహార 


_శొుక్ర్తూపన్వ 


స్న్మభళూవస్వ గురూకా కురు ప్రియసఖీ 
వృత్తిం సపత్నీజనే 

భర్తు. ర్వి పకృ తాపి రోపషణతయా 
మాన్మ పతీపం గమః, 

భూయిస్టం భవ దషీణా పరిజనే 
భాణ్యీ ప్వనుల్సేకినీ 

యా న్త్యేవం గృహిశీపదం యువత యో 
వామాః కులస్యాధయః. 


[[పమోదూత సం! 


ణము నెపముగంగొని గాభథాలింగనమున శేడ 
మియ్య లేదు. పరిజనము నాయాపనుల నియో 
గించుచు సంభాపణమునంగూడ పాల్లొన లేదు, 
చమత్కా-రముగనిట్టి స్వాగతము నిచ్చి యామె 
తనకోపమును సఫలము జేసికొనెను. 


ఈ కొన్ని యుదాహరణములవలననే 
యీకవి [పణయకోపము. నెట్టు పోపించెనో, 
వని దూరచనయందు జీవకళ "లెట్లుప్పతిట్లుచు 
న్నవో పాఠకులకు. చెలియకమానదు, నిమర్శ 
కులుకూడ శృంగారమసినమా[ తమున లజ్జా 
చకితులుకాక సహృదయతతోం గవిహృదయ 
ము నెజబు(గునెడల నాతని రచనయందలి సొం 
దర్యము వారికిని స్ఫురించక మానదు, 





పండీత పురాణం సూర్యనారాయణ తీర్టులు గారు 


వినయవతి వయి గురుల నేవింపు మమ్మ | 
సవతులసమతుమున నిష్ట సఖివి గమ్మ ! 

భృర్త నినుం గోపగించినప్పటికి నీవు 

కనలి (పతికూలు రాలవు గాకుమమ్మ ! 
పరిజనులయెడ డావీ,ణ్యవతివి గమ్మా ! 
భాగ్యములం జూచుకొని గర్వపడకుముమ్మ ! 
అటులు మెలంగెడి యువతులే గృహిణు లమ్మ! 
వామవృత్తులు కులమనో వ్యాధులమ్మ | 


వావాకాతయు కవోంనుడనుమనరానా లవ చు 





గా జకచో. గూర్చొనియుంట. బోనడంె. (ట్రైక్యుస్ఞానముం చేసి పీ 
టికంచేంోవు నెపంబుచేం దవుల "ని ప్టై౯ా సం భ్రమా ,క్రేహమం 
తికమం దాళులకుం బనుల్‌ గరపురీతికా బల్క్కటల్‌ మానె జా 
ణ కృ తౌర్థం బొనరిం చె నప్పు డలుకన్నాథోప చా రమ్ములకా 


రెలా9 


'మ్రేదాంకులలో "ఠెండు తెగలు $ వకత్వులు 
ద్రైైతులు నని, వకత్వులే అదై్యైతులు* 
ఎవరు పరమార్థమున నొక శేవస్తువును సర్వపరి 
కల్పనాతీతముగన్కు భేదసంసర్షములు లేనిదానిని 
గన్కు ఆద్యంత రహితముగన్యు తక్కిన దానిని 
సర్వమును (పాతిభెసికముగను, ఉపాధిశ క్రిభేద 
పరికల్ప్సితముగన్సు _ పరమౌర్థమున _ నవిద్య 
మానముగను అంశగీకరింతురో వారు వకత్వులు, 
ఎవరు తక్కిన దానిని గూడ అవిచాల్యపమాణ 
సిద్ధమై పరమౌార్థమున విద్యమాసముగ నంగీ 
కరంతురో వారీ "చె ైైళులు, ఇరుతెగలవారికిని 
స్వస్వ్మ పతిభోన్నీ తమగు నామ్నూయమేపమా 
ణము, ఈవిషయమునే అదై వత వాదమూన్ధా 
భిషిక్తుడగు భర్తృహరి య్యోకింది శ్లోకమున 
సిహూవిం చెను 
త స్యార్ధ వాదరూపొణి నిశ్చిత్య స్వవికల్పజాః, 
వకత్వినాం ద్వైజినాంచపవాదాబహుధాగ తాః 


పకత్వులలో కొందరు శభ్ధాదై ్యతమును" 
మరికొందరు _బవ్మోదైగ్సశమును అంగీకరించి 
తవముతమ మతములను సమర్థించుచున్నారు, 
భర్తృహరిమొదలగు నెవరు శబ్దతలత్త సము 
నొక్కటి నే వస్తుస్థితిని విద్యమానముగనుు, తది 
తరము సర్వమును పరమార్థమున అవిద్య 
_మౌొనముగను. చెప్పుచున్నారో వారు శడ్లా 
'టైసతులు, వారి మతసర్వస్వ మిది; 


పండీత వి. కృష్ణమాచార్యులు” "ర్కు శిరోమణి, 


అనాదినిధనం (బ్రహ్మ శబ్దత త్త గం యదతరమ్‌ం 
వివ ర్త లేఒర్థభావేన (మ్రియా జగతో యతః, 
వకమేవ యదాన్నూ్నూతం భిన్నశ క్రివ్య పాశ 

. యమ్‌ 
అప్పథ న్తేఒపి శక్రిభ్యః పృథ్తే్యనైవ వర్తతే, 


ఎవరు (బహ్మత_త్స్వము నొక్కదానినే 
సజాతీయవిజాతీయ బేదగంధాసహి స్టువ్రుగను, అ 
స త్యాజ్ఞానా నానంద వ్యావృ త్త తముగను శుద్ధ 
బుద్ధము _కృనిత్యస్వరూపముగను చెప ప్వచునాై 
రో వారు (బహ్మాదై తులు. భగవ త్పాదాదు 
లట్టివారు, (బహ్మోదై ప్రతీ వాదియగు మండనుడు 
కూడ కొంతవరకు శళ్దాటై వైసతమును సమ్ము 
తించియుండుట అతని 'గంథములను పరిశీలిం 
చిన విశదమగును: " 
“తస్మాత్‌ శబ్దతృత్త్య మేకమేవ తథా 

త థాఒవభాస తఇతి సార పతం), “సర్వంజ్ఞేయం 
వాగూపాన్వితం గవమ్యుత9తి తద్విశార న్తద్వి 
వర్లోవా' అని చెప్పుచు *నసోఒ _న్మీపత్యయో 
లోకే యః శళ్టానుగమాదృ లే అనువిద్ధమివ 


జ్ఞ్ఞానరి సర్వం శచ్చేన భా నతే' అని కన్లైమై 


తము నన్యగహించినాడు. 


వారిలో శశాడై వైస్టతవాదియగు భ ర్స 
హరి తనదగు వాక్యపవీయమున శళ్చాదై వ్వ్వైత 
మును. చక్కగ వివరించుచు తనకు సతత 


ము వచ్చినరీతి నిట్లు చూపియున్నాడు:_, 


లైబాతే 


ఖారతీ 


*స్పురా పాణినీయే వ్యాకరణే వ్యాడ్యుప 
రచితం లమ్మగంథపరిమితం౦ సంగహాభిధానం 
నిబబభధన నూనేత్‌, తచ్చ కాలవశాత్‌ సుకు 
నూరమశీ౯ వైయాకరణా౯ా పాష అస్త 
ముపషయల్‌ ఉశ్చన్న పాయ మభవత్‌ , అథ 
వ్యాకరణతం త స్యాఒవిచ్చేద మభివాంఛకా 
భఇ గవా౯ పతంజలీిః మహాభాప్యుం నిబబంధ, 
వతచ్చ మహాభాప్యుం వరరుచికృత వారికా 
నాం వ్యాఖ్యానరూప పం సంగహనం మే పభూత 
మేన, ఏత చ్చభాప్యం బాజినాభవహర్య త్రూ 
దిభిః శుష్కుత ర్కానుసారిఖి ర్విప్తావిత మభూ 
త్‌, దిస్ట్యా కుతశ్చిత్‌. సం్య్కపదాయ మధిగమ్యు 
(బహ్మంతుసా కేనచిత్‌. చం దాభార్యవసు 
రాతాదీనాం దత్తమ్స్‌, వసురా లేన భర్తృ 
ప-యేఒయం వ్యాశరణాగమః సముపదిస్టః, 
లేనచ వాక్యపడీయం నాను కాండ త్రయపరిమి 
తం సీబంధనరత్న ముపరచితమ్‌.” ఇతి, 
గ్రంధకర్త లనేకులు మహాభాప్య కారుడు 
పతంజలీని మార్చి కారుడని చెఫ్ప్రచున్నారు, 
అందులో సీభ్రర్హృహరి యొకడు, అతడు తాను 
రచించిన మహాభాప్య తిపాదీవ్యాఖ్య దిపిక్ష 
యందు ఇట్లు (వాసినాడు?__ 

“మూర్డ్మి కారస్తు భాగ్య వతిభాగ మనా్రిళ్య 
కృత్స షఏవ పక్ష కే భయస్థాన, యథా భాష్ట్ర 
పక్యః కిలోశీప పక్వశ్చి (తిఎపక్వశ్చ) తత ముఖ 
వచనోఒస్యసా నాని కావచనో2ఒపి, యథా భా 
ష్ట్రపక్యః కిలోలీపక్యోఒపి (9 (తిలపక్యో) (పో 
అని ముఖనాసికాస్మూ తమునందు. ఈదూ బే 
త్చూూతములో" గూడ “తపర న్త త్కాాల న్యేతిత 


[ప్రమోదూత సం॥ 


'త్కాలానాం (గ్రహణం యథా స్యాత్‌ + కథం 
పున "ర్ఫేదకళత్వ ముదాత్తాచీనామ్‌? యావతా 
నజాదీనా ముదా త్తవచన భేదక ల్వే క్టపక ము 
్స్‌ం దూర్చి కారేణ” అని కలదు, ఘిసంజ్ఞాసూ 
(త్రమువగూడ “దూర్చి కారస్తు వీకా రాణాము 
అసి యున్నది. ఈ వాక్యములం దంతటను 
చూర్ణి కారుడు మహాభాప్య కారుడే యని విప 
యసంవాదమునుబట్టి మనకు తెలియుచున్నది. 
(పతీహారేందు 5 జ రచించిన కావ్యాలంకార 
సం్రగహవ్యాఖ్యానమున గూ డ్‌ నొక వాక్యము 
కలదు: “చూళక్థి కారస్య 'ల్యేనమాచా తద్భా 
వాధ్యవసానసమా[ శ యేణ నాతిశయోా క్తి చశీద 
కత్వమే వేష్పమ్‌, యదాపహ___న తిజంతె నోప 
వూన ము స్తత 6న త్రిజంతే నోపమానమ స్తీ” 
అనువాక్యము భిాహ్యమున సన్విధాయక్ష 
స్మూతమున గలదు, ఇందువలనను ఇట (పతి 
చోట చూర్తికారుడన మహాభాప్యు కారుడే 
యని చెప్పవచ్చును. చమార్జ్మియని మహాభాహ్య 
మునశే నామాంతరినుగ నుండవచ్చునని 
కూడ చెప్పనగును. 

వాక్యపనీయ వ్యాఖ్యాత వృషభ దేవుడు 
“సూ తాణాం సానుతంతాణాం భిాప్యూణాంచ 
(ప్రతేరృభిః అను కారికయందలి వృత్తి కిట్లు 
వ్యాఖ్యానము చేననాడు?;__ “అనేక శ్వాల్‌ 
భాష్యస్యాఒఒహ సంగ్రహ ఇతి, చూర్షి కారే 
పఠితిరసంగహవతత్‌ " ఇత్యాది. లేన జ్టాయలే 
సం గహ్మపణ్మేతా నిత్యశ్వ మభ్యుపగత మితి" 


_అనుతంత భాహ్యంతి వొతంజలభా ప్న్యేగ లని, 


“అనుతిర్మతం వాగకం, భాప్యాణా మితి మూ 
క్ల్యాదీనామ* అని మవియొకచోటగాడ గలదు. 


“దళ 


_ ఫాల్దునమాసము] 


భాప్యుమునందు పస్సశాహ్న్‌కమున ళసం 
గ్రహ వకత్‌ (ప్రాథాన్యేన విచారితం నిత్యోజఒ 
నిత్యో వేతి? అనువాక్యము కనబడుచున్నది. 
కావున చూర్చి కారుడన మహాభాప్యుకారుడ 
సియీ వృమభ దేవుని యాశయము, 
నిజమారసీన భర్తృహరి (త్రిపాదీవ్యా ఖ్య 
యందు కొన్ని స్థలముల భామ్యమనియు, సరి 
కొన్ని వోట్ల చూర్ణియనియు వి వ్వేరుగ నిదే 
శీంచియుండుటవలలో పాతంజలభాహ్యము వవ 
మయూక్ష్మి గంథము నేరు అని వెప్పవచ్చును. అది 
గాక్క భర్తృహరి మహాభాహ్యమునకు వ్యా 
ఖ్యానము (వాయుచు “దూర కారస్తు అని 
తుశబ్దసహచచరితవుగు చూంర్షి కారశబ్బమువే 
భగవంతుడగు పతంజలినే మతాంతర స్థితుని 
వలె చెప్పినాడనుట హృదయంగమము కాదు. 
కనుక చూర్ణి భాహ్యము లనునవి రెండు వెవ్వేరు 
(గరథములు, ఇప్పుడు దొరకుచున్న మహాభా 


ప చ - కస 


లితిముగ నే కానుపించుచున్నది, 
తంజలభాహ్యము 


అదికాక పా 
అనుత రత వ్యాఖ్యాన యాప 


మని మని వృవ భ చర్చను చెప్పుచున్నాడు. దొరికిన. 


యీమహో భ'స్యమందో సూత వ్యాఖ్యానము 

కూడ కాననగుచున్నది. కావున నీసమ్మగ్మగం 
థము పాతంజల మెట్లగునో విమర్శకులు వివ 
ర్శింతురుగాక! మూర్షి (గంధమును (నానిన వాడు 
ఆచార్యకుణియనియు నక (సవాదముకలదు. 
ఈసందర్భముస విమర్శకులకు చెప్ప 
దగిన దొకటి కలదు.__భ _ర్హ్భృహరిరచితమని 
. (పనిద్ధి గాంచిన వాక్యసదీయ్మ గంథమున "కారి 
కలు. "స్పత్తులు "శెండును కలను. భ_ర్షృవారి తన 
"రికలకు తానే వృత్తులను రచించి వ్యాఖ్యా 
నము (వాసెను. తమశారికలకు తామే వృత్త్తు 


లను వాయుట (ప్రాచీనుల కలవాటు, బహ 
సిద్ధి మొదలగు గ్రంథము వీోటికి జెందిన వే. 
పెక్కురు (గ్రంథక్షర్తలు "కారికలు కాసి వాక్య 
ములనుకూడ వాళ్యపదీయమందలివని యుదా 
హరించుచుచున్నారు. కాశీయందు. ముదిత 
మగు వాక్యపదీయ గంథ మున (బ్రహ్మకాండ 
మందలి కారికలకు వదో యొకవృత్తి (పక 
టింపబడియున్నదది. అవృ్న్షి లెని పుణ్య రాజకృత 
ముగు “కాశ "మని రితోధ కుడు చెప్పి 
నాడు, సబ వ్మా కాండ ము తుదను “ఇతి 
శీమపళ్నవైయా కరణ హరివృస భవిరచిత వాక్య 
పదీయ్యపకాశే ఆగమసముచ్చయో నామ 
(బవ్మా కాండం సమా_ఫ్టం) అని ముదింపబడీ 
నది. నిజము విచారింప భర్శృహంరి రచించి 
నదే ఒకవృ త్తికలదు, విస్త్యృతమగు నావృత్తినే 
సంగహించి యిందు ముదించిరని తెలియు 
చున్నది. మృదపురియందలి రాజకీయ పాచ్య 
లిఖత ఫపుస్తకాలయమున సీకారికలు భర్త 
హరిచేత నే రచింపబడినవృ త్తితోపాటు లభిరిచు 
చున్నవి దానియొక్క సంగ హా మేము దితము. 
న్యాఫ్యోనమును (గాసీన వృపభ దేవ్రుడు 
విస్తృతమగు వృత్తి ల్సి శ్తే వ్యాఖ్యానము (వాసె 
నసి అందలి పతీకములను (గ్రహించుట స్ప్ప 
ముగ తెలియుచున్నది. కొత్తగ దొరకిన పు 
స్తృకమందు (ఎహ్మాకాండతుదను “బతి వరివృ 
పభమహావైయాకరణోప సరచితే వాక్యపదీయే 
అఆగమసము చ్చ్యయా నామ శహ్మ కాండస్ప 
న్నూప్తఃి అని _ యొకవాక్యము కాననగుచు 
న్నది, భర్త ృహారిశే హగంవృపభుడనికూడ 
నొక పేరుండవచ్చునని చెప్పపీలున్నది. కావున 
అతనివృ త్తిని పరిశీలించినచో భరృహరిజాద్దు 
డను కొందరి (పవాదముకూడు తొలగును, 


లబైజాఫ్యో 


పాఠి_ తెలుంగు 


ఉటై9౦ంథ్రభాప, (ద్రావికమా,  [పాకృతమా 

యను ధర్మసందేవా మొకటి జిజ్ఞాసువు 
వైన మనపండ్‌తుల (బస్తుతము పట్టి 'వాధించు 
చున్న విషయము. పూర్వము, మనవైయా 
కరణు్కు  ఆ్భధము తత్సమ తద్భవ దేశ్యా 
త్ర శ్ర మనియు నందు, సంస్కృత సమ (ప్రాకృతీ 
తత్సమములనియ్యు, సంస్కృ 
తభవ [పాకృతభవములు త దృవములనియు, 
'దేశవ్యవహారసిద్ధమైనది "దేశ్యమనియు. నిర్వ 
చించి'కే కాస్త యది (చావిడమగునో కాదో 
వారు విచారణ చేయంరైరి. వారికాశంకయు. 


సమములు 


బాడమియుండదు. 


అట్లుండగ్యా బివప్పు కాల్లు వెలు తెలుంగు 
ణా డి 

భాప, (ద్రావిడభాపావర్షమున జేరినదనియ్యు 
అనర్షము సంస్కృత ముకంకెను [పొక్ళతము 
క్‌ంశును స్వతర్యిత మైన సంపదాయము కల 
దనియు, చిల్లర బాసలటుండ్క అజఅవమ్మ తెలు. 
గు కన్నడము మళయాళము. అను నాబ్లు 
పెద్దథధాపలు తత్సంర్యపదాయమునుబట్టి] స జాతీ 
యములనియు నొక సిద్దాంత. మేర్చజీ చెను, 


లోకమున, భ'పాత త్త్వ్వము లారనీ, తజ్జ 
న్యజనక భావములను, సోదర ఫావములను నిర్ణ 
యించు పండీతుం లెల్ల రు సాధారణముగ రెండు 
[(పమాణముల నాభారముగం  గైళొందురుం 
అందు మొదటిది శబ్బసామగ్మి "రెండవది పద 
వాక్యకల్పనాసరణి, 'కాల్డు వెలు గూడ అఆ రెండు 


పింగళి లన్షీశాంతం గారు శక తీ 


(వమాణములు పురస్కరించకొనియీ మైన 
పేర్కొన్న సిద్ధాంతము 'నేర్పజి చెను, ఆంధథా 
దులెన నాట్టుభాపలలోని 'దేశ్వశబ్ద జాలము, 
కాంత సరూపమైయుండుటయుు అఆభాపల పద 
కల్ప ౫*పద్ధతియు, వాక్యఘటనాసరణియు సమా 
నమై సంస్కృత [పాళ్ళత సరణికం క భిన్న 
ముగా నుండుటనుబట్టి, యాపండితుడు (దావిడ 
భావులు స్వతర్మత సం పదాయబద్ధములనియు, 
సాజాత్యములనియు సిర్ధయిం చెను. 

ఈ నిద్దాంతము.. జాతినేల వేరు పాతిన 
వృతీమువలె భాప్మాపపంచమున స్థిరముగా 
నెలళొా నెను, 


ఇటీవల డాక్టరు చిలుకూరి నారాయణ 
రావుగారు కొంత (శ్రమచేశ్కి కాట్లు వెలు సిద్ధాం 
తము పూర్వపతీము చేయు (పొకృశవాదమును 
'వలముించిరి. ఆ (దావిడమనునది కూడ నొక 
(పొకృత విశేష మేయని వారిమతము. ఈవుత 
ము, నూతన భావమగుటచే. నింకను సర్వజన 
సమ్మాశము కాలేదు. సక్యదర్శనమే జిజ్ఞానకు 
లత్యముగాన అనా రాయణ రావుగారి మాట 
లను (ద్రోనీపుచ్చక, పంకితులు విచారింప 
దగుదురు, 


ఆంధమున జేశ్యముగా గ్రహీంపబడిన 
శబ్దజూలము, (ప్రాకృత భవమే యని నారా 
యణరావుగెరు కొంతవజకు సమర్థించి మూ 
షరి, ఆవిషయమై యింకను బరికోధనలు సొగు 


రెణాజు 


నేని 'దేశ్యశబ్బప పపంచమంతయును _ [పాళ్ళత 
భవమే యని తేలునేమోా? అశ్లు యగువో, 
మన పదవాక్యకల్పనాదివి శేషములకును, (పౌ 
కృత పద వాక్యకల్పనాది విశేపషములకును సామ 
రస్యము పొసగున్నా పొనగదా యను దానిని 
గూర్చి పిమ్మట విచారింతము. 


మొదలు, మన దేశ్వపదములు పోల్చి. 


చూచుట 'యేప్రొకృతముతో ? పడ్విధ పాళ్ళ 
తములలో నేచ్శె ఆంధమునకుగాని, సాధా 
రణ (దావిడమున కుగాన్మి (పభవకారణమై 
యుండును * గాథానప్టశత్మి  నేతుబంధము 
లోనగు కొన్ని గంథములు దక్క [పాకృత 
సాహిత్మీగంథములు పెక్కులభింపవు. కాగా 
మన మే ప్రాకృత సాహిత్య మును ఆధారముగా 
గొని యీూపరిశోధన చేయవలెను ? 
(వథమమున, పాళీభావ. మనకు శరణ్య 


మగునని నాయభి పాయము.. ఆభాష (ప్రాచీన 


తరమైన (పొకృతము. అందు (గ్రంథజాలమును 
విస్తారము గలదు, అదియు బౌద్ధధ ర్మాశ్రయ 
మగుటచే దొబ్లీ టినుండియు సహజశుద్ధస్వరూ 
పమును గోల్బోక నిల్పియున్నది, 

మజీయు నాగరాజులు, ఆంధ రాజ్యము 
పాలీంచిన కాలమున బెద్ధమతమున క్మాశయ 
మిచ్చిరి. అది [శ్ర ఫూ, పదాటుకతాబ్టుల ము 
చ్చట,. పిమ్మట ం పూ, కండవశశాన్టిని ఆంధ 
భృత్యుడను 'రాజొకడు మగధ రాజ్యమును 
జయించి యేతెను, ఇవి చరి (తపసీద్ధములైన 
విషయములు, కనుక మనమును, మాగధుల 
మును బూర్వకాలమున సన్నిహిత బంధువు 


సాలి. తలుంగు 


లము, మాగధులభావ యీ మాగధి. అదియే 
పాళీభాపకు మొదలింటిచీకు, కాగా పాళీ 
భామకును, ఆం[ధభాపకును ఏమేసి సంబంధ 
ముండునేమో వివారించుట లెస్స. ఓఫికమె 
పనిచేయు-వో (బయత్నము రిత్తపోవదు, వింత 
గొల్పు విషయము లెన్నో బయ ల్వెడలుచుండు 
ను, సీదాంతములు చేయుటనుగూర్చి పదపడీ 
సమయమగు నెడ విచారింతము. నిదర్శనార్థము 
కొన్ని పదములు చూపెదను, చిత్తగింపుడు. 

1. బొంది=శరీరము, ఇది శబ్దర త్నాకర 
మున 'దేశ్యముగా నుదాహృత మై యున్నది, 
కాని యిది పాళీభాషలో నున్నది, 

ఉదా___వుహపీ వశ తే ' భోంది 
న చపష్ఞా తదూపఫపికా___ 

(శుంళఘునూరజాతక్ష గాథ 
అర్థము---నీశరీరము పెద్ద దేకాని, (వజ 
తదనురూపము శాదు, 

2, పస్తాయించు.__శబ్ద రత్నాకరమున్య 
నిది 'దేశ్యక్రియగా సీయబకశినది. - దీనికి ఆనిఘం 
టువున లేని యింకొకరూపముగూడ నున్నది. 
“పచ్చాయించుూలఅని ఆమాపమను వాడుకలో 
నున్నది. 

ఈ [కియయు పాళీభాషలో నున్నది. 

ఉదా.__.సుంసువూరో పజ్బాయంతో 
అత్తనో నివేసనట్టానంగతో. 

(శుంళుమూర జాతకము) 
=(మొసలి పస్తాయించుచు దన నివేశన 
స్థానమునకు బోయెను.) 

8. ఓర___ఇఏ్‌ యుగళపదమనియు (కొ 
న్నియర్థముబయందు 'దేళ్యమును, మజఖి కొన్ని 


వెజాద 


ఖారతి 


యర్థముుయందు వైక్సతమును నైనపదమా) 
'దేశ్వ్య మయిన పుకు అంచుల “పక్క అని 
యరమవియు శబర త్నాకరమున నున్నది. 
థి (ల ఇ 
టప నవి ళ్‌ జ్రుృం చున క పక్కల అను నర్థ్‌ 
మున పాళీభాషలోగూడ ఈపదమున్నది. 
ఉదా.___దీపకన్ప ఓరతో నదీవుబచే ఏకో 
, లయ 
విటి పానిణో అల్లి, (వాన రేంద జాతకము) 
థ్‌ థ్‌ 
(లంకళయోర్య వటినడుము, నీటిమట్టము 
నకుపైగా నొకజటొలిబండ కలదు.) 
(4) కూల్చు=పడ జేయ్యు చంపు. 
(5) ఒడ్డు=పణుచ్చు ఒగ్గు సాచు, 
ఈకి మలును 'దేశ్యమనియే శబ్దరత్నా 
కరము, ఇపీయు. పాళీభాషలో కానవచ్చు 
చున్నవి. 


(పమోదూత సరి! 


ఉదా.___పోట్రపాదో ముమ్ముే ఉపకూ 
ళిత్రో  (పోష్యపాదుడుు దాలిగుంటనిప్పులో 
గూాల్చబడెన్సు, 
ఉదా__మిగలుద్గళ్న్తో పొాసం ఓడ్డేత్వా 
యలు 1 
అగమాసి (మృగలుబ్దకుడు పొశ మొడ్డి వలెను, 
ర థి గ ౧౧ 
ఇవి దిక్స్రదర్శనముగా జూవితిని. ఇట్టివి 
మటజియెన్నేని కలవు, మజియెన్నేని లభింప 
వచ్చును. 
ఇప్పుడు మనలో, "పెద్దలు కొందజు 
పాళ్ళీగంథముల్సు_ తెలిగించుచున్నారు. అది 
యుంతేని (పశంసార్హ్హమైన కార్యము, వారు, 
ఆంధశబ్దములతో సారూప్యముగల యిటి పద 
(0 8 లు 
ములను నేకరించి (పచురించెద రేని భాషూ 
చరిత కెం తేని యుపయోగించును, 


దిద్గు హాటు 
టు 
(ప్రమోదూత మాఫఘమాసపు భారతిసంచికలో “కాళిదాసుండు _- ౨ బుతునంహారము' 
అను వ్యాసమున ౨౨౮ పుటయందు ౨ వ కాలమున ౨౫వ పం కిలో “మేఘసం దేశమునందలి! 
“రతివిలాపమునకును' అనుపదములకు నడువు “వి పలంభమునకును, గువూర సంభవములోని' 


అనుపదముల జేర్చి చదువుకొనవలెను. 


ఎశానం. భారతి, 


లెబా౮ా 














మై 





క. 





ర రాణా (పతొపసింహుకు య శ ్ర్రనింహుడు 


[్‌్‌మ్సు ఆఫ్‌ ఇండియా” ఉగాడిసం చిక (1981) యందలి (టిసర్ష ది తముమంచె,) 


ఇ లకీ 


లె 
ల్లా 


0ఇరై "రర. ల్లాయర్షుయిలైల్ల 


శ 


సవ 


వామి 
! 
ఆ 


౧ 


దువటిన్న ఈ సంవత్సరం _తనశిరము. పెరిగి పెద్ద 
దయిందో. లేక చీకాకుచేక దిమ్మెక్సి *సద్గ 
౮ టి 
దైనట్టు తోచిందో కాని హనీ తె*సుకొన లేక 
పోతునా? డు, అశనిని తలమిది గడిటోపీమా,తం ెడ్డ 
గ. య్‌ టు టి 
చికాకు పెనుతోంది, అది అతని ఫాలభాగాన్న్వి బినిని 
కొని వుండడంవేత్క కుట్టడం మొదలు పెట్టి, కణతలలో 
చిన్న నొప్పిని 'లేవనె త్రింది. 
అలఫప్రుచేత ెనీ 1014 01255 పెశ్తైలో 
ఇక్క టోపీతీసి సామాను 'కానులోనికి విసిరేస్కి. చేతి! 
ఉన్న 10765, చేతిపె మ్రై; పకగను పెట్టుకొని కూర్చు 
న్నాడు. రైలుస్మెట్టై అసస్య్యం గా ఉందె, దుర్వాసనలు 
శేనుత్రున్నవి, బండి కదలడాని కింకా పదినిమిసూటు 
వ్యశధి, ఎదురుగా వెం౦01:-56211 ఉన్నది. న. పుష్ట 
కములు చూడపలె ననే కౌతుకంతో అవ్బటిః ఇెల్లాడు, 
సూర్యకిరణాలు న్రేహను.. గ్లాసు తలుపులమోద 
నాట్యకూడుతూ పంచరంగుల శేకళ్ని చిమ్ముతున్నాయి, 
చిన్న కరాడు సజ్జలోో పెట్టుకొని గులాబీల నమ్ము 
చున్నాడు, ప్లాటుఫారం ఇటూ అటూ పచారు చేను 
చున్న ('్రీశసమలతో కలకల్లాడుతోంది, 


అది వసంతదినం, ఆళుభదినంలో అందరి వదనాలు 
చల్ల ని సవ్వువె న్నెలలనే చిమ్ముగున్నవి. వారీచేహములు 
పసీమివన్నె డాల్చినవి, కంఠస్వరాల్లో మాధురు లాలుకు 
చున్నవి. లండను పట్టణపు జనులు ననకేవ కళలతో 
తారాడుచున్నారు. వారి శరీరాల్లో శొన్నెత్తురు ప్రవ 
హీస్తున్నది, ఆళశాళౌండ నం చేస్తున్నవి వారి హృదయాలు, 


హెనీకి పు సశములన్న ఆస క్షి, ఐనను అతను చదివిన 


(గ్రంథములే కొద్దిపాటి. పెగా అతని (గ్రంథాలయ సర్వ 
స్వమంతేయు అరడజను పు సకముల కన్న ఎక్కువుం 


ర్‌ం 


సక 
త్‌. 


జననుంచి కామేశ్వర రావుగార 


డవు. కాని [గ్రంథ పకనాభఖిలాపు కలవాడు కావడం 
వీపనిమోద ఎక్కడికి వెళ్లినా పొరుగునున్న ఫుస్తకాః 
యమునకు పోయి ఫ్రుస్టకములు తిరుగ వేయడం అత్రని 
కలవాటు. అంచేత చదివినా చదవకపోయినా ఇాల 
పు సకముల సము, పానీ న 
త ల పేర్లు అతనికి కంకస్థము హ్‌ విమర్శ 
దృష్టి కలవాడు, రిసక్ఞాడు, ఎఫు_సకములో ఎంత సత్వ 
మున్నదో అధికాకుల ఎదుటే ఉస్దడిన్తూ ఉండేవాడు, 
ఏ కొత్సప్రుస్రకం లభించిశా రసనంతమైన భుట్టాలను 
ఏర్చికోవడంలాోే ఉపజ్ఞ కలవాడు, 
జా 

అచ్చట కూర్చొ నిజకళు_స్థకం తీళాడు, అది పద్య 

కొాప్య సంప్రటమా, 


నీ మృుదుకోమలామలమాప 
దర్శనాభిరతిని, పుల్లునయి 
శెక్కుల దాళిచ్చి సొక్కి సోలుచు 
న్మీమోల వాలుదు ౫ ౫ ౫ 


ఎందుకో! ఈవ్యర్హ పసంగము 
థె ఆ 
"అెందుకో |! ఈయూాహోాపోహైలు 
ల్ని 
'వేడియూార్వ్పులె వెచ్చనూర్వ్చుదు . 
వేచుకొని యుండన్‌_ 


ళ్‌ 


నీరవయామి నీహృాదయాన 
నియమళూన్యం బయిన నిద్దుర 
సద్దులో మృదులో కు లాకుచు 
నవ్వుకొనుచుందున్‌ * ౫ 
మసకవేకవ కొసరుచూపుల 
"ెసంకొసలను దివుర జూచమచు 
ఇచటనే! ఇచటనే! నీకొజ* 
ప్పీదప్రడ్సీ యు౦దున్‌, 


సుప్ట సౌఖ్యము చూరసగొనుచూ 
స్వపష్నృమాధురి ననుభవించుచు 


6 తా 


ఛాఠతతి 


అనిలవీచుల కనుల మయూయుచు 
కలల వెలుంగుదున్‌, 


పె పద్యము చదువుకున్నాడు, మామూలు పద్యా 
= ల్లా దాన్ని చదివి వదిలీవేయ లేకపోయాడు, పదవుల 


కూర్చులో (పౌఢిమ లేకపోయినా - డాని భావపరిముళ . 


మకిన్ని ఆనందింప వేసింది. 
ఈపద్యముకవి తల్పముమోద 


ఆలో.వనలో సర్డాడు. 
పండుకొని మందపవన 
కుమారులు మసల్తూ ఊన్న పుడు, సూర్యభగవానుడు 
ేతకరాలతో అకన్ని లేపుతూంకే స్వప్నావస్థ తొల 
పోతూ 9 జారగదవస్థ పాందుతూన్న వుడు వానీనట్టుంది. 
౪ళెన్సు ఇది అంతే అయిన్సండాలి,. ఈపద్యము స స్వప్న 
రూపం ఫాంది చిరునవ్వు చిలుకుతూ ఉన్నట్టుంది” 
అనుకున్నాడు హానీ, ఆపద్యముశేసి చూస్తూ, వ్‌ 
సంధా గ్రహణము "చేయ (ప్రయత్నిస్తూ, డ్ఞైాపకమునుండి 
దొర్జి పోయిన మాటలు మ భి వళ్లె జేన్తూరశే ఇంకత్రలో 
రైలు కూకింది, బుస్సలు కాడుకూన్న పాములా పార 
పోళకూంకే చూసి *ఓరిదేవుడా!* ఆనుకొని పుస్థకం 
_ అక్కడ పాలేసి పరుపవారాడు, చేతిలో జెండా 
ఈలపట్టుకొని పెక్టు మొగదల నిల్చున్న -గార్హు ఎగరోజు 
కొనుచూ వస్తూన్న హెబననీని దొరకపుచ్చుకున్నాడు, 
వ ప వ 
మెనీ (కొక ప్పెఫైళో కూర్చున్నాడు, అందు 
లో తనచేతి "పెట్ట గాన టోపీ శాన్కి 610765 శాని 
ఏమో లేవు, కాన్‌ తన కెదురుగా ఒక్తమాల్య "పె క్రుగోడకు 
జేర్ణ బడి కూర్చున్నది. ఒకదిన్స సుందరి ఆమె “తనిశేసి 
చూస్తున్నదని. తెలిసుండీ అతనికిమాత్రం ఆమెకేసి 
చూరడ్జానికి యం ఇాలీందెకాదు, 
అచ్చే చ్చేద్లో పిచ్చివాడినని భావిస్తోంది కాబోలు! 
శై లులోనికి తో సుకువచ్చిపడ్డందుకు టోపీయెనా శేక్రం 
డ్యొాఎాఅందులోను సాయంసమయాని అనుకున్నాడు 
హనీ, తెన్ను చూసి తనే నవ్వుకున్నాడు, సరిగాకార్చుం 
డలేక పోయినాడు, మనస్సులో ఆందోళన శేగంది, 
దాన్ని ఎల్లాద్టై నా అణచుకుందామ నే (ప్రయత్నంలో 
నిర్ణ తమ్యభావాన్ని నటిస్తూ, జేబుల్లో వేతులు పెట్టుకొని 


[ప్రమోదూత సం! 


గోడకు వీదో బొమ్ముంకే డానిశేసి చూస్తూ సెదవివిరి 
చేసి “భాగాలే దన్నట్టుగా వినువుతో చికాకు పస్టాకు, 
ఇంతనేపూ అమె తనశేసి చూస్తూండడం కనిపెట్టి హె 
నీ ఒకచిన్న వాలుచూ ఫు ఆ మెమోద (ప్రసాంపభ్తేకాడు, 
చటుక్కున ఆమెమొగము కిటికీనై ఫు తిప్పి వేసికొన్నది. 
ఆమె తళుకారుగళంలో మెరిసింది, ఆళళాన్ని హనీ 
అదే తేరి పార చూడ్డం మొదలు పెట్టాడు, ఆమె శరీరాం 
జలములు ముడుచుకొని కిటికీని అంటి పెట్టుకొవి హర్చు 
న్నది. పసిమిర్రంగు నురగ తర?;ల్లా అన్ధాడు దున్న కేఫ్స్సు 
భుజము౪ఖమిదకు  పడుతూంశే 
అల్లాగే కిటికీ లోనుండి పెకి చూస్తోంది. సిల్కు 61076 

1 ఒక చేతిలో చిన్న బై మ "పెస్ట్‌ లాంటిది వుందె 
న. దానిమిచ ఎడ్నా ని క్క ఉందె. శెండవ 
చేతితో కిటి!ీని పట్టుకున్నది. ఆచేతికి 57158 గడియార 
ముంది. ఆకుపన్నని కోటు వేసుకున్నది. పువ్వులు ము 
డిచిన టోపీ ధరించింది. ఆమె ఆకృతి నఖశిఖ పర్వం 
తము పరిశీలీస్తున్నా అతను అపద్య చరణాలని మాత్రము 
లోలోన పొడుకుంటూచే ఉన్నాడు, “లండనులో వీ 
దెనా స్కూల్లో చదువుకుంటున్న ది "గాబోలు ! లేక 
పోతే ఏదైనా ఆఫీసులోప సనో ౫) అని . ఆమెగురించి తల 
పోస్తున్నాడు, 


లు చెక్కిళ "పెనుండి 


ఇంతసేపూ అతన్నెక్కున ఆకర్షి రచినవి తరగల్లా 
జిగ్‌ జిగ్‌ మంటూ మెరనే ఆమె శేశములు, ఊరే అడే 
"తేరపార వాటిశేసి మూడ్డంచేత అతని "న్మేతాలు మధువు 
గోలి మ 'త్రెక్కిన తు మ్మెదల్లా ఊన్నాయి, వాటికి ఆప్ప 
యెల్న్ము "లేదు, 
హనీ ఆ సెనుగురించి తలఫోనుకొంటూ ఉం 
టూంకేు ఆమె ముఖ మటువై ఫు తిప్పింది. ఇద్దరీ పర 
స్పకఠావలోక నాలు మభ్యే మార్గమలా* శే చుంబించు 
కొన్నవి, అంత ఆమెలో ఆనందం ఉబికింది. అది ముఖం 
మిద (ప్రన్నుట మెంది, డాన్ని దాచేద్దామని తల వాల్చీ 
కొన్నది. ముఖము (త్రీపాముగ్ధ మైనది. చెక్కిళ్లు కంెసె 
క్కినవి, ఇదంతా చూసి హె సిస్టతో,న నవ్వుకున్నాడు, 
“మిత్రో మాటాడాళ్చి ఆడాల్సి ఆడాలి” అంటూ 
పొరబాటున (పక్క నున్నదనుకొన్ని టోపీమిదకు ెయ్యి 


రధం 


ఫాల్లునమాసము] 


పోనిస్తూ అయ్యూ అని తన మందకుతికి నవ్వుకున్నాడు. 
ఆనవ్వు కొంత అతనికి జ ఠ్యము కూర్చింది, 
“క్షంతవ్యుడను. నొక ఛాల విచారంగా ఉంది 
"నేను చేసి అప రాధానికి.మోతోపాటు ఒక్క పె క్రైలో నే 
కూర్చుని ఇంత్రవగకూ (పయాణం సాగిస్తూ మోకు చే. నెం 
దు కంత తొందరగా బండి ఎక్కానో.__టోపీయైనా 
"లేకకండా__ఆపంగతి చెప్ప లేక పోయాను. అంత దుడు 
కుతనంగా సేలోనికి రావడం కొంత మిమ్ముల్ని కలచి 
వుంటుంది. నేను మోశేసి చూస్తున్నాను కుమించాలి, 
నాకు మనుష్యుల శేనీ కేరి పొర చూస్తూ ఉండడ మోదు 
రలవాటు, నేను అల్లా మాశేసి దూడ్డం గురించి కాక్క 
జీనంత తొందరగా సె క్రైందు కెక్కాసో ఆవిషయం” 
అంటూ నవ్వుతూ మాట్లాడుచున్నంత నేఫూ ఆమె టోపీ 
శేసి చూస్తూ, “తప్పక చెప్తాను అన్నాడు. 
జఒకనిమిపుం నేఫు ఆమె మరేమి మాట్లాడ లేదు, 
తరువాత సిస్టతో సన్నంగా కమలేమి ఫర్య్వా లేదండి” 
అన్నది. నైలు లండను పట్టాపు ఇహ్హ, ఫ్యాక్టరీ 
గొట్టాలూ చాటి రంయ్‌ మని వెళ్ళి పోతున్నది. చల్ల నిశాలి 
పీస్తూడాంది, పాలముగట్టూూప లై (ప్ర దేశాలు దాటి నడుస్తూ 
ఉన్నది రైలు, సూర్యాస్తమయము, “హెనీ మయొదలోని 
రోదలు రైలు టక్‌ టక్‌ శబ్దానికి శ్రుతులు వేస్తున్నాయి, 
ానీకి ఆనిళ్శబ్దం దుర్శరంగా ఉన్నది, ఆమె మూగనో 
ము పట్టిన ముద్ధక న్యలా కూర్చున్నదె. ఆమె ఊరికే 
కూర్చుని తేన సంది చెడ్డ అపోహాలు "పెంచుకుంటున్న 
జేచో! అని భయపడుతూ "హానీ తౌను అనింద్యుడని 
ఆమి కాశముతో తెలియజేయ పూనుకొని మందుకు 
సంగ్కి చేతులు మోకాళ్ళకు పెనవేసి మాట్లాడ్డం మొందలు 
పట్టాడు: ఇల్లా చూడండి శీను, నాచేతి పెక అన్నీ 
రౌరిరే ౮౧14553 "పళ్తులో "పెట్టుకొని ఎదురుగా ఉన్న 
సేంం15 9811 జక సరి చూద్దామని పోయాను 
తవ సాదంతా ఆమెకు శేప్పాడు. 
ఉన్నంక నేప్టూ ఆమె తలెత్తుకొని వింటున్నది. హీ 
ఆమె నీలాల్లాంటి కళ్లు చూస్తూ నే చెపుకున్నాడు తన 
సొదంతా. ఆమె పెదిబుల్లోంచి చిరునవ్వు తొంగచూస్తూ 
ఉన్నది. కల్సీబవల్‌ 1 ఇెరాహాళీలా ! ఎంత ఆనంద దాయి 


ను అంటూ 


“హెనీ చెప్తూ 


కన్న్నెప్రై ప్రేమలు 


నివే నీవు అంటూ: హెనీ హృదయం అమెను చూస్తూ 
ఉన్నంకతనేవూ పాడుతూ చే ఊంది, పొడిపాడీ హృదయ 
ముది క్తమయిందె, ఆ ఉదేకంలో ఉళ్యాస నిశ్వాసాలు 
విడిసే పాణా 'అెగసీపోతాయీమో అనే ఛభయంచేత 
కొంతనేపు (ప్రాణాయామం పట్టాడు "హానీ, 
౪ఆచేతిపెళ్టులో మరేమి విలుజైన వస్తువులు 
లేవుగదా అందామె సన్నగా, గంభీరంగా, 


"పెదవి విరచి *ఎమో లేవు, ఏవో "నేను రాసినవి 
కొన్ని పిచ్చిపిచ్చి బొమ్మ లున్నాయి, ఆఫీసు నుంచి ఇం 
టికి పట్టుకు పోదామని అందులో పెట్టాను. పోతే 
పోయిశవి,. +, నొటోపీ పోయినందుకు మాత్రం నే త్రల 
తకిమి చూసుకుంటూన్నాను, ఇప్పుడు నుఖం-గా ఉంది 
చాబు,. అది పెట్టుకున్నంకత నేప్టూ నొక్కి కుట్టి చేడ 
చాధ'పె్షేపి అన్నాడు హనీ, *ఆవుక, అదిగో 
పాపం 1! అక్కడ మచ్చకూడా పడింది” అని అత్రని ఫాల 
భాగం శేసి వేలుతో చూపిస్తూ నవ్విం దామె, ఓీపో | 
ఆమె అన్నమాట లకన్నిఫులకితుణ్లీ చేశాయి. వేరువేరు 
ఛావగతులకళు లోనయ్యాడు. ఆనంవోన్మత్తుని వలె 
నున్నాడు, కొంతసేపు నిమ్మకు నీర్వత్టినట్లు కూళ్ళు 
న్నారు, నిశ్శబ్దం, ఐతే నేమి! నుకనెచ్చేని గాలుల్ని 
ఇస్తూ జీవాల పోసే నిశ్శబ్ద నది. హానీ ఆనిళ్శబ్టంలో 
ఎంక ఆనందం అకభరింఛాడో ! ఈఆదుగో! పాపం! 
అక్కడ మన్చహడా పడింది అన్న అమెమాటలు 
వారిద్దరహా జక అవూర్వ మైన సంబంధం ఏర్చరిచాయి. 
ఇప్వుడు వారు నూత్న పరిచిత పియులులా ఉన్నారు 
ఆమె ఊరకే ముసిముసి నవ్వులు కరిపిస్తోంది, ఆమె నవ్వు 
మొదట కళ్ళల్లో కనిపించి ఎన్వరికీ తెలియకుండా 
ెక్కిల్ల్‌ పె “సెకి బాం, "పేగవుల పై అష్టై నిలీచి పోతూ ఉం 
టుంది, హె్మనీ చెనక్కి- జేర్ణ బడ్డాడు. 


ల్చీళ్సనో 1 జీవితం అమృతం, చిత్రం. అన్నమా 
టలు అతని రుద్ధ కంఠాన్ని పీడ్కి రైలు ఘోవ. వీడి చెట 
పడ్డాయి, అంతలో నైలు తొలిచిన కొండల్లోంచి పోతూ 


ఊన్నది. ఆమె ముందుకు వంగి అతనితో మాట్లాడుతూ 
ఉంది, 


రంంణ 


భార౭లతి 


ఉనే అల్లా అనుకోను, జీనితము నా కమృతం, చిత్రం 
అనిపించడం లేదు. నాకు జీవితంలో నిరాళ్య నిస్పృహ 
తప్ప మరేమి లేము. అందులో కొన్ని నేలలనుంచి నాక్టు' 
జీవితం వెగటుగా తోస్తోంది” అందామె, 


తాత్కాలికం గా "ప్కెక్టైనిండా చీకట్లు (క్రమ్మా 
యు, హె 6ఏమిటి ! అల్లా అంటారు” అన్నాడు, 


కర్టీష్‌ [4444ల అంటూ ఆమి ముడుచు 
కొని నవ్వుతూ తల 'త్రి్పేసింది. తౌ నీకైలు రొదలో 
మాట్లాడలేక పోతున్నానరి, 

“సల” అంటూ తలూపి ఆతను వెనక్కి. జేర్ణబ 
సొదుం కొంత్రనేపటికి రైలు కొండల్లోంచి చెటపడింది, 
అక్కడక్కడ దూరాన్ని దీపాలు ఇళ్లు కనబకుతున్నా 
యి, హో[నీ ఆమె మాట్లాడుతుం దేమో అని చూస్తున్నా 


డు, కాని ఇంతలోను ఆమె లేచి కోటుబొత్తాములు సె 


ట్రుకొన్ని టోపీ చేతులతో సద్దుకుంటూ ఇటూ అటూ కొ 
ద్దెసే పూరి “నే నిక్కూడ దిగిపోతాను అంది, ఆమెవెళల్లి 
పోవడ మంకే+ హె నీకి జాల కస్య మనిపించింది. రైలు 
నింపా దిగా నేహను చేరుతూడఉన్న దె, పరిసరములోని 
దీపాలుదగ్గర పడసం ఇేశ్ర కలకల్లాడుతున్నాయి, ఆమె 
పెళ్లై పొడుగునా నడచి తలుపుకు చేశింది, 

6ఫల్లా చూడండి, మళ్లీ మిళ్ముల్ని చూడ లేనా” 
అని డస్ట _లికతో నంటూ హెనీ తానుహూడ లేచి ఒక 
వేతినో సామాను కానుపట్టుకొని, 


“అబ్బా! మళ్లీ మిమ్మల్నీ చూడాలండీ) అన్నా 
డు, బండీ ఆగకున్నదది. ఆమె గుక్క తిప్పుకోకుండా 
ఉచ్చు రోజూ సాయంకాలమప్పుడు లండనునుండి లి 
ప్రల వస్తూంటాను” అంది. 


ఉమ్రీోచే ! మిచే! మోళశే నిజంగా!” 


అతని తోందర ఆమెను భయ పెట్టింది, డాన్ని 
ఎంతో అణచివేయాలని (ప్రయత్నించాడు, ఇంకలోో, 
ఆమె వెళి పోతున్న ది గదా! కరసష్మర్సు చేదామా? 
ంం య 3 ప శ లి 
వద్దా 1 అని అదో సం బేహం కలిగింది. లైలు ఆగిపోయిం 
ది. ఒకచేతిలో చిన్న పె స్రై ఉందె, రెండవ చేత్తో.తలువు 


[ప్రమోదూత సం॥ 


గొ శ్లము పట్టుకొని దిగి దామె, మరి మాటా చూపూ వ్‌మి 
లేళుండా నీ ఆమె తొందఠలో చల్ల గా నడ చినోయింది, 


కొ 

భనివా రాదివారాలు, ఆఫీసుకు సెలవురోజులు, 
సోమవారం సాయంకాలము పగలంతా పనిచేయడం చేత 
ఆలఫుతో పోనీ న్రేహనకు నచ్చాడు, హ్మెనీ ఆఫీసునుండి 
న్రేహనుకు దారిపట్టుతూ ఉన్నంతనేపూ కొన్ని వెర్రి 
భావా లతని హవృావయాన్ని కలుస్తూ, వన్నంటీ వస్తూనే 
ఉన్నాయి. 

“ఈ బండిమిటే వస్తానలి చెప్పలేదే! 


కత్రీర్తా జు బంజెక్కడం, ఆమె మరో బండి 
మోద నా శెదురనడం తటస్థిం చదు గదా 

“మశెవరూ ఆమె(ప్రక్య_ నుండరు గడా 1” 

కనిన్ను సరిం చే ఈ ₹0డు రోజులూ తలపోసి దను 
ళంటా వెందుకు ? పిచ్చిగా (0) 

ఆసు కనుపి స్తే ఏమి మాట్లాడుడా మనుకుంటు 
న్నావుకొ 

చివరకు "హనీ ధ్యానగీతి పాడ్డం మొదలు పెట్టి- 

దేవా! దేవా! 

నన్నామె కనుసన్న వెలుగులో 

-మెరసీపోనీ వోయి దేవా! చేవా! 
అని దీన:-గా పరిశు ద్తాత్మను వేడుకున్నాడు, 

థి 


న్రేహనులో ఇటూ అటూ జనం నడాడు 
తున్నారు, బొస్ద వేసుకున్న ఇంజనులు తెల్లని పొగలకు 
"తెక్రలు 'తెరల్లా చిమ్ముతు న్నాయి, ఆవి చితికి తెల్ల మే 


ఘ్యాల్లా (ప్రాకి ఆకాళాని కందాన్ని చేహారుస్తున్నాయి. 


నీ వాల చికాకపడ్డాడు, ఆమెజాజేనా 
కనబడదు, పాపం! మతిభ్రంశం కలిగింది, ఉపశాంతి 
కోసం కాసేపు కళ్లు మూసుకొని కూర్చుందా మనుక్రుం 
టున్నాడు ఇంకలో ఆమె ఒకచేతితో తోలు పెళ్లై 
పట్టుకొని మందగ మనంతో హెనీ్యప్రక్కనుం వే నైలు 
వైఫు వెళ్లుకున్నది, హెనీ ఆమె గాలి సోకడంతో చే 


రలోం౨9 


ఫాల్లునమాసము) 


దిస్షన మేల్కొని లేచి ఆమెకోసం చూస్తున్నాడు. 
. చలకరి న | | + 
దగ్మరకు వచ్చి తన్ని పలకరిస్తందో ! లేదో ! చూద్దామరి 
ఆమె అతన్ని చేరి సిస్టతో నింపాదిగా “అవి మళ్ళీ 
దొరికాయా ౪” అంది. 
ట్‌ట్ర నీదయవల్ల _-_.మోదయవల్ల అన్నీ దొరకౌయి 
అంటూ హెననీ నవ్వుతూ పోయి. దొరికిన తన చేతి 
"పెళ్ళ, క్ర[0౪65 ఆమెక చూపించాడు, 
ఇద్దరూ ఒకరి ప్రక్క సే ఒకరు నడుస్తూ ఒక 
ఖా లీపెక్తులోని ఇెక్కారు.. ఒకరి ఇదురుగా. ఒకరు 
కూర్చున్నారూ, మాటలు సరిసరి, ముసీముసి నవ్వులు, 
అలు కచిథిందె, నింపాదిగా స్పీడు "హాచ్చింది. రంయ్‌ 
మని పోతోంది, “హెనీ ముందు మాట్లాడ్డం మొదలు 
"పెటాడు, 
ళు 
ళ్‌ చాల ఆన్యామం నుమో 1 చేనింతవరకూ నీసపే 
రు తెలుసుకోకుండా ఉండడం ” అన్నాడు. భుజంమి 
దపడిన "శీఫములు వనక్కి సద్దుకుంటూ కే ఎందుచేతనో 
ఆమెచెయ్యి వకుతున్నదె, అద్ర కని పెట్టాడు “హ్మనీ, 
బొటనమోఫుగా మోకాళ్లు ముడుచుకొని కూర్చున్నది. 
హెనీకూడ అల్లాగే కూర్చు న్నాడు. ఇద్దరూకహడ ఫర్రీ 
రకంపచనాలను అఃచిపెట్టుకుం దామ నే (చచుత్నంలో చ్సే 
ఉన్నారు. 
అప్పు డామె*నా పేరు ఎడ్మాా” అంది. అంక 
ఫై, నీ * నాపేరు 'హెననీ” అన్నాడు, 
కొంతినేఫు నిళ్శబ్దం వారిసంఫాపుణను. దొంగ 
లించింది. ఆకా స్తనేఫ్రలో వారిద్దరూ ఒకరిపేరు ఒకరు 
వలీ ౦చుకొని పహ్ళూదయ కేటికల్లో పదిలపర చుకు న్నారు, 
జ డి. క్‌ య 
తల జఒక్కపక్క_కు వాల్చి హానీ “మరోసంగతి 
నిన్న డశాలని వుంది, నీనయ స్పెంత (౫ అన్నాడు: 
౪ పదజోరు దాటాయి, మీకో!” అంచా మె, 


“దగగ గా నాకు పదెనిమి దుంటాయి”అన్నా డు, 
౧ యు 


11 
6 అవ్మా చాల వేడిగా ఉందే” అంటూ ఆమె 
చేతుల కున్న కై10765 తీసేసి చేశుల్లో. చెంప లెట్టు 
కంది. 


క్ర జ్‌ 

న్నా్వ్హానులు 
ఇప్పుడు వారినేత్రములు చెరపును చూపడం మా 
ఒకరి నొకరు నిర్భయంగా చూసుకుంటూ 
కూర్చున్నారు. కాని వారిళరీ రాలు మాత్రం కంపిత మా 


నివేశాయి, 


తూనే ఉన్నాయి, ముందుకు జూరి బంగారపు సరిగంచులా 
తళత్రళలాజే ఆమెశేశములు ముఖాన్ని సగం కప్పు 
తున్నాయి, 

“నీ వింశకు ముం 'దెవరినై నా (గేమించావా” అంది 
ఎడ్మా, 

“ ఎప్పుడూ లేదు. నువ్వు ౪ అ న్నాడు హెనీ, 

6 నా జీవికంలోే ఎపుడూ లేదు.” అంటూ తల 
త్రిస్పివేస్తూ, “అదెప్పటికీ వీలుహూడ కాదనుకు నేదాన్ని” 
అందికూడాను, ెహెనీ మాట్లాడ్డం మొదట'పెట్టాడు, మా 
టలు ర్ఫుకిజేగంతో పొరలుతు న్నాయి, 


“అయి తే నువ్వు మొళ్న కుకవారంకుంచీ. ఏమి 
చేస్తున్నావు. శనివారాదివారాలు, ఇవ్వేశ ఇంకవరకూ 


ఏమి చేస్తున్నావు చెప్పవూ?” అన్నాడు హానీ, 


ఆ పశ్నలక్ర సమాధాన మే లేదు, తీలన్యూత్రం ఆ 
డించి నవ్వుతూ కడ్తా పులి, నువ్వు ముందు చెప్పు అంది, 


6 జనా హొ అంటూ హానీ తానుకూడా చెప్ప 
జ్ర ననుకు న్నాడు, దుర్భర శ్రేశంతో ఈదు*ొనివచ్చిన ఆవి 
రహవార్రధి మళ్లీ చాటడం ఎల్లాగ ? అశిపించింది, 


“అబ్బా! న్న! “నేమో చెప్ప లేను” అంటూ త్రల 


తిప్పేశాడు. కాని నవ్వుతో చవెబుగుతూ. ఉన 


య 


ముఖంతో క6ర్రాని అదంతా బాధ్య, దుర్భర 'సంతౌాసంి 


అని మ్మాత్రం అనగలి౫ి నాడు, 


అంత ఎడ్డా వెంపలనుంచి చేతులు తీనేసీ గల 
గలా నవ్వడం మొదలు "పెట్టింది. హానీ కూడ్ర నవ్వ 
మొదలు పెట్టాడు, ఇద్దరూ ఆయాసం వచ్చినదాకా 
నవ్వారు, 

కప్టీపణో | చ్చే నేం జెప్పను. అంత ఒక్క_క్షణంలా 
నాలో జఒక్ష అపూర్వ భావన ముదయించింది, నీన్ట నా 
అంది ఎడ్మా, 


ఈ03 


భారతీ 


“నిజం, నాకూ అల్లాగే అనిపిస్తోంది, ఇప్పుడు 
నాకు వసంతోదయ మెనట్టుంది. పట్టు లెక్కూలపురు చేవో 
లోపలికి దూరి శన రెక్కలతో వీవనలు వేస్తూఉాన్నట్టుగాం 
చూడు 'నాహృదయం ఎల్లా కొట్టుకుంటూ ఉందో” 

అంటూ “హ్మనీ తనహృదయంమిద ఇెయ్యి వేసుకు 
న్య్యాడు, . . 

“అందులోను. ఎక్కువ ఆశ్చర్యమెన విషయ 
“మేమిటంటే చేచెప్పుడనూ మొగవారిని "లెక్క చేయ 
ర త ల 
కూడదని నిశ్చయించు కున్నాను, తక్కిన కా లే శీపిల్చల్లా 
ఉండకూడదని, అటువంటిది, * * అంది ఎడ్మా, 

ఉత్రయి లే నువ్వు కా లేజీలో చదువుకున్నా వ! 

ఆమె విసువుతో తలూప్రతూ, *ఏీదో (నిం 
కాలేజిలో సెకటరీ పకి “నేర్చుకుంటున్నాను” అన్నది. 

“చే నొక శిల్పకారుని ఆఫీసులో పనిచేస్తున్నాను, 
నూటమ్ముప్కెమె శుక్కాలీమా ఆఫీసుకు, ఆకాశమంత 
ఎక్తు "పెరిగిన చెట్లమిద కట్టుకునే పకతులగూడు లా సం 
టుంది అన్నాడు హానీ, 

కనీ కాప్రని ఇప్తయేనా ₹ొ అంది ఎడా, 

ర 

ఉనా కిష్టము లేనిప నే! నా కసల్వే పనేమి చేయా 
లని ఉండదు, నీకో 1 అన్నాడు "హనీ. 

“నాకు మరింఠ అసహ్యం, మా అమ్మ ఏ్‌మని 
పోతుందో అని చేరాను కాని, ఆ కా లేజిలో నా కా చదు 
వంశే సుతలాము ఇస్ట్రము "లేదూ అంది ఎడ్నా, 

ఆమె సహజ ధోరణిని హెనీతో మన సిచ్చి 
తన కష్టసుఖాలు ఇెప్తూంకే “నిజమే! అల్లాగే ౫ 
అంటూ అతను సంపూర్ణ సానుభూతిని చూపిస్తూవచ్చాడు, 

న అమ్మా చాలా వినయాల్లో ఖా వైక్యత 
కలిగి ఉంటాము. కాని మానాన్నకూ. నాకూ ఒక్క 
విషయంలోనూ పోలీక లేదు. పాపం! ఆయన అదో 
మో_ఫ్రరు మనిషి, ఒళరి జోలీ సొంటీ అక్కన్లేదు. కాని 
మూ అమ్ములో నూళం విగ్ర రక్తం పారుతూ ఉంటు" ది. 
ఆ వీర రక్తమే నాలోకూడ అప్పుడపుడు ఉబుకుతూ 
ఉంటుందె, ఈ బ్రకుకు జీ నెంత అసహ్యించుకుంటానో 


[ప్రమోదూత సం! 


మాఅమ్మకూడ అంతే” అంటూ కొంతనేష్ట ఆగ్మి జకయో 
_సరుకోపంతోళ ఏమైతే నేమి? నాకింట్లో ఎనళ తోటీ 
పడదు, ఇది నీ శేమి వింతగా లేదు కదా! ఎంతపందడీగా 
మాయిల్లు ఉంటూన్నా బు సీకాకి నయీ ఉంటూం 
టాను, * 

హానీ ఏవో ఊకొడుళున్నాడు;, ఆమె చెప్తూ 
ఉన్నది గదా అని, కాని అతని మన సంతా వేశేచోట 
ఉఊంది. ఆమె నొకటి కోరాడు, చాల సిస్టతో; కరైక్టస్తార్రి |! 
ఒకసారి నీ టోపీ తీస్తావా” అన్నాడు ఆమె ఉలిక్కి 


పడింది, 
ఉ నాటోపీ యే! తీనెయ్య మంటున్నావు* అన్నది 


కఅవుకు, నీ వేణిక, ఒకసారి నీ చెరగిన కురులు 
పెకి తీసుకో, చూడాలని ఉంది” అన్నాడు, 


ఆమెోశ హులి అంటూ, *నా వేణి శేమి బాసం 
దిఖొ అని నవ్వుతూ టోపీ తీనేసి తల ఒకసారి ఎగళేస్కి 
ముందుకు పడిర "పె న్నెరులు చెనక్కిా లాక్కు_న్నది, 


వం. ఎడ్చాా! నీకేశపవి(తీత్క సుందరత 
గురించ ఏమనకు ౪ (ప్రపంచంలో నా కన్నిటి కన్న ఆ$ం 
దాన్ని కూర్చేవి నీకఠకరు లే” అన్నాడు 'హెననీ, 


ఆనందంతో నవ్వుతూ ఆమె “అంత అందంగా 
ఉందా నా తలకట్టు” అంది, 

ఫాడువై, మృదువై డాకులేకలా. మెకుస్తూ భు 
జాలమిదళు జూరిర ఆమోెేేశములు ఒకమో సరు కోసు 
గా ఉండే చేరుగర శిఖరాకృతిని పొంది ఉన్నాయి. 


టఠ నాజుట్టు రంగు చూచి సాధారణంగా నవ్వనివా 
ఈొండరు, అటువంటిది నీ "కెల్లా నచ్చింకో నా కర్ధమపడం 
లేదు” అంది ఎడ్నా. హానీ ఆమెమాటలు నమ్మ లేదు, 
మోచేతులు మోకాళ్ళ మిద కానుకొన్వి అర చేతుల్లో బు 
ల నిముడ్చుకొని రోపూరుణవదనయై ముందుకు కూర్చొని; 
౪ నా ఆప్పుడెనా కోపం వచ్చి లోలోన కుములుతూ ఊఉ 
న్నప్పుడు నే నిల్లాగే కూర్చుంటాను, ఇల్లా అంటూంయే 
నీక నవ్వుటాలుగా ఉం చేమిటి” అన్నది ఎత్నా, 
కనీచ స్ట రది కాబోలు! (ప్రపంచంలో జరుగుతూంజే' దా 
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ఫాల్లున మాసము] 


రుణఖీపుణ కా ర్యా లన్ని టిమోద ఏవంపు చూపిం దడానికి 
నీచేతిలో నున్న ఆయాధ మది కాబోలు అనుకుంటున్నా 
ను గాని జీ సెప్పుడూ మకోలా అనుకోను, వా! ఛా!” 
అన్నాడు హనీ, 


“ఆవును, ఇదినీ కెల్లా "తెలిసింది? ఈనిజం నీ వెల్లా 
గ్రహించాను? ” 
క రర్రదేవ్రడా | ఇంతమా[క్రం "తెలుసుకో లే నను 
కున్నావా? మన మిక్కడే ఉన్నామా, ఒకరి నొకరు 
చూసుకుంటున్నా ము. ఇం లే! అనుకున్నావా € కాదు. 


నం ఒకరి నొకరు తెలుసుకు న్నాము, మనం ఇంతవరకూ. 


అమాయికంగా సే జేసయ్యాత్ర 'చేస్తన్నా ము. కాని ఇంతలో 
ఏదో ఒక అమేయ కి మన మిద్దర మూ చాల్యావస్థ చాట 
"లేదని 'కెలీసికొన్నది కాబోలు! మనలను ఒక్కంటీరికి చే 
ర్చిందె, అంతేనా ఇ 


_కన్సిజం, నిజం. చేనుళూడ ఇల్లాగే అనుకుంటు 


న్నాను” అందామె. చాల ఆశ్రంకో. 


6 పునుమ్యులు నియమించే నియమాలవళ్ణే (ప్రపం 
చం ఇల్లా వుంది, ఎప్పురై శే నీవీ మానవ శాసనాలనుండీ 
విడివడి న్వేచ్భగా ఉంటావో అప్పుడే నీకు సుఖ ముంది. 
నీజీవితం అప్పుడు అమృతమయాిం౦ అవుతుంది అన్నాడు 
హానీ. 

6తఈవిష్తయాల గురించి నీను బాల తీవ్రంగా 
ఆలో చించానుల 


ఉవిన్రేన నువ్వుకూడ నాలాగే ఉన్నా వన్నమాట 
అంటూ ఆశ్చర్యంతో లోతు 'తెలీయని నవ్వు కోచే 
టిలో మునిగిపోయాడు హనీ. కొంతనేపటికి 'తెప్పి 
రిల్లి “నిజంగా మన మిద్దర మే అనుకుంటాను ఈవిశాల 
విశ్వంలో జీవితంగకించి ఇంత తీవ్రంగా ఆలోచించేది, 
"జీ నెపరిక్షీ అర్థమవను. నాకు జేసే ఏదో వింతలోకంలో 
(కుకు తున్నా ననిపిస్తూ ఉంటుంది. నీకో 
అన్నాడు, 


ఉనాకూ ఎప్పుడూ అంతే, అల్లాగే అనిపిస్తుంది 
అంది ఎడ్మా, 


నాన ( 
ర్త క శ్రా వులు 
ళ్‌ మల్లీ నైలు ఆకొండలోయలో నికి వచ్చేస్తు 
న్నదె ఒక్కనిమిమంలో, అందుచేత ఎడ్నాశ జళసారి 
నీవేణిక ముట్ట నివ్వవూ ఫొ అన్నాడు హనీ, 
చటుక్కున ఆమె సెనక్కు జేర్ణ పడింది, 


కర్త పు 6, అదిమా (త్రం వల్గ గాదు” అ౦టూం కే 

ఇంకలో ఆలు లోయలోంచి పోతున్నది, -వీకటి ఆవ 

ర6ందింది పళ నంఖతా, ఎణ్నా చల్లగా బాగా ఇెనక్కి 
లు , ౧౧ 


"జరి? పోయింది, 


8_ 

ళ్‌ ఎడ్చాా! చేను టిక్కట్లు పుద్చుకున్నా, [న నింత 
డబ్బు "పెట్టి టిక్కట్లు ఎల్లా కొనగలిశానో 1 అనిమా[తం 
సంగీ౭భవవంలోని బుకింగుర్ల ర్కు. అెల్లబో లేదులే! శంగీ 
తసభ అయిపోయిన తరువాత్‌ నన్ను గేటు దగ కలు 
సుకో, అబ్బా! ఆసిల్కురుమాలు మేలీ ముసుగు వేసుకొ 
ని ఆముత్యాలహారం మెడలో 'వేసుళ్షందూ ! ఎంతో 
ముద్దు వన్తూ ఉంటావు. ఉత్థరాలు నీకు కా లేబిక్టి శా 
యడం నా శీష్ట్రము లేదు, "కా లేజిలోని పిల్లలు మన్మపణ 
ఓయ రహస్యాలు బెట పెడతాలేమో! అని నా బెంగ, 
బైట పిడి లేమా(త్రం మనకి భయ మేమిటి & ఏమంటావు 
చిట్టీ! నువ్వు ఎల్లార్టైనా. ఆవివారం రాగలవా 1 ఆఫీసు 
లాగ్‌ ఉన్న నీన్నే హితురాం(డను కలుసుకోడానికి ఇ 
ళ్తున్నానని ఇంట్ట్లో చెప్పు, తరువాత మన "మెక్కడో 
సంచేతసలంలో కలుద్దాము. ఎడ్నా! అబ్బా! నిన్నే! 
ని న్నే్మేమిస్తా. నీవు లేకపోతే ఆదివారాలు గడపడం 
దుర్భర ౦, ఆదెవారం తప్పళండా రావాలీనుమో! కటీ 
ఎక్కడైనా పుచ్చుకుంటానేమో ! వద్దునుమూ: తప్పకం 
చా కావాలీ. చిట్టీ ! నేను వెళ్ళి వస్తాను. 0) 

*క్రప్పకుండా నేను వస్తాను గా "హానీ 1 శన క్ధ్స 
వారమే నస్తాను. ఆదివారం కూడ ఉండిపోవడానిక్షి ప 
యత్నిస్తాను, ఇంట్లో నాళంతో స్వేర్భ. శేనిప్పుడే తోట 
లోంచి వస్తున్నాను. ఈవేళ సాయంకాల నుంతా అక్క 
'జేచాల వోయిగా గడిపాను, హెన్సీ నాకు మనసార గా 
కూర్చొని ఏకి వేయాలని ఉంది, నిన్నీ రాత్రికి వదల్లేను, 
"బ్స్స కు[ర్రతనంగా అంటున్నా శీనిటి 9 నాతో వీది 


ఈం౫ 


థఛారతి 


నచ్చినా కస్ట్ర్యే "హానీ! నుఖంగా ఉంటే అచే నవ్వి 
జేచడం విచారంగా వుందీ అంశకే అదే ఏక్సి వేయడం, 
మనం ఎంతో చిన్నపిల్ల లమైశా ఒకళ్ళ నొకళ్యం (గ్రహిం 
చుకున్నాంకదూ 1 నీ వింకోకణమైనా ఇక్క డుంయే 
బాగుండు ననిసిస్తోందె. గుడ్‌ వైట్‌ రాజూ! సెలవు, నేను 
నెళ్శీ సస్తాను, సి 


ళో 

ఆ, ఆ, ఇక్కడ బాగానే ఉం, సుఖంగానే 
కూర్చు న్నా. అదృష్ట్రమ్మువల్ల హంచైవచో కే దొంకింది” 
అంటూ ఎజ్నా త్రవక్రోటు. తీసుకుంటూ నుంచుంది. 
హెన్న ఆ మెకళోటు తీపెపెట్ట డాని కా మెను చేరాడు. 

నీ ఇందుకు (శ్రమ. అయిపోముందిలే, సీనే తీను 
కకన్నాను” అంటూ కోటు ళన సీటులో వేసుకొని దాని 
మోద కూర్చున్నది. "హెనీహడ ఆమె(ప్రకాసే కూర్చు 
న్నాడు, ం 
ఉహ్మన్లీ! అవేమిటి నీచేకులోవి, పువ్వులా 

ఆ, శెండు గులాబీలు, చిన్నవి” అంట్లూ అవి 
ఆమె ఒ%లో పజేశాడు నీ, 

“ఉనా ఊఉ తరం జాగ త్తీగా అందుకున్నా వా 
అంటూ పఏీనో కాగి తాలకున్న పిన్ను తీస్తోంది ఎడ్నా, 

కజఆ అందిందిల 

ముంగురులు వెనక్కి తీసుకుంటూ హెబనీని పా 
రం కాగితం ఇమ్మని అడీగింది. 

కష్వదైనో | నువ్వు స్సు కలసీ చదువుదాం, నేను 
పటుకుం టాను నువ్వు చగువుదు గాని” అన్నాడు మహోనీః 
ఈ 

6డ్తాహుం, అదె నా కివన్చేయి. నా క్కావాలి” 

6ఐ తే నేను చదువుతాను. నువ్వు విను.” 

ఉశ్రబ్రవాత నువ్వు చదువుకుందు గాని, ముందు 
నా శియ్యి.” " 

అబ్బా! ఏమిటి ఎడ్డాా (0 ఆన్నాడు "హానీ 


"నెమ్మదిగా, 


[(పమోదూత సి! 


ణ్‌ 1 ఇకుడ వ | 
అబ్భా! ఇక్క వద్దు బచాబూ[! చాల మంది 
జనం ఉన్నారు” అంటె ఎడా, 

“హె్మనీకి ఆమెకు ముట్టుకోవాలని బుద్ధి ఫుట్టడ 
"మెందుకు ? దాని కామె అంత అభ్యంతర పెట్టడ మెం 
దుకు కి ఎప్పుడు వాలళ్లి దరు కలిసినా హె నీ కామెను 

రది ( 
ముట్టుకో వాలన్నీ చేయిచేయి. కలాఫుగుంటూ పొలము 
గట్టున హోయిగా చల్ల గాలీలో ఆమెతో షికారు. 
చెయ్యాలనీ ఉంటుంది, పాపం! అతని కామెమోద భు 
జము భుజము తని లేఎట్టుగా ఎ'లుతూ నడవాలని ఉం 


టుంది. అదేమో కాని ఇతను దగ్గరకు వెళ్లి నకొద్దీ ఆమె 


వెనక్కి. తక్కు-చూ 'తౌరుచూూ. నన్ను మట్టుకోకోయ్‌ ! 
అన్నట్టుగా వెళ్ళీ పోతూ వస్తూ ఉంటుంది, ఆ మె దూరం శా 
ఉన్నంతనేపూ "హెనీ హృదయం ఆమెసమా గ శుంకోేసం 
దుర్భరంగా పరి3పించి పోతూజఉం౦టుంది, ఎడ్నాపక్క 
నుంకు ఆమె ఉోర్చులు, మందమలయానిలా లై "హె 
అక్ష్రహృదయానికి ఫపఏనంగా వివనలు వేసినకే ఉంటుం 
యలు లు 
ది కొని అతని కా అదృష్టము పట్ల బజేదు, ఎప్పుడూ ఆమె 
రు ఉం . 
అతన్ని తాకని వ్వ లేదు, కాని ఆ మెకుకూ త్రం అతని 
యందు నిబెడర క్రి అని అతనికీ "తెలుసు, అటు వంట 


- ష్పుడు అత్ర నామె కరస్పర్శ చేయవలెనని ఉద్యుల్తు 


'డై నప్పుడల్లా ఆమె. వెనక్కి. జంకిపోవడ మెందుకు? 
ముట్టుకుందామని ఆమెను చేరినప్పుడల్లా ఎడ్నా బాధను 
వెలుపరిస్తూ దీనంగా శీ కదృష్టి శ్రిందకు జాళ్చేదె, 
వారిద్దరునూ, (ప్రేమా వగుంఠనము జార్చుకొన్సి పరస్పరా 
వలోక'నాల్లో కళ్లు కౌగిలించుకొని ఆనంద బాష్పాలు 
జాలువారుస్తూ (ప్రణయ రహస్యాలు మాట్లాడ తూూూ 
యుగయుగాలు. గడిపివేయగలరు. ముట్టుకోవడానికి 
మూ(త్రం ఆమె "హె నీమిద ఆంక్ష పెట్టింది, ఇంతెం 
దుకు! ఆమె కోటు తీసి పెట్టడానితైనా ఆతనికి చను 
విచ్చిందె కాదు. 

. ఆమె వింత చెయినములు (పేమ తొణిళ౭సలాలే 
జిలిబిలిమాటల. ధోరణి అకన్ని భావనూ్ధణ్ణి చేశాయి, 

ఉహె ననీ 1) అని ఆమె అనడంతో అకను 
ముందుకు (వాలాడు. అతని అధరములుకెండూ ఆలీం 
గనం చేసుకున్నాయి, 


ఫాల్లునమాసమా] 


_ నీ కోసంగతి చెప్పాలని ఉంది. గానసభ అయిన 
తలువాత చెపాను, తప్పకుండా చెప్పుతా నే” అన్నాడు 
హెననీ, 

ళస్పశ్రే 1" 

కాని అక నింకా మనో వ్యధలు "చెందుతూ ీ 
ఉన్నాడు, 

“అల్లా విచారంగా ఉన్నా వేమి అందామె, 

( న! నవ 

అతను తల త్రిప్పి వేశాడు లే దళ్నట్టుగా. 

ళకాదు మెనీ. ను చ్వల్లాగో ఉన్నావు.” 

౪ లేదు, నిజంగా లేదు.” ఆమెచేతుల్లో పడిజాన్న 
గులావీలశేసీ చూస్తున్నాడు, 

కళ ్రే నువ్వు ఆనందంగా ఉన్నావా రం 

కఆహో! విను. గానసభ (ప్రారంభ మవుతున్న ది” 
అని ఆమెమాటల ధోరణి (తిప్పేశాడు హానీ, 

శాన సభ ముగినేబప్పటికి కను చీకటిగా ఉంది. 
నీలిరంగు ఇలుతుకు. వీధులను ఇండ్లను ముసిరింది. రంగు 


-పీఘాలు. వెలకొండమిద కేలూ ఈదుకొని వస్తూ. 
ంంి నాయ వావి 


ఉన్నాయి, ఎడ్చా పరివయ మైన తరునాత (ప్రథమ 
పర్యాయము ఇవ్వేళ నే అతిని హృదయం బరువెక్కి-౦ది. 

ఉహ నీ1) అని శేకచేసి 
చూస్తూ ఉంది ఎడా, 


అకనిశేసి లేరిస'ర 

కహెనీ! నేను నీతో న్లేమనుకు రాడదలచుకొన 
'లేదు, నాకోసం చూస్తున్నావా యీమిటి ? వదు, వడు. 

మాసా. లు చు 

“నేను రాను, నన్ను ఐదిలిపో బాబూ 1౫ 

“ల్పీర్రజేవుడా [ అంటూ ఆశ్చర్యంతో, ఉచ్లే చేం 
చేశాను! ను వ్విల్లా గున్నా వేమమ్మా ఎడ్నా? చెప్పవూ” 
అన్నాడు. 

ఉవ్‌మో లేదు. నువ్వు వెళ్ళిపో 1” అంటూ ఆమె 
నెనక్కి. తిరిగి (వక్క-వీథిలోకి పారిపోయి. లాంతరు _స్టం 
భానికి జేర్ణబడి చేతులతో మొగము కప్పుకొన్నది. 


కచ్చా! ఎడ్నా! నావెరికట్టీ, అదేమిటి! 
ఏద స్వన్నావా రి అయ్యో ! ఇర్రికుట్ట ! ఏమి ! ఏమి ౪ 


ప్‌. తి 7 


కన్నె ప్రేనులు 


చేతులతో. ఫంభానికి ఆనుకొని వెక్కివెక్కి 
వెరిగా ఏకస్తోంది ఎడ్నా. 


కడా! ఏడవకమ్మా, తప్పంతా నాబే, సీను, 
పట్టిమాఢుణ్ణి, తెలివి మాలినవాళ్డి. నీ విరాముకాల మంతా 
వ్‌ ఇెలీని: క , పవ రక న 
పాడుచేశాను.. నా తెలింకక్కువ (ప్రన్నర్తశతో నిన్ను 
చాల మోభ పెట్టాను, అదే కాంణం కదూ? క్షమించు, 
శుమించు.ల 
కస్టనులు ముకుంటూూ, “అబ్బా! అది కాదు హానీ! 
నీమనన్సు నాకొరకై మోఖిందడం నాకు ఇవాల అస 
హ్యంగా ఉంది, ఎప్పుడు నువ్వు నన్ను. = నన్ను + ముట్టు 
కందా మనుకున్నా, +, ముద్గు.,. పట్టుకుందా మనుకునా 
దె టె మ 
+. నేను నిన్ను అడ్డ్గుపెటడం తలచుకుంజే నను, నేనే 
ఉష "ఉట / టి 
కనే సుకుందా మనిపిస్తున్నది. నాక సేశే అశమ 
బాన థి 
వడం లేదు. ఏమిటో 1! ఎందుకో అల్లా ల! అడ్డు పెట్టడం! 
నీ వంశే భఛయంనల్హ కాదుసుమూ ! నీవంయే నాకు భయం 
కూడా లేదు. అచ్చా! నీజేబురుహ లేదీ 1౫ అనడంతో చే 
త జ, 
జేబులోంచి రుమాలు తీసి ఎడ్నాా కిచ్చాడు మెనీ, 
*సంగీతసభ అవుతూ ఉన్నంతనేపఫూ ఈవిపరీత 
భాపముషరీంచి సంశయాలు నన్ను కలగిస్తూ చేడు న్నాయి, 
ఎప్పుడు మనం కలు సుకున్నా దీని గురించి ప్రసంగిస్తా మని 
నాకు తేలునును. ఎంచేశ్రనో కాని మనం ఒశసార అది 
వేశామంజచే___ఏదో నీక తెలుసునుగా--వేయి చేయి 
కలుపుకొని ముద్దు పెట్టుకంకే__అబ్నా ! అంతొ మారి 
పోతుంది హానీ | ఇప్పు డున్నం న్వేర్భగా ఉండ లేమే 
మో! వీదో రహస్యమైనపని చేసిన వాళ్ళ మవుతోము, మన 
మింక చిన్నపిల్లల్లా ఉండము. కాదూ నవ్వుతున్నావా 
చావెకిలీకనం చూచి! ఆప్పు డింక నేను వెకిలి నై పోతాను, 
సిస్ట ఎక్కు వొతుంది, నువ్వు నేన్సు నేను నువ్వు కాబట్టి 
బళ ఎ ల. స 
మన కటువంటివి వద్దు హెనీ!! అంటూ ఎడ్జా అతని 
"జీని తరిగి అకన్ని గటిగా చూస్తూ తన అలవాటు, పకా 
రు వాటి లు 
రం చేకులతో బుగలు నొథ్ర_కన ది, ఆమెకు వెనక 
_ గ వానా 
తట్టున ఆకాశముమిోద మసక కన్నేసుకొని - చంద్రు 
డున్నాడు (పకృతి తొడిగిన వెంగ్షలు వర్మద్రుని ఇాగెలీలో 
ఉండడంచేత విడవనే లేదు. అల్లా నిలుచుని అతను 
పోగ్రాం కాగితం ఊరంిశే 'మెలీపెడుతున్నాడు. 


ఈం8 


ఛారతి 


*హెనీ! శే నిప్వుడై నా నీ కర్థమయానా ఏమిటి. 


చెప్పు”అందె ఎజ్నా, 
ళ్‌్ర అర్థమయా వనుకంటు న్నాను, కాని జేనంశే 


ఇంక నీవు భయపడవుకదూ 1 ఆంటూ నవ్వ 
బోయాడు 


చెప్పు? 


అమనము అదంతా మరచిపో వాము, దాన్నిగరించి 
మరి తల పెట్టవద్దు ఈ విహిదగాథ మన (ప్రణయ (ప్రబంధ 
ములోనుంచి శ్రుకిచివేడాము,. ఏమంటావు!” అటూ 
అశని ముఖవిలాపొలు పరిశీలిస్తూ. 


౪ ద్యసంగ్యతై విన్నతగువాత నన్ను (గైమింనడం 
త లోతుం దా ఏమిటి "హానీ! నీ[ి అం కామె, 


తళా [ భా! ఈ (పపంచంలో ఏవికూడ నాకు 
నీయం దున్న (మను తస్టిందలేవు, ఎవ్వరితీరమూ కాదు 
వతు స జ్‌ క్ష్‌ 
మన ేమపచాహాన్ని అరికట్ట డానికి కాని దొనిశ ఆన 
కట్ట వేయడానికి కా 8 అన్నాడు హనీ ! ఆమాటల్లో 
పవి।త్రతీ వెల్టీ విరిసింది. ఉత్సాహం, ఉ (టేకం పాంగ పొర 
లీంది, 


ఖై 

లండను వారి క్రీడాస్టల మయింది, నెలవురో జుల్లో 
మట్టమ ధ్యాహ్నమన౫ా బయలుబేరి అబే తిరగేజేవారు. 
శకొక్తదారులుకని పెశ్టేవారు. తిని తిరి 
వారు సమంశా నాల్ళ ఊరులాంటి ఊరునే చేరుకున్నారు, 
అక్కడిపాపులూ మిళాయిఅంగడులూూ టీళ్ల బ్బుల్యూ 
వీథులూ అన్నీకూడ వాళ్ళటోరు నే పోలిజాన్నాయి. కాని 
ఆ ఊరుపేరు కొంత వింతగా ఉంది. ఉఊోరు పేతు కొ 
గాను వింతగాము ఉండడంచేత ఆ ఊల్లో ఉండిపోదా 
మని వారికి కౌతుకం ఫుట్టిండి. 

ఆ ఊరులో చాలకుంది సముఖద్రముమోద ఓడల్లో 
పనిచేసి బీకిపోయిన ఓడమల్త య్యలు, "నేలబారుయిళ్లు, 
ఉఊరుచుట్టూ నీరు (ప్రవపిస్తూటాంది. ఈ ఓడవల్మ య్యా 
లందరూ. శేతికరలు దసర పెట్టుకొని వాకిట హూర్చొని 
బళ్లు "కాపలా కాస్తూ ఉంటారు, 

ఏరు అటోరు చేరుకుకేటప్పటికి వీళటిపడిపో 
యింది, ఆంచేతి ఆటోగ్ర (ప్రజలను ఊరివింతలను చూడ 


[ప్రమోదూత సం! 


డానికి వీలు లేకపోయి:ది. నడద్కి దాని పరీసరములో 
ఉన్న ఇళ్లూ హెప్రులూ వాటిలో. ఇెంంగుతూన్నదీ 
పాలు మాత్రమే కన్నులు కరవు దీరా చూవభారు. జక 
ఇంట్లో కుట్టుమిపునుమోద పశిచేసుకుంటున్నది. ఒక 
(స్రీ మామను నప్పు కు బ్ట్రీ దీపం*ల్ల నోడరూదపడ్డ ఆమె 
నీడనుబట్టీ ఆమెను పోల్చుకో గలిగారు వీ రీకువుహూ. 
టీ ఈఇల్లు ఎక్కున పరిశుభ్రమైన (ప్ర దేశంకూడాను” 
అన్నాడు హె, 

ఇళ్లు చిన్నవై నా వాటిదుట్టూ పఫూలతీ” లున్న్నా 
యి, ఇంటిముంవక నీలీపం దెళ్లు, కొన్ని ఎత్తుపమ్మా లెక్క 
శానికి కర మెట్లు జేశారు. ఇళ్ళే నీ కూడ రాజనీథిని 
అంటి పెట్టుకొని వవుసగా తీరి న్నాయి. రోడ్డు కవ 
తళివై ఫున నద్వి నదెగట్టు గట్ట్యుకిందను షికారుపోవడా 
నికి చక్కనికాలిబాట్య వొట కిరుుపక్యళలా గుబురుగా 
సీఘుచింత మొక్కలూ పెరిగి ఉన్నాయి, మధ్యమధ్యకు 
క్సీర్ర) వృమ్‌ లున్నాయి, 


ఇ 


ళ్‌ ద్ర్య (ప్రదేశం ఇవాల మనోహరంగా ఉంది, వేగా 


“ఇక్కడ అద్దె కో యిల్గుహడాడఉంది, మనం జాగుచేయక 


ఈ ఇల్లు అభ్టైకు పుచ్చుకొని ఇందులో వుందామా ౪) _ 

“పోయి, ఇక్క_ డుంయే మన కింకేమి కావాలీ? ౨౨ 
చక్యా- ఉంటుంసి అందె ఎడా ముద్దుగా, 

ఇద్దరూ కలిసి ఒక వెట్టుకు చేర్ణ బడి ఉండబోయే 
యింటిశేసి నవ్వుతూ చూస్తున్నారు, 

“బ్బంటికి వెనకతట్టున చిన్నతోటహడా ఉంది, 
ఇంకేం! పచ్శని తివాసిలాంటి శాదంలసలమయాా గోడకు 

బి వ్‌ 

(ప్రాకుతూన్న వఫూలతీవలూ, గుబురుగా పెరిగిన జుట్టతో 
చిన్న చిన్న చెట్లూ, దొడ్డీ-అంతా బాగ నే ఉంది. రత్రి 
అయితే నక్ష్మతాలు ఆచెట్ల సందులనుంచీ చూస్తూఉుంకే 
(ప్రమివల్లో వెలుగుతూన్న చిన్న చిన్న దీపాల్లా ఉంటాయి 
కదూ ఎడ్నా] ఇంటిలోపలి భాగంకూడ బాగానే ఊం 
ది సుమో! మేడక్రించ ఆండుగదు అన్నాయి. పస 


పెద్దగదె, గద్‌పెన చిన్న డా బాక్రూడా ఉంది, నంటగది 


ళరధరళ 


-ఫాల్లునమాసము] 


మత్రం చాల చిన్నది. వీకటి కూడాను, ీకటంజకే నీకు 
భయం కాదూ ఎడ్నా 1” 
అస్త నీ | ఏమి అనుకోక ఒకసారి దీపం చూపి 
హో! 
స్తావూ *యాుఫిమియా' నిప్పంతా బాగా ఆర్బేసిందో 
"లేదో పంటింటోకి వెళి చూచి వసాను” ఆంది ఎడా, 
రిం యం ఆం 
“వాయి! మన పసకగది పాగా ఉజాంద, ఆండు 
కిటికీలున్న 'సుడమిోది "పెద్దదే కదూ? ఎంతో బాగా 
ఉంది. గదిలో ఉంటూన్న ప్పుడు నిశ్శబ్దంలో నది పొజే 
చచిరుపాటలు వినపడుతూ ఉంటాయి కూడాన్న, సంగీతపు 
చెట్లు యుంరుం శబ్దం మనం నిద్రలో కలలు కంటూ 
ఉన్నప్పుడు వినపడుతూ ఉంటుంది కాదు “హానీ! [౫ 
డీ చ బీ రి 
సి ఇలివేస్తున్న జేమిటి ఎడ్నా టి అన్నాడు 
ఆం హానీ, 
“లేదు. లేదు. 
10 టె 
తున్నాను అంది డన్న, 


పట్టశేని ఆనందం పొందు 
హానీ నవ్వుతూ “మ్రేడ్రమిది 'పెద్దగది నీకు, 
ఆగది నీఠు సరిపోతుంది కాదూ 1 అందులో ను వ్యాడు 
కోఎడానికి చిన్న చిన్న ముచ్చి బొమ్మ అన్నాయి, ప్పి 
కూడ ఉందిలే, అందులో కూర్చుని నెగడు వేసు 
తల దువ్వుకుంటూ ఉంటే నెగడు మంటలో క 
బంగారపు డాకులేకులా. తశత్రళ లాడుతూ ఉంటుంది, 
అది నేను చూస్తూ ఉంటాను, హాయిగా ను న్వకగ్రాజే 
హ్‌రాని వాలుజడ వేసుకో వచ్చును. "నేను [క్రింద గదిలో 
ఉన్న కంబోమోద పడుకుంటా, నాకు బద్దక మెళ్కుువకూ 
డాను, కయువీమియా'*-_--మనకు పని చేసేది__పగ లేగా 
ఇక్క_ డుంటుంది ? అది వెళ్లి పోయిన తీరు వాత మనమిద్దర 
మూ సంటింట్లోకిపోయి కే బిల్‌ మిద కూర్చుని సీయాపిలో 
తిందాము శేశపో తే దరాగా టీ కాదుకొని సరదాగా 
పున్చుకుందాము, టీ కాచడమంటఆే నా శంతో సరదా. 
టీ నీళ్లు మరుగుతూం కే. ససంతబుతువులోని ఉదయ 
కాలంలా వాటిపొట నా శంతో ఆనంన మ్‌స్తుంది 
ఎణ్నాలె 
కష్టొస్సు నాకు తెలును. ఆకాలంలో రకరకాల 
పక్షుల కీలకిలారావములు చెవుల కెంతో ఇంపుగా ఉం 
టాయికదూ !” అంది ఎడా, 


క్‌ న్న్నె చశేవులు 
ం [యో 
ఇట్లు వీరిద్దరూ భావి ఆనందమయ జీవితం 'గరించి 
ఊహ (ప్రపంచములో తేలిపోతూ ఉంటే ఇంటి కట 
కటాల్లోంచి రోడ్డు మిదకు ఒక్షపిల్లి పరుగెత్తుకుని న 
చ్చింది. ఎణ్నా ఉక్షిట్టే 1 కిట్టి 1” అని దాన్ని రమ్మని పిలు 
స్తూ వేశుల శ్రిందకు చాపింది. ఆహిల్టీ కూన ఆతిచనువు 
గా ఎడా దస్ఞగళు వచ్చి ఆమె కాళ ను రాసుకోవడం 
౧ ౦0 
మొదలు పెటింది, 
ఆ వం! 


మకా నీ కొం కుశనం గా నవ్వుతూ *ీమన మింక సి 
కారు వెళ్ళి పోదాము, పిల్లిని ఇంట్లో వదలి వేద్దాము రా 
నాద్దార ఇంటి తెళం ఉంగ”దన్నాడు.” 

ఇద్దహా రోడ్డు చాటి ఇంటిశేసి వెల్లారు, ఎడ్చా 
పిల్టిని ఒకలా పెట్టుకొని ముద్ద దులాడుతూం 
హనీ గబగబ ఇళ్ల మెట్లన్నీ క్క, వుహా! ఇంటితా 


నిలబకింది, 


ళం తీసే వాడిలాగే! తలుఫువర్జర నిలుచున్నాడు, 


మళ్లీ గబగబ క్రిందకు దెగ్మి ఉఎడ్నా! ఇంక సవ్య 
మనం వెళ్లి పోదాము, ఇంకా ఉఊంపే మన మింతవగకూ 
అనుభవించింది ఇంకా ఇంకా వట్టిధై, స్వష్మరూపం 
పొంది ఆఖరుకి గుడ్డి సున్నా అయిపోతుంది” అన్నాడు 


క. 
రా వీకటిగానే ఉంది గాని వెన్సగా ఉంది, 


వారి కింటికి వళ్ల డాని కిప్నం పుట్టడం లేదు, 
0౧ ఠి రలు 


కఎడ్డా! నా కెల్లా ఉందంఆజే! ఇప్పుజే వెళ్ళీ 
మన మాయింట్లో ఉండిపోవాలని ఉంది, మన మెప్పు 
డూ వేటికోసం కను పెట్టుకొని ఉండకూడదు, కాల 
"మేమిటి? అది పనీపొప, సకణాని కాక్షణ మే అదీమవం 
కూడ "పెద్దవార మవుతున్నాము. నా కశపిస్తుందెగదా | 
మన మెష్పుడూ ఏదై నా ఫాందచాలంటడే అనుకూల మైన పరి 
సికులకోసం, చిక్కేఅవకాళం కోసం వేనియుండకూడ 
గేని, ఎప్పటికో పొందు తౌమని దానికోసం కను పెట్టుకుం 
"పే కాలాంతమువకకూ కను పెట్టుకుని ఉండడమే అయి 
పోతుంది. నువ్వు పొందాలన్న వస్తువుకోసం కాలంకన్న 
ముందు ముంగరులు 


లాక్కొని వచ్చి. సంపొదించుకోవాలి గాని (గ్రక్కిళ్లు 


ఫారతి 


(మింగుక్రంటూ కను పెట్టుకొని ఉండగూడదు, అం తేనా? 
నిజమేనా?” " 

€క్రాన్సి "హె నీ! డబ్బో! మనం డబ్బు చూసచుకోవా 
లీగదా మరి[ొ అంది ఎడ్మా. 

న డబ్బుశేమి. డబ్బులో ఏముంది డబ్బు వస్తుంది 
పోతుంది. ధనం వాల చంచలం, మన శేమి కావా లంకే 
అవి వాటంకేట అజే ప్పస్పవి, పోనీ! రాకపోతే. మసకి 
జెంగే లేదుగా గ అన్నాడు హనీ, 


అత్‌ నన్నదాని కామె సమాధాన మిోయలేదు, 
అకాళంశేసి మోస్తూ “అచ్చా! నా కీప్ర దేశం వడలి 
ఇంటికి వోవాలలి లేదు బాబూ” అంది, 

కనిజంగా నాఘా అల్లానే అనీపిసోంచ, మనం 
ఎలాగనా పనే ఇక్క.డనుంచి కదలవడ్డు, అయో్యో ! ఈ 
ంరా్లా 
పాటికి మనం ఇంట్లోకి వళి, చనపిలి కి చిన్న పళ మొకటి 

భరి 0౧ 0౧ 0౧ 

తికి పాలకండలాోో మిషెలిపోయిన మిగడత్రరశలు డాన్సిక్షి 
పెట్టపలసిం దే! నాక నవ్వు రావడంలేదు ఎడ్నా ! నా 
కిప్పుడు సుఖంగాకూడ లేదు, నీ కోసం ఇెంగగా వుంది. 
ఒకసారి వమనసారణా నాతల నీ ఒడిలో 


ెట్టుకోనివ్వవూ 1 కావలిస్తే నీ చెక్కిలి నాజుట్టులోే 


దాచుకో, అవ్నా ! ఒశసారీ మనసారగా వఏీడిచేయ 
ఖ ఎ 


నియ్యి” అన్నాడు "హెనీ నిం తాడెగా. 
దగర గౌ వచ్చి “నీవంటే నీకు నమ్ముకం లేదూ 1 వ్రునక్తి 
గ టం ౮ 
తప్పకుండా జకయిలు దొరుకకతుందం శే నమ్మవూ? 
౦0౧ 
ఆప్పుడు మన ని ,కావాలం'కీ అవన్నీ దొరకు తౌయి. 


ళక్రాన్సి “హానీ అంటూ నింపొది శా 


ఏమంటావు $” అంది ఎడ్నా, 

క డ్రాపుు(! అం వేకాదు అల్లా అంజు నాకు సరి 
ఫోదు, నాకు హాయి శా ఆ మెట్లమోద భూర్చుని ఇప్పుజే 
నా కాలీజోళ్లు విష్సుకోవా అనిపిన్వన్నదె. ఏమంటావు 
ఎడాా ఎప్పుడో ఆయింటో. ఉంటామనే ఆశతో 

ఏ గ 
ఎంతకాలం గడపడం ఛాబూ 1 నా కల్లా కాదు, ఇప్పుజే 
శ్రి టా. 
కావాలో అవ్నాడు హ్మనీ, 
కట్రమోోర ! మనం కాల చిన వాళ మె పోయి 
1 షనెల యి 
చామే-: లేకపోతేనా ! ఈపాటికి అంటూ ఎడ్చా 


జ్‌ 


[(వమోదూత సం॥ 


,అతనిశేసి దీనంగా దూఫు సారిస్తూ “లేదు లేదు, నేను 


"పెద్దదాన్నే, ఇప్పుడు నా కిరవై య్య్యోఏడు, సి 


౬ 

"హె బెల్లి కిలా నబురుగా "పెరిగిన చెట్ల ప్రక్కనే 

ఉన్న పచ్చిక బయల్లో పడ కున్నాడు. ఇటూ అటూ 
ఒత్రిగల్లుకూ ఉంటే (క్రింద ఉన్న ఎండుటాకులు గలగల 
చప్పుడు చేస్తూఉాన్నవి, లేతనూర్యుని వెలుసలో పెనున్న' 


ఇెట్లాకుల్తు ఆకపన్బృని నీళ్ళలా జలజల (గ్రవిస్తూ 
ప క జ డో ళల జ్‌ 
ఉన్నట్టు కనుపిస్తున్న వి, ఎక్క స్టా నీ పీకి 


దూరంగా ఎడ్నా పువ్వు లేరకకంటూ ఉండి, హానీ! 
ఎందుచేతనో మందకొడి (ఫొద్దున్నుంచీ వదలే లేదు, 
జోగుతూ, కలలు కఠటూ అల్లానే పండుకోఎడం వల్ల 
ఎడ్నామళశ్లే, పువ్వు 'లేరడంలో ఎంత ఆనంచం వుందో 
"తెలుసుకో లేకపోతు న్నాడు. " 


“ఎచ్చ్నా! నీవు పోయిరా! పువ్వులకి - జను 


రాలేశు, నాథు చాల బద్ధకంగా ఉంది అన్నాడు, 


తన టోపీ క్రింద పాశేసి ఒకసారి అతని (పక్కనే 
సాగిలపడి చల్చశా ఆమె చెషలిపోయింది. తోటంతా 
వాల నిశ్శబ్దంగా ఉందె, కాని మధ్యమధ్యను ఆకుల గల 
నగలతో చప్పుడయ్య్యేదె, ఎంతో 
దూరంలో లేదని "తెలుసుకొని చల్లగా ఆమె ఉన్న 
చోటుకు వెలి ఆక్కడ (క్రింద మాంద్యం గా పడు 
కున్నాడు. అశనికి ఇవ్వేళ లేచికప్పటినుంచీ లీచినటే 
రం 

లేము, మళ్లీ పడుకుంటాడు, మళ్లీ పడుళంటాడు, ఊరశే 
అశని క్రీ వేళ స్వవ్నమాులు తరంగిత మవ్రతున్నాయి, 


హనీ ఎడ్చా 


స ఊావసలోక్షి నం 
జా్యగ్రదనస్టలో నుంచి న్రావస్థ 9 నిదా స్టో 
నుంచి స్వశ్నానస్థలోకి అ_స్రమానమా అతని ఊసాలు 
బండిచ్శ కాలవ లె పరిభ్రమణ మూతూ సే ఉన్నాయి. 
కొంతకాలం ఎడ్నాయే అతనికో కలలా అనిపించేది. 
ఇప్పు డిద్దరూ కూడ కలిసీ స్వప్న (ప్రాయమైన సుఖమే 
పాందుకున్నామని అనిపిస్తున్నది, ఇంతలో ఇంకొక. 
స్వప్నం అకన్ని ఆప్పుడే తన చెరసలోనికి లాగక్షో వాలని 


కారు చూపు చూస్తూ ఉన్నది. 


అ 


ఫోల్టునమాసము] 


ఉకొన్సి నాక్ర మనం కలలా అనిపించడం లేదు, 
మనమూ మన జీవితాలు మన ఆనందమూ కలే అయి 
స్టు యిశే (ప్రపంచమే కల అన్నమాట, మనం శేకపోతే 
(ప్రపం వమా ఉండదు, మన చుట్టూ ఊన్న చెట్టూ చేములూ, 
ఆకాళాన్ని పారు పకులూూ నీలీమేఘూలూ, ఎల్దాగ 

వస రల ళ్‌ ల్సి ష్ష్‌ న 1 

మనస్థూల దృష్టికీ సూమయ్ము దృష్టి కూ సత్యరలా కన 
బకశు తున్నాయో అల్లాగే మన మిద్దరమూ కూడ ఈవి 
శాల విశ్వంలో నిజం, నిష్వం” అన్నాడు హానీ, 

ఎడ్చాా లేని దోదాలను తనస్మృతిపథములో డ్చ 
టుకొని వాటినిగురించి నిజంగా ఊహించుకొని మనో శే 
ళం 
(లం ఎదుట చూనచుక్రంచామని ఎంత (ప్రయత్నించినా 
చూడలేః పోయాడు, ఆమె వలపుఇెరగుతో వాటిని కప్పి 
జేసింది, “హానీ ఆమె దివ్యమంగళ హాపంతో నిండిపో 
యాడు, మరి వేటికీ అతనిలో తావు లేదు, అతను అమె 
లో లీనమె పోయినాడు. వ్యక్తిత్వము పోనాడు కు 
న్నాడు, ఆతను ఆమెను వాయువులా ఆఘాణిస్తున్నా 
డు ఆమె సౌందర్యాన్ని తనిని తీ్ర (కోలుకున్నాడు, 

జీ వ శృ ము(కింద భుజిన స్‌ 
ఆమెపీమే మృష్షో నొట్రింద నుజి స్తున్నాడు, నడు 
స్తూఉాంయే ఎణ్మా జక దెవ్య సుుంగళ కాంతి అయి ఆతని 

ర్త లి జ ట్య యా అఫ్‌ అన / 
లో 'కలసీ అతనికి బొ న్రీకోవభ నిస్తూ ఉంది, (ప్రపంచ 
మంళొ ఎడ్నా వెలుగుతో నిడీనట్టుగా కనిపీస్తున్నదె, 

ఠం అం య 

ఏవస్తువును. తాకినా ఎణ్నా సృర్శమతళై దానికి ఉజ్వల 
త్‌ నిస్తున్నదె, 

“నువ్వు నవ్వేసినతరువాత భాలనేపటివోకళూ నీన 

న 

వ్వుబెన్నెల “నాకు వల్లనసం ఇస్తూనే ఉంటుం. నీన 
వ్వు కిలకిల నాహ్యృదయ ఏచ్రవ పాటలు "చేర్చుతూ నే 
ఉంటుంది, ఇటువంటి తీయని అనుభవాలు పొందుతూ 
ఉన్నప్పుడు కూడా మనం వట్టి కలలమూ $ మన్న ేన్కు 
మన జీవితం స్వప్న ౩ంకువూ వాళ్లే [౫ అన్నాడు 
“కానీ చాల ఉ (దేకంతో. 

ఇంతలో హానీ కళ్ళ ఎదుట"ే ఎన్నో దృశ్యాలు 
బై భంమ్మల్లా ఒకటి తరువాత ఒకటి కనుపడవి; 

ట్‌ గు డ్‌ 
తనూ ఎడ్నా చిన్న పిల్లల్లా ఏథ్డుల్లో నడుస్తూ ఉండడం, 
కిటికీలో నుంచి ఇళ్ళల్లోనికే కొంచపితనంగా తొంగచూడ 
రం న్‌ 0౧ 

డమూ, దారిలో అమ్మనచ్చే బొమ్మలు కొనుకో[_ని 


కన్నె ప్రేవులు 


వాటితో ఆడుకుంటూ ఉండడమ్తూ మాట్లాడుతూ పక 
పక నవ్వుతూ శేరంతాలుకొడుతూ ఉండడమాా_ ఇవన్నీ 
చూసేసీ ముఖం తిప్పేసి బోర్జా పడుకుని ముఖాన్ని 
ఆకుల వాలులో దాచివేసికొ న్నాడు... ఆర నికోరిక 
బరువువలన సోలీపోయిశట్టుగా _ పాపం! హోనీకి 
గట్టిగా ఆమె నెద వెద నదుముకుంటూ, విడని కౌగలిలో 
ఇముడ్చుకొన్ని ఆమె ఇెక్కిలికి తన ముఖాన్ని చేర్చి 
ఉఊోపినై నా' ఆడకుండా (గమ చుంబనాలు పెట్టు కుండా 
మని కోరక, 


ళఅబ్భా 1 ఇలా నా కాకలీ దహీంచుకొని పోతూ 
రం 
ఉఊంజే సీను మనడం ఎలాలొ అంటూ పడుకున్న వాడు 
షా క్‌ అ ఫ్‌ 
హళఠాక్తుగా లేచి ఎడా వైపు పరౌత్తు"ని వెళ్లాడ, 
ఆమె చాలదూరం వెల్లి పోయింది ఫువ్వు లేరుతూ, పచ్చగా 
ఉన్న పల్ల పబచేశంలోే ఆమె ముందుకు వంగి పువ్వులు 
స ఆల. న. వస శ సాల శ లంక 
కోస్తూ హెనీని చేకులె త్రి పిలుస్తూ, * నీ | త్వరగా 
రావాలి, రావాలి, చూడు ఎంక అందంగా ఉన్నాయో | 
చీ చప్పుడూ ఇబువంటివువ్వులు చూడలేదు, రాగఅన్న దె. 


ఆమెను చేరుకున్నాడు. తన ఆత్రంకో ఆమెను 


కాగలీంచుకొని ఆమె ఆనందాన్ని భగ్నం చేయడం 


ఇష్టం "లేక కొంచెం వెనక్కఒత్ము నిలుచు న్నాడు, ఎణ్నా 

మాట్లాడుతూ  ఉన్నంతనేప్రూ 
వ్‌ ౦ 

ఆమె (శ్రములు నవ్వుచె న్నెలలు చిలుకుతూ నే ఉన్నా 

యి, ఆనవ్వు తన్ను చూసీ. జెకి, రిస్తూ ఉన్నట్టున్నది 


ఎంత వింతగా ఉందె! 


"హానీకి. పాలబభిళ్ల ల్లా ఉన్నాయి ఆమె చెక్కిళ్లు, 


6 నా శేమిో ఆయాసంగా లేచముసుమో 1! నా కంతు 


' లేకండా (పపంనయా త్ర వేసివేయాలని ఉంది, “హ్మ్మనీ! 


నడు, చరచరా నడు హానీ! హానీ! నే నడుస్తూ 
నడుస్తూ వె శగరపో లే నాకాళ్టు పట్టుకొని నువ్వు కిందికి 
లాగుతౌవు కదూ 1 లేకపోతే నేను మళ్ళీ (క్రిందకు రాను 
సుమా | అల్లాగే ఆకాళశంమిది కగిరిపో తాను. ఓహో | 
నా కీజేళ ఎంతో ఆనందంగా ఉంది హహ్మనీ 1 అబ్భ! 
ఈపట్టరాని ఆనందంపల్ల నే కాబోలు, కొంత భయం కూడ 
కలుగుతున్నది “హానీ! అని ఎడ్నా చెప్పుళూ ఉండగా నే 


_ యు ॥ కా 
ఇద్దరూ రెల్లుదుబ్బులు దట్టంగా "పెరిగిన (ప్రదేశాన్ని 


రణం 


శాారత్రి 
చేరుకున్నారు. మధ్యాన్నము కావస్తున్నదె. సూర్యుడు 
తీళ్ణ్యంగా లేడు, గౌలి చల్ల గానే పీస్తున్నడి, 


ళ బెక్కడ శాసేపు కూర్చుందామా ర్‌ ఆంటూ ' 


ఎడా, గుబురు గా పెరిగిన ₹లుడుబ్నులోనుంచి ఈదుకుం 
య రగ ఖగ 


టూ పోయి మ్నెళ్టని గ్ర దేశంమిద “మేను వాల్చింది. 


హ్మ్మనీ 1 నీ ఈ చేళము ఎంతజోయిగా ఉంది, 


ఆశకాళమాం ఎ రతన 
శమో కనపడడం లేదు.” అంది ఎడ్నా, 

హానీహడ అఆమ్మెపక్కనే వాలి ఆమె వూల 
సజ్జలో ఉన్న ఫున్వులు ఎణ్నా మెడకు సరిపోయేటట్టు శా 
జకహారం చచ్చాడు. 

ఉనాక్టు న్మిద వస్తున్నది చాజూ[ అంటూ ఎణ్నా 
నింపొదిగా హె నీకాళ్ల నై నెఫు (పాకచూవేణికతో మొ 
గాన్ని కవ్వుళొని అతని (వక్యా- ను పడుకుంది. 

టి “హానీ! ఇక్కడ మనం ఉండడం నిశ్శబ్దివా 
ఉందె, 


టిలో ఉన్నట్టుగా చాల హాయి [౪ ఉన్నదె 


- కదూ (1౫ అంధి, 


ఉను నిజంగా అల్జాగే ఉన్నది అన్నాడు 
“పాటనీ అస్పష్టం గా, 

6నిన్నోక దేవిని చేసి నాపేమనేదిక పె గ పత్రిష్టిం 

చుకుంటాను ఎణ్న్లా” ఆని ోబనీ అంటూంే ఎడ్చాా 


జేచి కూర్చుని *లో పలికి చెళ్లుడాము, శా అంది. 
మళ్లీ రోడైక్కి చాలదూరం నడిచారు ఇద్దరూ, 
ఎణ్నా ఆగ్ని “అచ్చా! నే నిక ఈ ప్రపంచయా [క సా 
ంచ లేను, నాకాళ్లు సౌగిపోయినాయి, "సీ నలీసిపోయి 
నాను ” అంటూీ రోడ్డు అంచునున్న  పచ్చగడ్డిమోద 
కాళ్ళీ డ్చువంటూ. నడుస్తూ, “నువ్వు, జీనూపహూడ అలసి 
పోయినాము, ఎంత _ దూరం అంది, 
రోడ్డుశేసి కంటిచూపు ఆనేవరకూ చూస్తూ శవ్పీచైా 


ఇంకా 


నాష్టతెలీయదు కాని సచ్చి' వేశాము ఆస్తే దూరం లే 
దుతే” అన్నాదు హ్మోనీ, ఇద్దరూ నట. మంతీ 
లేకుండా మరికొంతదూర౦ నడిచారు, 

ఆఖరికీ విసుగుతో ఎణ్మూూ, ౪ఆ్రబ్బా! ఇంకా 


కూలాదూరం ఉంది. నాకు కాళ్లు పీళుతున్నవి, మెగా 


చిన్న సక్తులకా తప్పు మ, 


న! 


[ప్రమోదూత సఠి॥ 


ఆకలీ దహించి వేస్తూడఉంది. ఈఫప్రూల సజ్జకు నువ్వుపట్టు 
కుందూ) అరిది. నీ ఆమెశేసీ చూడకుండానే ఆసజ్జ 
ఆమెచేతిలోంచి తీజు సుకున్నాడు, 

చివరకి ఒకపళ్లై చేరుకున్నారు, ఒక పూరింటి 
గుమ్మానికి కట్‌ యివ్వబ నును” అనే బల కటి ఉంది, 

0౧6 

అవే శ్ల్వ్వ్‌ అనుళున్న ది, ఇక్కడికి నే చాలాసార్ద 
వచ్చాను, ఆచిన్న బల్ల మిద కూర్చో, నేను లో వలికి పోయి 
టీ తెముని వెసాను” స 

మ్ముని చెప్తాను అన్నాడు హానీ, 

ఆమె పాపము అలఫు తీర్చుకుంటూ జల్లమాద 
కూర్చుని చుట్టూ ఉన్న తోటలోని తెల్లని పచ్చవ్శి 
ఫువ్వులకేసి చూడసాగెందె, 

జక్ష శ్రీ ఎవరో వచ్చి గుమ్మానికి జేర్ణ బడి నీరిరు 
వురూ ఫలహారం చేన్తూడాంటకే చూస్తూ నిభంచుంది, * 

“హానీ ఆహును ఏవో కొన్ని కుశలప్రశ్నలు వీసీ 
మంచివా డనిపించుకు న్నాడు, కాని ఎణ్నా మాత్ర 
మామెతో ఒకపలుకై నా ఆడలేదు, 

క్యుంగనోము పట్టినొవా ఏమిటమ్మా, పలుకే 
బంగారమా అందామె ఎ? అన్నను పలుకరిస్తూ, 

6 లేదమ్మా. ఈతోట ఎంతో అందంగా ఉంచి! 
దీలిశేని చూస్తున్నా నూ అంది ఎడ్చా, 

6 వ్రాగుందీ 1 అంటూ హె సేసి మూస్కి *తమె 
మో ఇెళ్లైలా టొ అందామె, 

అగ్చైనుు” అని తలూవుతూ “పెట్టీ హల్యా 
నోటిలోే వేసుకున్నాడు, 

౪6ర్హన్సు ఇద్దరికీ పోలీక ఉంషొ అంటూ ఆమి 
తోటలోకి పోయి. నాలుగు తెల్ల గులాబి ఫువ్వులు ఫోను 
కొని పచ్చి ఎడ్మా కందిచ్చించి, 

ళసూళు తెలీయదు కాన్కి అయినా మోయొరుకను 
యిల్లు కావలీసిన వాళ్లుంటే ఇెప్తాూా $మావెల్లికి జబ్బు 
పదిలీవేసి 
దాన్ని అభ్ధై కిచ్చివేయాలని చూస్తున్నాను” అందా మె, 


ఇెయ్యడం నల్ల, ఇల్లు ఆమె వెళ్ళిపోయింది, 


“వాలాకాలం ఉండా” అంజీ*€ఏ అని ఇాల 


మరస్యదగా ఆమె నడిగాడు "హనీ, 


'రణ౨ 


ఫాల్లునమా సము 


౪ ట్రద్రె ఊంజేవాళ్ల ను బట్టి చెప్తాను” అన్న డామెన 
చుసతూ, 


కస్తళ్రీ! నా శనై నా "తెలీసినవా రుంటారు లెండి! 


మన మొకసారీ ఇళి ఇలు ఉదానూ లి అన్నాడు 
మం రం యి 

అనూ, నీ 

వ్‌ 


“ట్ట అల్లాగే, దాని శేమి! ఎంతో దూరం లేదు, ఆ 
వీథిలో ఇెట్లు కనబడుతున్నాయే, అయిశ్సే, రెండడుసల 
దూగ్రం. తాళం పట్టుకుని వస్తా నుండండి ” అంటూ ఆమె 
లోనికి పోయింది, 


మెనీ ఎడా తోం కనువ్య్యూ పస్తాఎ (0 అంయజే 


ఆమి్ళ్శ*చ సలే, పది అరిదె, 


వా రందళూ రో డైక్కిా గేటు దాటి ఇటూ అటూ 

చెట్లున్న గడిదారిమోదుగా ఆరులు చేరారు, అది చాల 
0౧ గే గ టై 

చిన్న ఇల్లు_క్రింవ శెండ్సు మేడమాద రెండూ గదు 


లున్నాయి, 


ఎడ్నా మేడమిోదిగది కిటికీలో నుండి (క్రిందకు 

చూస్తూ ఉంది, హానీ (శ్రైంద వీథిగున్మందర్షర నిలుచుని 
అవి ౧ 
ఎల్లా. ఉందిః నీక్రు నచ్చిందా[” ఆన్నాడు, 


“* చాలా చాగాడాంది. ఇల్లా రా, ఇక్కడనుంచి 
చూడు, ఎంత బాగా ఉందో 1 అంటూ అతన్ని పెకి 
రమ్మని పిలిచి కిటికీలో తనో ప్రక్క కరజరిగి అతనికికూడ 
చోటు చేసింది, హానీ 5 వచ్చి కిట్‌కీలోనుంచి అవత 
లీక్లి వంగిచుట్టూ ఉన్న ప వ దేశాన్ని చూస్తున్నాడు. వారికి 
(క్రింనుగా. సన్న గాలికి తలలు పంకిన్తూ వెట్లున్నాయి. 
ఈసన్న గాలికే ఎడ్నా ముంగురు -లగర "హె నీకళ్ళ మిద 
పడ్డాయి, వాళ్ళిద్దరూ అక్కడనుంచి కదళ్లేదు, అది సా 
యంసమయము, ఆకాశపు నీలాల్లోనుంచి నకు తొలు 
కుసుమిస్తు న్నాయి. 

“చూడు |! చూడు 1 అవినో నమ్మ్యతౌాల) అం 
టూ ఎడ్చా కదలనట్టు కనపడుతూ నే నింపాదూ "హె 
నీ భుజముమోద వాలింది. అత నామెను ఒక చేతితో 
గగ్జరకు తీసుకున్నాడు. కక్రింద కనబడుతూడఉన్న నన్నీ 
ఫీంబెట్టు” అని డస ్రికతో ఆమె అడిగింది. 


కన్నెప్రేవు లు 


ఈ కను-ఏీకటి భునలని మోసఫుచ్చడంచేక అవే 
వో వెట్లలా కను పడ్డవి, కాని కొన్ని చెట్టనిండా డేసత్ర 
లున్నారు మరికొన్ని చెబ్లనిండా వనక్కి బాదంకాయ 
లున్నాయి” అని కొం మోేోనంగా హెన్రీ అనడంతో చే 
ఎడా నిట్టూర్చి, అషంకమునం ఇక్కడ ండపద్దు, వెల్లీ 
పోదాము రా పాబూ [ అది, 

"హె ఆమెను తన భాహుబంధంలో నుంచి 
విశుదలచేశాడు. ఆమె ఆగదిలో"నే నడాడుతూ చెదరిన 
జుట్తు స్ట యకి తీసుకుంది. 

“ఏమి |! ఈవేళంతా నువ్వల్లా ఉన్నావే [౫ అని 

హెనీని (పళ్నించి అకనిసమాధానంకోసం ఆగకు డ 
గనే అతనిచెంతకు పకుగున నెల్ళి కంకమాలగా' తనబా 
హువలు వేసి అతనిశిరము తనయెద కదుముక్రన్న దె, 

ఉదక ప్యాదయంతో ఉమానీ | నిశ్చ 
ేమించాను, అబ్బా! నన్ను గట్టిగా అదిమి. పట్టు 
కుందూ” అన్న దామె, 

హానీ ఆమెను తన కౌగిలిలో అదుముకున్నాడు, 
ఆమె ఆతనిమోద అనుకొని అతని కనుల్లో కనులు పెట్టి 


మూస్తూ ఈఈ వేళంతా ఎ-త చారుణంగా ఉంది! దీని 


కంతకూ కారణం నాకు తెలుసునా, నే "నీ ఇన్నో విధాల 
(వయత్నం చేశాన; నీకు చెప్పి వేద్దామని--_నువ్వు నన్ను 
ముద్దు పెట్టుకోవడం నా ఇంతో ఇన్ట్యమ్రని_అబ్బ ! ఎన్ని 
సార్టు! ఎన్ని సార్డు (౧౧ అన్నది, " 

నువ్వు ధన్యవు. ధన్యవు ధన్యవు. 
ముమ్మాటికి ధన్యవు” అన్నాడు "హెటీ ఆమె కన్నుల 
లోనికి చూస్తూ, 


౭ 


“సాయం కాలముపరకూ ఎల్లా లేచి ఉండగలనా 
అనుకుంటున్నాను” అన్నాడు హానీ, 
చేబులోనుంచి గడియారం తీసి గదేలోకి పోయి 
పుస్నప్మాతిక మట్టుపె పెట్టాడు. మై మెంతయిందో అని 
గడియారం శేసి ల చూవాడు కాని సరిగా ఎంత 
కొ మయిందో అతనికి జ్ఞాపక మే లేదు, మళ్ళీ చూశాడు, 


లణతె 


భారతి 


నాలుగున్నర అయింది, ఆమె బండి ఏడుగంటలకి నస్తుంది. 
న్రేహనకి అరున్నరశే బయలుదేరి పోవాలీ, ఇంక శెండు 
గంటల కాలం గడపాలీ గడా! 
మేడపెనుండి (క్రైందకీ (శ్రిందనుండి పెకీ మెట్లు దిసతూ 
ఎక్కు తూ, *ఇది బాల సరదాగా ఉందె అనుకున్నాడు, 
తోబలోనికి పోయి తెల్ల పువ్వు లన్నీ ఇెండు క్రింద కట్టి 
ఎడ్డా మంచం (పక్క ఉన్న ఫున్సు పాథతికలో "పెట్టి 
-హ్మనీ భావ ప్రపం వంలో ఎటకో తేలిపోతుశ్నాడు, 
ఉద్బల్లా కాలం వెళ్ల బువ్చడం ఇొల వినుగుగా ఉందె, 
ఇధా! ఈపని బాగా లేదు,,.,,*,తమె మరింక ₹ండు 
గంటల్లో వస్తుంది, ఇద్దర మూ కలిస్‌ కులాసాగా ఇంటికి 
నడచి వచ్చి వేస్తాం. జీను ఆపళంగా వంజింట్లో శీబిలు 
మాద ఉన్న 'తెల్లజాడీ పట్ట కొని పాల 6బిడ్డి? యింటికి 
చెలి పాలు. పట్టుకొని తిరిగి వస్తాను. నేను వచ్చేటప్పటికి 
ఆమె సంటింట్లో దీపారాధన వేసి సిద్ధంగా ఉంటుంది, 
పిల్లి లా ఇంట్లోకి నచ్చి శిటికీలోనుంచి దీపం నెళలగసలో 
ఆమె ఇటూ అటూ వంటింట్లో తచ్చాడడం చూస్తానా, 
తకువాత భోజనం చేస్తాము. భోజనం అయినతరువాత 
((న్న్వె లన్నీ నేనే కడిగి వేస్తాను ) నెగడుకి మరి నాలుగు 


ఫుల్తలు పెట్టే ఇద్దరమూ కళామాద కూర్చుని అవి " 


మండుతూఉాంయటే చూ స్తూజుంటాము, ఆంత నిమ్మకు 
నీళ తినటు ఉంటుంది --నిష్పు క్మరల చిటపెట 
అశం 00౧ 

ధ్వనీ, తొంగితొంగి చూస్తూఉాండే మలయ కుమారికల 
సంళు తప, *.*...శరువాత పేము మాకొవ్వుున తి 

ం కాలి వప్పుళ్లు తప్ప రువ వు త్ర 
దీపాలు మార్చుకుంటాను, అమె ముదు పెకి వెళుతుంది, 
నోడమిద ఆమె నీలినీడ పడుతూ ఉండగా పెకినెల్ళి 
పోతూ కళడ్‌ నెట్‌ ెహెననీ 1 అంజ నేను ళగడ్‌ 
ఇట్‌ ఎడ్నా క అంటాను, తరువాత ను "వేడ మెట్లు 
దబదబ చష్వుడు చేస్తూ నామంచం మోదళురిక్కి ఆమెగది 
తలుపుల సందులో నుంచి నాగదిలోపడే వెలుతురు పీలీక 
శ్రీని అది కనపజేడాకా చూస్తూ అదె ఆరిపోయినతరు 
చాతీ కళ్డు మూసీవేసుకొని (పొద్దున్నదాక పడుకు సే 
ఉంటాను, ఇంక మాకు లేఫు, శేఫవురాత్రి ఉంటాయి, 
నొలాేే అనుకుంటూ ఉఊంటూన్న దా ఎణ్నాకూడా! 
ఎడ్నా! త్వరగా రా! 


[ప్రమోదూత సం॥ 


నాశే చిన్న "రెక్క లుం 

రివ్వురివ్వున వచ్చి 

నమోల (నాలశా | 

పద్దు వద్దు ఎడ్నా!.. ఇల్లాగే ఉండాలి నికీ 
తం సీ స్వర్షసాఖ్య ముంది ఎడ్నా![ నీ కర్ధశుయినదా న్స 
నన్నది! ఎప్పుడైనా చిన్నవూరింట్లో ఇంక అన్ముతం 
లాంటి జీవితం గడీపినవారిని ఎవరివైనా నుబ్వెరుగుదువా! 


చూడు 1 మనం ఎలా ఉన్నామో! 
౦0౧ 


హానీ (క్రింద గుమ్మంలో కూర్చు న్నాడ్యు చేకు 
లు శంటూ ముడుచుకున్న మోకాళ్డ్ళ క్ర పెనవేనసీ ఆరా 
తి వారిద్దరూ ఓడకుల్ల య్యల పల్లె శేరినప్పుడు ఎడ్మా 
కళే నం నమ్మాకం "లేదు హానీళో అందె. 

“అప్పుడు లేదు కాని ఇప్పుడు ఉంది, పరమాత్మా 
హాం పరిప్రూర్ణోహవ) అని పిస్తున్నదె నాకు "సేసే అన్నా 
డు హి, 

"హనీ త్రల గుమ్ముంమాదక వాల్చాడు. "నే 
(శౌలు---నిదమత్తుశల్హ మ్యాక్రం కాదు, ఎందుచేతనో 
మూతలు పడిపోతున్నాయి, అల్లా చాలాకాలం గడచి 
పోయింది. రోడ్డుమోద పెకి ఎగనీపోతూ. పెద్ద తెల్ల 
పట్టుపురు గాకటి బెళ్తూవ్నట్టుగా చూసినట్టు తలపోనుకు 
న్నాడు కనీ, అదివలచ్చి ఇంటివిథి సమ్మంమాదే చా 
లింది అది పట్టుపురుసు కాదు, తెల్లగ"ను చేసుకున్న చి 
న్న బాలిక. ఎంత అందమైన పిల్ల | అతను హసిస్తున్నాడు 
నిద్రలో, ఆమెకూడ నవ్వుతూ ఇెనక్కి తక్కుతూ తొరు 
తూ తన అడుగు జాడలు చూసుకుంటూ నడచి వెళ్ళీ పో 
యింది, 

ళక్రాని ఆమెమాౌ (త్రం ఈ ఇంట్లో పిల కాదు. ఈ 
ఇల్లు మాది. ఇందులోకి ఇంకొకళ్ళు రావడ మే!..అదుగో! 
అమె వస్తూ ఉంది” అనుకుంటున్నాడు మళ్లీ మాన, 

ఆమె వొగా అతనిదగ్దగకు నచ్చి గొనులోనుంచి 
వేయి పెకి తీసి ఒక కొల్షీగాము అకని కిచ్చి నవ్వుతూ 


_ ఇళ్ళి పోయింది, 


ళం 


ఫాల్లునమాసము) 


హినీ డానిశేసి చూస్తూ, ఉమంచికాచ్య్కే, ఇది 

ఉత్తుత్తి బువ్వాలాట వంటిది కాదుగదా! లేకపోతే 

ఇది లోపల పాము లుంజే వాటి నంటిదై విప్పగానే 

పాములు వచ్చి నాకేసి పడగ లె తి మూసీ బుస్మలు 
అటి ఛో 

కొట్టవు గజా [ీ అనుకొని - కలలోనే" నవ్వుకుంటూ 

డాన్ని జాగళగా విప్పాడు, ళ బ్ర పట్టి నుడ తలు పె 


మీరావాయి 


ము రావాలు 
ట్రిన కెల్ల కాగితం”, దాన్ని ెకి విప్పి అల్లా వదిలివేశాడు 
గాలికి, 
అతోటలో నీలీ నీడలు చాయలు టేర్రనవి, ఆనీడ 
లన్నీ కలని చీకటి గూడు కటి అందులో ఆఇంటినీ,. 
ఛెట్లన్తూ "హెనీన్సీ పెలగామునూ డాచివేశినవి. కాని 
“హెటీ మాత్రం అక్కడనుంచి కదల లేదు. 


న. . 
_మున్నంగీ లబ్షైనరసింహశర్ష గొర్రు 


ద్రః నథధార్శ్మికతా (గీవ్మతాప ముడుప-సాధుజన మానసమ్ములం జల్లి పజుప 
నుర్విసర్వము నూయెల లూంచుచున్న -గాంధి దేవుని సత్త్వ యోగమ్ము మహిమ: 


నమరనది. బూల్పు బంగారు కవుల మట్లు-గగనత లమున వెల్లు నమ్మతమట్లు 
వజలె నీకర్మభూమిని భాగ్యవశత -సారసదమల మలయసవిార “మిార,౫ 
పడమటినీమయీడ ! ధనవంతుని కోరిమి బిడ్డ వేడ 1 .వా 

ప్పడిన నిజేచ్భయేడ ! యెల్మ్యయమ బేడ! నమస్త భోగ్యముల్‌ 
బిడికటిలోనివై యనుభవింపలగ నొబ్లమి యేడ ! అయ్యొ [లే 

వడిం బరపాలకత్వమున వందురు భారతవర్ష మేడ ! క్ర 

ట్టిడివిధి యేల యిట్లు వికటించెనొ సీయెడ ! నోచిపాతరా 

యండ్కు చెజసాలల9 జివ్లుకు నష్టదర్శిదుండు, గాంధి ముక్తి నీ 

యొ! నిడునంచు నమ్మి యిటు యోగినివై తివె పిచ్చితల్లి, సీ 


యడుగులకుం బదిరంిబదిగ నంజలులం' ఘటియింతు సోదరీ! 


నూ నమురదలు | 


వ్ర్‌వో పురాణములో ఒక పత్సివతకథ చది 

వాను. కుష్టరోగపీడితుడైన తన భర్తను 
బుజముమోద ఎక్కి.ంచుకొని ఆమె ఆయన 
కోరిన వేశ్యయింటికి మోసుకొని వెళ్లినదసి: 
ఆయనళోరిక ఈ డేర్చడముశోనము అ వేళ్యకు 
సేవకూడా చేసినదని చదివినప్పుడు నాశరీరము 
పులకరించిపోయినది. ఆ సతీమణి చరితను 
మృదుమధుర మైన భాషలో (నానీన ఆకవి 
కృ తార్థు డనుకొన్నాను. 
గొప్పగొప్పకవులు పత్మివతీల మహివును పద్య 


కావ్యములుగా, నాటకాలుగెౌ 


ఇంకా ఎందరో 


నవలలుగా 
(నాసినారు. తన సతీసోదరిచర్మిత _వాస్తున్నా 
"నని (పతికవికూడా గర్వపడిఉంటాడు. ఎందు 
కంళు సర్వధర్మములూ నాశనమైనా ఈ దేశ 
మున _హిమాచలముకన్న ఉన్నతముగా, 
స్థిరముగ" నిలిచిణన్నది పత్మివతామహిమ* 
సతీమతల్లుల నిట్టూర్పులతో ఈ చేశముందలి 
గాలి యశస్పారభములను (ప్రపంచమందం 
తటూ 'వదజల్లుతున్నది. 


ఇవి తస్వాతంత్యపుకోజులు. పురాణ 


శాలపునాటి పత్మివతల చరిత్రలకు, నేటి. 


స్వాతం్యత్యవాదులుు, ఆకథలు అసల్తు అబద్ధ 
ములన్నీ దౌర్చల్యమనీ, యీశ్వేమునకు అవ 
నూనమన్మీ ఇంకా ఎన్నో విధాల వ్యాఖ్యాన 
ములు 'ఇేస్తున్నారు.. ఈస్థితి సావిత్రీ చర్మిదమ 
తులు మొదలైన ఆదర్శకసతులకథలకు కూడా 


వేదుల సత్యనారాయణశా స్తొగారు (సాహితీసమితి ) 


తప్పలేదు. పూర్వకాలములో సతులకు ఈ బేశ 
మున ఎట్టి స్వాతం్యత్య ము ఉండేదో బీరు 
యోచించరు, ఇస్వుడు "కావలనీన స్వాతం త్య 
మేమో వఏరికి తెలియదు, అందువల్ల నే అనా 
లో చితములూ విరుద్గములూ అయిన ఈవాద 
(చతివాదములు. 


వవిషయములోనూ పురాణములలోని 
సతీమతల్లులకు. తీసిపోని ఒక పత్మివతకథనే 
నేను. ఇషుడు (నాయదలచుకొన్నాను. ఇది 
నాస్వకపోల కల్పితము కాదు, వాస్తవమునకు 


లద జర దభా 
(పతిరూపము. నేను వసతినిగూర్చి (నాయ 


బోతున్నానో ఆమె పౌరాణిక సతీమతల్లులవలె 
చిరస్మణీయ్య తేజస్విని, ఆత్మ త్యాగమందు, 
పొత్మివత్యమందు, సహిష్టుతయందు ఆమెవెౌరా 
ణిక సతీమణుల సంతానమని అనిపించుకొన్నది. 
అందువల్ల నే ఆమె అవతరరూపముగా ఉండ 
దగ్దదని నాకు తోచినది. 


ఆమె నాచిన్న ఆడుపడుచు, ఆమెవేను 

"దేవి. చేను వ్యక్తురాల్ననై మా అత్తవారింట 

అడుగు పెట్టినప్పుడే నాకు 'ేవితో (పథమపరి 
చయమను. ' అప్పటి 'కామెకు పజేండు. 
అం 

నా మావముగారు గొప్పడాక్ట రు, చుటు 

రు ఠం 

పట్ల ఆయనకున్న౦త పలుకుబడి ఎవరికీ లేదు, 

ఆయనకు ముగ్గురు కొడుకులు ముగ్గురు 


కూతుళ్లు, అందులో మూవాను పెద్దవారు, 


క౧ంకు 


ఫాబ్దునమాసము]' 


మూాచేవి కడగొట్టుది. మావారు ప్లీడరీ చేస్తు 


న్నారు. ఇలకు అయిదారు వందలు నంపాది 


స్తున్నారు. శేవికి ఇంకాపెండ్లి లేదు. 


ఆయింట్లో ేవితోనే నాకు ఎక్కువ 
న్నేహము, అఆనెు రాత్రింబగళ్లూ ముద్దుగా 
నావెంట వెంట తిరుగుతుండేది. ఆమె చేష్టలూ, 
“ఆమెనన్వులూ ఆమె ముద్దుమాటలూ మరచి 
పోదామన్నా మరిచిపోలేను. అమాయిక న్నే 
హముతో, స్వార్ధరహిత మైన (మతో, నిష్కు 
పటమైన మమకారముశో మాచేవి నన్నూ 
నాహృదయమునూ నిలువునా వికసింపఛే నేది 
నేను కొంచెమునేపు మాట్లాడకుండా ఊరు 
కుం నాదగ్గరికీ వచ్చి "కీలు ఉపుతూ తల 
ఆడిస్తూ *ఆం వదినా! అమ్మకోసమూూ, నాన్న 
కోసమూ అప్పుడే బెంగ పెట్టుకున్నావూ ?౫ 
అని నవ్వుతూ అడిగేది, 
చెప్పినా ఒప్వుకొనేది కాదు. గబగబ గదిలోకి 
వెళ్ళి ఒక బామ్మను తీసుకొనివచ్చి నావేతి 
కిచ్చి ఉద్దద్రునో నా బిడ్డను న్‌కు ఇచ్చేస్తున్నాను, 
సీకు ఇటువంటి కొడుకే పుడతాడు 
నీవు మావాళ్ల ఇఎటికి -వెళ్లుదువుగాని, నాన్న 
తో అమ్మతో, అన్నయ్యతో నేను చెప్పు 
"తాను. దిగులుపడకు, నాకూతురిని నీకు ఎందు 
కిచ్చానో ఎరుగుదువా? నేనుకూడా నీవెంట 
వస్తాను. నశేనా? ఏం? వదినా?” 
మో అనేది, 


న్‌ 
దేవే 


అని ఏమే 


"జీవి నిజముగా బేవివంటిచే. తన 


కలుపుగోలు తనముతో నా హృదయములో 


+ వచ్చేవాగు, 


* భేదని నేను ఎంత . 


మా వు ర దలు 
తనకు కావలసీనంత-వోటు చేసుకొన్న దామె. 
నాకు చెల్లెళ్లు లేరు. ేవి నాకు దొరికిన 
తర్వాత ఆలోటు మరి నాకు కనబడ నే లేదు, 
నాకు చెళ్లెలున్నా. బేవిలాగు నా హృదయ 
మును వశపఅచుకొనేదో లేదో చెప్పలేను, 
నా మామగారు చండశాననులు, ళీ 
లను కట్టు బొెటులలో ఉంచడమంచకే ఆయనకు 
ఎంత పతుపాతమోా యుస్వాశంత్య మంశే 
అంతకన్నా ఎక్కువ విరోధము... ఆయన ఇం 
గ్లీషు. చదువుకోనివాడు కాడు. 
త్‌ ఇల్లాండైగ ఉండడమే మంచిదని ఇటలీ 
ముసులోనీ లాగే ఆయనకూ ఉ ధేశ్యము. 
ఆయన తనకూతుళ్లను ఎవరినీ స్కూలుకు 
పంపలేదు, ఒక ముసలిప పండితుడు ఇంటికే 
అతనిదద్దర నే పిల్లలకందరికీ 
విద్యాభ్యాసము. మూ "దేవికూడా ఆయన 
దగ్గరనే ఇంట్లో నే చదువుళొన్నది. చదవడ 
మూ (వాయవమూ ఈ ఆమెకు భాగా వచ్చును. 
అచ్చమారిబగారు (నానిన అబలా సచ్చర్మిక 
రత్నమాల ఎప్పుడూ చదువుతూ ఉండేది, 
పన్నెండోయేట మా బేవికి వివాహ 
మయినది. వరునిపేరు ఉమాపతి, ఆయన బి, 


అయినా 


వ్‌, ప్యాసయినాడు, వాళ్లు అంత ఆ్థిపరులు 
కారు. వదో సంసారిపతము. ఈ నంబంధము 
తన చెల్లెలికి తగినదికాదని నూవారు మన 
సులో వాలా విచారపడ్డారు. నా మామగారు 
మొతము నవ్వుతూ ని, యల్‌, చదివింతా 
ము, ప్యాసయినత ర్వాత నీకు జూనియరుగా 
తీసుకొందువు గాసి” అని అన్నాగు, 


ళఈం2 


భారతీ 


వలాగో 'ేవి వివాహము జరిగిపోయింది. 
నూలఅత్తగారు అల్లుక్ణిదూచి రహన్యముగా 
ళ్‌ మావిడ్డ చందవూనులాటిది. 
మాత్రము అంత రూపసికాడు” అని అన్నది. 


అఆలుడు 
ళం 


నా అభ్మిపాయముకూడా సరిగా ఆల్తాగే, 


ఉన్నది. నా మనస్సులోకూడా విచారము 
"లేకపోలేదు. మైకి ఎందుకు అనడము !! 6న మో! 
-జేవికికూ డా ఈ సంబంధము అంత సంతృప్తి 
కరముగా లేచేమో?” అని నా మనసులో 
అనుకొనేదానను, ఎందుకంళు ఉమాపతి 
అంత రూపురేఖలు కలవాడు శాడుగదూ! 
"జీవి అత్తవారింటికి వెళ్ళి ఒక నెలరోజులు 
ఉండి తిరిగివచ్చినది. “జీవికి 
ఇవాల ఇష్టమే” అని మేము అప్పుడు అను 
- కొన్నాము, ఒకసారి నేను ఏకాంతముగా 
ఉన్న పుడు “నీమొగుడు నీకు తగినవాడేనే? 
నీకు ఇష్ట మేనాః* అని అడిగినాను, ఆమె 
నవి నా బుజముపట్టుకొని నొక్కుతూ, *పోలే 
సీవంతానూ? ఆడువాళ్లకు 'మొగుడికంశు 
ఇష్షు "లెవరుంటారు*కి అన్నది. నేను ఆమె 
"రండు బుగ్గలూపట్టుకొని నొక్కుతూ “అప ప్వుడే 
మొగుడంటే నకు ఇంత అభిమాన మేమి! 
ఈ నువుకారము మాకు ఇదంతా”___లఅని 
అనబోతున్నాను. ేవి నానోరు 
మూసింది జీను వెనుకకు తిరిగి చూచాను, అ 
ప్వుడే అత్తగారు బేవుడిఇంట్లోకి ఇెళ్లుతంన్నది, 


వమా 


బహుశా ఆవె. నూనూటలు 
అంటుంలది,ః 
నవ్వు ఆమెనముఖముమిోాద నాకు కనుపించింది, 


రణ; 


కచ్పైగసడం కే. 


[ప్రమోదూత సం। 


మో అండరివునస్సులలో నఖ్లమబ్బులాగు ఆవ 
రించిఉన్న సంచేహము ఇప్పుడు విడిపోయింది. 
పుట్టింటికివచ్చి ఎన్నా ఇఖ్లోకాకముం చేనవ్వుతూ 
'చేవి మరల అత్తవారింటికి వెళ్లీపోయిందిః 
ఒక సంవత్సరము అయినది, ఒకనాడు 
మావారు నాతో “ఉనూపతి పరీఫీ.పోయింది, 
ఇక చదవడట.. ఏదైనా వ్యాపారము చేస్తా 
నని చెప్పినాడు, అందుకోన ము అయిదువేల 
రూపాయలు (పస్తుతము కావలెనట, ఆమొ 
తము తండినిఅడిగి తే అయన చాలాకోపపడీ 


 6మ్వ్రిగమెకుకులేదు మాసాలకుసంపెింగనూనెో 


అని ఇంట్లోఖర్చు కే నానాకష్టాలు అవుతుంశే 
సీకు అయిదువేలుఎక్కడ దండుకొనివస్తాను 
ఇప్వుడు నీకు ఇష్టమయితే ఇంత తిని ఇంట్లో 
పడిఉండు శేకుంళే. పో*ి అని కసరి చీవాట్లు 
పెట్టి తిట్టినాడట.. ఆరాపాయలు చేను ఇద్దో 
మునుకోంటున్నాను. వదోవిధముగా అతడు 
సంపాదించు కోంటుంకే వీ 
ఇబ్బందీ ఉండదు. "అయిన సంసారము కోన 
పుడు అన్నీ కష్టాలే. 'దేవికేమైనా సుఖపజేగీత 
ఉన్న దేమోననే 'న్మాఫయత్నము. అందుశే 
ఆడబ్బు ఇచ్చివూ తాము, ఆన్తీపాన్తీ నీలేదు, 
తండి డి కాకులకు ఎంగిలి చేయికూ డా వీసరని 
బాపతు, వమిచేస్తాము మరి! అన్నాడు. 


నాబ్టుడబ్యు లో 


నేను ఆమాటవిని నూవారితో ఉస్వాజ్రీ 


- చీవినుఖముళకోసము మోాేేమి చేసినా నాకు 
విని, 
అణచుళొంటూఉన్న్న మునీముని 


ఇష్టమే. డబ్బుఇన్వండి. కాని మానాన్న గారితో 
కూడా కొం చేము చెక్కి ఇ స్టేమంచిది, “శేకుంశే 
అఆడబ్బు తగలబడ్లిపో తే” 


గా 
సల 


'_ ఫాల్లునమానము] 


నామాట ఇంకా పూర్జి కాకమునుపే 
మౌవారు నవ్వుతూ .“ఎబ్బే, ఉమాపతి ఇంకో 
మోస్తరు మనిషి కాడు, మా ఆడవాళ్ల ఆలోచ 
నలు ఎప్పుడూ ఇలాగే ఉంటవి. వమయీనా 
కానీ డబ్బు ఇవ్వడము తప్పదు” అన్నారు, 
నేనేమి మాట్లాడ లేదు. 


నాలుగురోజు అయిన త ర్యా ఉవమూాపతి 
వచ్చి "రేళఅడువమదూడురోజు లున్నాడను కొంటా 
తీసుకొని వెళ్ళిపోయినాడు. 
కొన్నాళ్లు అయినది. మామామగారు ఒక 
రోజున మావారితో “ఉమాపతి బియ్యపు 
నరకము ఆరంభించాడట! . అతనికి డబ్బు 
ఎక్కడిదో?” అని అన్నారు, మావారు జబా 
బివ్వ లేదు “అత్రన్సికి సీవేమైనా ఇచ్చావా?” 
అన్నారు. మరల మూవమగారు. కయి చాలా 
నిర్బంధ పెట్టాడు. పోనీ వ్యాపారముచేసీ నాలు 


ను. ఆడబ్బు 


గుడబ్బులు 'వెనుకవే స్టే మనవపిల్ల సుఖపడుతుం. 


దని 

మోట ఇంకా ముగియకమునుపే మా 
నమోమగారు ముఖము చిట్లించి చాలా ెలివి 
తక్కువపని చేశ. వాడు వట్టి దార్భా 
గ్యుడు, చివరకు మనపిల్లను గరిగలో దింపు 
“తాడు”. అని చిరాకు పడుతూ. బెల్లిపోయి 
నారు. 


కొన్ని నెలలు గడిచిపోయినవి, తొలి 
భూలు పురుడు పోసుళోవడమునకు 'దేవిపుట్టిం 
టికి వచ్చినది. ఆమె ఒంటిని ఒకనగకూడా 
"లేదు, నల్లపూసలూ మంగళస్నూతనరూా నూ 


” మవామరదలళు 


(తము మిగిలి ఉన్నవి, అడి చూచి మా అత్త 
గారు *న్సీ నగలన్నీ వమయిన నే ? చేతిగాజులు 
కూడా.__ అని వమో అనబోయినది, 


దేవి. చాలా విరక్తితో “నగలున్నవి* 
అవి అమ్ముకొని తిశేవాళుశారు వాళు, ఒక 
ఉం అం 
వేళ అమ్ముళొన్నా అవి వాళ్లసొమ్ము. ఏమి 
ళం 
చేసుకొంటే మనము వమనగలము ?” అని 
అన్నది. " 


మా అత్తగారు ముక్కుమిోద వేలువేసు 
కొన్నది, ఆశ్చర్యపడుతూ. దేవి ముఖముశేసి 
చూచినది. దేవి ముఖము కోపమునల్ల ఎజి 
పడినది. మాఅత్తగారు చాలా మనసునొచ్చు 
కొంటూ “ఎంత కోపము వచ్చిం దే? అడగడమే. 
తప్పా? వాళ్ల ఇంట పడ్ఞావని మేవముంత పరాయి 
వాళ్లమై పోయినామకే తన్లీ?” అని అన్నది 


“ఆడుబిడ్డ పరాయిఇంటిది కావడము 
కొత్తకాదా, కానీ అంతాతెలిని వేదవాళ్ల .] 
కిచ్చి వేసినత ర్వాత చీటికిమాటికి వ్రటువంటి 
వమూటలలో వాళ్లను.  అవమూనపర చడము 
అంత మంచిదికాదని చెప్పుతున్నాను.” అని 
"దేవి గంభీరముగా తన్లీకి జచాబు చెప్పి గబ గబ 
మేడమెక్లుక్కి.. పైకి వెళ్లిపోయినది. నిశ్చేష్టు. 
రాలిపోయి మా అత్తగారు ఉన్నచోటనే ' 
నిలుచుండిపోయినది, నేను నూతము నెమ్మ 
దిగా మేడమిదికి వెళ్లి దేవిని నా గదిలోకి పిలిచి 
నెమ్మదిగా *మ్పెగుడిపతీము వహించి .శ్‌న్న 
తల్లితో 'చెబ్బలాడడానికి నీకు సిగ్గులేదే నీ 
సిస్దుచిముక ! మొగుడంకే. ఒకేసాలే పడి. 


ళం౧గా 


ఖారత్రీ 


చచ్చిపోతున్నా వేమిటి? నీస్ణమాలినదానా[” 
అన్నాను. 

'జేవి “కాదు వదినా? నేను చూస్తు 
న్నాను కదూ ! అమ్మకుగాదు, నాన్నకుకాదు, 
ఎవరికీ ఆయనంకే గిట్టదు. ఆయనమిద 
ఇష్టము లేదు “మేము వేదవాళ్లము గనుక ఎన్ని 
తలవంప్పులెనా భరించితీరాలి అని ఆయన 
ఎంతో దుఃఖపడుతుుటారు. అని అన్నది... 

*వల్రానవ్లైనా ఉనూపతి నిన్ను అమాం 

తముగా బుట్టలో వేసుకొన్నా డే. "లేకుంకే 
ఇంత మవుకారమూ ఇంత అభివూనమూ 
మేము ఎన్నతొ”ా ఎరగమమ్మాా (0 అని నేను 
అన్నాను. 
.... బేవి నవ్వుతూ “పోవే నీమాటలూనూ, 
నీవ్లూను 1 అని అన్నది. తర్వాత ఒకసారి 
నేను అమాటా ఈనూటా చెప్పుతూ రహ 
స్యముగా “సనగలమాట ఏమిశేకి అని దేవిని 
అడిగినాను, 

“ఎవరితో ఇెప్పవుగదా?” అన్నిది బేవ్ని 

*నాసంగతి సీకు తెలియదా. ఏమిటి?” 
అన్నాను నేను, 

"జీవి. తలవంచుకొని 
పచవేయడమునకు మో అన్నయ్యకు “కావాలంశే 


6 వ్యాపార ము 


ఇచ్చాను” అన్నది 

“నగలు అన్నీ నాశ” 

ఆం, అవన్నీ అమ్మిలే నాలుగు వేల్పపైచిల్లర 
వచ్చినది, 


. అవిశ్వాసము 


[(వమోదూత సం 


“మతి మోాలఅన్నయ్య _ కొంతడబ్బు 
ఇచ్చాడ్డే వ్యాపారమునిమి త్త మై మో ఆయ 
నకు?” 


క్‌ 


“అడబ్బు వ్యాపారములో నష మె 
ఎంకె 
పోయింది వదినా?” 
6 ఆఅల్పదు వేలూనా?*” 


“అలల ఆయన చెప్పారు. చూడు ఈమాట 
మాఅన్నయ్యతోగానిచెపితే నన్ను చంపుకో. 
తిన్న కే తెలిసిందా? 

ఉట 


“వ్వాప్పను, ' ఎవరితో చెప్పను. కాని నీవు 
చాలా ెలివిమాలినపని చేశావు దేవ? ఆడబ్బు 
వ్యాపారములో పోయిన దని నేను నమ్మను. 
ఇంచేదోవిధముగా__” 


నామాట కడ్డువచ్చి "దేవి '*“లేదువదినా? 
ఆయన మహోమో న్తరు వమసనిషికాడు, ఆయ 
నకు ఏ కళంకమూలేదు. అదిగాక నన్ను 
ఎంత ేముతో ఆదరిస్తన్నాడో సీవు ఊహించ 
లేవ. అన్నది. 

నాకు నవ్వువచ్చింది. నవ్వుతూ “నీవంటి 
తెలివితక్కువ దద్దమ్మను _ేమిస్తున్నట్లు 
నటీంచడము పనిగాదుి 
అన్నాను. దేవి వేళాళోళపు నవ్వునప్మింది. 
ఆనవ్వులో "ఆమెకు నామూటలమోద ఎంత 
ఉన్నదో నాకు తెలియక 
పోలేదు, ఆ మెనవ్వుతూ తలటోపుతూ “వదినా? 
పోదు! నీమాటలూ నీవూనూ? నీతో 'వమా 
టా. చెప్పగూడ దనుకొంటాను, మరి చెప్ప 


అంతకపష మెన 
రయ 


ళ౨౦ 


ఫొల్లునమాసము] 


కుండా ఒక్క_నిమిషమైనా ఉండలేను. అంత 
తెలివితక్కువకు నే నేమిపసిప్టిన నుకొన్నా వా? 
"బేపో మాపో 
'తెలినిన దా! 


విలతలి ని కాబోతున్నాను. 
౧౧ ౧౧ . ఇ 
సశేళాని నీవు కొంచెమునేపు 


ఇక్కడనే కూర్చోనిఉండు. అమ్మకు నామాట, 


లకు కోపము వచ్చినట్లున్నది. నేను కిందికి వెళ్లి 
ఆమెను ఇకాంతపరచి వస్తాను. అని "జీవి శీందికి 
వెళ్లి నది. 


"దేవి ఇెప్పినమాటలు నేను మావారితో 
చెప్పడమా + మానడమా $ నేను ఆమె 
దగర ఒట్టు పెట్టుకొన్నాను, "కాసి అఆబఒట్టునోద 
' ఉండడాసికీ నామనస్సు సుత రాం ఒప్ప్వుళోవడ 
ములేదు, ఒకవేళ మావారితో చెపుతాను. 
చెన్సీలే మానూమగారికికూడా తెలుస్తుంది, 
పెద్ద గందరగోళము కాక తప్పను. ఉమాపతికి 
గట్టిచిక్కు వస్తుంది. పోనీ అంతకంశు నాకెందు 
కని ఊరుకుందా మంళశే' మనస్సు ఒప్వుళోవడ 
ములేదు. ఉమాపతి వ్యాపారము మీదా, 
అతని మాటలమిీటా అతనివరనమిాదకూ డా 
నాకు బాత్తుగా నమ్మాకము లేదు, , అతని విప 
యములో నాహృదయము చాలా విరుడ్గ 
ముగా ఉన్నది. వవముయినా నే బేవి లాగు 
నేను ఈ వ్యాపారమును నమ్మి ఉండలేను. 
నమ్మి ఉండడానికి మనస్కరించడము. లేదు 
కూడా! 


ఒక నెలరోజులు గడిచిపోయినవి, ేవికి 
ఒక మగశిశువు, పుట్టినాడు, ఆమె ఆనందానికి 
అంతూ ఫొంతూలేదు, కాని నూస్తూ ఉండ 


మాూవముఠరద లభి 


గానే ఆ సంతోష పవాహము కన్నీటి వెల్లు 
వలో కలిసిపోయినది, ఆప్ట పుట్టిన బిడ్డ పురుడు 
వెళ్లకుండా నే మాతృపృాదయములో అఆరవి 
ఛిచ్చు రగులుకొల్సి మక్కి -ఈబవోకము. విడిచి 
పెట్టి పోయినాడు... బేవి దఃఖము మరి చెప్ప 
లేను, తర్వాత నేను ఆమెముఖాన నవ్వు 
అన్నది ఎన్నడూ చూడలేదు. 
కొన్నాళ్లు అయిపోయినది. ఉమాపతి 
తనభార్యను తీసుకాని వెళ్ల డానికి వచ్చినాడు. 
మామావుగాళు వాలా కోపపడుతూ చేని 
దగ్గరికి వచ్చి “నీవిష్తుడు అక్కడికి వెళ్ల వద్దు, 
అక్కడ బండచాకిరీ చ్దేన్తే 
కూడా. ముప్పు రావచ్చును. * 


ఈపచ్చిజంటితో 
(ప్రాణానికే 
అన్నారు, 

'జేవి మెల్లిగా గఎప్పటివై నా అక్కడికి 
వళ్లవలసినదాన నే, వెళ్లు తాను నేను నాన్నా? 
అని అన్నది. 

మూ మామగారి మనస్సు చివుక్కువు 
న్నది. ఆయన తన కోపమును అణచుకొంటూ 
“స్తే వెళ్లు, ఇక మరి నిన్నెప్వ్తుమూ ఇక్కడికి 
ఉంచుకో, నేను 
(బతికి ఉండగా నీవు రా నడానికికూ డా వ్‌లు 
"లేదులో అని బయటికి వెళల్ళిపోయినారు.. 


ఫీసుకొనిశానని జ్ఞాపకము 


ఆయన వెళ్లిపోయిన కొంచెమునేపటికి 
ఉవాపతి బండీలీసు సుకొనివచ్చి ఇంటిముందు 
సిలువ బెట్టించినాడు, భార్యను పిలిచినాడు, 
బండి ఎక్కబో యేటప్పుడు "దేవి నా దగ్దరికివచ్చి 
నా కాళ్లకు దండముసపె వెట్టి “చరాడ్సు వదినా? 


రో9ణ 


భారతి 


నేను వెళ్లుతున్నాను. నాన్నగారికి నామోాద 
ఎంతో శోపమువచ్చినది. అది పోగొట్టి 
యథా[పకారమునకు 'తెచ్చేభారము నీది. 
అని కన్నులు తుడుచుశకొంటూ బండిఎక్కినది. 
బండి కదలినది. 


మా మామగారు రోగులనందరినీ చూచి 
"శెండుజాములకు ఇంటికివచ్చినారు. రాగానే 
సావిట్రోనుండే * జీఫఏీ' అని వీలచినారు. 

ఆపిలుపు విసి అత్తగారు లోపటినుంచి 
వచ్చి ళ6్రమ్సై అప్వుడే అత్తవారింటికి వెళ్ళి 
పోయినది.” అని విచారముతో చెప్పినది, 
ఫ్ర 

మామగారు 
మూామైనా మాట్లాడలేదు. శాంచెమునేపు 
అటూ ఇటూ పవారుచేసి నెమ్మదిగా బయటి 
ఆయనతో మాట్లాడడానిశే హూ ఇశివరికీ 
సాహానము లేకపోయినది. 


సిర్విణ్జులైనారు. ఒక్క 


జూ , 
ఒకసంవత్సరము గడచిపోయినది. మూ 


మామగారు ఒకరోజున అకస్మాత్తుగా గుంజే 
జబ్బువల్ల చనిపోయినారు, ఈసంవత్పరములో 
ఆయన ఎప్పుడూ దేవి సంగతి తలపెట్లనే లేదు, 
ఆమె కబురు తెలుసుకోవడమునకు యత్నించ 
ేలేదు. ఆయనముందు ేవి వేరు ఎత్తడానికి 
ఇంట్లో ఎవరికీ సాహసమే లేకపోయినది. కన్న 
' కడుపుకాబట్టి వూ అత్తగారు మూత్రము ఒక 
సారి సావాసించి మామగారితో “అమ్మాయి 
కబుే తెేలియడము లేదు, ఒకపారి ఎవరినైనా 


[(పమోదూత సం! 


పంపీ శొంచెము. కనుక్కొం కు. బాగుండును 
అన్నది. మామగారు ఆమెను కసరి నాలుగు 
చీవాట్లు పెట్టినారు. చొనితో ఆమెకూడా 
ఆయనముందు మరికూతురి వేరె త్త డానికి సాహూ 
సంచ లేదు. మామగారు ఎంతో నెమ్మిదైన 
వారు. కడగొట్టుకూతురం శే ఆయన ప్రాణా 
నికి (పాణము, ఆయన మనసు ఇంతగా విరిగి 
పోవడము నాకే ఆశ్చర్యము వేసినది, అత్తవా 
రింటికి వెళ్లడము విషయములో తండీకూతు 
ళ్‌ కు జరిగిన సంభౌపణము విననివారికి ఆయన 
మనస్సు ఇంత మారిపోవడానికి కారణము 
వమిటో (గహించడము. అశక్యము. ఆసంగతి 
"తెలియకుంశు నేనుకూడా ఊహించనే లేక 
పోయి ఉందును. 


తంగడి చనిపోయినట్లు జీవికి తెలిసినది” 
ఆమె పదోనాడు పుట్టింటికి వచ్చినది. ఇదివరకు _ 
లాగున ఆమెను ఎవరూ (పేవతో ఆదరించ 
"లేదు. దానికి కారణము మానుగారు పోవ 
డము, ఇంట్లో అందరూ విచారమునో ఉండ 
డము, పాపము బేవికూడా అంటీ ముట్టకుం 
డానే అందరికీ దూరదూరముగా మనళేద్ది, 
ఆమెమైకి ఎంతగంభీరముగా ఉన్నా వితృదుఃఖ 
మువట్ల లోలోపల కుమిలిపోతున్న దని ఆమె 
ముఖము. చరాచి కనిపెట్టవచ్చును. ఇకరులెవ 


- రూ తెలిసిళో లేకపోయినా నేనుమా తము 


(గ్రహించ గలిగాను. అమె తనదుఃఖమును 
ఎరితో లోలోపల అణచుకొంటున్నది, దేవి 
తనతండిని ఎంత (ేమించేదో, ఎంత భక్తితో 


క39౨ 


ఫాల్లున మాసము] 


గారవించేదో నేనెరుగుదును. అందరికంకు 
చిన్నకూతు రంకునే మామగారికి పంచ పా 
కాలు, ఆయనపట్టుదలా శోపమూ కలిని అంత 
(వేమను కూడా ఇళ్లే మార్చి వేయగలిగినవి, 
ఆయనపట్టుదల వమోకాని చనిపోయేటప్పుడు 
సైతము దేవిమాట తలపెట్టలేదు. 

ఈమారు. బేవినిచూ స్టే నాకు కళ్ల సీళ్ల 
పర్వంతము అయినది, ఆ అుదమూ, ఆ చం 
దమూ అంతా పోయినద్కి ఎన్నాళ్లనుంచో 
జబ్బుతో తీసుకొంటున్న మనిషిలాగు ఉన్నది. 
॥ వ్‌మి వాలకముపడ్డది! బంగారమువనంటి శరీరము 
మూడి పోయినది. కన్నులు లోహతుకుపోయిన వి, 


ఒంట నెత్తునే కనబడడముటబేదా, నులకళతాడు 
- లాగు ఉన్నది. 
పితృకర్మ ఏలోపములేకుండా జరుగు 
6. 


తున్నది. *“వకాహ) మప్వుడు శేను దేవిని నా 
గదిలోకి పిలిచి నాచేతిగాజులూ, మెశలోని 
హోరమూ-తీనీ ఆమెకు పెట్టటోయినాను ఆమె 
నన్ను నారించి “ఎందుకివన్నీ వదినేశొఅన్నది. 
“చుట్టాలూ 
ఇంటినిండా. ఉన్నారు. నీవు మొండి చేతులతో, 
మొండిమెడతో, తిరుగుతావా మం£” 


పక్కాలూ ఇవాలావమరిఏ 


-దేవిముఖము ముక 
సులో ఉన్న విచారనుంతా ఒక్క-నిట్టూ 
ర్పుతో పైకివిడిచి తలవరిచుకొన్నది. ఆమె 
గుడ్డ సీరు గుడ్డ కుక్కుకుంటున్న దని తెలుస్తూ నే 
ఉన్నది. ఆమె తడికళ్లతో దీసమఃగా నాశేని 
వూచి *ఈ ఎరవుసొమ్ములతో లేనివై భవము 


ఏ, ప్‌ ర 


చిన్న భోయినది. 


మవూవమురద లు 


“ట్స్‌ 
నటించడము ఎందుకు? ఈ ఒక్క_నాటితో 
వచ్చే దేమిటి పోయె చేమి£ి వదినా£ి 

“వైభవము నూటకాదు ఇప్పుడు. నీవు 
ఈఇంటి. ఆడుపడుచువు, నలుగురూ. వచ్చి 
నపుడు కొంచెముగుట్టు నిల బెట్టుకోవడము 
మంచిది. ఒకనాటి కర్మ మేమిటి? నీకివి ఎప్ప 
టికీ ఇచ్చి వేస్తున్నాను. సీకు మేము పరాయి 
వాళ్ల నూ వమిళే తన్లీ? 

, కొనుగొలుకుల 
నుండి జారిన కన్నీటిబాట్లు ఆమె మనసును 
వెల్లడి చేసినవి. 


"దేవీ మరి మాట్లాడ లేదు 


(ౌద్ధము ముగ్గిసీనది. ఒకరోజున మా 
వారు ఉమాపతితో ఆవూ*ంటాఈమాటా ప్రస్తా 
విస్తూ “ఆయితే నీ వ్యాపారము వవిధవము గా 
నడుస్తున్న ది$* అని మెల్లగా అడిగినారు, 

ముఖము. చిన్న పుచ్చుకొని చెప్పలేక 
మలక ఉమాపతి “వమంత స8ిగా-సరిగా 
ధరలు పడిపోయినపి, 
ఇవ్రాలా నష్టమువచ్చినది” అన్నాడు. 


ర 
రాబడిసున్న- 


మావారు నవ్వుతూ “వ్యాపారములోని 
సులువుబలువులు నీకు తెలియవు వ్యాపారను 
వేయడము నీవల్లగాదు. ఏదో ఉదోోగమో 
సద్యోగమో చూచుకొని కా కాలవేపము చేయ 
డము మంచిది. లేకవోతే కొన్నాళ్లకు శైలు 
కూడా చూ+డవలసివస్తుంది.” అన్నారు. 

ఉమాపతి మాట్లాడ లేదు మూవారు 
ఊరుకోక *మిా నాన్నగారు వమంటా * ౫” 
అని అడిగినారు, 


'ర౨తి ॥ 


ఖా రతి 

“ఆయనకూ నాకూ మాటలు లేక 
చాలారోజు లయినదిల 

6ఏంబు కంతవరకు వచ్చినది!” 


కారణమేమో లేదు, 
వంటో 


తీ ర 


జల నెైలకూ 
శెండువందలో పట్టుకొని వెళ్లి ఆయన 
దోనీటిలో పోస్తే నా అంతమంచివాడకు ఉండక 
పోవును, ఆయనకు మేము ఇంట్లోఉండడ మే 
నిటదు,. అందువలనే కొన్నాళ్ల పాటు మా 
4౬ రం రం 

చెలైలిని ఇక్కడ అటేపె వలె ననుకొంటు 
౧0౧ 6 వం 

నేను వదో హోటల్లో భోజనము 
పెడతాను. కొన్నాళ్లు పోతే సంగతి సంద 
ర్భాలు చూచుకొని ఒకయిస్లు అచ్హెకు ఫ్ర్‌న్సు 
కొని వేశేకాపురము పెశ తాను.” 


న్నాను, 


“ఆహోటల్లో ఈ హోటల్లో తిని నీవు 
మాతము ఒళ్లు చెడగొట్టుకోవడ మందుకు? 
అక్క-_డ నీకు ఇబ్బందిగా ఉంకే నీవుకూడా 
ఇక్కడనే ఉండవచ్చు. నా చెల్లితోపాటు నీకు 
కూడా ఇంతభోజనము పెట్ట లేనిదుః స్థితి ఇంకా 
నాకు రాలేదు, నీవు వ్యాపారము చేయ లేవు, 
వదైనా ఉద్యోగము చూడవచ్చును. నీకు 
వలాగు అనుకూలమై లే ఆలాగే చేయవచ్చు. 
అనవసరముగా మూ నొన్న గారితో తగాదా 
పెట్టుళోవడ మెందుకు? మనన్స్పర్థలు. పెరగ 
నీయకూడదు. ౫ 


అస్పటినుంచి ఉమాపతి అత్తవారింటనే 
భార్యతోపాటు ఉన్నాడు. రోజూ మధ్యా 
హ్న్మము భోజనముచేసి బయలుబేలేవాడు, 
తిరిగి రాత్రి పన్నెండూ ఒంటిగంటకు ఇల్టు 


[ప్రమోదూత సం! 


చేశేనాడు, “అజేమని ఎవైనా అడిగితే 
వవో సాకుచెచ్పేవాడు, ఇంటి అందరికీ అత 
నంశకే అసహ్యూము పుట్టినది. 

అర్ధ ర్మాతమువరకు కాచుకొని ఉండి అత 
నికి ఎవరు తలుపు తీస్తారు ఇంట్లో నౌకరీ 
వాళ్లందరూ వినుగుకొ నేవారు. వంట్ట బాహ్మ 
ణుడదు ఈయనగారు నచ్చినదాకా కనుపెట్టు 
కొని ఉండేవాకుకాదు. అందరి భోజనాలు 
కావడముతోనే వెళ్లిపోయేవాడు, నండీన 
అన్నమూ కూరలూ తనగదిలో ఉంచి, -జేవి 
మ్యూతము మేడవీధి నరాండాళో కనుపెట్టు 
కొని ఉంక్కి ఏధివైపు "ెప్పవాల్చక చూస్తూ 
అర్థ రాత్రమువరకూ వులుకొసి 
ఉండేది. కాలిదప్పుడు కాగానే మెల్లగా 
మేడదిగి వెళ్ళి ఏధితలుపు తీసి అతనిని గదిలోకి 
తీసుకొని వచ్చి భోజనముపెట్టి అప్పుడు కొం 
చెవు కునుకు తీనేది. ఇంతకుముందు ఒకటి 
"రెండు సాకులు ఈసంగతి తెలిసి మావారు 
కూకలేళారు. అందువబ్ల ఇంతజ్యాగత్త అవస 
రమయినది,. ఈవరున బూచి ఉమాపతీవిషయ 
ములో అందరికీ అనుమానము పుట్టినది, అతని 
(ప్రవర్తనను గూర్చికూడా, కాని ఈ [ప్రపంచ 
ములో వసంచేహుమూ లేనిది అతని భార్య 
ఒక్క_ లే. ఈవిషయమై మేమెవరమైనా ఏదైనా 


వం ్ల ళా గ్‌ 
- చెప్పిలే న మ్మెది కాదు. "ఆాసి ఉఊరిశే ఏడ్బేది. 


ఉమాపతి అప్పుడప్పుడు భార్యద్యారా 
అత్తగారిదగ్దరనుంచో, లేకపోతే మావారి 
దగ్గరనుంచో వఖె, అర్నవెరూపాయలు. అడిగి 
పీసుకోవడము సాగించాడు. ఎందుకని అడిగితే 


ర౨ళ 


ఫాల్దునమానము] 


“నాపర్చు ఎక్క_డనో పోయిలిదని ఒకసారి, 
“తప్పకుండా ఈ వేళ. ఇస్తానని ఒకతనికి వాగ్జా 
నము చేనీనాను, ఇవ్వకపోతే మర్యాదపోతుందీ? 
అని మరొకసారి, అత్యవసర మైన పని ఉన్నది. 

ఇష్పుడి స్టే మళ్లీ నాలుగురోజులలో తిరిగి ఇచ్చి 

'వేస్తానులఅని -వేరొకసారి ఇలాగే ఎన్నో చెప్పే 
వాడు. వ్యవహారము ముదిరినది. డబ్బుళోసము 
భార్యను 'వేపుకొనికినడము (పారంభించినాడు, 
ఈసంగతి అందరికీ తెలిసినది. ఒకనాడు మా 
వారు “ఇక నేను డబ్బు ఇవ్వను”అని నిస్పంకో 
చముగా. చెప్పి వేసినారు. ఇవ్వవద్దని తలితో 
కూడా గట్టిగా చెప్పినారు, 

కొన్నాళ్లు జరిగిపోయినది. ఒకనాడు 

నూ రెండోవదినగారి మగడువచ్చినాడు. ఆ 
రోజుపగలు ఆయన _ జేబులోవి ఆడు పది 
రూపాయలనోట్లు పోయినవి. ఎంతో గందర 
గోళము జరిగినది, ఇంట్లో అందరూ ఎంతో 
మనసు నొచ్చుళకొన్నారు. మాట్లాడకుండా 
హావారు ఆడబ్బు బావగారికి ఇచ్చి వేయ 
బోయినారు, కాని ఆయన తీసుకొననే లేదు, 
వగా చాలా అభిమానపడినాడు, ఆయన 
వెళ్లి పోయినత ర్వాత మావారుఇంట్లో నౌకర్ల 
మూద వాలా కోపపడినారు మొల్లో 
మేమేమి ఎరగమ్యు అసి వాళ్లు ఒకశేగోల. 
అసలు నంగతి నెెకర్లు ఎవరూ మేడ ఎక్కంనే 
ఎక్క_రు, ఈ 

అసలు నంజవేళ నాగదిలో నేను తల 
దున్ఫుళొంటున్నాను. 'మెట్లగా "జేవి అక్కడికి 


వచ్చినది. ఏవో ఆసంగత్కీ ఈనంగతీ 


వూమరదలు 
శ 


ఉక్‌ 


మాట్లాడుకొన్న తరునాత_ హాఠాళ్తుగా "బేవి 
వడుస్తూ “వదినా! చెప్పడానికి నాకు నోరు 
'రావడములేదు, ఆడబ్బునే నే తీసుకొన్నాను. 
ఎంతో అవసరమని మోఅన్నయ్య అడిగినారు 
వమిచేయను? నేనుచ స్తే బాగుండును వదినా? 
నలుగుళూవింపే వవుంటారు[లి 
కొట్టుకుంటూ చెప్పినది, 


అసి నొనట 


నేను నిశ్పేష్టురాలనై పోయినాను. బేవి 
ఇంత అధోగతిపాలవుతుందని నేను ఎన్న డూ 
అనుకోలేదు. పెనిమిటి సుఖము కోసము 
తాను పదిమందినోళ్లలో  పడడానికికూడా 
వెనునీయ లేదు, దేవిని నేను మెచ్చుకొననా? 
నిందించనాశః అఆమెముఖము చూసే 
కొట్టుకొంటున్నది, దుఃఖముతో , 
ముతో ఆమె హృదయము తగులబడి పోతు 
న్నదని తెలుస్తూ నేఉన్నదిం చేసినపనిని'హూర్చి 
ఆమెకు థైర్యము లేకపో లేదు. "లేకుంటే తప్పు 
ఒప్వుళోవడమునకు సాహానించగలదా? 


నాగుండె 


పతా తాప 
చీ 


అనుతాప పరిపక్వమై ఆ మెహృొదయము 
పండిన గోరింటటకాయవలె ఉన్నది. ఎంత 
'తేలికమాట దానికి తాకినా చెక్క ై పోతుంది, 
అది్నగహించి నేను గబగబ గదితలుపు గడియ 
పెట్టి ఆమెను ఓడార్యడమునకు ఆరంభించి 
నాను, ఎవరికైనా ఈసంగతి తెలుస్తుందేమో 
నని నేను ఇంత్కశద్ధ వహిరిచినాను, "కాని 
న్య్నాశద్ధ పనికిరా లేదు. బేవి తననేరము తానే 
ఒప్పుకొన్న సంగతి అందరికీ .తెలిసిపోయినదని 
ళ్ణాశ్రత ర్వాత నాకు తెలిసినది, కాని నెెక్రర్ల 


'ర 9 


బఛ్రారత్రీ 
నందరినీ. బెదిరించి ఎవరినీ నోళె త్తకుండా 
చేసింది అత్తగారు. ఇది వెల్లడిఅవు లే నేగాని 


తమ నిజాయితీ యజమానుడికి తెలియదని 

వాళ్ల యే డుపు, అందరూ "జీవిని సంశయదృష్టు 
లతో అవమౌానపరుస్తున్నారని తెలిసి నేను 
చాలా అసహ్యాపడినాను. సంథయి౨చడము 


నకు మరి అభ్యంతరము వముంటుంద్‌* 

ఆరునెలలు గడచిపోయినవి, చేపు మా 
అబ్బాయికి అన్న పాశేన ముహూ ర మనగా 
ఆరోజు సాయంకాలము మావారు నాగది 
లోకివచి చ్చి "రెండువందల రూపాయలు నాచేతి 
కిచ్చి “సీదగిరణంచు. “కేపు. తీసుళొంటాను 
అన్నారు, 

అరాపాయలు తీసుకొని వేను నవ్వుతూ 
“బ్పవి బ్రక మికు రావుమరి! ఏటితో అబ్బాయి 
మెళల్లోకి గొలుసు చేయిస్తాను" 

“దవ్వ త్రోచకపోతే సరి! అవి ఖర్చు 
పెట్టడమునకు ఏలు లేదు. శే రేపు చాలాఅవసరము 
- ఉన్నది” అని మావారు వెళ్ళిపోయినారు. 


అన్నాను. 


"దేవి అప్వుడు అక్కడనే ఉన్నది. నేను 
పెట్టెతీసి నోట్లు అందులోపెట్టి తాళమువేని 
"తాళ పుచెన్సలగు త్తి 
కిందికి 'వల్ళీపోయినాను. (వొద్దుట మావారు 


పజుపుత లగడ కింద పెట్టి 


డా 


నన్ను ఆడబ్బు అడుగలేదు, నాకు 


ఆసంగతి జ్ఞాపకము రా లేదు. 
కుజ్జవాడి అన్న పాశనము జరిగినది, 
6ప్టద్రి? ఆవేళ సీకిచ్చినడబ్బు ?౫ అని అడిగి 


నాలుగుకరోజునైన త్ర ర్వాత 


[ప్రమోదూత సం! 


నారు. నేను పెళ్పుతీసి చూచినాను నోట్లు 
కనబడ లేదు. పెళ్సులో వస్తువులన్నీ తీసి కింద పార 
వేశాను. నాకు వణుకుపుట్టింది. నా వెదకడ 
మువకస వభూచి మానారు చిరాకుపడడము 
మొదలుపెట్టారు. “ఆ కూపాయలు కనువీంచ 
డములేదు* అని నేను నెమ్మదిగా అన్నాను. 
వమూవారు నామాట నమ్మ లేదు, నమ్మక 
“ఉన్న చోబువదలి అక్కడా ఇక్కడా. వెది 
కిలే ఎక్కడఉంటవి? అడబ్బుతో చాలా అవ 
సరను ఉన్నద్మీ గొలుసూగిలుసూ చేయించ 
డమునకు ఇప్పుడు పీలులేదు అని నేను మొద 
టనే సీతో చెప్పినాను. అందుకోసము-__” 
ఈ విఫముగా ఎన్నో సిష్టురోక్తులు 
అన్నారు. నాకు ఎంతోళోపము. వచ్చినది+ 
“నేను తీసుకొనలేదో చేవుడా అని ఎంత 


చెప్పినా. ఆయన నమ్మశములేదు. _ ఏమి 
చేయను! ఉళో వమువచ్చి వడ్పు మొదలు 
పెట్టాను. మా అత్తగారు గబగబవచ్చి 
“ఏందుకు వదుస్తావుతల్లీ 1 గదిలోకి ఎవరు వచ్చి 
నారో ఎక్కడ పెట్టినావో కొంచెము 
యోచించిదూడు. పెట్టిలో పెట్టినవి వమవు,. 
తవికి అన్నది. ఆరూపాయలు దాచుకొని 
పోయిన వని నేను అబద్ధమాడుతున్నాన నే 


అందరి అభి పాయము. 
నూ అత్తగారి నూటలతో హఠాత్తుగా 


"నాకు చేవిమాూట జ్ఞుపక ము వచ్చినది. ఎవ్వరు 
స్తా 


"లేకుండా చూచి ఆమను నాగదిలోకి తీసు 
కొని వెళ్లి *“వేళాకోళానికి సీవేమైనా ఫీసి చాచి 
నావా చేప అని అడినాను, 


'ర9క౬ 


ఫాల్టునమాసను] 


ఆమె "రెప్ప వేయకుండా నాకేసి ఒక 
మూరు చూచినది. నేను కొంచెము 
ఫోయినాను. చేవికి ఎంత అభిమానమో నే 
నెరుగుదును. వెంటనే ఆమె తలవంచుకొని 
“అవను, నీపెక్టైకీసి నేనే ఆహకాపాయలు తీసు 
కొన్నాను. మిా౭న్నయ్య ఒక మా ర్వాఢడీకి 


జంకి 


అప్సు ఉన్నారట. నాడు చంపుకొని తింటు 
న్నాడని ఆయన అదేపనిగా బాధపడితే నేనే 
ఆడబ్బుతీసి ఆయనకిచ్చినాను* అన్నది. 

వేను ఒక నిట్టూర్చువిడ్‌చి 6 క్కమాట 
మ్‌ా అమ్మాద్యర ఒప్వుకొంటావా?” అని గంభఖీ 
రముగా అడిగినాను. 

ళం ర అడ 

అమ్ముద్యర నేకాదు. అందరిదగ్గర ఒప్పు 
కొంటాను, మా ర్యాడీమాట 
" మ్మాతము చెప్పను. ఈమాట అని గజశ్యు 
మేడదిగి వెళ్లి వాళ్ల అమ్మతో “వదినెపెన్షైతీసి 
ఆరూపాయలు నేనేతీని మా అల్లుడికి ఇచ్చాను, 

ళం 

ఈమాట నీవు అన్నయ్యతోకూడా చెప్ప 
వచ్చును.*” లని చెప్పినది, 


కాని ఆ 


మాలళలత్త గారు వెళ్లి కొడుకుతో చెప్పి 

నది. ఆయన నవ్వుతూ “బేవికి కుళూప చేని 

ప శ్త న! 

ఆ మెదస్దర పతిభక్తి సెర్చుకొమ్మని వ్‌ఫౌోడ 

లిత్రో చెప్పు” అని ఆయన అన్నారు. 
అనసీ నావనసు కునుట బన్షది, 


వ్‌మి 


ఈసంగతి ఎవరకీ "తెలియకుండా కప్పి 
పుచ్చన లెనని మావారునవ్వి ఉఊరుకాన్నారు, 
శాసిమా అత్తగా ఊకళో లేక పోయినది, 
అలుత్తే కూతుని తిటిపోనినది. వాలా గంద 
౧౧౯౩ న! 
రగోళము. జరిగినది. 


మావురదలు 
శ! 
ఆ మరువాజే మధ్యాహ్నము. రెండు 
జాూములవేళశ ఉమాపతి తన పెళ్లాన్ని వీసిఫాని 
ఇంట్లోనుంచి. వెళ్ళిపోయినాడు. అత్తగారు 
కూతుకు మొగాన  ఇంతకుంకువుపు బొట్టు 
కూడా పెట్టలేదు. అనలు మాట్లాడ నే లేదు, 
ఈ మట్టమధ్యాహ్నము ఎక్కడికే [పయాణ 
మని ఎవ్వరూ అడుగనైనా అడుగ లేదు, 
సాయం కాలము కచ్చేరీనుంచి వచ్చి 
మావారు ఈ సంగతి విన్నారు, వాళ్లడోరు 
కబుగుచేసినారు. వాళ్లు అక్కడనే ఉన్నట్లు 
కబురు తెలిన్స్సది, 
చె 


రవమూరమి ఒక సంవత్సరమువై గా జరిగ్ని 
పోయినది, ఈలోపల ఎన్నో మార్పులు తట 
స్థించినవి. నాకర్మము 'కాలీపోయినది. 
మానారు అక న్మ్నాత్తుగా -చనిపోయినారు. నా 
మనసంతొ పాడయిపోయిసనసది, వాలా జబ్బు 
చేసినది. పిల్లలకుకూడా . ఛరీరములో స్వస్థత 
"లేదు, మానాన్న గారువచ్చి నన్నూ పిబ్బలనూ 
తీసుకొని విశాఖపట్టణము వచ్చిశిన్నారు. ఆ 
(బ్రహ్మాండ మైన జబ్బులో మంచముమిద 
ఉండగా నే నాకు దేవి మరణవార్త కెలినినది, 
చచ్చివోవడమునకు ముందు బేవి నాకొక 
జాబు (వొసినది. ఆజాబు ఇట్లున్నది, 

పెద్దవదినే! 

ఈ ఉత్తరము నీకు అందేలోపలనే నేను 
మరి ఈలోకములో ఉండను. ఉండ లేను. నాకు 
వలోకము [వాసిపెట్టి ఉన్నదో, వ చీకటిలో 


ర98 


భారతి 


కలసిపోతానో.. ఇప్పుడు ఉఊహించలేను. 
ఈలోకము విడిచిపెట్టడము స ముందు నీతో 
ప్వకొనవలనిన మాటలు ఈజూబులో (నొస్తు 
న్నాను, నీవు నన్ను కన్నతన్సీలాగు కడుపులో 
పెట్లుళొని అదరించినావు. తోబుట్టువువలె 
" చేదోడు వాదోడువైనావు,  (ప్రియసఖివలె 
సీహృదయములో వోటిచ్చినావు, "'దేవతవలె 
(ేమించినావు, నేనెప్పుడూ. నీదస్దర వవిషయ 
మునూ దాచలేదు, ఇప్పుడూదాచను, కోరినా 
అంకట నేనే ఆత్మహత్య చేసుకొంటాను. 
ఇంతకన్నా నాకు మరొకమార్షము లేదు. నేను 
(బతికి ఉండడము వట్టివిడంబనమసి నాకు 
తోస్తున్నది. ఈ మాటలనుబట్టి నీవు నా 
మనస్సు పొడయిపోయిన దప్శి 'వెజ్హీఎత్తీనదని 
అనుకళొనవచ్చు. "కాని కొంచెము నావూట 
లన్నీ విని యోచిన్తే నా మనస్సూ మెదదూ 
సరియైన స్థితిలో నే ఉన్నవస్సి నేను వీచ్చిదాననై 
పోలేదని నీకే తెలుస్తుంది. నీవుమ్మాతీము నన్ను 
తమించు. ఆత్మహత్య మహాపాపమని. నీవు 
అనవచ్చును. కాని ఇప్పుడు పాపపుణ్యవి చా 
రణ ేయడమువటబ్ల కాలహరణముతప్ప నాకు 
మరొకప యోజనము కనబడడము లేదు, 
ఆవవారతో నాకు అవసర మేలేను. నేను 
నచ్చిపోయినతే ర్వాతే "దేవుడు నాకు స్వర్షమే 
వాసిపెట్టాడో, 
వచైవాసలే నాకర్మ్శఫలమని నేను దానిని అను 
చ వాను... నేను (బతికి ఇండగా దేవుడు నా 
మత్తో. ఎంతనిష్టురముగా. ఆటలాడు 
శాన్నానే సీపకుగుదువు, ఇక చచ్చినతేగు 


నరకమే | వానీపెటాడో 
ఆ లు 0 


| 


వ ఇ 
వజ క 
న 


[ప్రమోదూత నఠర॥ 


వాతి వివారము నాకెందుకు చెప్పు! సే, 
నా అదృష్టము చివరకు ఎట్లు పరిణమించినవో 
6౬౬ ౧౧ 

మాత్రము నీకిప్పుడు ఇెలుపవలెనని నా సంక 
ల్పము. 

విాఅన్నయ్య నదో ఆఫీసులో నొకరీ 
చేస్తున్నాడు. ఆ ఆఫీసుకు సంబంధించినడ బ్యూ 
దస్కము యావత్తూ మా అన్నయ్యచేతిలోనే 
ఉంటుంది, అందులో మూడు వేలరోపాయల 
వరకు రహన్యముగా ఆయన ఖర్చు పెట్టు 
కొన్నాడు. ఇది ఎన్నాళ్ళనుంచి జదుగుతు 
న్నదో వమో నాపాపములాగు నేడు బయట 
ఆయన వేర వారంటుతిరుగుతున్న ది. 
వొరఠరకకుండా ఎక్క_డనో డాగు 
కొన్నాడు. ఎంతోరహస్యముగా. నిన్న రాత్రి 
ఇంటికివచ్చి నాకు దర్శన మిచ్చినారు, నాచేతులు 


బజబడది, 
డె 


ఆయన 


పుచ్చుకొని వఏకుస్తూ మొదటినుంచి జరుగుతూ 


వస్తున్న 
నాతో పంబెపు 
గుజ్జపుపరుగుతో ఒక య్రీనలలోపడి ఉన్న 


ఒకి 


తన పాపక్‌థ 


వకరుపెటినారు, 
ర 


ఆయన 


డానిపాదాలకు సమర్పించు 
వదినే! ఈలోకములో ఇంత 
మోసము ఉన్నదని నాకు "తలియదు,. నేను 
నాహృదయమందిర ములో నిలుపుకోన్న "దేవ 


కొన్నారు, 


"తామూ ర్షిని పాడుచేసిన దెవరు? నేను నాభర్త 
కోసము ఎంత అవమానము పాలయినాన్నో 
ఎన్నిసహించినానో నీవెరుగుదువు. నాభర్త 
కన్న దేవుడు లేడని మనసులో ఎత సంతృ 
ప్తిని ఫొంజేదానను? ఎంత ,గర్వపజేదానను! 


౨౮ 


ఫాల్లునమాసము] 


సీవ్రు ఎన్నో సారులు ఎన్నో నాకు చెప్పినావు. 
"కాని శేను నమ్మలేదు. అసలు విననే ఏన బేదా, 
నాభరమాద నాకున్న విశ్వాసము నన్ను, 

ప్వుడు సత్యమును (గ్రహించకుండా చేనసీనది, 
ఆయన మదొక ఆడుదానికి తనసర్యమూ 
అమ్ముకుంటాడ నే మూటనే నేను నమ్మ లేదు 
సీకు జ్ఞాపకము ఉన్నదో లేదో ఒకనాడు 
మనము ఖౌారతములోని “స త్వా జొపచీసంవా 
దము చదివినాము, అందులో “భర్థ 
భార్యకు అనుమానము పుట్టగూడదు. పుట్టిలే 
మరి ఆసంసారము దుఃఖాకరము. భర్తవివ. 
యమై అవిశ్వాసమూ, అనుమానమూ కలి 
గెన ఆడుది తన సర్వనాశన మును తానే చేను 
కొన్న దగును అనుమూటలు నాహృదయము 
నకు పట్టిపోయినవి, పతియెడ అవిశ్యానము 
కలీగ్‌ సర్య్వనాశన మైన వారికధలు ఎన్నో చదివి 
నాము, అందువల్ల ఎవరు ఎన్ని చెప్పినా వేను 
నాభ్రర్త్వను ఎన్నడూ వవిషయములోనూ 
సంచేహీించలేదు ఆ సం్రథయవాాయను 
కూడా సాహృదయానికి అంటకుండా జ్మాగత్త 
పడినాను. నేను పరిపూర్షవిశ్వాసముతో ఎవ 
రిని ఆరాధిస్తున్నానో వారు ఇంత సీచకార్య 
మునకు ఒడిగట్టుతారన్న మాట నవ్వులాటకు 
కూ డా అనుళో లేకపోయినాను. వదినే! ఈ పొడు 
లోకము. ఎంతనిష్టురము! కెని పురుష జూతి 
గర్వమునూూ, కృతఘ్న తనూ, నేను ఇప్పటికి 
కూడా ఊహించ లేకున్నాను. ఇదంతా నావిధి 
అనుకొంటున్నాను. నాభర్తకోసము. వృద్దు 
డైన నాతండిమనసు ఎంతనొ ప్పించినానో 


వూవమురదలు 
.. 
సీచెరుగుదువు. అచే అతని మరణమునకు 


కారణము, నేను అందరినిందలకూ, అసహ్యా 
తకూ పాలయినాను, అంతవర కెందుకు? ఎన్నో 
సారులు నన్ను నేనే అసహ్యించుకొ నే దానను, 
వమయిలే నేమి? సర్వమూ నిస్ఫలమై పోయి 
నది. నిష్ఫలమైనదని ఇప్పటికీ 
"లేకుండా ఉన్నాను. మావారు వడుస్తూ 
నారెండువేతులు పట్టుకొని *టేపీ! వీచే నన్ను 


అనుకొన 


(బ్రకికించవలె.. కైలుకునెళ్లి లే చాన్చతప్పదు. 
డబ్బుఇన్దే పోలీసులు మరి 'కేసుపెట్టరు.” అని 
అన్నాగ, ఆయన కన్నీటితో నా మానాఖి 
మానాలు తుడుచుకొనిపోయినవి. అవమాన 
మన్నవమాళయే మరిచిపోయి నేను ఈ వేళ పొద్దు 
తనే వమూాలఅమ్మదర్గరికి వెళ్లి సంగతి అంతా 
చెప్పి వేనినాను. చిన్నన్నయ్య దగ్గరికి వెళ్లి కాళ్లూ 
సే డుపూపట్టుకొని (బతిమాలినాను. "కాసి వారు 


నావై పేమూడలేదు, ఒక నిట్టూర్పుకూడా వద 


లలేదు. పెగా మూ చిన్నన్నయ్య సంగతి 
అంతా విసి నిన్రామీణ్యముగా వ బలుకు 
వెళ్లడమే వుంచిది” అన్నాడు, ఇక మాఅక్క 
సంగతి _ చెప్పవలనీన చేమున్న ది? 
అందళూ వీళాళోళాలూ ఎబ్దేవాలూ మొదలు 


య్యల 


పెట్టారు. అక్కడ మరి నేను ఉండలేకపోయి 


నాను. వెంటనే వచ్చినదారి. పటినాను, 
6 
ఈసమయమున నాతర్మిడిలేడు, పెదన్నయ 
ఏ ా ఆళ్ళ ల 0 
"లేడు. నీవుకూడా పుక్తుడుజబ్బుతో దూరాన 
ఉన్నావు. నీవు ఉంకేమా తము వవదోడారి 
చూహపె్టుదాన వే, చివరకు మోతండిత్రో శ్వ 


అయినా డబ్బుతీసుకళొనివచ్చి నన్ను గశ్రెక్కిం 
అలు 


రీ ౨౯ 


జ్ఞార తి 


చేదానవు, మోతండి ఘరానామనిపీ, ఉదా 
రుడు, నేను ఆయనకు కూసురువంటిదాన నే, 
వూరుంశేే ఏలాన్లైనా కాపాజేవారు, 

కాన మరి నాకు ఆ ఆశలేదు. మోనాన్న 
గా'రుకూడా సీదగ్దర నే ఉండిపోయినారు,. నీవు 
ఖాయిలానునిషివి. పుక్తుడునుఃఖములో తల 
ముసిగి ఉన్నావు, ఇంతకూ నేను నిర్భాగ్యు 
రాలను, నాకు ఈజగత్తు సర్వమూ శూన్యము. 
మా ఆడుపడుచు లందరూ నన్ను చూచి ముని 
ముసినవ్వులు నవ్వుతున్నారు. వనూమామగారి 
నూట ఇక చెప్పవలసిన పనిలేదు. అసలే ఎక 
మొగకు పెడ మొగము. ఇప్పుడు మరింత, 
నేను వమి చెయ్యను వదినే? 

ఇప్పుడు రాతి ఒంటిగంట కావస్తున్న ది, 
(పపంచమంతా పహోయిగా న్మిదపోతున్నది. 
ఒక్క నేనుమాతమే నాభవిష్యత్తును ఆలో 
చించుకొంటూ జాగరము చేస్తున్నాను. నాభర్త 
వచ్చేవేళ అయినది. డబ్బు ఎక్కడను దొరక 
లేదని ఆయనతో చెప్పడము ఏలాగు? ఇప్పటి 
ఆయన  వాలకమూ, ఆయన దుఃఖమూ 
చూస్తే సీస్టకూడా వడువకుండా ఉండలేవసి 
చెప్పగలను, చిక్కు లోనుండి బయ టపడడము 
నకే అను పక్చాత్తాపమే అన్వు వమెైనాసనే 
ఆయనస్థితిచూచి _ నేను భరించలేక పోతు 
న్నాను. ఆయనకంటికి కడవెడుగా. ఏడుస్తూ 
జ్రీఫ్ట! నాకు తల్లిలేదు. ఉన్నతండికూడా 
తేనివాడితో  సమొనము. నీవుతప్ప నాకు 
(ప్రపంచములో నా అన్నవారు ఎవరూలేరు. 
ఏరీతిగానైనా నన్ను (బతికించు.” అని అంటూ 


1శమోదూకత సః॥ 


ఉంకే నాహృదయము చెక్కలై పోతుంది. 
“డబ్బు కావలసీవచ్చిన పుకు ఆయనకు నీవు 
కావలసీవస్తావు. ఆతనంత స్వార్ధపరుడూూ కృతే 
ఘ్నుడూ మరి ఉండబోడు” అని సీవనవచ్చును, 
వదినే! నా ఒతుకులో స్వార్థము నేది నవించి 
సర్భుమూ ఆయనకోసమే. తస 
(పయోజనముకొరకు కావలనీనంత నుట్టుకు 
నన్ను వినియోగించుకొన నియ్వ్యడముకన్న 
నాకు కావలనీన జేమిటి? స్వార్థమన్నీ అభి 


పోయిన * 


మూనమనవ్మీ నేను ఇప్పుడు సమయము _దొరికి 
నదిగదా అని ఆయనను ఉపేక్షించి (పాయ 
శ్చి తృముచేయనా? అంత కాఠిన్యము బతి 
లోలేదనే నానమ్మాకము. ఇప్పుడు మా ఆత్త 
గారు (బకికిఉంశే తన కొడుకును కష్ట్రసమ్ముద 
ములో విడిచిపెట్టి ఆమెచూస్తూ ఉండగలదా 
చెప్పు! ఎవడైనా కూనీచేన్సే (పపంచమం తా 


"జత్రనిని నిష్టురముగా చూచి అసహ్యించుకొన 


వచ్చును. కాని తప్లేమాతము తన సంతాన 
మును రథీంచువుని ' భగవంతునికి కోటి 
మొక్కులు మొక్కుకొంటుందనే నానమ్మ 
కము, నేనుకూడా జుట్టితల్లుల సంతొనమును, 
నిజము చెప్పుతున్నాను ఆయనమిోాద నాకిప్ప 
టికీ కోపముగాని దుఃఖముగాని కనీగాని 
లేదు. ఆయన వ్యాపారమునుగురించి నేను 
విచారించ లేదు, ఇప్పుడుకూడా విచారించను, 
నాలో వఏలోపములేకుండాఉంశు అంతేనాకు 
సంతృప్తి, ఇప్పుడు నామనస్సులో ఏమున్నదో 
నేను (నాయ లేకపోతున్నాను, (ప్రపంచమంతా. 
ఒకపతును. నేనొక్క_ తెనే ఒకపత్షేము, ఇప్పటి 


రతిం 


ఫాల్లున మాసము] 


చైనౌ నాకున్న ఆధారము, (ప్రపంచమున 
కంతటికీ అపరాథి అయిన  నాభర్తగారు. 
ళోకవ్వులోకవుం తా ఆయనను తిట్టి దుమ్మూ 
దూళి ఎత్తిపోని నాశనము చేయడమునకు తన 
నోరుతెజుచుకొని ఉన్నది, నాకున్న కో స్తపినరు 
కూడా ఇప్పుడు వదలివేయడము నాతరమా! 
"కాని ఆయనను రథీం చేసామర్థ్యము నాకు 
లేదు. ేపు నాదగ్గరశుంచి నాభర్తను పోలీ 
సులు పట్టితీసుకొనిపోతారు. నేను కన్నులు 


"తెరు చుకొనిచూస్తూ నిలబడి ఉండవలసిన బేనా? 


ఉండలేను వదినే! వదినా ముఖ్యక_ర్హవ్యమో 
డానిని నిర్వహిం చేశ క్రి నాకు భగవంతు 
డియ్య లేదు. నా అశక్తిని నాభర్త గహించడ 
మునకు ముందే అసలు నేను ఈ లోకమును 

డిచిపెట్టి వెళ్లిపోతాను. (ప్రాణములతో 


ఉండి. నేను ఆయనను విపర్రేవతకు ఒప్పగించ 


లేను. ఉఊార్చల్యమనీ, వై చ్యమనీ, "తెలివి 
తక్కువ అనీ నన్నుగుకించి లోకులు వమైనా 
అనుకొననీ ! తిట్టన్సీ వీవంచనీ, _నేనుమా, తము 
డానికి భయపడను, అసహ్యాపడను._ శాని 
ఒక్క_దానికీ భయపడుతున్నాను. ఈనామరణ 


వార్త విని నీవుగుండె చెక్కలయ్యేటట్లు వీడు 


సీకుకలిగే ఛచాధ తలచుళొంకు నాకు 


స్తావు, 
కోపగంచకుండా ఉంకే నా కచే పదివేలు, 
సదినే ! ఈవేళ తిథి వమిటో తెలుసునా! 
ఫాల్లుణశుద్ధస్నప్పమి,. సరిగా ఈరోజుననే నా 
భర్తను నేను మొట్టమొదట చేరుకున్నాను, 
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అది అంతా ఇప్పుడు నాకు జైపకము వస్తు 
న్నది. అప్పటివలెనే ఇప్పుడు వెన్నెలకిటికీలో 
నుంచి చందుడు న్నావైపు మాచి నవ్వుతు 
న్నాడు. వెన్నెల పడుతున్న దిం 
ఆనాటిపాట మారంగక్కయ్యపాడినది. ఇప్పుడు 
క్టాపకము వస్తున్నది, శ, 


నామాోాద 


వటికే నాకింక జడుపు-ఒక్క 

నాటికిని రాబో దె విడుపు- 
'నావృాదయనాధుండు, నాజంట విడకున్న 
నా క్షీపపం చ మ్మెనందనోద్యానమ్ము. సటి. 


కాలమేఘాలు లోకాల కశనుమూయనీ 
మాయటబేనా చందవూవమ చిరునవ్వు. వటి, 


కటిక-చీకటి కాటుకలపూత పూయనీ 
నన్ను బాదవునె పంకువెన్నెలలవెలుగు, వటి. 


నిదురలో మరపులో నెనరు జాగరములో 
వదలివోవనిశర ద్ర్యైభవ మ్మిదెయుండ నటి, 


ఆహా అది ఒకరోజు. మరల ఇది ఒకరోజు. 
డానికి దీనికి ఎంఈ వ్యవథానము ! ఆ నాటి 
ఉఇన్నెలలలో నా హృద యేశ్వెరువి పాదాల 
దగ్గర ఆశయము పొందినాను. ఈనాటి 'వెన్నె 
లలలో మరల ఆ పాదాలదగ్దర నే అ్మ్యశయము 
కోరుతూ వెళ్ళిపో తాను. ఇప్పుడే పదినిముసా 
లలో ఆయన వస్తారు, వదినే! సెలవు తీసు 
కొంటాను. నీకు వేన వేలు నమస్కా_ రాలు, 
నన్ను తమించుసువూ ! ఆయన వచ్చే వేళ 
అయినది, ఆయనముఖము చూ న్స నాకు 


మరల (బైతుకుమోద ఆభ పుట్టవచ్చునుం రశ్నీంచ 


భారతి 


"లేని అశక్తుళలాలను, ఇక ఆలస్యము చేయను. 


ఆయనను ఉద్ధరించేభారము. ఆయన. టేవుని . 


మోదనే పడవేశాను. ఈశ్వరుడు నన్ను 
పూర్తిగా పరీక్ష చే కాడు, నా హృవయము 
ఎరుగును. మొన్న పిక చదువుతుండగా చని 
పోవడమునకు దారి తెలిసినది. అదిశో! గది 
మూల ఉన్న కిరసనాయిలుడ బ్బా మృత్యు 
'చేవతవలె నాకేసి చూస్తున్నది. జనన మరణ 
ములక్హూ సుఖదుఃఖములకూ అశీత మైన 
జ్యోతిర్లోకములో, నిష్క_ళంకమూ రిని నా 
దేవతను మరల పొందుతాను. నన్ను ఆశీర్వ 
దించు వదినే! "సెలవ్రుః 
అభాగ్య రాలు సీ ేవి? 


ఇక నేరు (బాయవలసినదిలేదు. ఈజిత్త 
రము తండిగారి కిచ్చినాను. ఆయన భాస్కర 
రానూయణములో నీత అగ్ని పవేశఘట్టము 
చదువుతున్నారు. నేను ఆయనను పిలున 
బో యేటస్వుడు చదువుతున్న పద్యముతో నా 
"జీవి మరణయాకన అనండి, లేకుంశు ఆనంద 


మనండి నా మనోన్నేతమునకు "గోచరించినది. 


* ప్రవడపు రాశిలోని నవ 
భర్మశలాకయు. బోలె చారుప 


[ఏ వోోదూత సం! 


స్రైవముల కుప్పలో నిడిన 
లాలితచంపకడామ మట్టు ర 
కృవనజ రాజి పహాంసనియన 6 
గా నరుణా భములోన నున్న మయా 
నవశ? కేఖవో లె దహ 
నస్థితయయ్యె విదేహక న్యదా౯.” 
గ్రంథము మూని పెట్టి నూనాన్న గారు 
ఆ ఉత్తరము చదువ మొదలుపెట్టారు. నా 
అవస్థ (నాయలేను, "జీవి ఖాతికశరీరమును 
అఆకలినొన్న అగ్నిహోత్రుడు సంతోపముగా 
త్‌న జిహోస ప్తకమును వాచి ఆరగంచి ఉం 
టాడు, కాని నాటేవినా హృదయములో నే 
ఉన్నది. హో! ేవీ! లోకము వమనుకొనస్నీ 
సీవు నాకు మొతము అపరనీ తా బేవివి. 
మూనాన్న గారు ఉమాపతివిషయములో 
ఏమి నర్సాటుచేసినారో నే నడుగ లేదు. బహు 
వా అడబ్బు ఇవ్వవచ్చును. అతనిని విజివింప 
వచ్చును. "కాని నాముద్దు మరదలు కనబడదు 
గదా! 
ఉమాపతి ఎక్కడ ఉన్నాడో తెలియదు, 
"తలిసికానవ లెనన్న ' తలంపుకూడాలేదు. ఏమి 
లాభము! ! 


విభయూసి -వేంళటకాలీదానకవులు (ఆంశీశ్వాణ సాహీత్యపరివత్తు) 
1 ల్‌ 


“ఈ వృుదునైై కతల శయిచిన నాపియు రాలి మోహాపుం 
జ ల, కం! యల 
(గేమలు నిండి (పత్యణువు పిల్చును నోయెద వేగరింప్క అం 
దామృతముగ్ధహానము నవామృతముల్‌ కురియించెనేమొ, ఆ 
ఇామధురమ్ములై కదలు జల నిగాలులు ఏీచినంత నే, 
ఈ... ంం 


జ్యామలయామినీ (పళయమందుం దపించిన వేళ నెన్నండో, 
(వేమడరిద మాహృదయవీథిని మల్లి యపూలతావులే, 
శోమలతారకాతరళ శేరక తోరణపంక్తులే సుధా 
శాముదుల్కే సుమాంతర వికాసముల్తే నిముసమ్ము మూత మే. 


ఒకనిముసమ్ములోన నె వియోగములోని యనంతే మైన (వే 

- ముకుం బరితృ ప్తి ఇందుటకు మాతరమె జీవము సల్సికాంటిి మూ 
గ్‌ శనుల సైయగచేయు నినికాటుక చీశటి *చేకలందుం చా 
రకల విధాన నెంత మధురంబులొ యప్పటి సాఖ్యభావముల్‌. 


మిసీమివెలుంగు టరంిదముల మించెడు మన్లియ క న్నెనంపదల్‌ 
సపు 'వెలుంసతోడం బలవించిన మృత్యువు పిల్చినంత వె, 

క్క_-సమగు గాఢ వేదనలం (గ్రాంగి తపించి కృశించు పోలికన్‌ 

నుసియయిపోయి యిష్వుడు కనురంగొన రానివి నీ స్వయావముల్‌. 


ఈ నృత మృ్తికాణువుల నీమసిరాసుల యంలేరమ్మునం 
దీ మధు రా ర్తిశీలి కురియించిన తె శీర వేదనా శుమూ 
లామిహికాంబుపూరము లలంశరణమ్ములుగా (గ్రహింతువా , 
(చేమకు నోంచుళోనివి దర్శిదము లయ్యవి యారిపోవునో ? 
ఈయెద యాంగపోదు భరియిరంపలోం జూలని భార మేదియో 
మోయుచు (మోంగు నూరకయ మూంగతనమ్ము వహించి న్‌శల 
చ్భాయ వసంత మోహన నిశాసమయమ్మున గాలి ఏచినన్‌ 
(చాయపుం జిన్ని పూవులు [పభాతముకోసము వేగిరింపవో ? 
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[[వమోదూత నం! 
చెదరవు యామినీరమణి -వీర మెరకుంగలమిోంది' చుక్క_లున్‌ 
గదలికలంద వీయలలు కాని విపాదము నందు నిట్లు చ 


క్క_ందనపుం జుక్కనా విరహకంళనము నందలి మూయ (తోనలం 
దొదిగి పజేపబే వెడలనూదెద వేటికి ను గీతముల్‌. 


విడివడు వెన్నెలన్‌ మిసీమి వెల్లులు తోంచిన యంత నంధమై 
యడరు ని శీథ కుందు మృదువోసము వెల్లువమైపెనంగు, నె 
క్క_-డయిన (వేమవేదన మొగుడ్సు వహించిన నాయెడంద కె 
న్నండు నింక లేవుగా నమ్మృత నాట్యము. జూపెకు నీవలాసముల్‌, 
వెలంకువ వేని న్‌ విరమిలిపని యట్టి ళ్శశాన వాటికన్‌ 
గలలచెకు నాయలు౨గు నిసికాటుక “ఏశటివీలి ఫృకొంచు, వె 
బ్లుల పథమందుం బోవు వినుణగూడున్నొ గాలుల నంకరించునో, 
'తెలిసిానంగ చ్చే అనువదిరిపంగ లేను మదీయ భౌవములే్‌ . 
మిఎమిల వెబ్లుబాట తుది మెట్టున నిల్చిన నీవు వెన్ను చూ 
పుల నిరుకైన యీ పుడమి మూలకు (దిప్పుచు, (మోడువారు నా 
గళమునం 'బూలనమాలికలుగా, స్వరనంత పవిత లేజ మ్‌ 


* తలంపులమిోదుగా. బరపి దగ్ధము నేయుము, వాలు నంతియే. 


నా కికముందు జీవితమునన్‌ సుఖనున్నది ళూన్య్రు మోాసిశా 
భీకర తామనీవిలయ ఏథుుల పోలికలాసని తొవకా 

లోకవినిల దీధితివిలు ప్ప మనోహర కాంతి పుంజ త్‌ో 
భాకుసుమవూగత (పణయవాసన కే సుమి నాదు _పాణముల్‌. 


వాహన త యం 
లో 


బ్రైనసామాన్యం, ఒళవోటునుండి.. చేరొక చోటు 
నకు పోవలెనంకే, ముఖ్యము గా మూడు వాహన 
ములనే విరివిశా వాడుదున్నారు, అవే ఎద్దు బండి 
జట్కాబండి మోటారుబస్సు, పతీ మూడింటి నీసగాడా 
ఇప్పుడు ఏ్‌పషో 6 కేయం”. అన్ని చాలామంది బహు 
ఫఘనానాగా (ప్రయోగించుచున్నారు, ఇప్పుడు వరరలు 
మంగ్దురేగనుక వారిని 6పుం(త్రి త్రయం: అంటు న్నారు 
ఈముభ్యే ముగ్గురు వితంతువులు కల్రిసి 
పెట్టి దానిని ఉవిధప్మత్రయం యొక్క వి శాంతిభవనం: 
ఇటీవలనే “సులక్షణ 
సారం దస్హర బెట్టుకొని మనిషికి సాడేతీను పద్యా 
లు అతికిన ఆసామోలు ముస్ణరు కలిస్కీ గ్రూపు ఫోటో 
తీయించి డానిని “కవిత్రయం” అనిఖెప్పి పేపర్లో వేయిం 
చడం'హాడా 'అందరూ ఎరుగనిది శాదు. ఫిలాసఫీ తాం 
చిలో బి, యే, పరిషమకు రాజమండి కా లేజిన్సుం కీ కినెల్లిన 


కాఫీ దుకాణం 


అని అనడంగాడా విన్నాం, 


వాళ్ళ్‌ ందభూ ప్యాసు అయిఃనప్పటికిన్కీ ముస్ధకమాత్ర మే + 


"ఫ్టీలయి *ప్యోవి ద్యాల యముయొక్క- అ[కమములు” అనే 
శీర్ణి క్రింద వారు. ఒకవ్యాసం సేపర్లో బనాయిస్తూూ 
“క్రింద “ప రాభూత త్రయం, రాజమం డ్రి కాలేజ అని అన 
డంగూడా చూశాం, దీనినిబట్టి దూ స్తే 
మూడీింటినీనాడా వీవో అని దచొయింన 
వన్స్ఫునని తెలుస్తోంది. అందుచేతచేే ముక్కపాడుం, 
వెక్కపాడుం కాఫీపొడుం కలీపి “భస్మ్యత్రయం” అని 
'మనం వాడడంలో ఏమితప్పు లేదు, చుట్ట్క వీడి సీగళె 
'ట్రును కలిసీ “సమిధ రయం” అని (్రయోగిం దపచ్చు. ఆ 
సిధంగాేే టే కాఫీ, కోకో ని “క హౌయ(త్రయం)” 
అబేమాదిర్శీ ఎద్దుబండ్తీ 


జట్కా_బండ్వీ మోటారుబస్సుని కలిపి “వాహన త్రయం)” 


అడమయిన ప తీ 
ర. 
త్రయం” 


అని నిచేపంగా వాడవచ్చు, 


అని నేను నామకరణం చేశాను.__ భారసాలచేసి ఠా 


హ్మ్‌ సంతర్చణచేయక పోయినా, 


నందివాడ చీదంబరరావుగారు. క, గ, 3. ష, 


ఈ వాహనములకన్న (పశేస్తములై న ఏకో పేను 
జోడుగుజ్హైల బగ్గీ, _బెసికిల్‌ ఉన్నప్పటికవాడా, యా 
వాహన[ర్రయమున్‌కు యింకా పేగు (వతిష్టులు పోలేదు, 
మెడలో గోచీలుగల పెద్దస్టీడర్లు చెన్నపట్నం నొంచి 
రోజుకి రాయికి మనవూళ్లు వచ్చినా 
గూడ్యా మనవూల్లో ఉన్న ప్లీడర్ణకు యింకా పేరుప్రతి 
వలు తగ్దనట్టు. పారు చూరు బోగంచాళ్లు మనవ్లూళ్ళకి 

అప్పుడప్పుడు పచ్చి నాహాడ్యా యిక్కడి బోగంవాళ్ళ క్రి 
ముంకొా రాబకి తక్కువ అపసట్టు, 


అప్పుడ స్ప్యశు 


ఈ వాహనములను గువించి (వాయానప్పుడు 
నడుపు వారిని గురించి గూడా తెలిసికొనవలెను, నడి 
చేది ఎద్దయిన్యా బండీయొక్క. మంచి ఇెడ్డలు నడిశ్పే 
నిజే._పనిచేనే ది గుమాస్తాలే అయిన్నా. పేరు పత 
ప్వలు క లెక్టరువే, పరికప్యాను అయ్యేందుకు, వెమ 
టలు ఓక్షి కంది అబ్బాయే అయిన్మా ప్యాసుళు కారణం 
"పెళల్లొందల వే, కబండీవాడిలాగే వీముంది ? ఎద్దు మొద్ద 
యికే బండీవాడు ఏంభేస్తాడు" అన్న వాళ్లకి క్రి పీ డర 
గదంవాయించి ఏమి చె వ్రున్నారంకే “భారశయద్ధ మే 
మనకు (ప్రమాణం, దృష్షాంతరములు. (0256 12౪)” లేక 
పోలేదు, పార్థసారథి అర్జశిని యొక్క రథాన్ని టూ 
లోకి దెంచెయ్యకపోలే కుడు అర్జునిని తోసి రాజసే 
వాజే, కాబట్టి ఉన్నవ బాఅంతే తో లేవాడిలో జే 
ఉంది" అన్నారు. తొన్వి మరికొందరు బుజీవాడు 
గూడ్యా. అసలు బండీలో. ఒక భాగమే అని అంటు 
న్నారు, అదీ కొంతవరకు 'నిజంగాసే కనబడుతూ 
ఊంది. ఏమి అంశే బండీవాడు కునికిపాటు పడుతూ 
ఉన్నప్పుడు గూడా. బండీ నడున్తూనే ఉంటుంది, 
అప్పుడు బండీవాడు తౌత్కాలీకంగా. అవేతనమయి 
పోయ్యి. బండీలో ఒకభాగమువలె బండీ ఎలా శడి నే 
అఆలాపోతూ ఉంటాడు, అందుచేత బండి నస్‌ కృచాన్సిని 
గురించి గూడా కొంత చూడవలసి ఉంటుండి, 


రె 


భార తీ. 


ఎద్జుబండీవాడు " సాధారణంగా 
కస్త ముదిరినవా.డై  యుంటాడు, అన్నీ ఉఊడిగిఊం 
మంచి 
వయస్సులో ఉండ్సి ఒకరిని ఒక డెబ్బవేసీన్నా పడ్డా 
కాస్త ధృథంగా ఉంటాడు, బస్సుడై రరు సాధార 
ణంగ్యా వై యిష్టరికన్నా వయస్సులోనూ పిన్నర్యే 
కార ళళొంతర ములవల్డ శరీర దార్‌ థ్య ఘులోనూ లాక్మే, 


టాయి, కాని జట్యావాడుు అలా ఉండక 


ఎద్దుబండీవాడు అన్నీ తీరినవాడగుట నల్ద్క అం 

దంగా ఉన్నట్లు నటించడానికి (ప్రయత్నాలు అక్తే 
వేయడు, చేహపోపణలోనూ, వెంట్రుకల పోహణ 
లోనూ, కాస్త (ద్ద తకు_వ జుట్టు విషయంలో, న! 
వాలీగా అంగుళం, పాతిక వసాఠా ఒహటి ముందుంచి, 
డానికి కాపలా నిమిత్తం వెనకాతల ఒజళా-ముడిని డే 
డారు లాగున నించో ెడ్రాడు. కాని, జట్కావానిక్సి 
బస్సు డొవరుకీ, ఈబేశవాలీ పద్ధతి నచ్చదు. వెంట్రుక 
సమస్య విక్టోరియా హాస్టలు విద్యార్థులకు బౌధ్ధ పెడు 
తూఉన్నట్ల, వీరనిగూ డా చొలా జాధపెడుతూ ఉందె, 
వీరికి ఏమిఉాన్నా లేకపోయినా (కాఫుమా[తం; వీ్‌దో 
రకం, ఉండి తీరాలి. మరొక్కవిపయం, ఎద్దుబండీవాని 
వంటుక శాజముల్రు యజమాని యెడలగూడా అవిభే 
యత గనబరస్తూ] దువ్వెన్నకు సపాతమూ లాంగవు, ఈ 
చెంట్రుకలయొక్కు అవిధేయత (61౪11 015006616066 
అవునో శాదో, గవర్నమెంటు వారిని కనుక్కొానక 
పూర్వము ఎన్వరును అఫిప్రాయమును యిమ్బుటకు సాహా 
సించుట లేదు. వీది ఎలాపన్నన్తూ ఏకాలమందు తవతో 
జన్మించి తనను విడిచిపెట్టక; అనవరత్రమూ తనతో సే 
ండ్కి తనతోపాటు పెరిగిన సాటి వెంట్రుకలక్కి సోలుకి 
ఓకమాటు సపొతమూ మేత్రవేయకృ ఎద్దుబండీవాడు 
చెంట్రుశల యొడల ఆంక కాథ్రిన్యము వహించినపుడ్యు 
చెంట్రుకలు యజమాని యెడల అవిభేయత చూపడంలో 
ఏమి తప్పులేదు, కాని జట్కా-వాడ్కు వారమున కొక 
సాళన్నా? తలకు యింతనూనె పులిమి శిరస్కు మోద 
బడిన మ్యునిసిపల్‌ రోడ్డు భస్మమున్తు యికరులక్రు కనబడ 
కుండా చేస్తాడు,...-వారమున కొకసారన్నాా ముఖమున 
బొట్టుపెట్టి? "పెద్ద చదువులు చదివిన ఆడంగుల్య, తమ 


[ప్రమోదూత సం! 


అయిదున తనమును కాపకం చేనుకుంటూ ఉన్నట్టు. 
అయిత్తే ౩ బస్సు 'డ్రొవరు యమయొక్క_తల సహజంగా బియుసు 
అవడంవల్ల , యితనికి ఏవేసు లైనో కనీసం ఏ పెట్రోలు 
జెల్లియో కావాలిగాన్ని శ్ర కొబ్బరినూనె. పనికి 
రాదు, బస్‌ వేగమునళ్కు (కాపింగ్యు తరుచు. ఇెదురుచూ 
ఉన్నప్పటికిన్నీ ఈబన్సు కవరు. ఎప్పుడో వీలుచేను 
కొని దానిని సరిచేస్తూ ఉంటాడుగాన్ని డాని డారిని 
అలా వదిలీ వేయడు___దూర బేశాల్లో ఉద్యోగాలయిన 
కొందరు. పెద్ద మనుష్యులు భాళ్యా రత్నములను 
వాళ్ళ దారిని అలా యింటిదగ్గర వదలి వేసినట్లు. అదిగాక 

0౧0 ౧ లు 
జట్కా-వాడు ఏ ఉదయముననో ఒకమాటు దువ్వి ఊరు 
కుంటాడుగాని బస్సు _డవరు. దార్లో వ్‌ అనసరం 
వస్తుందో అని ఇెప్పి ఒక చిన్న అద్దం దువ్వెవ్నాకి 
ఎప్పుడూ జేబులో అమారుగానే ఉంచు తౌడు-_-పరీక్య 
చే విద్యార్థులు సోట్పు శాగతాలు పంటాం జేబులో 
ఛం యు యం ంం 
అసారుగా ఉంచినట్టు. 


ఎధ్గుబండ్తీవాడు గెడం తీయించడంలో | శో|తియ 
దె డె (4 
(ఛాహ్మణుని కన్నా గూడా సుస్తీ చేస్తాడు. మంచి 


రోజు దొరకక శోతియానికి ఆల స్యమయిత్వే ఉగ్గాద్డం 


మానే కొట్తుందా యేమిటి 1 దేనికి అడ్డం 1 ట్‌ అని చెప్పీ 
వాడు ఆలస్యం చేస్తాడు, అదిగాక్క వాడు "గెడ్డం తీయించ 
డానికి ఒక ముహూర్దం వసారా గీకిం వానికి వేళ 
ముపాూర్దం అంటూ ఆ₹ండు కర్మలు నడపడు, 
“ళం 043 26006 9200 అని "పెద్దలు శెలవిచ్చి 
నట్లు ₹0డఊూో ఒకేసారి కానిస్తాడు---లౌళ్యులు, .ఒడు 
సుక్కీ "పెళ్ళి క్సీ చేరే వేశే ఖర్చు అవకుండా శెండూ ఒకే 
సారి కొనిచ్చినట్టు, జట్కా-వాడు. వెంటుక నియ్మాల 
నంలో ఎద్దుబండీ వానికన్న ళ్‌ద్ధ కనబర్చీన్వా బస్సు 
'డవరుకి అందడు. నిత్యతేరంలో' మాత్రం బస్‌ డ్రైవరు 
కా లేజి విద్యార్థులకే కొత్త పీ డర్లకి తీసిపోక నిత్యమా 
పరగడుపున "నే గెడ్డం ఊడిచేయిస్తాడు, 


దుస్తులు ధరించడంలాో, ఎద్దుబండీవానిడి, శేవ 
లాలి 

ర కళ సు వ | 

లమూ. గాంధీ ఫశ్కే, ముతక గుడ్డ, మోటు వ్యవహారం 


పాగా పంవ్యా ఉంటాయిగాన్తి చొక్కా. ఉండదు, 


ర రిక 


ఫాల్లునమాసము) 


కాని జట్యా-వానిక్కి బొత్తాములున్నా "లేకపోయినా, 
వొక్కా మాతం విధిగా ఉంటు ది."“ెంతమంది 
అరవ ఉద్యోగ స్తులక్కి పంట్లాముకి బొత్తాములున్నా లేక 
పోయినా పంట్లాం మాత్రం ఉన్నట్టు, 

కాలవశాన్ని హర్టుచేని సమయమున సహీతమూ 
ఏ బనియను మోవో ఓటర్నింప కాలరు కోటు + ఒహటి 
వేస్తాడేగాని బకివంటితోటి అలా అశ్షే ఉండడు, 


ఎద్దు బండి వానికీ జటాగ్రావానికీ చేతిగడియారం 
సాధారణంగా వుండదు. బన్సు డె )ననుకిమా త్రం తిరగ 
నివ్వండి తిరగకపోనివ్వండ్మి గడియారంమూ తం వుండి 
తీరాలీ _--సెకంకుక్లాసులోయెక్కే కొంతమంది నైలు 
('ప్రయాణికులకి ఇంగ్లీషు రానివ్వండ్కి రాని న్యుక సినీ 
యంజ్సీ ఇంగ్లీషు -పీపరుమ్య(తం వేతులో ఉన్నట్టు, ఆం 
పరిశీలించి యెవడు చూస్తాజేమిటి అరి చెల్చి బొత్ముల 
గడియారంగూ డాకొంతమంది ఉంచినట్టు , నిల బెట్టి ఎవడు 
చూస్తాడు ఆనే ్రైర్యంతో కొందరు పెద్దకును ష్యులు, 
చిరిగిన మర్టువై. చిరుగు గనబడకుండ్యా  కోటుళొడీసి 
గాంఫీర్యం గా "పెద్దపెద్ద మాటింగలకు వెళ్లి నట్టు, 


యొద్దుబండీవాని తత్వానికి వేడీ ఫుట్టించాలం కే 
స్వ చేశంలా తయారయిన చవకరకం చుట్ట చాలు. ఇత్ర 
గాడు, వి దేశివస్తు వువాడక పోపడంలా* గాంధిగారికీ 
ముందువాడు, జట్కా-వాని తత్వానికి వేడిఫుట్టించాలం 
"పేకాస్త యొక్కువ వేడిచేనేదిన్నిి మహమ్మదీయ 
సాంప్రదాయ మైనట్టిదిని న్‌ అమున కరీం. జూడీవీడీ అవు 
సరం, వీనికి హిందూ మహమ్మదీయ సమ్మేళనం అంక్షే 
ఇెప్పుకోడుగాని; గాంధీగారికం మె. ఎక్కువ యిష్టం 
కాని బస్సు డె 9వరుక్కి ెెరండూ పడవు. ఇతడు విదే 
శివస్తువైన వాచి సిన శెట్టునే విరివిగా వాడళొడు, ఊ 
ల్కేవ్నన్రే ఖరీదముగల సిసర్ఫు సిగలెట్లను కాల్చ డానికి 
గూడా ఇతనికి ఏ అభ్యంతరం లేదు. మొ_జ్టింమోద్య 
స్వంతనస్తువులకన్నం పొఠుగింటి వస్తువులలో నే మజా 
ఉందని ఇతని అభిప్రాయం, 


జీఠంచే స్టే కిరాయి' విషయంలో, ఎద్దుబండీ 
వాడ్యు అడిగినడానికన్న కాస్ట్‌ తస్తతాడు, థరలో 


పూన త యం 
. 
తస్టినంకమూ(త్రమున తనగౌరవం తస్టక్షుందని అనుకోడు 
ధరలో త్మ నంత మ్మాత్రమున కమ తాలూక ఆశ్మశౌరవం 
తగ్గుకుందని ెద్గ పీడరు పహీత్రనమూ అనకోనట్లు, కాని 
౧ 6ఊం౧ం ౧౦౧ లేక 
జ లాం*కిపపళలు ఉ , ప్ట డ్రె 
ట్యా-వానిదగ్ధర ఇలాం:కిపప్పులు ఉడకవు, వాడు అ 
షినంతొ మనం యిన్వవలసిం దే గాని 
వాడు ఫుద్చుకోడు, 


మన౦ యిచ్చినంత 


ఎద్దుబ:డీవాడు సహజంగా కొంచెం సాధు, అను 
కున్న దానికన్న కాస్త దూరం పోవఎసీవచ్చి న్యా వేశే 
ఓపని వెప్పిన్నా విసుఫులేకుడా. పని చేస్తాడు-_-కష్ట 
ఎ ప్పి 
మయిన్నొా విసుష్ర లేకండా చెప్పినమాట స్వంత పెళ్ళాం 
విన్నట్టు. కాన్సి జటా వాడు పరతుమించి పని చేయడు 
బకువైన సామాను బంటీలో "బెట్ట 
పం న సాం 
మన్నా సరే రోడ్డు మూద ౫ గుజ్జం కంక ఎక్కవ హర 
చేస్తాడు-__హీంగువుడిని పెళ్లాడిన దొరసాని చేనేటట్టు, 
ఇహ్వ బన్నుడై9వరు వేరే నీ పనీ వేయడు సరిగదా 
ఎక్కినవాళ్ల తో మాటేమొట్లాడడు, అందులో ్రరుషు 
లె తే. చూడేదూడకు !! అతని ఫూబీ అల్లా ఒక్క 
బస్సుతోలడ మే, ఆమాటళవ న్దే 


సరిగదా కాస 
అవాలి 


బస్సుబోల్తా కొట్టిం 


చడం గూడా అకనిచే ఫూవీ అని కొందరు అంటు 


న్నారు, 

ఎద్దుబండీ విమయ.లో ఎద్దు ఎంతసాథో తోలే 
వాదూ అంకసాధు, కోపం అనేది మొహంలోనూ 
లేదు మటలోనూలేదు. కొరడా (పయోగంలోగూడ్రా 
వీనికి కోపం గనబడదు. కాని జట్కావాడు మ్మొాత్రం 
ఉ_త్జబడిలో పంతులుమాదిరి కాంత స్వఫావం గలవాడు 
గాడు, ఆకనికి కొరడాలో ఎంతదురుళఘుఉందో నాలు 
కలో అంత చురుకు ఉంది, అతనికోవంలో ఉన్న 
ఎ్మరళనం తీరుదు అతని కళ్ళ ల్లో కనబడుతూ ఉంటుంది, 
అంతమా్రమున్న అతడు ఏదెన్నా పుచ్చుకుంటాడు అని 


“అనుమానించడం గూడా అశ సమంజసం గాదు, "ఇహ 


స్‌ డ్రైవరు సహజంగా మితభాషి, ఇతడ్కు విద్యావిహీ 
నుడై న జిల్లాబోర్డు. ెసిడెంటు . లాగుననూ నిరకతుర 
కుకీ అయిన మ్యునిసిపల్‌ చె క్మెను లాగునన్లూ. వాళ్ళూ 
రత్వంలోే “నమ్మకము లేనివాడు, 


ఈం 


ఛారతి 


బస్సుకి కది లేందుకు "పెట్రోలు ఎంకీ అవసరమో, 
డై 9నరుక్సి వువయా న్నే పనిచేసేందుకు కాఫ్సీ అంత అ 
వుసరం, అదిగాక బన్ను డై )వరు శేనలకూా. కాఫీ మత 
స్థడగుటవల్ల ముఖ ప్రమౌలన ముందూ కాఫీ వెనకాతశలా, 
అన్ననియకుం లేదు కొందరికి విరాహం నుందూ, జొ 
పోసనం వెనకాతళా అన్ననియమం లేనట్టు, కాని జ 
టాావాడీక్సీ ఎద్దుబండీవాడిక్కీ యిలాంటి కాఫీ నితమ 
ములు లేవు, పకచేళ్ళ ఎప సృ చెన్నా పరడాపడ్కి సా 
యిశశ్రం వేళ ఏచెన్నా పుర్చుకన్నా, అది ఒక నిళ్య 
అవుసర ములలో చేరిందిగాదు___నవీన నాగర కు లక్ర నిత్య 
శ్లౌరం లాపన, 

ఎద్దుబండీ నాడు కా్తభూూత దయగలవాడు, సం 
పొదనలో నుంచి తను యింతతి న్నా యొద్దుకున డా 
వీవో పజేస్తాడు, అంచుల్లో అన్న గారు పంపకములలో 
యిచ్చినట్టు వాటాయే యిస్తాకుగాన్సి మనువర్రిలానన 
వీదో రెండుపరకలు రాల్చీ ఊర్కోడు, కాని జట్కా 
వాడికి తన ఫపొట్టమిద ఉన్న ర్‌ద్ధ గజ్జం పాట్టమిద 
వున్నట్టు గనపడదు, గయ్యాళిఅ త్తగారు కోడలికి వేసి 
నట్టు వీవో నాలుగుపరకలు రోజువిడిచి రోజు శాలు 
సాడేగాన్సి దాని కడుపు నిండా పెట్టం తరుచు వినం, 
గడ్జ్డిమోఫుల ఆడ వాళ్ళ తో కారళకాంకరములవల్మృ "బేరం 
రోజూ చేసినా, గడ్జ్డిమోపులు రోజూ కొంటు న్నాడు 
అండానికిహాడా అమ్మే అవకాశం లేదు___లోభి గజ్జపు 
బండీ పెడదాబనే అభిప్రాయం యెొప్పృడూూ లేకవోయి 
నొ గుజ్హైలు అమ్మకానికి సచ్చినప్పు ముమ్మాత్రం “డజను 
ఎలాయిస్తావోయి” అని అడిగినట్టు. కాన్కి బస్సుడై రవ 
రూ ఈవిషయంలో చాలా వుదారస్వ భౌవం గలవాడు, 
నష్టపోయేది బస్ను యజమాని గాబట్టి, 

ఎద్దుబండీ విసయంలోన్తూ జట్కావిషయంలో 
నూ॥గహాడా తోలే వాడూ యజమాన్నీ కలీపి ఒక్కడే 
కొత్రఫీ డరు మొదట రోజుల్లో గుమాస్తా ఫ్లీడరూగూ 
డా తనే అయినట్టు, బంటోత్సు చెప్పినమాట వినకపోతే 
-పా్ధుమాన్టరూ, బర్ధటోతు'హాడా ఒకడే. అయిాట్టు, 
అందుచేత. రే యజనూని అవడంవల్ద తో లేవాడీకి, 
ఎన్ధన్నాా గుజ్ఞం అన్నా సహజమైన (ప్రేమ వీర్చడంత్రుంది.. 


[ప్రమోదూత సన.॥ 


అవిగూడా, తో లేవాడు సరిగా మేపిన్యామానిన్యా వాడికి 
పాణం యిస్తాము. కాని భ న్ఫుకిమా(త్రం యజమాని 
"వేరు తోలేవాడు వేరు__.-.నెనకటిక్సి ఒక యిల్లాలికి పెళ్ళీ 
అయినచోటు వేహా, _పేమవు న్నచోటు వేరూ అయి 
నట్టు. అందువల్ల బన్నుక్కీ డెంచరుకీ మధ్య (సేమానుబం 
ధం ఏమా ఏర్పడదు, ఈకారణంవల్ల శే బస్సుయొక్క 
అయాన్టాయం జట్కా_కన్ననూ, . ఎడ్డుబండికన్ననూ గూ 
"డా త్క 'వీ అని జ్యో కిష్కులునుం డె మోద చెయ్యి 
వీసీ చెప్తున్నారు, 

మొత్రంమోద స్వతం త్రవృత్తులు అన్నింటిలోనూ 
నిజమైన స్వకంత్రం వున్నటువంటి వృత్తి యీబళ్లు తో 
లేవాళ్ళ దే అని చెప్పక త్‌ప్యదు 

తో లేవాడి 


వాబానములను గురించి కొంత పరిశీలిం నడం అవసరం.. 


కిపుయం చూశాం గనుక్క . యింక 


ఎద్దు బండీ జట్కా_బండీ స్వదేశిరకం, బస్సు శేవ 

లు థి 
లమూా విదేశీ, అందుచేతనే మనవాళ్ళ క్షి బస్ఫ్సుమోద "మో 
జూ బండిమోద" 'లేదు--సీజర్భు సిన రా మిద. మోజు 
నొటుచుట్టమౌద లేనట్టు, అందులో "ఇంగ్ల్‌ షుముక్కం 
వచ్చిన వాళ్ళకి బహిన్దేశ4ంబాగేగాని మన మంచి అక్కా 
ర లేదు, వరిని ఏమన్నా అంయే ౪ ఆం ఎంతసేపూ స్వార్థ 
"మేనా అవతలవాళ్ళ బాగు కోరక్క-ల్లేద్సా ఆని గదయ 
యిస్తారు, ఎద్దుబండీ, జట్కా స్వటేకీ అవడంవల్ల చౌక, 
- జాలి లు 0౧ 
స్వంతభార్య చ చవుక్క 
ఎద్దుబండీకీ జట్కాాకీ? 





బస్సు విదేశీ అవడ్తంవల్ల [ప్రియం 
వుంచుకొన్నది (ప్రాయములాసన, 
'మెషీను ఎంతహాకయో " మేతయూ= అంతే. చౌక, 
జస్సుకి 'మెమీను ఎంతప్రియమో మేత్రయూ. అంక ప్రయ 
మీచిన్న వువోస్చిగ స్తు స్లులకి జీతములు 'ఎంతతక్కవవో, .. 
లంచములొ అంతతక్కువ నే, "పెద్ద వుద్యోగ స్తులకి జీత 
ములు. ఎంత. పెద్దవో .లంవములూ అంత పెద్దవే, 

ఈ ప్రపందకములో ఎక్కడ చూచినా చక్రము 
నళు గౌరవం యిస్తున్నాడు, శ్రీ/కృష్ణు యొక్క ఆధిక్య 
తనుసరించి అభఖ్మిపాయమిస్తూ, ఈమధ్య ఒకాయన, శ్రీ 
కృృష్ణునిళోని గొప్పతనం, అంతౌ ఆయిన స్పుదర్థనచ కం 
లోనే. వుంది గాన్ని ఆయనలా వీమ్లో . లేదన్నిన్నిి ఆ చక్రం 


రతం 


ఫాట్లునమాసము] 


లాసకుంళే. ఆయన పస అప్పుడే తెలినేది అనిన్ని 
అన్నాడు. మొన్నమట్టుకు మొన్న ఒకజో్యోతిష్కుడూూ 
పీందూటేశ నాయకులలో పేకుగాంచిన ఒకఆసామిాని 
గురించి మాట్లాడుతూ, ఆయనలో ఏముంది! ఆయన జన్మ 
చక్రంలో వుందిగాని, సింహలగ్నం; లగ్నంలో రవి, బుధ, 
కుజులు; ద్వితీయమందు గురు చంద్రులు, ఇంశేమి కొవా 
లీ, ఆద(క్రం నాకి స్టే ఆయనకన్న "నేను గొప్పవాడినగు 
దును” అని ఆన్నాడు, ఈమధ్యే; ఒక సౌముదిక 
శాస్ర్రుక్షుదునాడా ఒక క లెక్టరుగారి ఆర చేయిచూచి్వి 
ఆయనకు అబ్బిన అదృషస్ట్రృం అంతాహ డా అయన శ్ర 
లోగల చకములలో నే ఉన్నట్టు చెప్పియున్నాడు. 
"పీక్సుపియరు. కనిగూడా మన అదృష్ట్రమును ఓక చక 
ముతో పోల్చీయు న్నాడు, అందుచేత చశ్రముయొక్క 
గొప్పతనమును చులాగ్జా తీసివేయడానికి వీలులేదు, 
ఇప్పుడు వాహనముల విషయములోగూడా్యా చమ 
"నేది చాల ముఖ్యమైన భాగము. బండీయొక్కు. చురుకు 
తనం చక్రమును బట్టిగూడా ఉంటుంది, ఈ చక్రము 
యొక్క గొప్పతనమును  చ్రాంకితములు లేనినారు 
సహీతమా ఒప్పుకోక తప్పదు. ఎద్దుబండీయొక్క- చ్మకం 
పెద్దది. జట్కా- చక్రం డానికన్న కొంచెం చిన్నది, 
బస్సు చ,ళకొలు అర్నింటికన్నా చిన్న చక్రాలు, 
అయిల్వే బన్సు చక్రాలు తక్కిన వాహనముల 
చశ్రములకన్న నెజులో చిన్న వై నప్పటికిని నకిలోే 
మాళం తక్య్‌న వాటికన్న ఎక్కువ వేగము గలవి. 
శండవ "పెండ్లాముకి వయస్సు తక్కువై నా నాలుకలో 
మాత్రం నడి ఎక్కువ ఉన్నట్టు, వేగం విసషయంలో 


జట్కా-బండీ ఎద్దుబండిని చూవిన్ని ఎద్దుబండీ పడవను 


చూచిన్నిి క్నాస్ట  హైర్యం. తెద్చుకుని బ్రతుకు 
తున్నాయి గాన్మి లేకపోతే బస్సు వేగం చూచాక 


ఈపాటికి బెంగతో మంచం ఎక్కి ఉం డాలీసిం దే, 


మఠరొక్కవిసపయం, మానవుని మంచి చెడ్డలు 
తెలిపేది జన్మదచక్రం ఒక్కటే కాని ఎడ్డు బండీక 
జట్కా-కీ శెంజేసి చక్రాలు ఊన్నాయి, శి శకకటము 
లను ఆనాదిని కనిపెట్టిన మూలఫ్టురుషుని అభిప్రాయం 
ఊహించడం ఆశే కష్టం గాదు, "మానవుని యొక 


0. ప్ర 1 


వాహన తయం 
తక, 
మంచి ఇెడ్డలు నిర్ణయిం చేడె మానవుడు ఒక్కడే గనుక 
వానికి జక్కూచ్రం ఇాలును, కాని బంజీయొక్క 
మంచి చెడ్డలు నిర్ణ యించేది ఎద్దూ బండివాదూ..._౭₹ండు 
అయి ఉన్నాయి, అందుచేత బంజీకీ రెండున కొలు 
అవసరం. దీనినిబట్టిచూ నే బస్సుకి నాలుస చక్రములు 
ఉండుటవల్ద్క చాని యొక్క మంచి వెడ్డలం నాలుగింటి 
మోద ఆధారపడి యున్నట్లు కనబకుళుంది.___మ్యువిసీ 
పల్‌ రోడ్డు తోలే డై 9వర్కు ఎదురుళండావచ్చే బ్ఫు 
డై గిపరు "యొక్క మద్యపానముమిోది అభిప్రాయముల్యు 
యజకాని జ్యాగత్ధ, అందుచేత దానికి నాలుగుచ(క్రాలు 
అవసరం, ఇ, 
"అదిగాక కవీకచ్చతే మహాభోగ్యీ ద్విన(ే 
ఫ్రూజితళో అని 


రాజ 
"పెద్దలు ఈ బండీద్యకములను గురిం 
చియే అవాదికి అన్నట్టు గా ఇప్పుడిప్పుడు, రిసర్చి చేసిన 
వారు చె పఫ్తున్న్నారు, దీనిని బట్టి చూ నే ఎద్దుబండీవానికి 
జట్యా-వానికి గూడా శాజోక్రాజ్యత ఉండడంవల్ల విరక్తి 
ఎప్పుడో ఓహప్పుడు ఏ *బండీబహదూర్‌” 'బెరుదో 
రావచ్చునని సాము[దెక శాతాఖైలా అంటున్నారు, 
ఇందులో కొందరు బాగా తెలిసినవారు బండీవాడిశే 
గాకుండా. బండీ ఎక్కినవారికి గూడా రాజఫూజ్యత 
గలాగ వచ్చునని అంటున్నారు. ఈ మాటను బట్టియే 
నిరుద్యోగులు మదా సులో ఉద్యోగ(ప్రయక్న ఫరదర్భ 
ములో బస్సులు ఎక్కుటమాని జట్కా-లను ఎక్కువగా 
వాడు చున్నట్లు అప్పుడే తె స్తోంది. 

ఎద్దుబండ్తీ జటా్యా్యా-కన షం కొంచెం విళాలంగా 
ఉండడంకల్ల లోపల మొగ వాళ్టున్నాా ఆడవాళ్లున్నా 
యిద్దరూ ఉన్నా కాస్త ఒకరినొకరు తగులకుండా 
విశాలంగా కూర్చోవడానికి అవకాళు ఉంటుంది. అందు 
చేత అస్పృశ్యక (౮0000004011ట్ర) విషయంలో, 
(శో(తియుల మాకీ ఎద్జుబండీలో గౌరవింపబడు తుంది 
గాని, గాంధీగారీ మాట నెగ్గదు,. ఇపహ్క జట్కా వివ 
యం. ఇది అసలే యిరుస, అందులో, జట్కావాడు, 
ఎక్కింది. మొదలుకుని ఉపెశి ర్యా 
పెకిరా” అంటూ బాధ పెట్టడం వల అసలే యిఠళు 


ఎక్కినవాళ్ళ ని 


. నోటులో చివర భాగం కొంత ఎవరిళో ముడుఫు కట్టి 
రర౯ా 


ఖారతి 


చోటులో నలుగుతూ 
యిక్కడ విధిాశ్యా ఒకరి 
నొకరు ముట్టుళుని తీరాలి. కావుననే యిక్కడ అప్ప 
శ్యత విషయంలో శాంధిగారి మాట ఇ్టశోంది శాన్వి 
శో తియుల మాట శిరసావపొంప బడటం లేదు, బస్సు 
లోకూడా పోలీసుచారి అ్మపమత్ధకిచే జనము పర్వదా 
శ్రికికారిని యుండుటవల్గ్య అస్బృృ 
శ్యక విషయంలో గాంధీగారి మాకే సెసష్టతూ. ఉంది" 


నట్లు వదలిచేసి, మిగలీవ కా'స 
లు వాం 
ఇరుకో,_వాలీ అందుచే 


యిక్కడగహా డ్యా 


ఎద్దుబండీలోనూ, జట్కా-లోేనూూ సాధారణం 
శా ఎక్కేవాళ్ళ దరూ బంధువులో _ న్నేపాకులో 
అము ఉంటాకు గాని, పరాయివాళ్లు ఉండరు, బస్సులో 
ఎక్కే వారంత్కౌ అట్లు బంధ్ధువులో న్నేహిశుళో అయి 
ఉండరు, కాన్ని ఎశ్కే-ఓ ప్పుడు ఎట్టున్ననూూ దెేలోపక 
ఈమధ్య కొందరు కొందరు న్నే హితులూ అవడమా 
ఉందె, ఆమాటక్రు నన్తీ కొందరు కొందరు బాంధవ్యం 
చేయడంగా డా వింటున్నాం---విద్యాద్ధ లు, అంతకు 
పూర్వం పరిచితులు అయినా కాకపోయీన్యా పరీక్ష 
పోలులో మ్మ్యాతం, తాత్కా-లీకంగా జవాబులు సంప 
తింపు కొరకు స్నేహిళులై నట్టు, 


ఇహ మళతవిషయంలో, ఎద్దు శివునిపార్టీ. ఆందు 
చేశ ఎద్దుబంజీ ఎక్కేవాళ్లు శేవలమా.. శినభళ్తులు అని 
ఇెప్పక తప్పదు. అందు కే విష్ణుభళ్తుల్తు సాధార 
ణంగా ఎద్దుబండీ ఎకగక్క ఎంతదూర మైననూ నడిచి పెళ్లై 
దరు. అందులో, ఉల్లి పాయలు పన్లీకు. "తినని వారై తే; 
ఎద్దుశేశి మాజేమాడరు. _--దానిపేడ వాడడానికి అభ్యం 
తరం లేకపోయినా, కాని ఈనూట పదకొండ్ల లో ఇంగ్లీ 
సుముక్యా అలవడ్డ కొందరు, ఇటీవలచీ బయలు చేర్కి ఎద్దు 
బండీ ఎక్కడం నుక మిక్కిలి అవసరం అయినప్పుడు, 
"నామములు చెరపివేసి ఎక్కంవచ్చు నన్నారో._తద్దినం 
నాడు ముఖ (ప్రముళనముందు కాఫీ, యి డైను నగయిరా 
పుచ్చుకున్నా తప్పు లేదని “పెద్దవదువులు వదివిన వారు 
ఈ మన్య అంటూ వున్నట్లు, 

గజ్ఞం కలీకి అవతారం యొక్క వాహనం అవ 
డం వల్ల జట్యాం ఎశ్కీవాళ్లు రాబో యీ కళీకి అవతారం 


“ఎక్కివెళ్లడం కట్టి 


[(పమాదూత నఠికీ 


యొక్క భళ్తులకి అందుచే3 


జట్కా ఎక్కేవారు విస్ణుభ క్తు చే 


'తెఎసూసచే ఉంది, 
ఏ 


కాన్సి బస్సులో ఎక్కే వాళ్ళకి దుమ్ము తమకం 

దుమ్ముచే కప్ప 
బకీ యుంకుటచ్వే బమ్సులో నారు నిలువు బొట్టు వారో 
అడ్డబొట్టు వారో శ్రూం కొను కలం 
నిర్ణయి చడానికి ఆనకాళం లేదు. ఎట్టు ఈబస్సు జనిత 
మైన భస శ్రారీనినే కొందరు పామరులు రోడ్డు దుము శ్ర 
అని అంటారు-- బస్సులోని (వ్రయాణికులు విష్ణుభక్తలో 
శివభ క్తులో నిర్జయించడానికి వీలు లేకండా చేయుట 
నల్ల ఈ బస్సులో వివశ్తేశవులకు భేవం ఏమియూ అేదరి 
“తెలియు నున్నది, అందువల్ల న్వే బస్సులంటూ వచ్చినతరు 


వల, ముకుమువందలి బెజటు పూడి * 


చుక, బొట్టువారో 


వాక్క తెలుగు బేశంలో ఎలా ఉఊన్నప్పటిక్రీ ఆఅరివ 
'ేశంలోే మౌత్రర్క అదివరలో ఆఅయ్యార్థ కూ అయ్యం 
గార్జకూ ఉన్న పేచీలు ఫగం తో ఊరుకున్నాయి, 
ఎద్దుబండీ ఎక్కి=తే గమ్యస్థా నానికి అనుకున్న 
చానికంటే ఒకఫూట ఆలస్యంగా: వెళ్ళినా 'దేజోనిక్తీ 
(ప్రాణానికీ అపొయముండదు, కాని. జట్కా గనుక 
స్ట్‌ స్తే యింటికి వేరుక నేటప్పటిక్కి 
మళ్ళీ ఏ వడ్డీ మంగలి (1066656 జం నో ఒకడిని: 
పిలిపించి. టేహోనికి మరమ్మకు చేయి స్టే జేగాని మల్లీ 
మూడురోజులడాకా యి ఫెతికలటేహం ఏపనియూ 
చేయలేని స్ధితి గో ఉంటుంది, ఇహ బస్బుఎక్కి.. వెళ్ళీ 
వలినంటేు, ఈ బస్ఫుబో ల్లారో జుల్లోో ఎక్క_కముం'దే 
కష్ట దూరదృష్టితో, ఏ రెండు భూడం ఖీకూకం'పెనీల 
లోనో (16 10546) చేయించి ఓ చిన్న విల్లు ఒకటి 
(వాసి దగ్సర ెట్టుకొన్ని మరీ బయలు బేర తే నుంచిది, 
గాని శేకపోతే వెనకా తలవాళ్లు ఇాలా ' యుబ్బంది పడ. 


వలసి వస్తుంది. 


'ఎద్దుబండి సాధారణం7* ముక్కుకి నూటిగా 
ఒకవై ఫులే నడు'స్తుంది._-లం వనములు తినని జిల్లాబోట్ట 
సెస్‌ డెంటులాపన, కాన్మిగుజ్ఞం గనుక హూరాం చేయడం 
వెందలిడి తే అవి ముందుకీ ఇెనకకీ గూడా సడుస్తుంది- 


" ఈమధ్య ఇండిపెంజెంటు పార్టీవారు స్వరాజ్యపార్డీ 


ళళ0 


వారి కొకమాటుు జెస్టిసు సుపార్టీ వారి కొకవూటు. ఓీట్లు 
వేసివట్టు, ఇహ బన్నుకి ముందు వెనకలకి వెళ్ళడం సహ 
జే, కాకపోలే అప్పుడప్పుడు తల్ల క్రిందుగా. మొగ్గ 
మాత్రం వేస్తూ ఉంటుంది-___స్వ రా జ్య పార్టీ వాడు. జన్టి 
సుపార్టీలో చేరినట్టు, 

ఎద్దుబండీవాడిక్సీ జట్కా_వాడికీ గూడా పోలీసు 
యి న్స్బెక్ట రు గారింట్లో "పెళ్ళి వచ్చిన్నా జిల్లాబోర్జు _పెసి 
"జెంటుగారి ఎలక్ష ను రోజున? బ్చినా ఏమోానస్ట్యం ఉండ 
దు, కాని బన్ఫువానికి మాతం కారణొంతర ములనల్ల 
ఆరోజు రాబకీ సున్నాయే. 

మేత విషయంలో ఎద్దూ, గుజ్ఞం ఘనప దార్థము 
న్యూ 'ద్రనప దార్థమునూ గూడా పుచ్చుకుంటాయి. కాని 
జీర్ణ కోళం ర పనిచేుక పోవషంనల్ల బస్నుకి ఘవ 
ఫళ్తు (శరం! ఉ160 మిాదనే ఆధా 
రపడింటుంది. ఇలా బస్సుకి జీర్గ కోశం సరిగా పనిచే 
యక పోవడంపల్ల జే తరుము అది సంకర్పణ యావ్యానుని 
వలె కూస్తు ఉంటుంది అని చాలామంది డాక్టర్లు చెప్పు 
'న్నారా, 

ఎడ్జుబం కీనిన్నీ జట్కానిన్నీ లాగేది జీవజంతువు 
స దయవాక్ని 
ణ్యంతో : మంచి చెడ్డలం ఆలోచించి చాట్లో ఉన్నపిల్లల 
మిదకుగాన్సి కదలే వృద్దులమోదకూగాని అవి బంటిని 
పోనియ్యవు, కాని బస్సుకి అపలు హృదయ మసేబే 
'లేకపోఎడం :ల్ల ె9నరు కాస్ట స ఏమరుపాటుగా ఊన్న 
సమయములలో అది ప్ర తెలియని చిన్నపిల్లల మిదకో, 
ఏీక్షదలలేని వృద్ధునిమోదికో పోవడం. కటక్లిస 
హెడుమాస్ట్రర్లు అమాయళులై న “తెలుగు పండిల్సేలమాదకు 
అనవసరంగా 'సరుతూ ఉచ్బట్టు, 


అవడంవల్ల చాహనమును లాగునపుకు కా 'స 


స్తుంది 


ఈ వాహనములు స్టిగా _పీయా. చర్వాప్టియా 
అను సందర్భంలో అవి చం. స్టెయే అని ఈ మధ్య 
ఉఊాకా అందరూ జళ్పుకుంటూ శే ఉన్నారు. కాని 
బస్సులు వచ్చిన తరువాత అవి డార్లా పాడయి చలనము 
చచ్చి దారికడ్డముగా పడియున్న పుడు మాతం కొందరు 
పాత ప్లీడర్లు అవి స్థిర్వాస్టి _కిందకవచ్చునని కొత 


ప త యం 

పూన త్ర 
మునసబుల దగ్గర యిజీవల దభాయిన్తూ ఉన్నట్టుగూడా 
"తెలుస్తోంది, ఈ అభిప్రాయమును మహోకోర్టువారు ఎంత 
వరకుమన్నిం వెదనో యింకనూ చూడవలసియున్న ది, 


మొళ్టంమోద ఈవాహనములు, శాసనసభ సభ్యు 
లవ లెన్యూ జిల్లాబోర్హు సభ్యులవ లనూ స్వార్థ పరత్వమును 
బూనియూున్నట్టు కపబడశ, సతీ వానవుడోనూ ఈ.వాహ 
నములవలన ఎనో విధముల లాభమును పొందుచున్నాడు, 
మోటాను బస్సులు వచ్చినతకువాక నేళదా అప్పులవాళ్లు 
వచ్చుచున్నారని తెలియగానే బాకీ దార్డు పారుగహాళ్ళే క 
ఎంటనే బస్సులమోద వుడాయించేస్తున్నారు. జట్కా 
ఉండడంనల్ల నేగదా యవ్వన(స్త్రీ భార్యగాగల ముసలీ 
మగలు శోర్టునుండి గాన్ని బకారునుండి గాని రోజునకు 
మూడు నాలు'స పర్యాయములు యింటికి వచ్చి భా 
ర్యారత్నము. అసలు ఉన్నదీ లేనిదీ చూచుకొని 
పోవడానికి అవకాశం గలుగుతోంది. జట్యా- ఉండడం 
వల్ల నే గదా మునవిరోధికి ఏ పరాభవమన్నాా జరిగినప్పుడు 
ఊల్లో పదిమంచితోనూ,. వెంటశే జట్కామిదవెల్లి, 
సులువుగా 'తెలీయపరచి రావచ్చు, వైద్యులకు బస్సుల 
మూలమున ఏర్చడీన నూతన వ్యాధులను చికిత్స చేయుట 
వల్గ చేగడా మంచి రాబడి వచ్చుచున్నది. పళ్లైటూళ్ల 
యందలి కమ్ము యువకులు పట్నవాసములో (శౌపింగు 
చేయించుకొనుటకున్తూ కాఫీపహోటలునకు. బెళ్ళుటకునూ 
గూడా, బస్సులే గదా కారణము, జ్యోతిష్కు-లచే వాహ 
నమయోగం లేదని ఇెప్ప బడ్డ ళ్లు స్వల్చఖక్చతో వానాన 
యోగమును పాందుటకుగూడ యీ బస్సు లేగదా కార 
ణము, ఇట్టి లాభములు యింకనూ ఎన్నియో ప్రజలు, 
యావాహనముల వల్ల పాందుమున్నారు, అయిననూ 
యీావాహన ములవల్ల నష్ట్రములుగూడ్య వెతికినచో గను 
పింపకపోవు, యీ బన్నులు వచ్చిన తరువాత మైల 
కళున్లూూ పురుడు కభుర్లూూ బొత్తిగా మరీ ఇంటనే* 
"తెలీయడం వల్ల్య (ప్రజలు ఛాలా యిళ్బంది పడవలసి 
ఇస్తూ ఉంది, శుభశోభ  నాదులకు 
మరీ పిలవడం తరువాయిగె పొయిలు ఎత్తి నే్చి బస్సు 


మిద బడిఐచ్చి, 


ఇప్పుడు 


బంధువుల యిళ్లు గుల్లలు చేసి చక్కా 
బోతున్నారు, బస్సు బోల్తాలనల్ట పోయే జనసంఖ్య 


ఈళీళం 


ఖ్రారతీ 
ఎక్యు_వశ నుండుటవల్ల , భీమాకంపెనీలక్రు అపార మెన 
౦ం దూ 

నష్టము కలుగుమున్నది, ఇట్టి నష్టములు ఏీవోకొన్ని ఉఊ 
న్ననూ మొత్ధముమోద పజోపకారిగానున్న బస్సుని 
జట్కాంన్వి ఎద్దుబండిని ఎశ్సేటప్పుడు సంతోపంగా అవ 
సరముచొప్పున ఎక్కి. దిగేబప్పుడు “అబ్బే ఉత్జవెధవ 
బస్సు; వెధన జట్కా- వెఫవబండి” అని అనడం ఎవరకీ 


[(వ్రమాదూ+తీ సరి! 


గూడా సమంజసం కాదు, దిగేటప్పుడు అట్లు "హేళన 
చేయడం ఈరోజులలో మిక్కిలి గోప్ప అంటువ్యాధి 
కింద పరిణమించింది, ఎందులో నై ననూ, మొదటఉన్న 
ఉబలాటం చివర ఉండక పోవడమే యీ దుకభ్యా 
సకునకు కారణము. 


తెవారాకావానననాతనునాను జననాల ననునానునిను. 


నెలచాలు (డు 


బి జాపషువకపి గారు 


గ్‌ గనకల్యాణి, గండ భాగమున నిడ్డ _ కాలపుగువునిగురున ఖకు త మువోఅె 
మంచునవ్వుల నదె) చందమామబుడుత _- జనన మైనాండు, పశ్చిమ శైలశిఖరి, 


నిండు పున్నమనాంటి కీసీటుకాండు-కళలు పదియాజు నేకిచి గర్వపడును 
అనురులు భుజింతు రితని చేహామును గమిచి - యమవసకుగాన రాం డితం డల్పజీవి, 


కుముదము ేనెతో నెదరుకొన్నది పూజక్కు చందమామ యం 
దముగలవాండు చుట్టమని నాలుగుదిక్కులనుండి సగగ్దలో 
కము తలయెత్సి పిల్ల నెలగానికి వాదన మూాచరించె, సాం 
చములగు వీుఖచూూపు ఖమృతంబును జిందును శీతలంబువై 4 


చుక్క_పడంతి నీకొజకు (సుక్కు.చున్న దమా-సనుండి కెం 
ఇక్కిన కన్నుమూసుకొనియె౯ా గుముదంబు నిశావధూటి సీ 
చిక్కని మఠంచువెన్నెల భుజించుచళోరము కంటినీరు న 
బ్లైక్కుల6 జిమ్ముచున్నది మదించి జగలబును (మింగెం జీంళటుల్‌. 


పున్నమనాండు నీవు పరిపూర్షశరీరుడ వై సుధావిలా 
సోన్నతి నవ్వుచుం బొడముచుందువు లోకిము సంకసింపనో 
శొన్నెలబాల |! యాబుపదిరోజుల జీవికీ నవ్వువచ్చునే, 
యన్నము వట్టున్వే పరహి తార్థివి సీకు విచారమున్న బే! 


అదుగో సింహికపట్టి సీతెరువునం దడ్డంబుగా నిబ్చ న్‌ 
రదకుఎజలిబున. బాంచినాం డత సిదంప్ట్రల్‌ (శూరముల్‌ సుమ్ము సీ 
మృదు దేహాంబును గాసిపెట్టుకొని యిస్టైన్నాళ్లులోలోనం యగు 
శ్లైదవన్నా ధరణిహి తార్థము, సిశాలీలావతీవల్ల భా ? 





రళ9 





బొవురీల్రు 
వ 


ఇగ 

వయూజీ ఈకీ ఇంక! ఆవాశే వాళ్లమ్మ 
తల సీళ్లోసి కాటికా బొట్టూ పెట్టి 

వాకలితెచ్చిన పరికిణీలు గటి అలరి చెయ్య 

ళు ఉం 

కుండా నడవలో అడుకోండి అని పంపీం 

చింది. . 

అడుళోడానికి వెంకీ తనలక్క_పీడతలూ దొం 

డకాయలూ తెచ్చుకొంది. నీతి బొమ్మలూ 

నాగవిల్నీ విడితలు పట్టుకువచ్చింది. సూరితా 

టాకు బొమ్మలు తీసుకొచ్చింది. 

కాళ్ల నాన్నకూరలు "జేవడానికి బజారుకు 

వెళ్లోడు. వాళ్ల మ్మ అప్పుడే సీళ్లోసుకొని మడి 

కటుకొంటోంది. 

వ. 

“స్తూర్చీ సూర్సీ నాశో  తాటాకుబామ్మ చేసి 


న్‌ శి ఇ ద్‌ 
పెట్టవూ అంది నతి 


కన్సాష్ఞోోి అంపి వేంకీ. 

“తాటాకు లెక్కడున్నా యేమిటి చెప్మా 
ఇప్వుడు బామ్మలు వెయ్యడానికి ! ౫” అంది 
సూరి, 

౪నేన్చు ఆాటాకులు . తెచ్చుకోనా ఏ అంది 
నీలి, 

ఉ తెచ్చుకో * అంది సూరి, 

ఉన్సా్హో ఏ అంది వెంకి. 

“అక్కయ్య తాటాకులతో. నీకూ వేసిపెడ 
"తాలే అమ్మా ౫ అంది సూరి 

6నా తాటాకు లిన్వను ” అంది నీతి అప్పుడే 
నాలుగు తాటాకు ముక్కలు పరికిణీలో దాచి 
తేచ్చి. 


ఈళ3 


భారతి 

“ద్దపో ెండు తేవా పొపం, వెంకికికూడా 
చేసి పెడదాము *” అంది సూరి 

“తాటాకు లెక్కడున్నాయమన్మూ ఇంకాను * 
అంది నీతి. 

“ఇ వెక్కడవే నీతీ * అని సూరి అడిగింది. 
“నేను నాన్న మంచంకింద చాచుకొన్నా నూ” 
అంది నీతి. 

“పోనీ నీకు బూ రాలు చేనిపెడ తాను” ఆంది 
సూరి, 
“బూ రాలికి కొబ్బరాకు "లెక్క డున్నా 
యమ్మా ఇప్పుడు” అంది నీలి, 

ఉస్సే, 'తెచ్చిపెడతాలే దానికి కొబ్బర్థాకులు” 
అని సూరి వీధులో కొబ్బరి చెట్టు ద్యరికి వెళ్లి 
కాైత్తి మట్ట అందుకోబోయింది. అందింది 
కాదు. అప్పుడే ఆదారిని ఒక అబ్బివెడు 
తూంక్షే “అప్ప, అవీ నా కోళెంకు కొబ్బ 
'రాకులు కోనివ్వవు ” అని అడిగింది. 
“ఎనరన్మూయి వమ్మా నువ్యు” అని నాలుగు 
ళొాబ్బరాకులు కోని “ఇచ్చాడు. 

“రామ్మూూ దిగా రమ్మాాయిని” అనిచెప్పి సూరి 
ఇంట్లోకి పరుగెత్తుకు వెళ్లింది. 

అందరూ నడవలో కూర్చున్నారు. సూరి పరి 
కిశీలో కొాబ్బరాకులూ 'తాటాకులూ పోను 
కొని తాటాకుబామ్మలు చేస్తోంది. నీతిబామ్మకి 
బట్టలు కట్టడానికని పాతగుడ్డలకోసం ఇల్లంతా 
వెదుకుతోంది. వెంకి సూరిపక్కను కూచుని 


బామ్మాలు "చెయ్యడం మయూసోంది, అండే 

(శ్ర నో | 

'తాటాకుబామ్మ లయ్యేయి, 

ఆబామ్మలు అక్కడ పెట్టి కొబ్బరాకులతో 

ఒక పెద్ద జూరా ఒకచిన్న బూరా -వెంకికీ 

నీతికోబూశా, తనశోబూరా చేసుకొంది. 

నీతి పాత గుడ్డపీలికలతోటీ, కాటి క్కాయ 

తోట్సీ కుంఖంభరిణీశోటీ, వచ్చి, 

6వ్రవే సూరీ నాబొమ్మలు * అంది, 

ఉబ్రవినోనే తీసుకో ఎ 

జామ్మలకి కాటి కెట్టిందిం పసుపురాని కుంఖం 

ఎటింది. పాతగుడలతో పమిటివేనీ బట 
ఈ _ య లు 


కటింది, 
ట్‌ 


అంది సూరి. నీతి ఆ 


“సూరీ నాకో పూశలదండ ఇవ్వవుశే దీనికి 
వేస్తాను, * అంది. 


ల “నాబొమ్మాలళో అంది * సూర్తి 


“నీకు "5ండున్నాయి గావుశు ఖ్‌ అంది నీతి, 
“నువ్వు పొడి వేస్తావమ్మూ నీకివ్వను ” అంది 
సూరి, 

“పాడి చెయ్యనే, అక్కయ్యను కాదూ ? నాకో 
దండివ్వవు ౫ అంది. 

సూరి తన బామ్మ మెడలో ఒక నల్ల పూసల 
దండ తీవి నీతికిచ్చింది. నీతి ఆదండ తనబొమ్మ 
మెళ్లో వేనీంది. 

కొబ్బరి బూశరాలు శెండూ వెంకీ పుచ్చుకొని 
ఉఊదబోయింది. టో బేయికావు, 


'రళర 


ఫాల్లునమాసము] 


“అల్రాగ్లా జే వెంకీ ఆపీషి నోట్లో 
౧ ౧౧ 
గట్టిగా ఉఊఊదు” అంది సూరి, 


పెట్టుకొని 


ళచ్సే ఉఊదిపెట్టనా నీకు వెంకీ ౪?” అంది నీతి. 
ఉవత్రులి అని వెంకీ బూరా టూదింది 


నీలికూడా తన బూరా తీసుకొని ఉఊూదింది. 
బాగా తొదలేదు. కీచుమంటూ  ఉీిదింది. 
కస్తూరీ నా బూరా వీపి బాగా లేదు. మంచ్చిద్‌ 
పెిపపెటవుకు ” అంది నీతి. 

4 
“అంతేనే అది. అచేమిటిబాగా. ఊదుతూం 
శృ సే* అంది సూరి. 
ముగ్గురూ బామ్మాలు ఒల్లో పెట్టుకొని జబూశాలు 
ఊదడం మొదలుపెట్టారు. ఆ 
ఇంతట్లోకీ వాళ్ళనాన్న బజారునుంచి వచ్చాడు, 
కూరలూ అరిటిపళ్లూ వోస కాయలూ, వెల 
"క్కాాయలూూ, 
కాయ పుచ్చుకొంది. నీలి ఒక వెలక్కాయ 
కొంది, వెంకీకి వాళ్ళ నాన్న ఒక  ఆరిటిపండు 
పెట్టాడుం 
“నడవనిండా వమిటమ్మాా ఈ ఆకులన్నీ నీ? 
అన్నాడు వాళ ళ్ల నాన్న, 
“బొమ్మలూ బూరాలూ వేసుకుంటున్నాము 
నాన్నా * అంది నీలి 
“నాన్నా, నాన్నా ఇదో బూరా” అంది 
కు 


“డ్తాదు. వెంకీ 


బూరా జఊదు* అన్నాడు 


తెచ్చాడు. సూరి ఒకవెల . 


బౌ మ్తు ఠి జ 
“జెంకి బూశా నోట్లో పెట్టుకొని గట్టిగా ళా 
దింది. వాళ్ల నాన్న నవ్వాడు. నూకి నీకీకూడ 
నవ్వారు. 


“'పెదబూ 


*ఈచిస్న బూరా బాగా ఉత్తుంది. ద్ద 


రాబాగా ఉఊత్తునాన్నాో అంది వెంకి, 
“ఆ్రడ్షుక్తో అమ్మా అడుకో * అన్నాడు వాళ్ల 
నాన్న, 

నడనలో ఆకులన్నీ సూరి ఎత్తివేసి ఏధిలో 
పొాేసీంది. 

అందరూ కలిని వసా రాలోకి వెల్లిపోయారు, 
వెంకి అరటిపండు సగం కొరికేసుకుతిం టోంది. 
“అరటిపండు తిన కే వెంక్సీ మనము బొమ్మరిల్లు 
కట్టు కొందాం కట్టుళొన్నాక గుకైన్నగూ 
ల్లొందుకుందా” అంది నీతి, 


“అమ్మ కోప్పడుతుంటే నీపీ* అంది సూరి, 


"అమ్మ మాడకుండా ఇక్కడ కట్టుకుందాం” 
అంది నీతి. 


“అమ్మతో చెప్తాను” అంది వెంకి, 

“నికు అరటి పం జెడ తానులే అమ్మతో చె 

ప్పకు” అంది నీలి, 

“కడ్త్యూలి అంది వెంకీ. 

ముగ్గురూ కలిని నోడమూల బొమ్మరిల్లు క్‌ట 
ఠి 

డం మొదలెట్టారు. మంచినీళ్లు కావాలని 

వాళ్లమ్మ నడిగి నీతి చెం బెడునీళ్లు తెచ్చింది 

"వెంకి పెంకులూ 'బెడ్డముక్క_లూ తెచ్చింది. 

నల్లమన్ను సూరి పోనోసి అదంతా నీళ త్రో 

కలిపింది సూరీ నీతీ కలీని ఆరాళ తోనూ 

ళాతోను 


'రళ౫ 


థఛారతి 
మన్నుతోనూ చిన్నగోడలు లేవదీనేరు, ఆ 
డం ఇ త్ల 
గోడలమధ్య "రెండు ఇటికముక్క_లు నిలబెట్టి 
ఇంళో ఇటిక అడ్డంగాపెట్టి వాటినిండా మన్ను 
చటించి అలుకుతున్నారు. 
ఈ 
"వెంకి ఓమూలాా, నీతిఓమనూల్యా సూరి ఓమూ 
లా గోడళూ ఇల్లూ అలికివేళారు. అందరిచే 
తులూ మన్ను అయ్యేయి. 
తరవాత దానిముందుకూడా మన్నుతో అలి 
"కార, ముగ్గుపెట్టాలని అనుకొన్నారు. ముగ్గు 
'తెస్టే వాళ్ల ళ్ల్మ్మ కొడుతుంబేమోనని భయ 
'మేనీరది,. అందుకని గోళ్ల తో మన్ను మోద 
ముగ్గుల్లాగ గీతలు గ్‌శారు 
“్వూడ్త బే సూర, వరాడ్యు నాగి నోళ్లు ఎంత 
బాగున్నా యో. నిన్నను ఆకాశంమిద కొం 
గలు వడుతూంళేు. 


అజాంగా కొంగా ల 


అసి సూ 
నాగోళ్లు చ్చుకు 
నాగోళ్లుచ్చుకు 
నీగోళ్లి య్యి” 


అని కేకచేశాను. అప్పుడు కొంగ తనగోళ్లు 
నాకిచ్చి నాగోళ్లు పట్టుకుపోయింది.” అందినీతి, 


ఉలస్నీ అబద్దాలే * ఆంది సూరి, 


“ముంచి 
“లశ్కా నాగోళ్లుతూడు *” అంది వెంకి, 
“వాగున్నాయమ్మూ. ముగ్గుపెట్టు ” అంది నీతి, 
“పిల్లకి అంతా నోటు* అంది సూరి నీతిని 
ఘూచి, 


'రోరఖు 


అని మళ్లీ 


(ప్రమోదూత సం॥ 


రనళ్టీ నోట్సు * అంది నీతి. 


“చిట్టి చిట్టి గోళ్లు 


సింగారాయిడి, నోళ్లు 


“వూతాత నోళు 
లిం 


మండాపరా ళ్లు ్రి 


అని పాడుతూ సూరిగీతలు గీసోంది. 


చిన్ని చిన్ని గోళ్లు 
సింగారాయడి గోళ్లు 
మాసూరి గోళ్లు 


మండాప రాళ్లు 


అని నీతి సూరిని ఆ చే పించింది. 


చిన్ని చిన్ని గోళ్లు 
'సూేకాంతం గోళ్లు 
మాన్సీత్తి గోళ్లు 


వుండాప రాళ్లు ఏ 


రి మళ్లీ ఆమేపించింది. 


“చిన్ని చిన్ని గోళ్లు 
నీతారాముడి గోళ్లు 
మౌ వెంకి గోళ్లు 
మాసూరి గోళ్లు 


మంరిడాప రాళ్లు జి 


నీలి అంది. 


పిల బే! 
మట్‌. 


"బయ్యనా? పాపం వెంకి నెందుకంటావు” 
అంది సూరి. నీతి ఊరుకొంది. 
ముగ్గులుపెట్టా క మన్ను ేతులతో నలుపు 
కొసి దులిపి వేసుకొన్నారు, ఇంట్లో తాటాకు 


ఉఊరుకుంటావా ఒక్క 


ఫాల్టునమాసము]ే 
బొమ్మల్ని పెట్టారు. నై వేద్యం అని వెంకి తిన్న 
సగం అరటిపండూూ ఇంళో అరటిపండూ వెల 
క్కాయలూ పెట్లారు తరవాత బూరాలు 
"6 

అర 
బామ్మాలకి వై వేద్యం పెట్టి అరిటిపళ్లూ "నెలగ 
పళ్లూ ఆమట్టి చేతులతోనే తినేశారు. తరవాత 
సూరీ నీతీ కలిసి బామ్మరిల్లు పాట పాడారు, 

కబ్చిట్రిచిటి మిరియాలు 

ల అలు 

చెట్టుకింద పోనోసి 

ల ్‌ 

బొమ్మరిల్లు కటి 

౧౧ లు 

“అల్లాగ్జాబే సూరీ” అని నీతి నవ్వుతూ ఇలాగ 
పాడింది, 

అదిటిచి&ి మిరిమోలు 

ల లు 

వసారాలో పోగోసి 

బొమ్మరిల్లు కట్టి 

బొమ్మరిల్లు బిడ్డనుకంళే 

సూరి తలకునూనె లేదు 


-వంకి తలకు చమురు లేదు” 
“నన్నూ -వెంకిసీ ఎందుకంటావూ ౪ నేనూ 
పొడు కుంటాను అని సూరి పొడింది, 

కన్చీవ్రి తలకు నూనె లేదు 

శీవీ తలకు చమురు లేదు 
నీతికి ఉడుకుమోత్తీనం వచ్చింది. వెంకికూడా 
“ఫు త్తమన్ను తె్తీ బొమ్మరిల్లుక త్తీ* అంటూ 
కూచుంది, 

8 ప్‌. క 


బోన్లురీ 
“నన్నెందుకు ముందరనాలి ?” అంది సూరి, 


లు 
ణా 
ల] 


*జేనన్నా నా వమిటి? నేను పాడుళొన్నానూ” 
అంది నీతి, 

నేనూ పాడుకొన్నాన్సూ నీకెందుకు ఉడుకు 
మోత్తనం” అంది సూరి. " 

“పు త్తమన్ను లె త్రీ 

బొమ్మరిల్లు కల్సీ 

సూరితలకీ నూనెలేదు 

నీతితలకీ చమురు లేదూ 

అని వెంకి పొడుతోంది. సూరీ నీతీ ఛానిని 
మహూచి నవ్యారు, 

తరవాత సూరిబొమ్మకీ నీతిబామ్మకీ పెళ్లి చేతా 
మనుకొన్నారు 

సూరి అడపెల్లీ చారు, 

నీతి మగపెళ్లి వారు. 

వెంకి నాజుట్టు అంశే సాజట్టు అని ఇద్దరు దెబ్బ 
లాడుకొస్నారు. ఇద్దరికీ తగువు పరిష్కారం 
"కాలేదు, వెంకీనే అడుగుడా మనుకొన్నారు, 
“చ్చెక్సీ నీకు నేకావాలా, నీతికావాలా అంది 
సూరి, 

“నే శ్రావాలి కాదమ్మా నీకు అంది నీతి, 
అబ్రా అడకూ్క్క_డదు” అంది సూరి, 
“అడ్తగనులే, అయితే, వెంకి నాతోళే జట్టు 
కడుతుంది” అంది నీతి, 

ఉచ్చక్టీ ఇెప్పవే, నేగావాలా, నీతి కావాలా” 


అంది సూరి. 


'రలీర౭ి 


“నువ్వూ నీతీని * అంది వెంకి, 

“నాచ్చేకు వందు చెప్పింది, శీనే* అంది 
సూరి, 

ర్ట వ్యా అమ్మా నాపేచూ చెప్పింసీ ౫ అంది 
నీలి, 


ఇలాగా తసవు పరిష్కారం అయిందికాదు. 


చూరీ నీపీని ఒకరిబుజంమోద ఒకరు చేతులు 
ఆం చా డ్కంరీ ౩ న త గ్‌ రొ 

వేసుక ని ఉెజ్జీలుకట్టుకు 'వ-కీ దరికి వచ్చి 

"-శెంకీ నీకు కం*ు కావాలా కాసులపేరు కా 
వాలా” అని నీకి అడిగంది, 

ళ్త్త్పళ్చై స అంది ఇంకి, 

కంశు నీతి. కాసుుఐపేరు సూరి, అందువేత 
నీతీ వెంకీ మగపెళ్లి వారయాకు. సూరి ఒక్క 
"క్రీ ఆడపెళ్లి వారు. నీకీ -వెంకీ చేతులు పట్టు 
కొని దూరఠతిగా నిలబడ్డారు. 

"సూరి వాళ్ళకు దూరంగా. నిలబడి వాళ్ల కేసి 
తిది పాడింది. 


“ఉినచిన దొంతుల్‌ చిటారిదొంతుల్‌ 
జ ం 
లక్కా- మేడల్‌ లవంగ మొగ్దల్‌ 
చిన్నీ మేం పిల్లనిస్తామే 
చిలకా మేం పిల్లనిస్తామే 
చొమూ మేం పిల్ల నిస్తామే 
"తొవుళ మొుగలటూ 'తాొవముర మొగలు” 
౧౫ '౧గ్‌ 
నీతీ చంకీ ఇలాగ పాడారు. 
*చిన చిన వదొంతుల్‌ శిటారిదొంతుల్‌ 
లక్కాామేడత్‌ లవంగ మొగ్గల్‌ 
౧ 


[(వమోదూత స్వ! 


చిన్నీ మో "శేయింటి వాచే 
చిలకా మో శేయింటివాతే 
చాయీా మా "ేయింటివా చే 
"తామరమొగలూ అఆావుర మొగ్గలు. * 
౧౧౧ ౧౧౧ 
అప్వుడు సూరి మెల్లి 'పాడీంది, 
“బినచిన 'దొంతుల్‌ చిటారిదొంతుల్‌ 
లక్కా 'మేడల్‌ లవంగ మొగ్దల్‌ 
చిన్నీ 'మేంముంచి (యైాహ్మలమే 
చిలకా మేంవుంచి గ్రూహ్మలమే 
జఊాయీా మేంవముంచి (బాహ్మలమే 
"తావుర మొగలూ తావుర మొగలూో అప్పుడు 
ల ౧౧౧ ౧౧౧ 
మళ్లీ నీతి ఇలాగ పాడింది. 
“విన చిన దొంతుల్‌ చిటారిదొంతుల్‌ 
లక్కామేడల్‌ లవంగ మొగ్గల్‌. 
[ ౧ 
చిన్నీ నగ అేంపెటాలి 
. ళు 
చిలకా నగభలేం పెట్టాలి 
ఊదాయా నగలేం పెట్టాలి 
"తామర మొగలూ తావురమెొెొగలు*ి సూరి 
అను ఆ €౧ంం 
కలాగ చెప్పింది. 
“చ్చిన చిన దొంతుల్‌ చిటారివొంతుల్‌ 
లక్కా_ మేడల్‌ లవంగ మొగ్గల్‌, 
౧ 


చిన్నీ మాకు కాసులు కావాలి 
చిలకా మూకు శాసులు కావాలి 


దొయా వూకు "కాసులు ...*,. 
“అమ్మాయీ, ఒవేవు సూర్కీ వమేనవు నీతీ. 
ఒబకచూ'. పలక రేమిటమ్మా లి 


అని వాళ్ళ మ్మ 
చేక్ర-వేసింది. ల 


“శళీల 


“బక్క డాడుకుంటున్నా మే *” అంది నీకి, 


ఇంతట్లో కే 


“ఏమిట్ట రా ఇదెం ఇల్లూవళ్లూవ న్నే. ఈవాళ 
పొద్దున్నేనా తలంటి స్లో స్త ? చపతా ఉం 
డండి నూపని* అని - వాళ్లమ్మ కోప్పడింది, 


వాళ్ల మృ్మమాట విని వాళ్ళ నాన్న కూడా వచ్చి 


వాళ్ల అమ్మ నచ్చిచూచింది. 


ర్త 
“మొగం వేసింది. 


“నాన్నా, న న్నెత్తుళోవూ * అందిం 
వాళ్ల నాన్న “వెరికీని ఎత్తుకాన్నాడుః 


“వేతులుకడుక్కొంని నాన్న గారు స్నానం చెయ్యు 
డానికి నీళ్లు తొరపవే సూరీ” అంది వాళ్ల మ్మ, 


చూచాడు, సూరీ నీఫీ నీళ్లు తొరపడానికి వెళ్లోరు, 
"ఈ సూర రు 
త్‌ విప్రళ 0౦న క్రైత్రపల్సి నూర్యరావు ౧ 


ప్రల మనెడు మంత్రవ్మేతంబుం గావ్యకర్హ-య నెడుజాలికుం డాడింప నవీ గోచ 


లీ 
రంబు నమ్మాండు మిగులదూరంబు నదియు-నమ్ముు6 (గైళ్యతమట్లు మానవుడు వింత, 


కవితాజూలము విప్పిన-గవివలలోంబడని వొకటి గలే సత్యం 


బువలె నసత్యము దోంచను-నవునది కా దనియుం గాని దవునని తో, చకా 


కలిలో సింగము లేదు, వాంసనుులకుం గాలంబు గాదండ్రు -వే6 

టలురఠా నెల్ల వనంబుల౯ా శరభఖిడ్డ వ్య్యాఘ సింహూంబుల 

న్వెల బుంచుం గలహఠలస తేదనిన నుర్వీభృత్కుమారీజనం 

బులు పెంప న్నడనేర్నం "జేయు నివిగాబోలుం గవి పొథఢిమల్‌ . 

కవి యను గొరనంబు చిరకాలమ. ంబజ్టియ సర్వలోక సం 

_స్తవ మయి యున్న దట్లగుటం దత్క_విగర్వము మేరమిఅెం దా 

"నవ్‌ వచియించు నవ్వి జను 'లెల్ప్లరు నమ్మంగం జేయు మాజుమౌా 

ట పలుక రొక్క_రుం గవికడరిక యటందురు చ్మిత మయ్యెడు౯, 

ఆ_ఫ్రవాక్యము (గాహ్యామౌనై నం గన్ను -మూని కశ్రైండుగంతకు మురినియొప్తు 
కొందు శేమందుం జ్మితము కూటసాత్యు-మచ్భమగుచుండె నెట్లూప్వునంత రాత్మ. 
పద్మము మోము, 'చేతులును బద్మములే కనుదోయిపద్మముల్‌ 

పద్మము జెంద మజ్జలును బద్ముము లేసిరియిల్లు పద్మ మే 

పద్మము (బవ్మాకల్లీయు సభాస్థలి పీ పీఠము నేమి పుణ్యమో 

పద్మము చేసిళొన్నది “సెబాసీ క ఏశ్వరు నోటిలోయబడళొ, 


కళణా 


ఫస౦0ంన 


నీతి వఏమాఅన కుండానే వడ్చింది. సూరి బిక్క 


వెంకి వాళ్ల నాన్న "కాళు.  కాగలించుళకొని 
ఉం ఉం 


జభారతి | [ప్రమోదూత సం|| 


కుట్మలములు బెద్దకుధరంబులును భగ్మ-కలశములును జక్క_వలును బిల్వ 
ఫలము లౌర సుకవిభావన నొకవస్తు- వెంత గారడీండొ వింతసుకవి! 
సింహద్యారము దూజును-సింహాసన మెక్కు6 జేయు సింహధ్యనియు౯ా 
సింహావలోకీయగునయి-సీంహము లేదనును గౌను నీరియలవడమికాం 


కలవాంన లేదు కలిినం.గలచే శీరములు నీకం గలీపిన వీరం 
బులు । దావి 'నీశుువదలెడు.కళ యెజీంగగినదనుకు సోదె గనుంగొనియె నొళో 1 


కవియన నన్యు జెవ్వండు సుఖంబగు వాక్యమె ఇాని దానిలో 
గవియును గానస్ధముం గలవు కంచునం దాళవము నాదముం బలెం 
గవియుదయిం చు. గావ్ఫుమునం గావ్యము తత్కవి కల్పితంబు న 
క్క_వియును సక్కవిత్యము న కారణబంధులు జీవకోటికి౯ా, 


వివరము” 6 బురాణకత విష్పివచించెకు నష్వుడే: 6 గ్‌ 
త్తవియగు వాక్యముల్‌ బహూువిధఠలిబులు సామ్యము లర్థచ్మికముల్‌ 
వ్యవ ెసి వానికే పరిచి ళద్ధ్థము చెల్బట యజ్హలెనను౨ 

జవిగొని (గ్రంథము ల్పదువం జూలమి కిచ్చెడు మౌక్షమే కుగుకాం 


వఏీరణ స్తంభ మనిచెప్పి వెనుకదానినవ్రదుగంటని జెల్పుట యందు మజీయు 
నొక్కయుదపానమని దాస్మిపక్కనూత-న నెడు భారతరీతియు నమ్లై తోంచు. 


ఒకరుర చించినట్టి దె మజొక్క_రు మించి చమత్క_రించి యం' 
తకును విలతణ-బుగం బవద్యక్రియం గూర్చుట భాహవృద్ధి చేం 

త్‌ యనవచ్చు నాత్మపరితర్పణ క్రై యనవచ్చు నన్నియుం 
(బకటము లోకరంజనకరంబులు సత్క_విలోకకృత్యముల్‌ + 
కవిస మయరంబు నొక్కత జం గన్గొనంబోయిన నాకుందోంచు నీ 
క విధచమత్‌ [కియాకలిక విస్తృతకన్చిన మికు. 'ెల్బంగా 
దు విదులు మారమర్చినవి దుర్చలమద్ద్రహ ణేం దియంబుచేం 
దవిల్మిగహించినంతయు ముదంబునం మై కుబికింపం జూచెదలా, 


తంతులు లేక నాకసముదారిని దూరముూువోయి వై ద్యుతో 
దంతము యంత్ర పేటికకు నంబెడు శీతిని గాల్మిత్రోవ న 
(శాంతము "జేరుగావుతను (శావ్యముగాంగ మదు క్తి కర్ణే 
ట్యంతరనీమ "బాలురకు నంతికు లేసియు దూకు లేనియు౯-.. 





ఈ౫ం 


























(ఒక అజంత్రశిల్చచి త్రము ననుసరించి) 


చికారుకు : తలిసెట్ట రామరావుఖార్వు చి, వీ బి, యళత పార్వతీశ 





గోనూత శాపం 

మూస్తే చాలు, కడుపు నిండుతుంది 
ఆవంశే ఆవు గాదు. “కామభధేను*వే కేవలం 
భూలోకంలోకి దిగి వచ్చిందా? అనిపించేటంత 
ముచ్చటగా ఉంటుంది. ఇట్లి నోమాత ఒక 
ప్వుడు వరూాలుకట్టింది. రమారమి, ఆనమయం 
ల్లోనే ఒక ఇల్లాలు గర్భం ధరించింది. ఆమెను 
అంటి పట్టు కున్నవా "రెవ్వరూ ఉన్నట్టు 
తోచదు, వే దోడువాదో డవడానికి. అంచేత, 
కాబోయీ ఆమాశత, గోమాతితో చిన్న ఒడం 


బడిక చేసుకుంది. మజేమి లేదూ పరస్పరం, 


సహాశార్నుల్కె ఒకరికొకరు. పురుడు పోసుకో 
వడం, 

అంతట, కొన్నాళ్లకు. మనుష్యనన్తీ 
ముందుగా బిడ్డను కనింది. అనుకున్న (గ్రకా 
రర ఆవు వచ్చి నానా చాకిరీ చేస్తి తనమాట 
అతరాలా నె వేర్చుకుంది. సం్కే తరువాత 
ఆవ్హకి (పసవకాలం ఆసన్నంకాగ్కా ఇల్లాలిని 
అహ్వానించింది. కాని ఉహఫఘు! కముందు మూ 
టలు వెనుక ఉండడం ఎంతటివా౭8? “దిక్కు. 
- అేనివారికి చేన్చడే దిక్కు అనుకొని ఆవు, 
తనగొడవ తనే. చూసుకుంటూ, ఎల్లాైై లేం, 
- పాపం చల్లగా ఈనింది. తల్లీ బిడ్డా ఖులా 
సాగా ఉన్నారు, 


నమ్ముకున్న ౦దుకల్లా బాగా “తలవెం 
(టుకతో గొంతుళోనింది'కడా యిల్లాలు అని 
వొళ్లు మండుకొచ్చి. ఆవు ఈ పెద్దమనిషిని 
గుఆించి కనబడినవాళ్త తోట్సీ కినబడనివాళ్ల్‌ 
తోట్సీ అడిగిన వాళ్ల తోట్సీ అడగనివాళ్ళతోటీ 
ఎజిగున్న వాళ్ల తోట్సీ ఎజగనివాళ్ల తోటీ 
ఈముచ్చట చెప్పుగొచ్చింది. నీకు 'తెత్తునా, 
సీకులానికంతా తెక్తునా' అని, ఆఅమ్మే 
కాకుండా మానవజాతికంతా కళంకం తెచ్చి 
పెట్టింది. లేన త్మీవపవారంవల్ల. “పుల్లాకు 
వాలున్సు మేడ తగుల బెట్టడానికి.* మనుష్యులు 
కృతఘ్నులు అశేమాట భూలోకంలో నలు 
దిక్కులా" చాటింపయిరిది ఏ వార్తాషతిక్ష 
లోనూ (పకటన “వేయించక్‌ గాజు లేకుండ నే. 

ఇంతటితో కసి తీఅక్క గోమాత ఈవిధం 
గా ఘూ*వాపం ఇచ్చేగింది: “వూజాత్రిలో 
బిక్ణ పుట్టీపుట్టగానే సంతోషంతో స్వతం 
(తంగా. చెంగున "లేచి ₹ంతులేస్తూంకు మాన 
వులబిడ్డలు పుట్టుకతో శే ఏడుస్తూ, [పతివిషు 
యంలోనూ పరసపహోయం౦ అవేపీస్తూ, మల 
మూ, తాల్లోపడీ పొనర్తాడుచుందురుగా క!” అని. 

కథ కంచికి పోయింది మనం యింటికి 


వవా్యాం. ముద్దా విశ్వనాథం 


దురాళ 
ఒకవూలళ్లో మంచి మహరాజు వొక రెడ్డి 
వుంజేవాడు. ఆయన గొప్పదాత. బాగాచదు 
వుకున్న వాడు కూడా, వాళ్ళనాయన తొంభై 
యేళ్ల ముసిలాయన చచ్చిపోయినాడు... రెడ్డి 
మునీలాయన' క ర్మాం తాలు మూఛాగా చేశా 
డు. వేఎకొలదిగా (గూహ్మాలు వచ్చారు. వా 
ళ్లకు దినాం సంతర్పణలు చేఠాడు. డ్డి కడాపటి 
నాడు అందరికీ దతీణ తృప్తి విగా యివ్వాలను 
కున్నాడు. నాశు సందెవేళ అందరిని తము 
దొడ్లోకి పిలిపించాడు. తాను పక్కన రూవా 
ల పళ్లిం పెట్టుకొని దొడ్డివాకిటి తిన్నె పయిన 
కూచున్నా ను. ఒక్కో, చబాహ్మాడుగా లోపలి 
నుంచి వస్తూవుంకే ఒళ్కో_డికి ెంజేనిండికిళ్ల 
ఒక్కో_ంకీ 
యిరవయిరూపాయలకు తిగ్టకుండా వుజ్ణైంది. 


రూపాయలు యిస్తూన 'వ్చాడు, 


దీ ణతీసుకుని యివోలికి నచ్చిన (భా 
వ్మాల్లో ఒకాయన నిండా ఆశపోతు. ఆయ 
నకు దథతీణ మళ్లీ పఏీసుకేోవాలని బుద్ది పుటింది. 
జాగాచీకటిపడింది. అం తే దొడ్డికి వెకవై పుకు 
పోయినాడు. ఎక్తుగావున్న దొడ్డినోడ ఎట్లానో 
ఎకె_డు, గభాలున లోపల దూ+కినాడు 
గోడకింద బాగాపెరిగున్న నాగ జెముడు పొద 
లో పడ్డాడు. “కుయ్యో మొరో” అని అరవడం 
మొదట్వైవె పెట్టాడు. లోపల వున్న వాళ్ళంతా 


అక్కడికి పరు” _త్హీవచ్చారు. "రెడ్టకూ డావచ్చి 
దీపం తెప్పించాడు. అందరుచేరి పాదలో పడివు 
న్న ఆయన్ను ఇవతలికియీ డ్చారు. ఆయనజల్లి 
నిండా సందుళలేకుండా ముళ్లుయెక్కి వున్నాయి, 
“జ్ర బేం కర్మం బాపడా అవి రెడ్డ అడిగాడు. 
ఆ _బాహ్మడు సంస్కృతం చదువుకున్న వాడ్యు 
కొంచెం కవిత్యంకూడ చెప్పగలవాడు.. అందు 
చేశ మూలుగుతూ మూఎగుతూనే వొక 
శ్లోకం చెప్పి తఎవంచుకుని పడుతూ. లేస్తూ 
ఆచీకట్లో యొుక్కడికో పోయినాడు. అందరూ 
ఆయన తెలివి తక్కువకు నొచ్చుకున్నాగ ___ 
కథ కంచికి వెళ్లింది మనం యింటికివచ్చాం, 
ఆయన చెప్పిన స్లోగం యిది ఏ 

తు న్చెడా ళో (త్రయో దారా 

మయి జీవతి నాన్యగాళ 

"తాసా మంతా [ప్రియతమా 

తస్యా త్న ంగార చేష్టితిమ్‌, 

దీనికర్థం : “ఆకలీ దప్ప, ఆశా అనేవి 

మూడూ నాకు ముగ్గురు పెళ్లాలు, వాళ్లు నా 
కుతికలో వూపి రున్న౦త వరకూ నన్నొదిలి 
పెట్టిపోగు. వాళ్లల్లో కడా 
నిండా మోజు ఇదామె తాలూకు శృంగార 
ఉద్రత్ర్త్మ్య]ి 


పటి దానిపైన నాకు 


విలాసం” అని. 





న 
న్న 


“౧లర్హైం 


న పల్లెటూళ్లో ఒక బాహ్మ )డుంటే 


వాడు, ఆయన మహ్మాశ్‌ 'త్రిమొడు.. దినం తెల్ల ల. 


వాచే స్నానం, సంధ్యా్యాబవ్మాయజ్ఞ ౦, పార్థివం 
యిలాటి వాటితో చే ర-మాకృష్ణో. అని ం 
శేపంచేస్తూ ఉండేపాడు, ఆయన ఇఛాలాదరి 


(ద్రుడు. జరుగు బౌట్టు తక్కువ. కాని ఎవ్వరినీ 
యాచించ లేడు. పాపం, “అయ్యో, మంచి 
(యౌవ్మా జే' అని యెవరయినా అయాచితంగా 
ఇచ్చేదాంతో నే భు క్లిగడు పుకుంటటూ ఉందే 
వాడు. 


'రస్గోం 


ఫాల్లుననూ- సము] 


ఆయన భార్య _ అనిత్యదర్శిదం పడ బేక్ష 
“ఏమండీ రాజుగారిని చూచి వదయినా 
అడగరాదటండీ, ఆమహరాజు అందరికీ ఇస్తా 
డుటకద 1? అంది. ఆమెమాట వో శయ్య లేక 
ఈ “ాజుగారిని చూడ 
డానికి ఎప్పుడువెళ్లడం' అని ఆలోచిస్తూనే 
కొన్నాళ్లు గడిపాడు. ఇట్లా ఉంక్కు రాజు 


ఒప్పుకున్నాడు. కాని 


ఇార్రి తల్లికి 'పెద్దజబ్బు చేశిందనీ, అందుకని 
ఆ గాజు వ వేవో గొప్పడానాలు చేస్తాకనీ "తెలి 
వింది, 
రాజుగారి 


ఇచేసమయమని ఆ వేద బాహ్మాడు 
పురో హిముగ్జో అశ యింఇవాడు, 
ఆయన కనికరించి కోటలోకి తీసి కెల్లాడు. రాజు 
గారితో చెప్పి, ఆయనకు ఒకగుకైన్ని దానం 


చేయించాడు. ఆగుజ్జంతో ఏం వేయడమూ . 


తోచక (బాహ్మడు దొసన్ని యింటిక్సి తోలుకొని 


పి ట్దక్‌థ లు 
వచ్చాడు. పెరంట్లో కళ్లు శాడు రోజూ... తాను 
(్రవ్మాయజ్ఞం అవీ చేసుకున్న త ర్వాత పవి 
( తాలుకట్టుకున్న దర్భలను చానిభుందర వేసి 
ఉద్ధరిణినో సీళ్ల ను దానికి తాగపెడుతూ నచ్చా 
డు. కెౌన్నాళ్ల బుంత ర్వాత ఒకనాడు అట్లాగే 
చచేనీ తిండిలేక ఎంజీిపోయిన 
మూస్తూ సీలు చున్నాడు. 


ఆ గుఖన్ని 
ట్‌ 
గుఆం “ఉహుహూు 

ట్‌ 
హుహు'* అని సకిలించింది. ఆ వెజ్టి (బాహ్మాడికి 
కోపంనచ్చింది .ఉఛయపవి తాలూ తిని ఉద్ధరిణి 
సీళ్లూ తాని ఉహాుహుహు అంఛున్నావా” అని 
మోదవున్న తడిబటతో కొట్టాడుదాన్ని. అది 
కిందబడి గాగిు తన్నుకుని చచ్చిపోయింది 
పాపం.కథ కంచికి వెల్లిందిమనం ఇంటికీవ చ్చాం 


హానుముచ్చాత్త్రా. 


 బలనానానాానాకవావాయాతో. 


వీలల పాటలు 
00౧ 


యా! 


నోపరాజు రాజన్న గారు 
నంపొదించినవి 


చేతిలొ బెల్లం ఉన్నంత నేపే 
"కాకి బలగమంతౌా 
చేతిలొ 'బెల్లం చెల్లి వోతే 

చేర రెవ్వరు చెంతా 

కలిమి . కలిిననాడు కలరు 

బంధువులు ||| 

కలిమి. లేకున్ననాడు శేరు, 
బంధువులు 





అరటిపళ్లు కొబ్బరి కాయలు- అమ్మవారికీ 
ఫూటిగా ధనమంత- ఫూ జూరికీ 

చెంగల్వ పూదండ-నీత మాలమ్మీకీ 
చేతిలో కాసూలు-నన్నానికి 

భక్తితో మొక్కా.లి.మా అమ్మకూ 
చేతులూ జోడించి- చెలువు మార, 





చుక్క_లన్ని నావి 
సూక్యుడంత నాది 
చందమామ నాది 
జూబిట్లి నాది 
'మొక్క_లన్ని నాపి 
మల్ల్‌ మొగ్గ నాది 
ఉఊటనీరు నాద్‌ 

ఊరు వాడ నావి 
దేశం అంతా నాది 
"దేవుడు కూడా నాదిం 





చిటి చి£ి మిరియాలు 
౧ టల 


చెట్టుకేందా బోసాను 
బామ్మరిల్లూ కటారు 
ణా ఠం 
బూమ్ముల పెళ్లి ళ్లు చేసారు 
వియ్యపురాలికి నూనే లేదు 
వియ్యపు రాల్లో వచ్చిన దానికి నెర్య్యూ 
లేదు. 








సిడ గదీయారము 


(గ్రైంతన ముందు (ప్రమోదూత సం. మత 
మాన భారతి. సంచికయందు .ఒకవిధమగు 
నీడగడియారమునుగుజించి _ ఇెప్పియుంటిని. 
ఆ: నీడగడియారము, వదైన ఒక సమ్మప్రదే 
శమున _ (1011200621 5820ల అడ్డముగా 
నమర్చదగిన దై యున్నది (పస్తుతము నే జెప్ప 
బోవు నీడగడియారము అడ్డమగు (పదేశమున 


మొాతమే గాక నిలువుగా (౪766021) నుండు " 


నోడ మొదలగు (పదేశములందుగూడ నమర్శ్చ 
దగియున్నది, దీనియందు ఒక నిలువుపలక 
(7౪6041 ంజంరు యు ఒక అడ్డపలక (10%1- 
20221 సం216) యుగూడ నున్నవి. ఈ రెండు 
పలకలమధ్య నీడను జూపు ముట్లు అమర్చ 
బడియుండును, ముల్లుయొక్క_నీడ “"లెండుపలక్‌ 
లవైనను బడును, ఏదైన నొక (ప్రదేశమునకు 
(ప్రయోజన కారి యగునట్లు సడ గడియార 
మును చేయవలెనన్న్య, ఆప్రదేశముయొక్క 
అమెంశము (66866 0 116ఈ6అ ను తెలిసి 
కొని దాని నాధారముగ గడియారమును 


ష్ష్‌ ప్‌ 18 


" కొ నరసింహావారి గారు 


చేయవలెనని ముందటి వ్యానమునందే చెప్ప 
బజెను, అబదేవిధముగ నిప్వుడు చెప్పబోవు 
గడియారమునుగూడ _ అమోంశమును - గురై 


రింగి చేయవలసియున్న ది. 


(చ్మితము 1) కఖ్రగఘు అను 


- నొక కాగితమును గాన్సి అట్టను గాని ఫీసికాన 


వలసినది. గడియారమును వేయుపద్ధతిని "తెలిసి 
కొనిన పిమ్మట నీఆట్టయొక్క పరిమాణమును 
నిర్షయిరచుట సులభ ము దాన్నిపై. మధ్యభాగ 
మున నిలువుగా బ్‌ వు అను ేఖను నాయ 
వలెను. మజియొక కాగితమున _(చ్మితము 2 
నందు చూపినరీతి మనము తలచుకొను (పచే 
ఫముయొుక్క_ అమౌెంశమును గలిగిన ఉల 
న్‌ అను సమకోణతిభుజమును (క్ర 
202166 2081ల) వేయవలెను. (తిభుజము 
యొక్క శ్రీ ప్ర అనువాదము మనయిష్టమ్రు 
వచ్చినట్లు నిర్ణయించుకొనవచ్చును, ప్రస్తుతము 
అమోంశకోణము 20 అని తీనికానజడినది, 


'ఈగ౫ 


ఖా రతి [(పమోదూత నం! 


ఎన్‌ అను కర్ణము. (1700100056) సమానముగ నుండునటుల జేసిళొని స్‌ ఫ 
నుండి డూ ద్ర, అను లంబము (అగంం4160110 అను అడ్డగీతను ఆఅ గడా వేయవ లెను* 
ను వేయవలెను. పిమ్మట జ్ష ఖగఘ అటు వెనుక ల్ర గ అను భాగమును జ్ర ద్రీ 
అను కాగితముపై వేయబడిన బవ అను (చ్మితము 2) అను ఆేఖకు సమానముగ 
శేఖపై లాల అను భాగము ట్రీదవ్ర గక్తించవలెను ల కేరదముగను, ల్లల్ర 
కును, అవు ఎను ఫొగము ట్వ లీ కును అర్ధవ్యాసముగను బఅల* అర్ధవల 





రక 


ఫాల్లునమానము] 


యమును వేయవలెను, భల లను వ్యాసము 
చ్‌ ఫ కు సమాంతరము (01%111ల) గా నుండ 
వలెను, వీిమ్మాట ట్‌ తల అను అర్ధవలయ 
మును అ ఇ క్రి ఇరుపక్కల "ఆజేసి సమ 
' భాగములుగ భాగించవలెను. అట్లు సమముగ 
భాగించెడి శేఖలు ప్‌ ఫ్‌ అను ₹ేఖను (కమ 
ముగా "/ త్‌ 0, శే0, కేటా, 
౨౩,45 అను (పదేశములందు చేరు 
నటుల పొడుగుగ (వాయవలెను. పిమ్మట 
ణా ప్ర మొదలగు గుర్తులనుండి బ కును 
ము కును బేఖలను వేయవలెను. బవ కు 
ఎడమ్మపక్క_ నుండు భాగమునందలి నేఖ 
లన్నియు ఉదయకాలమునందలి గంటలను తెలి 
"శేఖ లన్నియు అపరాన్ల్హామునందలి గంటలను 
"దెలియ జేయును. బజ ఉదయమున ఆజు 


గంటలను జూపుచేఖయు, బె రు సాయంత్ర = 


మున ఆటుగంటలను జూపురేఖయును. తక్కిన 
సంఖ్యలు ఆయాగంటలను తెలియజేయును. 
ఉడ్‌ లీ న్‌ అను [తిభుజమువంటి యొక 'అట్ట 
ను,గాని తగరపు రేకును గాని కత్తిరించి జ్ఞ ప్ర 
అను పాదము (3189) ను బఠఅ పై నుండు 


వినోద శీల్బము. 


ర్‌ 


ట్టుల బిగింపవ లెను. పిమ్మట న్‌ ఖ 
అను అట్లను ఒఇ ద వెంబడి మడిచి 

అ" ల్లు 0 
అను భాగమును అడ్డపలక 
క్‌ ఖు అను భాగమును నిలువు 
రిడునటుల చేయవలెను, అపుడు 
తగరపుచేకుయొక్క డ్‌ లీ అను నిలువు 
అంచు ల వు అను భాగమును తాకు 
చుండును. ఇందలి డ్‌ లీ న్‌ అను తగరపవు 
"లేకునీడను చూపుముల్లు అగును, దానినీడ 
వారేఖవై బడునో దానినిబట్టి గంటను నిర్ణయిం 


అటి, స్‌ 


ఘు 


గడీియారమును ఉత్తరముఖముగా 
గోడమై తగిలించవ లెను. 


వై పద్ధతిని చేయబడిన గడియారము 
కొయ్యపలకలతో చేయవచ్చును. 
అంచులను మనయిష్టము వచ్చిన విధముగ 
అలంకారయునముగ జేయనచ్చును (చ్మితము 
8 భూడుడు). గడియారమునకు గావలనీన 
కొలతలను భాగములను ముందుగా నొక 
“కాగితముపై వేసికొని వాటిని కొయ్యపలకల 
తో 'జేయబడిన గడియారముపైకి మార్చు 
కొనవ లను, 


పలకల . 


-మోతీలాలు "నవా స్తృతి శావ్యకలానిధి శతావధాని పి. చిదంబరశాతత్రి గార 


దడమి8ి వార్యవంశమున భూజనులెల్ల నుతింపంజూలు సె 
క్కుడు విభభంబుతోడ సమకూరినభోగము లందినాండ వే 
ర్పడ సిజబేశవూ శృవరివస్యకునై సకలస్వ మిమ్మె యికా 
వీడుచుకెకాక (_పాణములు విడ్లిత్రి నవు కువాన య్యా 


భోగములొందుపట్లం బంపూర్జుండవం చును బేఫనేవశె 

త్యాగము చేయుపట్ల పట వనుకాడనిబంటవటంచుం. జూల నూ 
-తేగతి వెల్ల చేశముల నింశటికం కును నీకు భూమిలోం 
గాంగలకార్యు మున్న దె యొకండును నెహుమహాశయా[ గణీ ? 


(పారంభింపరు చళ్ల లేకృతియుం (ౌరంభించు.వో వీజంగాం 
బో రాకార్యము బొందినుండి యసువుల్‌. వోకుండుశందాంక నం 
ఇవారూఢి౯ గనినట్టి న్యాయమును నన్వర్థంబు గావించి నా 
వౌరా! నీవు నులేంప నర్హ్యుండవు కావా? న్మెహుధీర్మాగణీ | 


ధ£కు లచేకు లుందురు స్వడారసుతోదర పోవణంబునన్‌ 
దసనిసెడివారు వారలకు. ద్వద్యశ మబ్బు నె? 'వేయిజన్మముల్‌' 
పనివడి తల్ల (కిందుగం పంబొనకించినం గూడం గప్వురరి 
బున కిల నుప్వుగల్లు సరిపోవునె? నె వుమవోశయా[గణీ | 


విడిచితి శేహముక్‌ ధనము ఏీకితి వాత సతీసు తాదులం_ 
దడ రెడురాగ మెల్ల విడనాడితి వన్ని నిధంబులళా బడల్‌ 
పడితివి సక్షతోల ) గడకు భారతమాతబుణంబుదీర్చి నీ 
వుడిగితి నీకు లోపమన నున్న బె? నెహుమహాశయా గణీ ! 


శ 


అనుభవించితివి శాజూధిరాజులుగూడ _ ననుభవింపంగ రానియట్టి సుఖము 
అభ్యసించితివి 'దేశాంతరస్థులు గూడ - నోహూ ! యనందగు హూణవిద్య 
ఆర్టించితివి లోక మాద రపంగంగల్లు _ రాజ్యాంగతం్మత నిర్మాణశ_ క్రి 
అర్నించితివి భారతావనినేవశై - _ యాత్మీయమైన స ర్వార్థవితతి 

నిలివితివి దికృటరంిబుల సిజయశంబు _ హెందితివీ దివ్యమగు స్వర్షమరిదిరదిబు 

నన్ని విధముల ధన్యుండ వై తి ఏవు - మోతిలాల్‌ న్టెహునామ ! నిర్ము కామ ! 


వయాలననినుఅనాననణాన్యా. 


ళా 


దెం, చె చై తేయులు, ఆసునులు, దను 
ఆ జులు దానవులు రతస్సులుు రాత 
సులు, 'కోణపులు, [కవ్యాస్తులు, (కవ్యా 
దులు అననపులు ఆశరులు, ఆసురుల్లూ యాతు 
భఛానులు అను శబ్దములు పర్యాయ పదము 
లుగా సంస్కృత 'నిఘంటువులందు వ్యవహ 
రింపంబడి యుండుటవలన వారఐణదజు నేకజూతి 
(ూరస్వభావులనియును, 
పీానచర్శితు లనియున్కు నరమాంస భతుకులని 
యును 'బెక్కుజనుల తలంపు. పురాణములను 
అెన్సగాం బశీలించినచో నట్టితలంపు (భాంతి 
మూలకమనియే యేర్ప్సడును, పురాణ విషయ 
ములను జర్చించుటకుం బూర్వుము “తత్త చృట్ద 
ములకు. బండితు లిచ్చిన నిర్వచనములను 
'శేరుకొందము,. (కశ్యపుని, _ఛథమ -భార్యయ 
యిన) దితికి బుత్త్రంలగుటనలన ) వైత్యుల్కు 
మజటి బై లేయుల్వు' సుర, లేనివా రగుటవలన 
అసురులు (కశ్యపుని వేటూకభార్యయ మున) 
దనువ్సునకు? బుత్త్రుల లగుటవలన దనుజులుు మజీ 
దానవులు (రత త్యాత్మాన మేవేతి రతుఖ్గ రతు 
ఏవ రాతసఫ తమ. _పాణఘులనే రథీంచు 
కొనువా రగుటవ"”న రతస్సులు; రతసులే 
రాతసులు, రాతసులు కేవలము తవు ఎవొణ 
ములనే రమీంచుకొనువార్తా తమభా5 రల 
బాణముల నయినన్యు, బిడ్డల పాణముల 
నయినను రతీంపనివారా ? ఇది యేటి నిర్వ 


ష్‌ ట్ర్‌ కేడీ 


జాతు లనియును, 


(శ్రీ విక్రముదేనవర్ష గాన 


చనము ? శ హైర్ధమునందు లేని “తమ్మ పాణకము 
లనే” యను నాకాంవ్‌ యేల? “ఆక్షితుల” 
నను నాకాంతు గూడదా? రథ్షీంచువా నగుటి 


వలన రతుస్ప్సులు, రతుస్సులే రాతుసుని కర్మ 
పదలోపము. జేని చెప్పినను, బండితుల నిర్వళ 


నముకంశు ననమంజసముగా నుండదు కుణస 
ములను (శవములను) దినువా రగుటవలన కో 
ణపుల్రు మాంవమును దినువా రగుటవలన 
(శ్ర వ్వాత్తులు, మతి [కవ్యాదులు, రక్తమును 
(దావునా రగుటవలన అస పులు పాంసీంచు 
వారగుటవలన ఆశకుల్యు (పాణములను దీయు 
వా రగుటవలన ఆసురులుు వ్యథ పెట్టు వా రగ 
టవలన యాతుధానులు. వ్యవహరింపంబడు 
చున్న పర్యాయపదములయొక్క నిర్వచనము 
లను ముగించుటవలన నింక బురాణ వీవయ 
ములను దడుముదము. = 
ఒక విషయ మన్ని పు ణములరిదు 
'నేకవిధముగా నుండక భిన్న భిన్న రూపములను 
దాల్చి యుండును, అట్లగుటవలన సర్వసాధా 
రణ జనాదృత పు కాణకథిత * విషయము లను 
బ్లియే చర్ప్చించుట యు క్తముగదా, . కళ్యిప 
(ప్రజాపతికి దిత్మి అదిత్కి దనువు, వినత, కువ 
యను నైదుగురు భార్మలు: అందు దితివలన? 
గలిగిన వారు ద్రైత్యులు ఖేక టై లేయులని. వీలు 
వంబడీిరి,. అదికివలనల గలిగిన వా - రాదిత్యులు. 
లేక యాది లేయులని "ెప్పయిడిరి, దనువువనలన 


ళా 


శారతి 
గలిగినవారు దనుజులు లేక చానవులని నుడు 
వంబడిరి. వినతానంవతి గరుడాది పవీనిచ 
యము నొటి కదు వాసంగతి వాసుకి పభృతి 
సరీస్సృపచయము. 

కృతయుగమునందు వై త్యాదిత్యులకు 
జరామరణముల నొందక మనవళలె నను నిచ్చ 
గలుగంగా వారు పాలకడలిని దచ్చిరి. (వాల్మీ 
కిరా మౌ కాసు ౫ న్లో ౧౫ ౧౬, 
౧౭, ౧౮]. అప్పుడు పొలకడలీయలదు వరుణు 
నిసుత యయిన వాోణి (సుకు జనించ్చి వరిం 


ప రాఃంగా బౌనిని వైత్యులు ని కాకరించిరి ఆ 


దిత్యులు (గ్రహించిరి. [వాల్మీకి రా చా, కా 


సు రగ్కీ న్లో, ౨౩ ౨ఈ) సు*ను గ్రహింప 
కుండుటవలన వైశ్య లసురుు లబుర్కి సురను 
(గగ్రహించుటవలన నాదిత్యులు సురలయి మో 
వము. బాందిరి, 
(న్లో అసనురాన్తేన దైతేయా 

స్పురాన్తే నాదితే స్క్ఫుతాః, 

హృ్‌స్తాః (పముది తా శ్చాసళా 

/ వారుణీ గవాణా త్చు 7 ఒ 
వాల్మీకి రా బౌ శా స, రగ, న్లో ౨౫], 
పొఠళకులార్శా వరించి వచ్చినసుర నే ని శాకరిం 
చిన దైత్యులు. రక్షపాయులును, ఛవభతుకులు 
నయి. యుఃదురా ౪ వారిలో. గొందబజు రణ 
నంగమునందు రౌడరస (లేకించినపుడు 
వైరిర్వైమును (దాగియుండవచ్చును. దుస్ప 
వేనుప.: రృక్తనును ఖీమనే5ండు (చావీనట్లు 
ముహాభారతేమున దం గలదు. ఒక్క_చుక్క 
యరయ్యినను మిగులకుండ ర క్తపీర్యునిర కమును 


[(ప్రమోదూత నం॥ 


గాళికా బేవి పొన మొనర్చినట్లు చేవ పురాణము 
నుడువుచున్నది, దైత్య చానవులలోం నొం 
దజు జివ చాప స్యవశు లయి యనుపాక్కృత 
వివిధమూంవభతుణము సలిపి యుండవచ్చును, 
యజ్ఞ "శేషము గాని మాంనమును దినుటవల 
ననే వావ శళోంపులని నిందింపంబకిరి, 
(క్లో. యజ్ఞాయ జి ర్భాంస న్యే 
తేషు దైవో విధిస్స్మ ఫో 
అతో౭ఒన్యథా (పవృ త్తిస్తు 
రాతసో వి$ి రుచ్వతే. 
---మనుస్మృత్కి అ, ౫ న్లో 3 

పచ్చివీనుంగులనే మెసవువా రుండరుగడా! 
యజ్ఞ దత్త వమూంసమును చేవతలున్కు యజ్ఞ 
ీషసమాంసమును బుషులును దినుట సువ 
సిద్ధ విషయము. 

ఆధిక్య వమాలోచించితిమవూ, చెత్యులగు 
వాయు నిరృతులు దిక్సాలకులు, కృత్యము లా 
లోచించితిమా, బలి చక్రవర్తి మహాదాత; 
(ప్రహ్లాద విభఖీపషణులు పరకుభాగవతులు రావ 
ణ వాణాసుకలు శైవ శేష్టులు మయుండు 
శిల్పివరు యు, వైత్యదానవులశ క్రియు నధ్యవ 
సాయమునా, శౌర్యఏీర్యగాం భీర్యాదార్యము 
లును స్కుప్రసిద్ధములు. వారిలో6ల -గొందజు 
యజ్ఞ నా శకులున్సు బరవనితారతులుకు, య్‌ణి 
హి9సకులు నున్నంక నే వారందజణను యాతు 
థానుల్కు నాశరుల్యు నాసురులు ననవచ్చునా ? 
'జీవశ లందలున్కు, మూనవు ల౦దటును బవిత్‌ 
చరిత్రువా? చేవతలకు. రాజగు నిర్దదునిచర్య 
లను బరికింతము, ' అత6 జెందజ తేపస్సులను 


రోజు౦ 


'జెజపం (బ్రయత్నిరపలేదు ! 1 యజ్ఞమును "బేజు 
చుట పాపమును, దపమును జెజచుట పుణ్గము 
నాః అకండు దన సవతిత్లి కడుపున 6 జొచ్చి 
గర్భమును ఛేదించుట యుక్త కృత్యమా? 
అహః విను 'జెజచుట పవ్మిత కాగ్యమా 1 వృ 
(తొసురుని జంపుట పారుపమా $ జంభాసు 
రాదులను జంపుట హింసాకరము గాదా € అధి 
పతి వెల్ల డియగుటవలన నిం. బెజు దేవతల 
నటుంచి మాననవుల6 జూతము, నరనశ* లయిన 
వికుుపాల దంతవ[క్ర జరాసంధ దుర్యోధన దు 
జ్యాసనాదుల పనులు నింద్యములు ఇవా? 
మహమ్మదు తగ్గాకు, తై మూరు, నాదర్షా మొద 
లయిన పభవుల చేంత 'లెబ్టవి? గతించినవారిని 
-నదక నేల? ఇప్పటిజనులలో నసంస్కృృత 
మాంసము మొదలగు నభత్యువస్తు వకరము, 
నుడికియు నుడుక్‌ని మత్స్య మాంసములను,_ 
బచ్చిగుడ్ల ను దినువారున్ను బరా౭ంగనా మాన 
భంగము నేయువారును, బర్మదవ్యహ ర్హలును, 
(వాణిహింసకులును, మజియు నతిదారుణ 
కర్మకరులు నుండుట మన  మెబజుంగుదుము 
గదా, ఉపరికథి తాచరణముల వలన నఖిల చేవ 
తలును, నిఖలమానవులును నింద్యచర్మితు లగు 
దురాః పాఠకులారా, వ్యక్తిగ తాచరణముల 
వలననూ సవ యోవయు కాచారములవలనను 
సమ్మగకులమును దూషించుట గాని భూపి.0 
చుట గాని యుక్తము గాదు, 

సురాసుర 'నరులకు వైవాహిక సంబం 
ధము లుండుట బెల్ల మ పులోమదానవు5 కూ 


లై త్యు టు 
తురు శచి. ఆమె యిందుపి మహిషీ, (బహ్మా 
పుత్త్రికయయిన యహల్య మౌానన్సం డయిన 
గౌాతమున కియ్యంబడేను, దమయంతిచేత వరి 
యింపసరిబడుట కిందాది దిక్సాలకులు (పయ 
త్నించిరి. ఊర్వశి పురూరవువి వలనను, మేనక 
విశ్వామిత్రునివలనను: సంతొనములం గనిరి, 


వ్యజనాభుని కూంతురయిన (వభావతిని (బద్యు 


మ్నూండున్కు బాణాసురుని కూంతురయిన యు 
పను అనగ ద్ధుండును బెండ్లి యాడిరి, ఇట్టివి వమటీ 
కొన్ని గలవు. ఇబ్లుండ నసుగలు విందితు లయి 
ేల? త త్కారణములను లెన్సగా నాలోచిం 
పంగా వారియందు చేవతలకుం గల బ్వేవభావ 


మును, జేవతలయంను మనుజులకుం గల పత 


పాతిత్య్వము నని సహృదయుల హృదయము 
లకు దట్టక మానదు, 


విష్ణుపురాణాదులంను నసురుల చర్మితా 
వళి విపులముగా వర్ణింపంబడి యున్నను వారి 
కి రమో రాతననామములు గలిగిన వైనము 
స్ఫుటము గ గాన రాకుండుట నోచనీ యము, 


జనిగుణకర్మములవలన నసురుు లందటు 
"నేకకులజులును, (గూ రాత్ములును, సభ్యత్వ 
పీ-నులును గారనియుం (బ్రత్యేక కులమునం 
దును దుష్ట చగిత్రులు గొంద బుందు రనియు, 
న ట్లున్నరిత నె సమ్మగకులము నిందితము గాం 
జూలదనియు నుపరికథిత విషయములను మన 
మున నిడి దీర్ధముగా నొలోచించు వ్యక్తి 
దప్పక నమ్మునని నమ్ముదము, 


ల. 


- శకం 


కరంయయంంంం 
నన 

సరన లన న్న 
వా వహ పా 


న ఆంతువు.[ 


డు 


శ్రకారుడు 


స్యచి 


హా 


న 
చ 
గోహ్‌ 

చం ౩) 
వ. 
స్స్‌ 

థి 


"షై 
ల వ 








(్రైవ్వుడే ఇంటి కొచ్చి దిగాలపడి పడుకొన్ని దీనిని 
(వాయటానికి మొద లెట్టాను, ఆకాశంలో శృమో 
నిండు దం్యద్రుకు పరుత్తుకు . పోతు న్నాడు; వాజ్తేమో 
ఉ_తరానిక్సి నెల్లపోతూ. మేఘాలు దవ్నీణానికి. మా 
అంజ ప్రాణాన్ని తనఫపాట్ట నెట్టు కున్నాడు ఏడు 
శల్య్యాలు మాక వదిలేసి మహారసజీవి ఈ సుర్జను లేవ 
తీసు కేళ్తు న్నాడు, ఒకే పరుగెత్తటం, శెండుగంట 
లయిం దిప్పటికి, ఆగమంశే ఆగడు, పొరపొటుపర్డా 
శ్రీమోనని నా ఆశ, వీకిని ఆపటం నాపశమా ౪ అయితే 
నాగ లేమిటి వాడితల్లి బంధువుల గ లేమిటి! మరీ 
ఇాను; మూ నాట్యసభ గ లేమిటి ? శేఫు శాడూ ఆకాశం 
లోకి, ని*వేశి కక్క మంటాను, అయిపోయిందని మళ్దైె 
"తెల్ల మొఖం వేస్తే ఏం చేసేది! * 
అయిపోయింది బాబూ అయిపోయింద, సేటి 
తో బుణం. తీరిపోయింది, మళ్లి కనపడ్డు గా? నిజమేనా 
ఇదంతా + ఎవరు పోయినా ఇంతే కాబోలు! 


కొన్నాళ్ళ (క్రింవట్య చేను పోతొన్వు . అప్పుడు 
మూ అంజిత తిప్పక నన్ను మోనేవాళ్ళ లో ఒక డను 
కొన్నాను, అదిట్లు ఇదటు అయింది. నిజంగా బేవు 
డచేవో డొక డున్నాడా+ లేక ఉంటే న్నిదపోతు 


డొక్ట్రరు గోవిందరాజుల వెంకట సు్చారాప్పుగారుః[. క్‌, వ్‌, 


నాద్యా "పద్దజబ్బాయె |! వీడిద్యా జ్వరంతో 
వెంద లకు రాను రాను తయ; దాని ౧ెడు తెంచు 
త్స ద లెటింది. ని 
కొని పేగుల్లో మొన లెట్టింది. నాకు పాణాన్నిచ్చిన 
రంగాచారిగారి కత్తికి సనేమిరా అంది, కాని భయపడి 
మూడు నెల్లు మూలపడి మూలిగింది, అన్న కర్మవ్యాథి 
కాబట్టి భా[ద్రపదంలో. మొదలెట్టి వీడి ఉక్క్కుశరీరాన్ని 


" పీల్చి పిప్పి చేసి ఈలలికహృదయాన్ని తిని తిన్సి పదిలి 


"పెటక తీసిళిళి పోయింది. 
లు ౧౧ 


ఇంతకన్న వీ చేస్తుంది? అభం శుభం, అన్నెం 
పున్నెం ఎరగని ఈ బ్రహ్మచారిని బేనికి తీసు శెల్ళింది ? 
ఉ_త్ధమజన్మ మొద బెట్టించటానిక్కా. లేక జన్మకాహీత్యం 
వెయ్యటానికా ? ఏచెా! ఉ_క్టేమజన్మ అంటాం గాని; 
అది మళ్లొ ఉ_త్రరానికి దతీణమే కాదు చాబూ! జన్మ 
రాహి త్యానికే నూ అంజీని పర మేశ్వతు డాన్చేశాడు, 
నాకు తెలిసినంకేవరకు ఏపాపం చెళ్యని ఈ చిన్న వాడీ 
కీది ఆఖకుజన్మే! ఏమైనా ఉంటే తనలరు ₹లలమేిభతో 
కర్మ ననుష్టించాడు, బుణం తీర్చుకొన్నాడు: బాకీల 
మిగుళ్లు ేవు, . 


వెళ్లిపోయినా డనంతంలా*కి పర మేశ్వరుడి నిశ్య 
నాటకభవనంలోకి, నాయినా! నీలలిశక ళలోన్సు నీసహజ 
సుగుణాల్గోను నీ ఉన్నతభావాల్లోన్వు నీ భక్రిలోనుం 


౬ దె 


భారతి 

నీపారవశ్యంలోను మునిగి "తేలక, ఆనందకుయి స్ప 
పఫుడవె అకడ్న్వే నృత్యం చేస్తూ ఉండు, కొన్ని 
యుగాాంకనా నిన్ను చూస్తా లే! నేమ కర్చణం 
ఈహృ్మధయ మే దాన్నయినా తీసు ఇళ్లు ! 





శీ తంగ రాల ఆంజ నేయులు గార (మూస్ట్రరుఅంజ్రి 


మొదలుకొద్టాఎ. మా అంజి గాడ్ని “నీను ఎసఫీ 
చదువుచున్నస్పుడు మొదట చూట్టం. చే మప్పు డొక 
(ప్రాతవి ద్యార్థిసంఘాన్ని పెట్టి, డాని సంనక్సరోత్సవానివ 
గయోపాఖ్యానం ఆడటానికి రీహర్భల్లు వేస్తున్నాం, 
సీసేమా.. ఫీముడు సాత్యకి వేషాలు జీశేరోజులు, 
వీడూ కరోజున వాడీ పేనమామ పిల్ల లమ్మరి సుందరరా 
మయ్య గార్కువెంట తీసుకొచ్చి,* నా మేవల్గ” డన్నారు. 
కప్రాడ్రరా అ బ్భాయి” అంటిని, ఆరోజుల్లో పద్యం 
పాడితేనే ఇఛైెద్దసాప్ప, ఏం చేశాయా! హర్మణీ నొక్క. 
మని సవాల్‌ చేసి నదుళూ బెదురూ లేకుండా *నరకా 
సురింలో సీసపద్యం ఒకటి పటాక్షేపంతో అభినయించి 
పనీచేశాడు, ఉముమ్ము నందర్శ్నీ మించుతొవురా, కొద్దిరోజు 
ల్లో” అని మనసార పెరిగా దీనించొను. దగ్గరున్న వాళ్ళ్‌ 
శొంచెం మనస్సు కలక్కుమ నేటం తీయింది. ఏ్‌ అవ 


[పమోదూత నఠి 


సలా అన్నానో కాని కొన్నాళ్ళకు నుమ్ము నందరినీ 
ళు ం 0౧ ఈ 
మించిపాయ్యాదు, రామవిలాస సభలో క్ట క్రకారులో 
ఇంక పెకీ వచ్చింది వీజేరని వేలే (వాయక్కాశ్లేదు: ఆంధ 
(పేకుకలోకాని కంతా తెలీసినవిపయ మే. 


వీడు వీవిధం గా వృద్ధి ఇెందిందీ (వాయాలంకే 
చాల కష్టం, కొన్నిదశ ఇ ప్రి 'తెమ్చుకోగలను కాని 
దశలమధ్యఉన్న స్థితులు మట్టుకు వాత కావు, గారడీ 
వాడు చెట్టు మొళీపించిన మో_స్టకుగా “పెరిగాడు; మౌ 
ఆగారడీవాజే సంచిలో జేసుకుకి ఇతరచోట్ల చూపించ 
టానికి తీసిశాళ్టాడు. శ్రీరామవిలాసస పూర్ణ మొన వెలు 
గులోకి నచ్చేసరికి మాఅంజికూడా పొడిచిననక్ను తాల్లో 
జక 'తేతోఎంతమైన నమకం, మబ్బుబు కప్పి విచ్ళిన్న 
మైనతర్వాత మరింకిళో భితో ప్రకాశించాడు. అందరి. 
చేతను చిచిందీ” అని అనిపించు 
కొన్నాడు. తనబీదతల్లి కకం కొళ్చేతరికి మాలదైవం 
మూయంచేనేసాడు. వీ జేకపుతు జాధీముంకురాలికి, 


6 భపూభదాస్‌ | 


మొట్టమొదట చిల్లర వేహెల్లో ఆరి లేరిపాయ్యాడు, 
ఏవేవమైనా అతిస్వాభావికం గా నూమ్మవిచారణతో 
వేసేవాడు, భాలమందికి వేపుం స్వాభావికంగా ఉంటే 
చాత్ర దానికి తగిన ట్హుండదు. ఇందూ కదరటం ఇాల 
కష్టం, అది కాక్క పీట్లో అధికారం సంపాయిందంగే 
పెద్దవేపాలు ఇాలాకష్ట్రం, చేశతయినా అవి ఏదో 
ఎక్కడో, పట్టి స్థూనే ఉంటాయి, ఇది నాఅనుభవం 
మోద చూసీన సంగతి. చిల్లరవేషూలు 
న్యాయంగా జయ ప్రదంగా నటించటంలో  పొయ్యా 
చేమిటి! స 6శర్రంం __చిల్ల ర్లో ఉంచే చిలుము. (చిల్ల 
ర్ల ఉండే చిలుం పోనొట్టుకోటం ఇేశత్రయి తే రూపాయికి 
మెరుగు పెట్టటం చేకవుతుంవని నాఆశయ ౧ ఇవ్వే పెద్ద 
వేషాల్లో మొదక్నే దూశే వాడికి ఎదురొచ్చే దయ్యాలు, 
అనగా అనగా దుష్యుంత్రుడివేహ మనుకోండి, మాచిన్న 
తనంరో జుల్లో పది రాగాలు పదిప డద్యాలమోన విసిరాడంయే 


సమ్ముకంగాా 





ఇచ్చే సేవాళ్లు వాని షెంత పీలగా ఉన్నా సే, ఉన్న 
వాళ్ళల్లో ఇంకెవ రున్నారోయ్యి వాడే లే” అసేశాళ్లు 
పెగా, ఇలా రాజుగారి. ముచ్చెల్లోః కాళ్లొచ్చేసరికి 


'రీజార 


అవి ఎంత అసహ్యంగా ఉన్నా సే ఎంత తగనివన్నా 
సశ్వే వేసుకొని 'ెయ్యినునేవాడు, అదేలా ఉంజేసీ 
శే చేశే చెప్పాలాళి ముందర మువ్చెలు తుడనటం చేత 
యితే తర్వాత అవి జేనుకొంకే బాసంటుంది. ఇదే 
ఎంతేమ౦దికో 
(తిప్పటం చేశయ్యేది కాదు. చూసైనా ఉండాలీ 
లేక (తిప్పైనా ఉండాలి; లేకపో తే ఏలా వస్తుంది?__ 
"గాధలోకి. దెగానుల-ఇక అసలు విషయం, 


విధంగా తలనథ్థా దుస్తులూ అనుకోండి, 
మోసం 


బొబ్బిలినాటకంలో మెనువేసపుం మొదట న 
న్నాకర్షి చింది. ఇంగ్లీషు వాడిలాగా 'కాళుంగాా ఫక్తు 
(గయెంచివాడీలాగ వేపంలోనూ, ఫెపులోనూ,ూ నడక 
లోనూ దూపించాడు, *ఎంత అవకాశాన్ని ముక్కాట్టు 
కున్నావురా” అకుకొన్నా నాబుస్సీ వేషంలోనూ౦ చి. 

కర వాడని "తెలీసి కూడా భెగవతుల రాజ 
గోపాలంశారు, 
ఖు,సూఖాన్‌ వేపుం ఇచ్చేశారు, ఆర్యాతి ప్రతాపరుద్ర 


అప్పుకు సభ 10056008 గారు, 
యంలో _ అతిమునృటగాం గాంఖీర్యంగా అభినయిం 
చాడు, “మై కొస్తున్నాడు నొప్పనటకుడ్కు కాదు 
కోండి పెద్దవాళ్లు” అనేశారు చూసినవా ళ్ళంతా, 


ఇలా ఉండగానే, అకస్మాత్తుగా 'త్రీచేవం 


కాడా ఒకమారు ధరించాడు: కనరకాసురు నాటకం; 
కొత్తఫక్కిశా తయారుచేశాం; సుందర రామయ్య శారు 
నరకాసురుడు వీజేమో ఊర్వశి, న్రేజలో ఎప్పుడూ 
ఉఊండేవాళ్డి ఎందుకో నాటకంరోజు విట్టులోనే 
కూర్చుని మొవట్నించ్చి చూస్తున్నాను. ఒశ మెరుపు 
లాగా రంగంలోకి వచ్చాడు. ఆరోజున చూపిన అఖి 
నయం వర్ణ నాతీతం, కంచుకం లేకండా గలావీసిల్కు- 
చీ౭ కట్టి కయారై నాడు. వేవం అప్పర్శ్ట్టీలని మించి 
పోయింది, వాండ్డ వద్ద ఉండే రీదో యొక వెలుగూ 


తళతిళ్ళు కళకళ మబ్బులోనుంచ్చి. గాలీలోనుంచి 


వస్తున్నట్లు జిలుగు గల్టి అంకిక్రు మించినపోకడలతో 


వ్యపహరించాడు, అప్సర. ఏకిధంశా నడవాలి! ఎవరీకై నా 
తెలుసునా? 'తెలిసింతర్వాక నడవగల్తురా? పీడివన్ల 
కున్న కళలో ప్రే క. ముమం యే ఏ చేస మె. 
ఆవేసుంలో ల్‌ = లీనమైపాయ్యినాడు, అన్నట్లు 


మాస్టరు అంజి!ని త్యాణము . 


షు 
మ 


“ఆంజ్రి” అని ఎపరిక్తీ ఇాలానేష్ర గుర్తురాలేదు. -గాలీలో 
నడిచినట్టు, నీళ్ళలో నిలువున యీదుతున్న కాళ్ళలాగ్యా 
లలితంగా సుఖంఇజా్యా హాయిహాయి అజేలాగ్యా అంజు 
వేశాడు, మళ్లా 'అనడక నే నెక్కడ చూడలేము, 
(పమిలచేషుంలో కాకినాడ జగన్నాయకులు ఆఖరు 
సీనులో అర్జ్హునుడివద్ద నిలువ న్నప్పుడు ఆలా నటీంచాడు, 
అదె రమ్మంటే వచ్చేనడ కాదు; ఆసమయానికి చిక త్త 
మైపోయి్యి డానిజిలీబిల్మి దానిమిలమిల పట్టుప డాల్రి లేక 
పోతే పట్టించుకోవాలి, సుందరరామయ్యుగాఠు నిజం గా 
పార వశ్యములోకి వెల్లాడు ఆరోజున. మేనల్టుడి అభ్యు 
దయము ఆయన్ని ఆనందటాష్సాలలో ముంచినదె, 
మౌసంగతి అంతకం శు. ఎందుకో క్షైాపకము. రాకుండా 
యున్నదె, మళ్ల ఆజేపషుం య్యాలేదు వీడు; వేన్నే ఆడ 
వేప్టం సంచాజేశే శేట ఆముదములా గా తగులుకుంటుం దని 
నాతో చెప్పినట్టు లీలగా వుంది, 

వోస్య. ప్రాధాన్యమైన వేషాల్లో. లేడా 
అంక, వాట్లోను ఆరి తేర పొయ్యాడు, శస్తో ర్రాబ్బు- 
రున్తుములో కోర్టు ఫ్లూలు వేపుం అతికమ్యం గాన్వు 
ముచ్చటగాను ఉండేది, ఈ సందర్భములో ఒకమాట 


చెప్పాలీ కుంది. కండక్ట్రరుగారు ఏదో యొకచేపుం యిస్తా 


రనుకొండి. _ రిహర్సల్సు చచ్చేటట్లు అయిపోతాయి; 
నాటకము అంతౌ తయా-నై పోతుంది; ' అరోజునా శ్రి 
పోలుదగ్భర ఏం పఫూసుకోవాలో, వఏీం వేసుకోవాలో 
ఆకోచించడం మొదలు ఇడతా శెంతమంవో, లేదా 
పీటిని బేవువికి వదలేసి ఉన్న వాటితో తయారాౌ తారు, 
రంగంమిోదికి వచ్చే సరికి వేళింది ఆకేపమని తమక్కూ 
యేశకకలవా అర్థం కకుండా మట్టుకు చేస్తారు. ఈకర్ర 
వాడు ఎన్ని రోజులముందరో తనవేహెన్ని ఆలోచించే 
వాగు, పర్షి యక్‌ కోర్టు ఫూలుదుస్తుల్కు అతిజ్యాగత్హగా 
ఊహించి పరిశీలించి తూ-చ్కి ఆకిరుళు నమ్మి కట్టించు 


కొన్నాడు, ఇంక్కకద్ధాభక్రులతో తనవేషాన్ని భజించే 
టప్పుడు ఎవరికి ముద్దు రాదు ఎపరిహృదయము పరవళ్లు 
! చం 


డొక్కళదు? 
ఇచే విధంగా యింశకన్న అతినూక్ము విచార 
ణతో 6అననూయి'లోే కట్టువాడి 'ేసుం తయారై య్యే 


క. 


భారతి 


వాడు, వేర్ల వంకర టింకరలవ్షరనుం చ్వి ఆ దుగ్గంవపు 
పుంద్ల అకార మువగకు, నడకలోన్య, ముఖ భావాలలో న్యూ 
'సకరుణంగ్యా అతిస్వాఖావికంగా ఉంచేది. నన్నెష్తునూ 
ళష్టుజబ్బునునరించి అడిియుండ లేదు: వీడి కీచదాకచక్యం 
ఎలా పట్టుప జిందీ నా కర్ధంకా లేదు, విడి పుట్టుకలో నే 
కల్టియుండాలని ఎష్పుగు అనుకుం డే వాణ్ణి, డై నా 
శ్‌ కొ త్రవేషం యిస్తే నే వెంటనే వాడి కం ైదుట ముందుగా 
తా నావేపుంలో "ఏలా వుంజేస్కి వుండబొయ్యేదె, నమ్మ 
కంగ్యా తీర్చినట్టు, కనపజడేవ,. డాన్ని వెంటనే ఒక 
ఛాయాపటం తీసి తన హృదయంలో పాలేశేవాడు* 
తర్వాత దాని కాగ్రావలసిన లృ ణాలదగ్దరనుంచి భణాల 
వరకు జూత్హగ్యా పట్టుదలతోన్యా భక్తితోన్ను నేక 
రించేవాడు. చానిఫలీతము యేలా పరిణమిం శేదీ రే 
కులకు చాలామందికి విశదమైన విషయ మే, 


ఇదంతోొ శ్రలచుకు జీసరికి నాకు *వ్రూర్వ రావ 
లాససభ రోజు లు జ్ఞపకమువస్తు స్తున్నయి. 
అది కాదు కాబట్టి చానీని గురించి (చాయను, ద చాని ము 
" దటి అవస వస్టళవూర్వగ లేక *ఆప్రూర్వ రామవిళలాసపభిి__ 
శండవది సనలపతిరాయ, సుందర రామయ్య గార్డు మాను 
కొన్న తరువాతద్శెళఉ_త్పర రానువిలాససభ ౫; కూూడవద్యి 
శిడ్సిలమైన త్‌ర్యాత కొన్నాళ్ళకు పఫుట్టిందె “డ్తాత్హరో త్ధర 
రామవిలాసపభ,” “టా త్తీర రామలిలాససభి. రోజుల్లో 
పెకి వచ్చిన నాఓకం కన్యా _శుల్యముి, చాంట్లోచే 
వీడు అభినవరామప్పృపంకులై క్రీర్టి 


సందర్భం 


పెంచాడు, 

ససభరోజు 
ేకపొోతే 

క ము[దారాకస 


అసల్లో న్వే అనగా పూర్వురామవిలా 
లో జీ 
౧ 


వాటిని (ఛౌారిన్దైమని 


గద్య నాటకాలు పెకి తెద్టామన్ని 
శమృర్చృకటికి, 
ము” మొదలై న సంస్కృత నాటకాలు సాథ్య మైనంతవరకు 
ఆరాధిప్టామని ఉన లో కేగాలు ఉంేవి; ఆవరణలో 
'బెట్టటానికి అవకారలు ఉంజేని కావు; ఏదో వధవ 
అవాంకరాలతో కొట్టుకుంటూ ఉండేవాండ్లం, 


ఆఖరుకు దీన్ని ఆడితీర-లని సట్టుపట్టివ వాండల్రానై 
క! నొకడ్ని, ప్యాళైలు నిర్ధారణచేళాం: 
గద్య నాటకం గాబట్టి ఊరశే యూర్సల్సు కొట్టుతు న్నాం, 


అసాధారణ 


_ఉవిచ్తే్యంం యీవేసానో 


[ఏ పమోదూూత సం 


మూడోోరివూర్చల్లో రామప సృ పంతులు వేప గాడు శ్రాగా 
అర్థ కు చేసుకున్న ట్టు నాకు కనుపించలే, మా *అండి 
పకమూలగా కూర్చోని నాఅవస్థంతా చూస్తున్నాడు, 
వాడికండ్లు ఓరగా చూశాను. నా క్క వలశినదూకుడు 
కన బడ్డదె; బెంబనే (గ్రహించాను. 6ఉనాతునా! యాలా 
నచ్చి కుర్చీలో కూర్చోన్సి దిద్దుకోరా నీమధుర వాణ్ణి” 
అన్నాను, వెటనే కొంచెం ఆలోననా సాలోదనా 
అఫెష్టించాడు, కొంచెము సాగేవర శే 
కని అర్థ మైపోయిదె, దీనిని 
వ్‌క్సికి మార్చీ అసలువాడికి మకొళటి సర్ష్మి సాసెంచాం, 


అఖినయించి్యి 


'మొవటి నాటకానికి యెనఖై భూపాయిలు వచ్చి 
వరుమానం తక్కువా మాకు 
ఉ తృ్బాహము ఎక్యువాగా యాంజే నాటకం యిది, 
హాలు ఫూర్జిగా నిండిపోయి”దె; రక్తి గాను; జయ [ప్రద 
ముగాను నడిచింద్తి మొదటిసారి అనకుండా, రామప్ప 
పంతులు వెంటనే. _సేతుకుల చాకర్డి ౦ చేశాడు, ఇక 
మధురవాణిసంగతి వేళశే చెప్పాలాకి మా స్థానంవారి 


నటు నా కింకా జూపకం, 
౧౧ ళా 


చిన్నవాడు తన నాట్యకళాకెళలానికి అఖరు మెరుగు 
దిద్రేశాడు, 
లోకాన్ని యెలా ఆకర్థించింద్వీ "లేట తెల్ల మైనవిషయ మే' 
గనుక నేను ఎక్కువగా (వాయక్యం-ర లేదు, ఎప్పుషూ 
యిద్దరూ ఒకరి నొకరు మించాలని దూశేవారు నాటకం 
లోకి, మొదటి సీనుతో నే ఊఉ డాయిఎచేవాళ్ణి కనక నెంక 
'పేశంతో మామగారియింట్లో నాబుదృమ్మ భాగవతంలో 
కొట్టుకుంటూ ఉండేవాడ్ని, అయినా నిజమైన (ేమ 
మామధురానికే ఉండేది గనుక, విమానం ఎక్కి వచ్చి, 


రాను రాను యానాటకం ఆంధ్ర _సేముళ్లో 


సీనులచాట్నుండి గుటక లం (మింసతూ, వీండ్రిద్మరినీ 
చూచేవాడ్ని, కత్రీరపోయించారయోె మేం చేయమనకి 
టారు. నన్ను”. కసి తీర యీనియ్యో్యోగప్పంతులు అవస 


చూసి చూసి బిడ్టర గా సంతో 
సీమ వెందల్లో మధుకం తాంబూలము యిస్తూన్న ప్పుడు 
వీడు కాళ్లు ఊస్తూ రాగం వెళ్ళిన రినిపా య్యేటట్టు రక్తి 
రసం కుప్పించేటప్పుకు నాకు కనిజంగా దీనికి సిడిమోద 
కూడా. పేమ గుదిరిందా” యని భయ మే శేది, ఆఖగాకు 
సౌజన్య్యారా వుపంతులింట్లోకి వచ్చి నామధురం, నన్న 


సించేవాడ్ని, కానిళ గాడిద 


రకు. 


ఫాల్లునమాసము] 
బయట పెట్టి కొత్త (పపంచాన్ని. చూపిం వేవరళు 
యిీవిధం౦గానే యుంజేది నాకు, 

గిరీశాన్ని వదిలించుకొని ముచ్చట దీర వీడ్ని 
వళ్ళా చూస్తాను, (బహ్మచారై నా ఆరిలేరీపోయిన రసి 
కుల్ని మించిపోయ్యే వాడు; ఆ ఆక్రు లందు”ానే సీనులో: 
ఉ తరంలో *గాడిదు అని చదువుతువ్న ప్పుడు, మధురం 
విరగబడి నవ్వేటప్పుడ-, వీడు చూపించే బేబెశనం 
అమాయిశకత్వం వర్ష నాతీతం___, 


“వెండిని న్నెకోస మొచ్చాను” అం్షే “తీసి శాల్లు) 
అని వీడు వెంటచే, అదేస్థాయిలో జాణతనంతో అనే 
టప్పుడు (పతినాటకానికి గొల్లుకుని చప్పటలు యిచ్చే 
వారు, 1రీశంచేత నె త్తిమాద "బెబ్బ దిన్నతర్వాక మహాను 
వమంతుడంక యెొగిలే వాడు; నియ్యోగపుడా బుట్టిపడి 
సోతుంేది, వీడి *జేమేజీలుసొ *క్రోర్‌ ట్లు” మరఫురావు; 
చాబూ మరఫురావు! ఉన్నది తిని ఊోసుపోక; అఖండ 
వెవేటుగరి చలాయిస్తూ శాఖాచారం్య మర్య్యాడా అని 
నలఖె యేండ్ల్యుపె చిల్లర నెత్తిమాదికి వచ్చినాభోగంటొం 
పనొకళ్చెను తగిలింపించుకొని; యిటా బయటా రోస్సి 


మీసం మెల్తేన్తూ పయికి పటొరం లోపల లొటారంగా 


యుంజే. ఆకువేలతనం, వీశు బాగా గ్రకొంచాడు 
ఆ నల్గ లాంకోటు, త్రలశడ్డు మిసం్య కిరుచెప్పులు. ఎన్యు 
రికీ మరపురావు, చుట్ట చుట్టడ ౦ లోను మణీ బా 
క్ఫులోనిడబ్బు తీయటంలోను లక ఖా వాలు కుప్పించే 
వాడు, “ళ్మశానంపాట” వినేటప్పుడు సింహావలోకనం 
లోట ీఒకఅక్క_ ఉంది; అది యెప్పుకూ నా గుమ్ముము 
మోద అడుగెట్ట లేదు” అనుకొని లీంగ దేహానికి వెట్ట తగిలే 
టప్పుడు అతినక్కూగా అభినయం చేవాడ-, వీడిరామప్పం 
తులువేషాన్ని గుకించి యింతకంకు (వాయక్కంర "లే 
దనుకొంటాను, ఈవేవం౦ ఒకే చాలు, వీజికీ ర్రిఎప్పుడూ 
ఇకాటుతుండడానికి, 


| “మాష్ట్రరు అంజి” అని ఎలా వచ్చిందని ఆడగ్గలరు, 
ఓకషప్పుడు బందరు నాటకాలకని మాసభ వెళ్ళికప్పుడు 
వీడికాళలాన్ని మెచి నాన్నేహిత్రులు అబ్నూరి రామ 
'కిన్వరావుగారు యీనామక రణము వేశారు, తర్వాత 


ప ప్ర్‌ం కేస్‌ 


మాస్హ్ర రు అంజి నిర్యాణము 


రాను రాను మాక్కూఆం (ఫల కానికీ ఆచే అలపహా టయిపో . 
యింది, (ప్రతినాడు *మాస్ట్రగు అంజి, మాస్టరు అంజి” అశ్ళే 
వాడు కాని యింటి పేఠతు "మరచిపాయ్యారుః యింటిపేటు 


6ఠంగి రాలు వీడిపేరు 6ఆం జెససేయులుి, 


తర్వాత కొన్ని సంవత్సరాలకి నన న్నేహీ 
తులం కలసి శ నాట్యపభిగ స్టాపించాం.వీడే దానికి నామ 
కరణం చేసింది, అసల్లో తరదూ కకన్య్యాళుల్భ_ ము్కళకంళా 
భరణము?) ఈ (ప్రతాపరుద్రీయము' అజేవారం. మా సభకని 
వీడు చేసిన కృషి, వీడు పడిన శమ నే నెన్నడు మరస 
లేను; మాసభికులు. వీడిబుణము. తీర్చుకొ నేది గాదు 
తీళేది కాదు. కకంశాభరణము? నాటకంలో సుబ్బలక్ష్మి 
'వేపుము అతిస్వా భావికంగా యుండేది, వేషంలో వీడిని 
పోలీన ఇధవావిడ్నీ జీ నొకమారు చూశాను, వల్లి వికి 
'బేనిలోను భీదం కను పశ్లేద్కు__వదకలో సహో, “దేమి 
ఘాోరంరా” అంపే, “ఆవిడ్ని చూ శే అంతా తయారై 
నాను ఆన్నాడు, 


వెన చెప్పిన నాటకాలు గాక్క అప్పుడప్పుడూ 
రాఘవావారిగారు బెజవాడ వచ్చి నాటకాలు ఆడినప్పు 
డల్లా మయొవో కొన్ని వేహిలు మా'సఖికులు. వెల్లి ేయటం 
ఆచార మైపోయిఎది. అప్పుడు ఓకమారు (వహ్లావ నాటక 
ములో పాములవొడివేప౦ వేళాకు, నాజవన్మలో ఆలా 
తియానైన వేహేన్ని ేచు. చూడపోను. తలనడ్డ, గోచీ 
నాగ స్వరంబు[ర్వ ఐొకళ్ళు నడకలు నిజమైన యొరుకల 
వాడ్ని అనుకరించినవి. ఫోటో తీయించి ఉంచుడా 
మనుకొన్నాను, యొందుకో అశద్ధ అయిపోయింది, 


అకాలమరణం అని తెటఫియ లేదు, 


ఫి ప్లఫారం (640 1000) వరశే చదివినప ఏటికీ, 
20160! లో ఒకమారు శ₹ండో (6:7అరే18క్రం9) 
వేషం వేశాడు; కొత్తయినప్పటికి 107108 5041665. 
626 లో బొమ్మలు చూచి కేవం తయారువేని 
కొన్నాడు, ఉచ్చారణ, భాస్మప్రకటన అతిరమ్యం"శా 
అందరూ 


కదిరిపోయినయి. కగ్మి[ైంచమిరే &జ6€0£; 


వీడు మొక్కు మిసభకు ఆభరణం” అన్నారు. 


రకల 


భారతి... 


జేషంగోనుంచి వేప౦ంగోేకి 
మోద 'బండినడశే వీడి, (ప్రతాబరుద్రీ ఖాంలో యెన్ని 
జేహిలు వే శేవాడోో యెంతతొందగ తో్యచాక నక్యంవ" 
మాలేవాడో అందరికీ తెలీసివస గ తే, ఒకటి రెం సుమార్జు 
'మొదటిసీనులో రాకుప్పంకులు వేప,ం మార్చికొని అన్ని 
ఫా తావధాన్లు భార్య వెంకమ్మ గా పంటే 
సీ ములాణ్‌క్షి తయ్య్యాలైె య్యేవాడు. _ వెంకమ్మ 
'వేసగాకు అప్పుడప్పుడు ఎగ గాక్తువాడు. ఆ 
కొరత ఉండేన గాదు. ఇంసస్యల్ప కాలము 
లో చే పెద్దబొట్టు పెట్టుకొని; చీర కట్టుకొని 
అతిువవయంగా కూరలు తరుగుతూ కూర్చొని 
పాతివ్రత్య ముట్టిప డే 'ట్టుగా అభినయిం చే 
వాడు, మళ్ళి నిమపాలమోన్‌ రామప్పంకులుగా 
మాశేనాడు. ఇప్పటికీ ఇవాలామంది (పేశకుకు 
లక యా *అవాంతరపు వెంకమ్మ” మాఅంజే 
యిని తెలియదని 'నానమ్మకం, 

ఒకసారి 'ప్రశాపర్ముదుడు, పేరి ఇడం; 
తర్వాత కొన్నిసార్లు చీర గాడిపా, త అనన 
సామాన్యం గా నటించాడు, వేపుంద్‌తే మార్చి 
కొ _త్రపోకడ డలు వాయ్యాడు, క్రొ _క్రఅన్థాలు 
తాడు, కొ తృభావాలు విశదీక రంచోడు, 
'రాజువేపుంలో చెలికి ఒక కాడళలాంటిఆఛరణం 
తయ్యారు చేసి "పెట్టుకున్నాడు, ఒక్క డాని 
తోచే పతాపగ్యద్రు డసవచ్చు.. “ఎప్పుడు 
చేశావురా దీన్న ౧కే “సంవత్సర మెందె. 
యావేపుం మో రప్పుడో చా కక్‌ స్మాత్తుగా 
తిగినిస్తారని నాకు తెలసను వన్నాడు, ప్రతి 


“మానటం వళ్లేరు 


వేహినిక్కి అంతెందుకు. పతి అక్షి ంచేవస్తు 
వుకు, (న్చీకి ప్రవే యేదో ఒకటో, శిప్పితే 


ఇందో సుందర తేవమైనట్రి యు, రసోప్ప త్రి 
నిచ్చేటట్టియు ఆభరణములోో కొన్ని నెల 
వులో ఉంటాయి. వాటిని తీసివేసి గాని మూసివేసి 
గాని చూసే జీవరసం పోయినట్లుగా మనకు తేట కెల్ల 
ముగా కనబడ్డుంది, ఉదాహరణల ఎన్ని యైనా యిన్వ 
వచ్చు. "ఎంతో గొప్పనటకు జైలే గాని వీటిని పసీ 
పట్టటం కస్టం, శసంకినే  వేపుం- వేస్తావురా అంజీ” అని 
అకేనతే, తౌను కొంచెము పొడుగ్కు లావు తకర్క్టన అని 
సరియైన విస్హ్య -ఏీశి దొరకటం కష్టం అని సొమ్ములు 
త్రయారు చేసుకొనే సరికి ఆరునెలలు పడుతుంది అన్ని 





"ప్రమోదూత సం॥ 


మి॥తావిషచయాలక ఏమి భయము లేదని ఒకనూరు 
చెప్పావు. ఎంత చిన్నివేహమైనా గొప్ప పరిశీలన చేసే 
పరికీలిం చి పె చే రాడు, 

కొయ్‌ చ్‌ న్ని 
దావూన్‌ వేషం చూస్తే పిడి 


వాడు. కెలా నారు యుకదులకు 
6దోషనొార"లో వీడి 
జా౪ంతినం బోధపడుతుంది, 


మాస్ట్రృరుఅంజి ; 
కోప నార) నొటకంలో కడావూద్‌* పా 
(శఠోపునారిను చూసినప్పుడు *వా డ్యాడ్‌ వన్తున్నాడు.” 


(తః 


ఏ కికళాకాశలాన్నిసోంది ఎంతె నా చెప్పవచ్చు. 
కాని -యిప్పటిశే చాటభఫౌరతం అయిందనీ భయం 
వేస్తుంది,___అన్నట్టు వికిజీవిశ్రం ఆభిమన్యుడిని తేలప్పుకు .. 
"తెన్తూంది, 


రజ 


ఫాల్లునమాసము) 


కర వాడైనా అతిమానుషం కలవాడు, జంకు 
కొంకు లేదు. నిరుపేదవా-డైనా ఎవరినీ బేనికీ జేచెరించే 
వాడు కాడు. పండ్లు బిగపట్టి, చిత్తం చెడసకుండా 
ఎన్నికష్టైలై నా పడేవాడు, శెండురోజు లన్నము దిన 
క్‌ండా ఉన్నా మా ఇవ్వరికీ తెలిసేది కాదు; కాని 
నాన్నేహితులు డాక్ట్రరు చంద్రమౌళి సత్యనారాయణ 
రావుగారు కనిపెట్టి తగినది చేస్తూయుం జేవారు.. వీడి 
నోటి;సండా ఎప్పుడూఅబద్దం అ శేది నే నెరుగను, నమ్మ 
కం విశ్వాసంలో వీడిత ర్వాత నే యెవనై నా, దేనికైనా 
పెసాలనో స సహా లెక్క అప్పె ప్పేవాడు, కష్ట్రపడ డనిదీ 
కానీ డమైనా కాయం అనేవాడు, అకలిబాధ-_సం 
సార బాధ___ప డేటప్పు కు రెడ్డిగారి జా మఖ ఈ్యూం'లో 
నిది *అఎతము లేని యీ భువన మంత ఫురాతనపాంథ 
శాల అవేపద్యమ్తూ, కొడవటిగంటి. సుబ్బయ్య గారి 
6ధిక్షువ్రులో కట్టువిని గల పర్వనస్తువుల విడిచి దండము 
ధరించు జడడారి నేను రాత్రి యీమి దివంబేమి రొజు 
మార్ష మేమి శ్మశానవాటిక మైన మి నాక ఆ నేపద్య 
మూ గాంఖీర్యమైవన గద్దదికతో చదివేవాడు, నిజంగా 
నాపంచ్యప్రాణాల్లో. ఒకడు వీడు; వీడు లేని కొరత 


నాలోన్సు మాసభలోను ఎప్పుడు కనబకుతూ ఉంటుంది... 


వీడు పెండ్లి జేసులో లేదు, నే నెప్పు డడిగాన్నా 
యిరవై యయెనిమిదవ యేట మరణం చాకు అశేవాడు, 
ఏడిన మ్ముకము అ ర మెర్య్యేగి కాదు. ఎవడో శేరళపథ్నీ 


నాటకాల ఉ తరఠ 
శాం 


వ 
లనే 


గాడు చెప్పాడు ఆఅచేవాడుపె మెగా. ఎగతాలిపట్టించేవాడ్ని, 
నన్నే ఎగ తౌళిప ట్రైించాడు, లగ్న నిశ్చయము 
అయిన వీడీ “పెద్ద మేనమామ 'హితురు సంబంధము ఆరు 
సంవత్స గాల్నాడు వీడు విఘాతం చేశాడు. కలేఫ్టుఅనగా 
చెన్నపట్నం పారిపోయాడు: “నీవల్ల మ చేేన్తే వెధపరా 
లవుతుంద్వి యిరవై యెలిమిదవరేే ట పోయేవాడ్న్వి 


యూరా 
(తి 


నామాట నమ్ము”అని మేనకూవుతో. శేతులుపట్టుకొని 


(బతినూలుకొని వఏీడున్తూ చెప్పాడట. యాపవ్లూర్వశాథ 
ఆయనగారు. నాతో. వెప్పుశున్నాడుపు. ఇంతలో 
యిట్లో భఘాల్లునున్నారు;. లోపలికి పాయ్యేసరికి 


అంతా అయినోయింది, 


వీడిక్లని యిరవై రోజులు శోచుదమాలుపడి అయా" 


చితంశా తనకాళశలాన్నంతా ధారపోసిన *ఠాజు అనే 
దక్షిణాదివై ద్యుడు యీర్శాత్రి కాలేదు, 'వీడిముఖము 
చూడడానికి భయమువేసీందట, 

అఖరుచూఫు చూద్దా మనుకొన్నాను, అ్చెళ్టు 
తున్నా అంజీ [ అనబొయ్య్యాను ; ముఖములో కళ 
యేమైనా తప్పితేగా! చిత్తాన్ని బిగబసే యీతుచ్శశరీ 
రాన్ని వొదిలాడు; అదృష్ట్రనంతుడు, 

దీనిని యిక (వాయటం ఆపివేస్తాను, ఆకాశంలో 
నిండుచందద్రుడేమో పరు గెక్తుక పోతున్నాడు. వాడేమో 
ఉ త్రరానికిాలాలా 


శ్రీరామ, రామ. ఓకు శాంతిః శాంతిః, 





నాటకాల ఉత్త రం 


“రాగం 1200120066 02 106 20008 19 081 
€0 పీఠ 51025566 స ఈ6 1880012006 0 016 
2616006 "రో. 2802720207. 

“నటకుల తెలివిమాలినతనాన్ని. మించ 


గలిగెంది మళ్లీ (వేవకుల "తెలివిమాలిన తనం 
ఒక్క కు *టాటి. రాభువానారి గారు 


మూాచావకు శనాటకాకింు మా గెడ్డ పర దా, 


అతని సరదాళు తెగినట్టు ఆమధ్య అతడు 


ప్ర తివాదిభ యంకరం రంగాభార్యులుగారు 


కిస మస్‌ స్‌ఠోజుల్లో మదరాసు వచి? దిగిన సమయంలో నే 
(ఏటి చ 


ఆంధ్రమహా సభవారి నొటకాలుహూడా కలీసివచ్చాయి. 


వలా 


81 వ లేదీ నాడు నాటకం చూచి పచ్చొడ్యు మర్నాడు _ 


ఉదయం ఎక్పె ఎి)సులో మల్లీ ప్రయాణమైనాడు, నాట 
కాలనుగూర్చి హీపకాశేంగా ఒక్కనాడూ నాతో 
మాటాడించే లేదు. కాని అక్కడకు పోయినతర్వాత్య 
ఇక ఉ౦డబట్ట క కాబోలు నా.కొక చాట 
కాలజాత్తరం పాశేశాడు. అందులో వ్రాసిన యీ క్రింటె 


విషయాలన్నీ ఆచాట కాల చాలుగురా త్రల్ల్లో అప్పు 


రజుగా 


ఖారతి.... 


డప్పుకు తాను (ప్రేమకులనుండి ేర్చుకున్నాట్ట, ఆమాట 
ర 
లను బట్టీపట్టి వురీ ఛా” డనుకొంటో నాకు, 
ఇ న జ 
* ఎవరండీ స్వామో ఆయన ** 
(1 కచ ప షు 
రాధాకృష్యయ్య గారు. 
టఅఏి కాదు, అప లెవరని.ో 
న. శ్ర 
“ఖీమ్ముకు.” 
“ఆం కేఖి 


౫ ౫ జ 


“(రంగ స్థలంమాదనుంచ్చి అతినా చాపగ ేలం,. 
బవింబాధరా.ల 

“వన్స్‌ మోర్‌ 

కడ్రాండు, ఉండు, ఉఊండవయ్యా!” 

ళపీం ఉండనయ్యా?” 

ళుల్లీ ఎట్లా పాడతాడయ్యాళో 

టపమమయంతి నలుడులూపం పోల్చుకొని లోప 
లీకీ చక్యా-పోయిందయ్యా అస్పుడు, మళ్ళీ పన్స్‌మోర్‌ 
విన్మి బయటికి వచ్చి, నలు ణ్ణింళొక సారి పరకాయిాచి 
ఇెళ్ళిందా మరి?” 

జప్రమిటిదయ్య్యా యిది! బాగున్నప్పుడు. కాక 
పోలే మశెప్పుడు పొడుతా డంటాగ” 

న సః న 

ఉవ్రమ్రిపాటలో! 6నీలవేణీ వాణీ శారదా, ఏంపా 
శేందయ్యా? ఇదునో దూడ, ఇదీ పాట, ఆలం... 
6నీలవేణీ వాణీ శార దా, ౩ 

ఉడ్తాక్‌, ఉళ్‌, ఉండవయ్యా.. అక్కడ న్షేః 
మిద ఎవరో యీమిటో చెబుతున్నారు విన నీవయ్యా.” 


“రాఖువాభారి మంచి ఏక్స రట కాదూ 

-౪(ఆ శేపణపూర్వకంగ్యాఆ. నొప్పఏక్టలే, ఆయన 
నోరు విస్పందే పాట.” 

“వో శేశారు. తో శేశారుో 

శఏమిటి? ఏీమయిం టేమిటి?3 


[ప్రమోదూత నం! 


ఉక్షల్రిఫ్టురుషు కూ . లేదు; జూదమూా లేదు ఒక్క 
సారీ తో శేశాకు అడవిలోకి, ” 


6ఎగక్క పోయి కొన్నాం నీజన్కురూపాయిన్నర!' 
€ ఇదంతా యెందుకో తెలుసునా ! ఆ బెల్లు ంకొండ: 
సుబ్బారావుని యెల్లాగయి నా న్లేజిమోదికి లాక్కొం వై మని * 
కజ్రందూ ఉందూూ అక్కడ వాశ్లేమిటో మాట్లాడు 
తున్నారు,....,నలుడూ దమయంతీ ఉఊ ద్యానపనంలో 
నోయి, 
“పాపం తోఆెయ్య లేదుర".3 , 
ఖః ఇ న 
(రంగస్థలంమోద 'విరూ ప్రతెన నలుడు రసం! ఈ 
పాము నన్నెంతగా కరచినదెి టి 
6బ్రడ్రునో బాహుక్రుడు.) 
6బ్చెల్లంకొండం...*.) 
6 రాఘవావారి,ి 
“సుచ్చారావురా. 
ఈంాఘువాచాిరా.) 
6అబ్బ! ఏం వాడ వయ్యా యిన$ 
6ఏమిటివి కద?) 


| 


స 


రూ దైెష్ట స్సు ే బోంచేసి వచ్చాలే యింటి కాడనుండి. 
అందు కడుగుతుండా.) 

చి తనళీయం,] 

6ఆఅదమగో, ఆమే ఒకపకీలు, పకీలు.) 
9 


6తం ద్రమాసబ "మెంబరు, ౨ 

లలల 69660646 +ే 

6బలే త్రమాసాగా శే) 

ఇళ్ళు, ఏమిటయ్యా, నన్ను పద? వింకాటి 
౫ ను న 


“ఉత్రంది నీపాటలూ పద్యాలూ పాడితే ఊకు 
క్రతటారటండీల 


ళం౦ 


ఫాబ్లున మాసము] 
౧ 

= శతఈప చ్యాలన్నీ.. (్యపస్లోన నాటకంలో పాడేర) 
చాలాభాగం భాగవకంళలోవే నాయెను. ఉత్థరాదిదీ 
పోతన్న భాగవత మ్మే ఇక్క-డిదీ పోకన్న ఫౌగవత మే 
మరి) 

6సరలే కాని మన్లో మనకూట్క రెాభువావార్డుగా 

రం3 గొప్ప వ్‌క్ట రంటాళేే ఏంవీక్ట్రురు చెప్పండి? 

6వ? మోకు నచ్చలేదా యేమిటి? నిజ మే లెండి, 


ఇాలామండికి రాఘవాచార్దుగారు నన్చరు.) " 


నశ యము 
లో 2 
శీటో.] 
కవీమిటోో ఏమిపాట్లో ఏమిఏక్షరో. మన ఉల 
శాదినయికేన్యా జమాయించి పాడరూ! ...,4,అళెరె. 


( 


న ర్‌ జ 
ఆబండబ్భ్బాయిని చూ (గ్రాంానిమ సుళ్జే తి వేన్తున్నాటడా, 


డ్య 


అ బలేఏక్టృ రా.) 


పూపహాహా, 
బావావా 
౫ న _ ణి 
ఇంకా ఈబభాంటివి కాలా కేతు కున్నాట్ట మా 
బావ చాటకాలు చూచే సమయంలో, “అఎన్నీజ్ఞాపకానికి 
రావడం లేదు 'పస్తుశం. క్టైపకం 'తెద్చుకొని మరొకసారి 
త్తి 
'ధ్రాస్తా' నన్నాడు, 





ఫళయము. 

నో. లో 
సప బయినీ 1 అమృతాంచిత (ప్రభల నీను 
ఆ సి పోలంబులుదున నృత్య మాడు 

ర_క్రిమాంకూరముల రాగ రసము చింద 

విడుతునే నేండు ముద్దుల గడుగకుండ ? 
రామణీ యేందుపా ”త ర్మాతులందు 
మాధఏల తాగ్భృహ ముల మాటు నిల్చి 
వ్ర, సవ౦ంచి భావాతివేలమైన 
(వేమగీతంబుం బడలయగా వేగ రమ్మ్శూం 
బాండుములైైల తాన్చలు నిండుకొనిన 
"శాండ కోనలం జయింప కోర్కె గలవొ 
వనకురంగీవిలోచనా ! భయము దక్కి 
రమ్ము నాతోడ (వణయసామాజ్య మేల? 


“జై, అన్న నురాజశ ర గారు 


చెలులు చేరంచు నుంతయు. జింత వ'దు 
తరళ న్మేత్రలు హ&8ణకాం తలు సిరంత 
రంబు నిశుం గూడి "మోహనా రణ్యనీమ 
లీలమై నడ తెంత్రు శంపాలతాంగ్ని ! 
'లేతమామిడి కొమ్మల కూంత లిడ్రుచు 
గండుశళోయిల జవీయిరచు గానమునకు 
కల్పనము. వేసీ యర్థముల్‌ కవిని గాన 
పాటలాధర 1! వినిపింతుం (తిదినంబు, 
పవలుశేలకు భేద మేర్చడక (శ్రావ్య 
'రాగములం జిల్కు "సెలయీటి రావమలరు 
రమ్యసిక తాస్థలంబుం 'జేరంగ రమ్ము ) 
అబ"! వచియిరితు నందు రవాన్య మొుురిడుం 


(6 జ్య 
6 మల్లె పువ్వులు” 


కన్న ౦చాడి-టిప్పూధర్య నిరతి 


ప్త న్నంచాడి ఆనకట్టను జూచుటకు కొందరు మిత్రు 

లము కలీసి యేగియుంటిమి. అచట అనకట్టన్యు దాని 
నడివిభాగ మున నున్న శ్రీకా వే జేవతావి[గ్రహమును, 
అందుండి (స్రఫించుచున్న కా'ేరిజలమున్సు. (కిందిఫాగ 
మున ేర్చజుపయడియున్న కృతకజఎపాతములన్కు అప్పు 
డప్పుజే య ఖివృద్ధిదళలో నికి వచ్చుచున్న కృతిమారామ 
ములను, గావో నెల్లువలు మితిమోజీ వచ్చినయెడం 
దమకుందామె చ్యారక నాటములు "'తెజదుకొన వీలగు 
నట్లు నూత్నముగ నిర్మింపంబడుచున్న .యుపకరణవి శే 
సములం జొచి 'యబ్బుర పడుచు నీ నిర్మాణములకు6 
గారణకర్తృభూతులగు శ్రీ వి శ్వేశ్వరయ్యరు గారి క్‌ ్టిని 
భావించికొనుచు ఆనకట్టకు ముందుభాగమున నున్న 
యొక గృహమున విశమించితిమి, 


"మే ముండిన యాచోట ఆనకట్ట నిర్మాణకమ 
మును బెల్బు నాయాచి[తములున్య కావేరి యుక్ప త్రి 
మొదలుకొని సాగరపసంగ మము వజక్రును గల భూభాగ 
మును జూఫు మంటిచేనేర్చుమెయి నిర్మింపంకీయున్న 
ఉభ్టూ వివరణఫలకము” నుండెను. అందే యొక్కభాగ 
మున ఉరుదుభావుతోం జెక్కంబకీన యతరములు గల 
స్యాటిక శిలాళాసనమున్ను దాని యాంగ్ల కన్షాటకాను 
వొాదకళిలలు నుంటదెను,. ఈ శాసనమువలన6 గన్నం వాడి 
యానకట్ట నిర్మాణ్యపయక్నము నిన్న నేంటిదె మే 
టిప్బూసుల్తాను కాలములో నే. జరిగినదని స్పష్ట్రప డెను, 
అవటివా రీళశంకుస్థైపనళిల కన్నంబాడి యానకట్ట కట్టు 
టకం (టారంభింపంబడిన కొంతకాలముననే యా సమా 
వముననే. దొరకినదనియు దీనిని టిప్పూ సొంఠతముగ 
(వాయిం చెననియు6 జెప్పిరి, ఈ యింశేమును (భువ 
పజణచు కాయా చిత్రము గూడ నందు గననయ్యెను, 
చానిని జదివిననిమ్ముటం గలిగిన యబ్బురమునకు “మేర లే 
దయ్యె. టిప్పుకూడ నిట్టి యుదారచిత్తుండా యని 
యాశ్చర్యముక లిం దినయా శాసన ముయొక్క_ మూలమిదె, 


ట్రీ రంగాచార్యులుగారు 


(యభఖానూతృకను) 
“(కరుణాళువాద భగవంతన హోెసరినల్లి స్టాపిత 
వాదుదు) 
1794 &. ౨. 


ఫె గంబర్‌ మహమ్మ ఏర జన్మదినదెంద పా 
రంభవాద సౌరమానశకయ సావిరద ఇన్నూరు ఇప్ప 
తొందనెయ సంసత్సరవాదహిదాబ్‌ శుభశర్ష దతికీమాసద 
ఇప్పతోంభత్తనెయ లేదీ యాద సోమవార. శుభదివస 
రో్యోదయా త్చూూర్వ అరుణోదయకాలదల్లి శుక్రగ్రహ 
బ”యు క్షవాదవృవ.భల గ్నదల్లీ భగంకనభాయా స్వరూ 
పరాద వాజరత్‌ టిఫ్ఫూజుల్తా నరాదనావు ఇష్టారపదా 
యకనాద భగవంతనకృెప. యిందలు పవిత్ర వాదకలీఫ్‌ 
పదవియల్లి ద్దు జగ త్రి _సౌర్వభ"మ్యపాయరాగిద్ద పై 
గంబర్‌ మహమ్మద్‌ _పేరణారూపవాద దిన్వసహాయ 


"దిందలం రాజధాని” పళ్ళ్చిచుదిక్కింవల్లి కావేరినదిగ్‌ అడ్డ 
_ వాని చిరస్టాయియాద ఆళి యన్నుకట్టిపలు కంకస్థాపన 


మాడిట్టేచె ఈకార్యవు[పా రంభవాదుదు నమ్మిందే ఇదు 
పూనవై సువంతే అనుగ హీ సువుదు. భగవంతన అధీన 
దల్లి బె, 
ఈకార్యవు(వై పాఠంభవాద దివసనసూర్య చం ద్ర దరూ 
శుకనూ గుగవూ కుభయోగవుంటానఃం తెనేరి ఫలదా 
యకరా గెద్దారె, 
బెల్లీ నిర్మిసల్బదువ అణి? స్టైయు సల్వేశ్వీర నాద 
భగవంకన అను[గవాడింద ధ్రువ నతుళమండలదో పొది 
య ల్లి శాళ్వతవాగినిల్ల లీ, జగన్నియామక సొద భగవం 
తన అన్నుగ్రహదె౦ద దొరకిరువ నమ్మ సర్కా-రవువెచ్చమా 
డిర తక్కలతమోపలక్షధవవు సహభగఎత్పాదనేవార్ధ వాగయే 
చెచ్చమాడల్పట్టి దొ, మ్‌ాంబె కృషియాగ చెయిద్ధ భూమి 
యన్ను యాపమన ప్యూను వ్యవసాయమాడి ధాన్ఫవన్నా 


'రతి౨ 


ఫాల్జునమాసము] 


గలి ఇతర బె ₹ెయన్నాగలి 'బెళెయుత్తానో. అంనమకు 
స్యును ఈమొద లె కృషియాగు_ట్టిరున జమినుగళ రై తరు 
నమ్ముసర్కా-ర క్కె-కొడువతరి ౧ _ఆయముక్కాాలు భాగ 
దస్ర్రన్నుమా త్రకొట్టలేసాక్రు, ఊళిదభాగవన్ను భగవతీ 
త్యర్థవాగిధర్యా క్కెబెట్టి దె, హొసదాగి భూమియన్ను 
సాగు లి మా'డువశెల్ల రూ పుతపాక పారంపర్య వాగి 
ఆచం దార్కవాగి 'అవరవర భూస్థితియన్ను అనుభనిస 
కొండు బరబహుదాగచె, శాశ్వత వాగి కొట్టి శన ఈ 
కొడ గి యాపమనుష్యునాదరూ విఘ్మ్నాచర+మాడివరే 
అధ వాఅవన్ను తిప్పి సిదళే అంభా క్రూరాత్మను పొపీష్ట 
నాదవై తౌననోపాదియల్లి మనుష్య వర్దక్కె.. శత్రుచెందు 
0౮ వ. ౧ 
భావిసల్బడువను, అవను ఇల్లి యనైతరిగెమా (త్‌ శే అల్ల దే 
అఖిలజగ తిగూ ద్రోహమాడి వవ నెందు ఖావిసల్పడు ను.” 
ఉ(కరుణాళువగస భగవంతుని పేక స్పాపింపంబడినది.) 
= మా న్న 
పెగంబర్‌ మహమ్మద్‌. జవ్మదినమునుండి (ప్రా 
రంభమైన సౌరమానశకముయొక్క_. వేయియు. రెండు 
వంగల తొంబదియవ. పంవత్సగమెన (17901 ఎ. డి 
పూదాబ్‌ శుభనర్ష ము మొక్క తకి నెల యిరునదితో్‌ మ్మిదవ 
'తేదియైన సోమవార కుభదినసమున నూరోదయాత్చూ 
ర్వము, అరుణణోచయ కాలముశందు శుకగహబలయు క్త 
మెన వృషభలగ్న మువంచగు భగనంతుని ఇధాయాస్వరూఫు 
లైన హజరత్‌ టిప్పూ సుల్లానులను "మేము, ఇష్టార్ధ పదా 
యశండగు భగవంతుని కృఫవలనన్వు పవిత్రమైన కలీఫ్‌ 
పదవియంసుండి జగత్తునకు సార్యఫెమపాయులై న పై 
గంబర్‌ మహమ్మద్‌ రేరణాహాపమైన దివ్యసవో యము 
వలనను కావేరీనదె కడ్డము గౌ౬ జిరస్టాయిమయైన యాన 
కటను గట్టుటకె శుకుసాపన ఖ చేసితిమి. ఈ కార్యము 
లు లు న్‌ ఖి 
(పారంభింపయిడినది మాచేత, ఇది పూర్ణియగున ట్లను 
(గ్రహించుట భగవంతుని యధీనమున( గలదు. 


ఈ కార్యమః ('ప్రారంభింప ుడినదినమున సూర్య 
చర్మద్రులును శుక్రండును గురువును శుభయోగము కలుగు 
నట్టుగ (జేరి ఫల దాయక్రులుగా నున్నారు.--- 

ఇక్కడ నిరి శ్రంపంబడుచున్న యానకట్ట సర్వే 
శ్వ్యరులడై న భగవంతుని యను (గ్రహము చేత (ధ్రువనతీ త్ర 


కన్న ం౦'చాడిటిప్పూథర్థ్య నిరతి బ్‌ 
మండలమున లె శాళ్యతముగా నిలుచు౯గాక్ష 1! జగన్నియా 
మళుండైన భశపంకుని యను[గహము చేత దొరకిన మాస 
ర్యారు. వెచ్చించిన లమేపలక్షల ధనముగూడ భగ్వ 
'త్పాదనేవకంగానే వెచ్చింపయుడినది, పూర్వము కృషి 
చేయకున్న భూమి "నేమనుష్యుంు న్యవసాయముచేసి 
ధాన్యమును గాని మతోొకపంటను గాని పెట్టునో యట్జి 
మనుష్యుండువ్క ఇంకకుల బూర్వ మే కృషి-చేయుదున్న 
నై తులును మాసర్కాాగు క్‌ద్చు కందాయములో ము 
క్కా-లుఫాగ మిచ్చినమా (త్రమున6 జాలును, మిగిలీన 
పాతికభాగము భిగవత్సీ*ఎక్న మె ధరా్శార్లముగ విడువ 
బడిన! కొత్తగ క బుత్ర 
పా్యఠ్రపారంపర్య ముగ నావం(దితారార్క_ముగ వారి 
వారి. భ్రూస్థితి ననుభ 3ంచికొనవచ్చును.. కాళ్వేకముగ 
నీయంబడిన యీాదానమున కేమనుష్యు( డై నను విఘ్న్మనూ 
చరిం * నట్టయిననుు లేక డానికి దప్పించినట్టయి న్య అట్టి 
(మూరాక్కుడు పాపిష్టుండగు నైతొనువలె మనుహ్యవర్ష 
మువకు క్యత్రువని భావింపంబడును, అతం డిపట శెతు 
లకు మా(తమిుకాక జగత్తుకంశ యు ద్రోహము బేవినట్లు 
భావింపంబడునుల 

ఏమిది? ఇ$6డు మనము చర్మితములలో ౬ జదివి 
నట్టి టిప్పుకం కొ నికరుండా యేమి! చరిత్రములలోని 
టిప్సు నిష్యారుణుండ్యు (ద్రజాకంటకండు, అన్యమత 
నిహ్కెరణపిరోధి, (3 ”ర్యమున నౌరంగ జేబువంటి వాండు, 
శాసనమువలన€ "చెలియునట్టి టిచ్చన్ననో మవోకరుకా 
ళువు, (ప్రజానే వాతత్సరుండు. అన్యమత పద్ధతుల గార 
వించువా6డు, అత్యంత వినయాన్వితుండు, కేవల భగవద 
క్రండు, కాని టిప్పు 1782 న సంవత్సర మునుండి రాజ్య 
పాలకుయుగ నుండుటచేతను దాను రాజ్యమునకువచ్చిన 
పం్యెండు సంవత్సరములకు ర జధాని సమోప(ప దేశము 
ననే సావధానసుగం బరకీలించి చర్చించి యానకట్ట 
నిర్మాణమున కద్యు_క్తుండగుట కవకాకము. డుట చేతన్సు 
మె శంబస్థాపన శిల యాతండు నాంటినబే యపటలాోే 
నించుకంకయు సందియములేదు, గుళాగుణచర్చకుం 
గడంగనవో 6 జర తపు టిప్తునకున్వు శాసనఫు టిప్పునకును 
పహా_స్టిమశకాంతరము గలదు, 


ఈ౭కి 


భారతి 


“ఈ కార్యకు [పారంభిపంబడినదె మాచేత, ఇదె 
పూర్తియాపన ట్లనుుగహీంచుట భగవవధీన మున గలదు, 
వ ణి వో త ఖా 
ఇకండు నై తుకుమాత్రనుకాక జగత్తునకంత్రయు [వోవా 

ముచేసినట్టు ఫోవింపంబడును.” 

అను వాకస్సములం స్వర్దామరములతో లీఖింపంయడవలసీవవి 
కదా! ఏవీ చరిితములలో నిట్టియంశ ములు, హీందు 
మహమ్థదీయ ద్వేష వ్యాజమున మహమగ్డదీయ (పభువులకు 
ేనిపోనిక ళంకముల నతిశయో క్త్రంతోనంటంగట్టి పరస్పర 


సీదర్శనము,; స్‌సేవ 


సీపాదయుగళంబు నాబొప్పములం గడిగ్మి 

సీకు నుపషహోారముగ నాయాత్మ నర్చింత్యు 
నిన్ను నేవింతు నోబేవు నీవు 
గళొనుము నేం జేయు నేవ 


సీకొాజకుం (బేమరస మాహృదయపాతలో 
నుప్పొంగుచున్న మోది చెప్పంళాఅనియటుల 
వీని. బానమువేయర నమ్ము; రమ్ము, 
నావృాదయ మిదె యందుకొమ్ము. 


((ఏమోదూత నం 


"భేద భావముల "హాచ్చించుటకం కొ నాచరి(తాంశేములక్ర 
వే అట్టిఫలితముకలదు 1 తౌను మహమ శ్రైదీయాం డగుట 
చేత టిష్పాుసహజ ముగ స్వమత్యేమగలీగియుం డవచ్చును, 
కాని యంతకూ (త్రముననే యతనికి నీచకృళ్యములొన 
ర్చుట నంటయట్టుటయా! నిన్బుకపాతముతో€ బరిశీలీంచి 
నచో టిప్పువలె నెందలు మహమ్మదీయ రాజుల నిహ్యూ 
భంక్ష చరి క్రములంజాటుదృంహ్లైంకము. లెన్ని లభింప6 
గలవో! 


సయ్యదు బదరుద్దిను సాహోబ్‌గారు 
నీదివ్యదర్శనము, సీపాద నేవనము, 
అమృతభోగ్యములు,నా కఖిలభాగ్యము లవియె, 
దర్శనం వీయ రావోయ్యి నన్ను 
ధన్యాత్ముం జేయ రావోయి. 


నీసేవయే నాదు నిజమైనజీవనము, 

నిరుపమానం బైన నిండైనజీవనము, 
నిన్ను నేవింతు నోబేవు నాకు 
దయ నేయుమోయి నీనేవ 














వాడాలా? అపలలలాలన కాలా! 





















































గ్ల విలియం బెంటింకు (వభువు-రణజితనింహుడు 


[లేమా అఫ్‌ ఇండియా” ఉగాదిసంచిక (౧౩8 యంగలి (తి వర్ష చిత్రమునుండి.] 


రతి - ప్రమోదూత సం ఫాబ్లునమాసము 


.) 


డి 


జ. పూ జపహోను మవణకు 
కా య ు ద 
ఇ ఆఫ్‌ ఇండియా” ఉఊగాదిసంచిక (౧౧983) యందలి (తివర్ష చితీమునుం 


చెను 
ల... 


[4 








మనుచరి త ర చనాకాలము 
లో 


అకసానాన్ప 
యద్దేము. న్యూరిజ్‌ 


శీర్షికతో శ్రీ వెంకటరమణయ్య గారు . మను 
చరిత రచనాకాలమును గూర్చి మజుల నేను (వా"స్‌న 
చానికి విఫ్రలమగ॥ విమర్శనమును వాసీరి, 6 త్తిఫాడుపు 
మాటలు వాదమును "ెల్బొంపందాలవు, వాదమునరు 
బలము నొసంగనవి అనువగు ఆధారములు, యు క్రుబఎను* 
అని. విమర్శతత్త స్వ నిరయమును'గావించ్వి వారినీతిని వాలే 
తమవ్యాసమునందు 'సిల్చుకొన లేక పోయిరి, విమర్శన 
మును వారేవ్య క్రిగతమును గావించిరి, వారు. చెప్పిన నీతికి 
"జీవైనను బద్ధుండ కావలసీయున్న ది. 


మొదటివిపషయము; "పెద్దన ఆం (ధ్రకవితా పితా 
మహు6 డన్నబిరుదము మనువర్శిత్ర రచించిన కరువాత 
నచ్చియుండునని "నేను (వాసీవది సరికాదని వారివాదము. 
తీ 'చేంకటరమణమయ్యు గారు "పెద్దన్న 'పెష్టసంప్కృృ 
తం ధ్రగంథముల రచించెనని చెప్పిన దానిని చీనా తే 
పించితిని, మజల నా మష్నేపించవలస్సీన స్తితికి వాళే పాల్చడేకి, 
ఇకాక్య(గ్రంధములనంగా నన్ని! వోరు మను సరిత్రకాక 
మజీ మూండు. (గ్రంథములను. బర్కొంనిరి, ఆందొకటి 
'తెలు/సు రెండు సంస్కృృతీము, రంగరాట్భృందములోనీ 
హరికథాసారమువినా; శీను వినియాండ లేవనియు, 
నాంధ్రలోక మెజుంగదనియు చీనువ్రాసితిని. చానికి 
వీరు (పత్యుశ్రరముగా హరికథాసారము, సత్యానధూ 
పరిణయము "పెష్దన రచించి 
యుంజెననికి, వీరికి శ్రీ (శ్ర భాకరళ్శాక్ర్రిగారి వ్యాస 
మాధారము, శీ శాస్ర గారు న్యూతము తద్‌ గ్రంథములు 
"పెద్దనయేరచించియుం డెనని విస్పస్ట్యము-గా న బింప లతలరా? 
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రసవుం౦జకి (గంథకులు 


లఖ్మీనారాయ:? అను 


కందూరి -ఈశ్వరదత్తుగారు, వ. 


ఆము క్తమాల్యవ పీఠికలో రాయ లాగంథముల రచించ్లితి 
నని కదా చెప్పుకొ నెను, 
ఆము కృమాల్యచలోని 


శీ "వేంకటరమణయ్య గారు: 
యంశములన్నియు విశ్వేస 
సీయములని తలంచుచ్యు వారు తమ వ్యాసములలోే 
రాయలక్ళ తొము_క్తమాల్యవయని పలుమాజులు (పశేం 
సహితము 


(గ్రహించిరి, ఆము _క్రచూల్యదలోని య్యా, క్లైంది పన్యము 


నించి రాయల వాక్యములు (వమాణములుగా స 


వాళిటురంగుదురా! 


కసీ పలికి తు త్పేమోపమలజాతి పెంసెక్కు 
రసికు లౌనన మదాలస చర్మిత 
వ ననే 
'ఫావధ్వని న్యం శ్ర సవథి గాంగం జె 
ప్పితివి పత్యావఘా పైెణనంబు 
శకి ఫురాణోపసంహిత లేర్చి కూర్చితి 
సకలకఖణా సారసంగహంబు 
శోతఘుళ్ళృటలు విచ్చునా రచించితి సూ . 
నై పుణీజ్ఞాన చింతెమణిక్ర కృతి 
గీ "'మజియు రసమంజరీముఖ్య మధుర కావ్య 
రసన -మెప్పీించికొంటి గీ ర్యాణభాపహ 
“నాంట్రభౌమ యసాస్యం బె 'యందు నొక్కా. 
కృతి వినిర్మింపు మిశ మాకుం (బియము గాంగ 
వైపద్యములో "పెద్దనకు ముకి చట్టి గంథములే 
"తాను రచించితినని వెప్పుకొ నెను. అవేకోదుప్‌ 
భూవల్ల భులడు కల్గ లాడుచుం టెనని శ్రీ " పంకటరమ 
అయ్యా గారు పలికినచో - నాకుఫంతోమ మే, 
ఈ వెంకటరమణయ్య గారు 


రాయలు 


కాన్టు 
పెద్దన్న _ బహుశ సంస్కృ 
తాంధ్యగ్రంథనిబంధవ కండని. వా వాసీవ వివయను శేనలమూ 


న. 


ఖభారతి 


పరిహాసాస్పదమైనస సంగతి, ఇళ పెద్దనయే ఆముక్తమాల్న ల్యద 
రచించెనన్న విషయము పెసగతితోం బోల్చతగిన నది 
శ్రీనంకటర మణయ్య గారు వావమునకై గ్రానిననన యము 
ఖాని వీల లరెప్పుడును వీరివ్యాపములందు సై 
ము క్రమాల్యవయని 


మ కల్‌ 
చెప్ప లేదు. వాలే ల్సి 
త్వమును'హా్చి (ప్రతీతి. (దోసివేసికి  కాయట్టి 
"పెద్దన్నకు మనుచరిత్ర రచననల్ల నే ఆంధధ్రకవితా పితా 
మహుండని బిరుదుపచ్చినదనునదె 6పిడివాదమో ఈసత్యా 
వధూపరిణయముం కరస సమంజరిఅను *పెక్ళు గాసంస్క్టతాం 
(భ(్రంథములు విరచింమటచే వన్చననువది పిడివాదమో 


శ్ర పంతులవారు "సెలవిచ్చెదర గాక! | 
"నేను వాసినదం యు 6 జదువుకొని, దొనికంత్రయు 
'ప్రక్యు శ్రరమాయక కొ ంకేకప్పిఫు చ్చివచో సర్మనుగునా! 
కృత్యదియందు 
అపింతుండవు చతురవచో నిధి 
నకతులపురాణాగ మేతి హా 
స్మృతియూుతు:డ వాం్ళద్రకవితా 
పితామహుండ వెన్వ రీడు పేర్కొన గీకుకో 


సపదార 
యి 


అని "పెద్దన్న చప్పుకొనుట వెసంగునా యను 
చానికి “సేనిదివజశే (దళత్యు శ్రరమిచ్చి కాన్యతీర్థలను 
"జేషప్టూ (దోర్మగా 
చ్చిన తెజం శెతింగంచితి ౩, ఉఊాని కంళకును వీరు సమా 
ఛానము చెప్పక యం న్యాయ్యమా కావున పెద్దన 
రచించిన మనువర్శితీ వినా యొ ద్ద్ర)ంథము లేవియా లేక్క 
మవచరిత్ర రచించిననుగాాా ఇంక ఆంధధ్రకవి తావ ళా 
మహయన్న బిరుదు ఊరక "పెద్దనకు 'సంభవిం బెనని 
ఇెప్పుట శ్ర చేపాదైిశర్మగారు. వ్రాసిన ఫక్కిని “ళు 
యు క్షి గాక మజియొకటి కొదు. మనునర్మిత్రవంటి 
కావ్యరత్నమును రచించి, 
యన్న బికుదమును సంపొదిందుకొ నెననుట సరసనూ? 
ఉఊరశయీ ₹0డు పద్యము లల్లీ సంపాదెంచెననట సర 
సమా? 


ఆంధ్రకవి తాపితామహ 


మనుచమ్మిత్రళుం బూర్వము పెద్దన యికేరగంథ 
ముల రచించియుండ':డని నేను వ్రాసిన చానిన వారా 


రిట్టధర్మసం చేహముఅమ  సమాథధానమి 


[ప్రమోదూత సం! 


"కేసించిరి, కొందటు కవులు తౌము రచించిన (గ్రంథము 
లను జేర్కొంనిరి కొంద అట్టు నేయలేదు, (గ్రంథమువి 
జేర్కొన్నన్ను పేర్కొ 
నకొనక పోయినన ! కాని యేగంనములు నా యనప్పుడో 

నుతము[వ్‌కారము మనునరిత్రకు పర్వము. పెద్దన 
యే్యగంనమును ర-చించియుండ లేవని. 


బొసినసప్పుడుగ దా వారట్లు 


న్య్యూనిజ్‌ వాక్యములు (ప్రమాణములు కావా... 
న్యూనిదే వాక్యములు (పమాణార్త్మృ ములు కావని 
ళకల్యాణ కలుబరి గలు-కృష్ట రాయలు) అను వాన్టపము 
నందు శ్రీ శ్రీ వెంకటరమణయ్య గాలే (వాసిరి, ఏవిపయ మె 
ఇక్చించడుంటిమో యావిషయ మె ౪6అంతే విశ్వసింపం 
దగినది కాదని వారు వక్కౌ.ణీంచిరి. 
“నెల గపవకవు 
దయు, 
వారికే సమంజపముగం జూప్నస్తును, జఒళ వ్రసమునం 


దొశేవిపషయము స్మపమాణము: ఇండవ వ్యాసమునంద 


మణి యొ 
పూర్వ మే న్యూనిజ్‌ (వౌసినది సన్యమెన 


"ఫగిస్తాటవాసి సెవదె కల్ణ యనియు (వ్రాయుట 


(ప్రనూణము, అద్బటనుు ఇచ్చటను గుల్బస్టాలో బందీ 
కృతునై న బహమనీ రాజవుత్తుంలసంగతియే! ఈవిపర్యా' 
సమునకుక. శారణము. సంగీత సూరో్రవయళకారుని 
వాక్యములు, అతడును న్యూనిజ్‌ చెప్పిన విషయమునే 
సుల్తానుఫుత్తుంలను చెజసావనుండి శతాయలువిముక్తులం 
గావించె “నుదొనిని-వ్రాసియుం డెను, అది కాదన లేము. 
న్యూనిజ్‌. వా6త సరీకాదను విషయము కాఅమునుగహార్చీ 
కాన్సి నడచిన కథినుగూర్చి కాదు. శ్రీ, కృష్ణస్వామి 
ఆఅయ్యంగారును శ్రీ లకమ్ముణరావు కారము సల్బ గ్రాదండ 
యాత్ర 3514 సంవత్సర (పాంతమాల జరిషియుం బెనని 
చెప్పిరి. వారి వాక్యము లే (ప్రమాణాములుగాల గొని 
యావిమయములాోే వారితో ేకీభవించ్చి 
ఠతచనాకాల నిర్ణయముసకు బూనుకొంటీిని, 


త్‌ 
మను సరి కీ 


ఆము కృమాల్యదలో 6 గలింగ డిగ్విబయా నంతరము 
కల్చరి గనగరమును జయించితినని రాయలు పప్పుకొసను, 
కానీ తర్యాత యేదులఖానో (త కపాలమర్షన సప్రశంసను 
(వానుకొ నెను, త్రీ లమ్ముణరావుగారి మఠము ప్రకా 
రమ్ము క్రీ, వెంకటకమణయ్య గారి యఖీ (పాతోము (కౌ 
రము ఆ విషయము 1512 లోన్నో అంతేశ్రష్రార్య మో! 


'రీరి౬ 


ఫాల్ల్దునమాసము] 


దాని (ప్రకారము కళింగదెగ్యి జయమును, కల్చర్‌ గెదండ 
యాత్రయు, 1512 సంవక్చర మునకు. బూర్వు మే కాన 
"లెను! అది చరిత్రకు విరుద్ధము. రాయలు వాతికన్న, 
న్యూనిజ్‌లక్ష్మీసారాయంపేల వా కములు (ద పమాణములా! 


రశ యచూరు యాస్ధానంకరము బహమనీ సుల్తాను 
కుమార్మత్రయముు ఎట్టు చెజనుండి విము క్రినిజెందికో చరి 
(త్రకొరులు నిర్ష్మయిం వలేదు, శ్రీ వెంకటర మణయ్య'గారు 
'కలుబరిగె_కృన్ణరా యలు) అను వ స్ధిసమునందు 
న్యూనిజ్‌ వాక్యములు సందర్భుళూవ్యములని తోసివేసిరి 
€ 'పెద్దన్య న్యూనిజ్‌ ఆ 


నంచు 'వేదవాళ్య మనిరి. కాని పెవృత్తాంక మూకాలమున 


లక్షీ నారాయణి అను వ్యాసము 
టూ 


“నెట్టు పొసంసనో చెప్పక ఫెరిస్తా యబన్ధపు పంఛాం 
గము నలెనని యొక్కపెట్టున (తోసిరాజ38, అకాల 
చిం లు 
స న ముగురుఫ క్తి 
మున బహమనీ నుల్తానునకు స్టరుపుత్రులు. టతి 
యాండీ 5-? ముస్టరును కారాగ్భహూమున్న దినములు 


గడుపఫుచుండిరా?! ఈవిపర్యయమున వ శ్రీ వెంకట 
రమణయ్య ౫ రు (వళ్యు త్రరమిత్తురు "గాక! 
మనునరి[తే ఎ ఆము _క్షమాల్యద 
మనుచరి[త రాయచూరు యుద్దానంతర మే విరచింప6 
బడినచో పెద్దన తద్విజయ ముల వర్మింపకుండునని “నీను 
(వాసీనదానికి సశ్ని సమాధానము చేప్పుకొనుమని కొన్ని 


(పళ్నీలని చ్చిరి. వారి ప్రశ్నలన్నియు వాదనమునకథ్రు అప్రస్తుతే 





(ప్రశంసలు 
మనుచరిత్ర యూ ఆము క్తమాల్యవయు విరచింపంబ డౌనని 


రాయచూరు యుద్ధమునకు. బూర్వమె 
నావెదము ఆము కృమా-ల్యదరచ నొాకాలనిరయమును 
అటి చం 
శావిం నుచు లీ లకష్ష్మణరావుగారు, తిద్ర్యంకరచనా కాటి 
అ య 
మును 12-2-1౧39 అని నిర్ణయించిరి, 


ఆనిక్షయము 
'శ్రీకాకళశాపనము ననుసరిం చియై యున్న దె. 


ఆముక్రమాల్యదపఠికలో రాయలు, మనుచర్శితలో 
ఐర్హీంప బడిన దిగ్వెజ రము పద్యముల ద్రథమ ఫుకుపు 
(శ్రీయలను మధ్యమపురుప. క్రీయలుగామార్చి ఆ తెనే మజల 
శర్యాతనే 
చియుండవలెను! 


(వాసికొ నెనుగ దా! మనుచరిత్ర రచింఓన 
కదా రాయలు ఆముక్షమాల్య వను రచిం 


పున ర్వమర్శనమ్ను 


పద్యముల రాయలు 
తన (గ్రంథములో 6 గైకొనుట ఫాసలగజీరదు, కావున 


"లేకపోయిన వో నాగం నములాగ్‌ని 


మను సర్మిత్ర ఆమూ క్షమూల్యదర చనా కాలమైన 11.2. 
15219 తేదీకి పూర్వ మే విరచింపయుడి యుండవలెను, 


ఇణత ఆపంద గౌడధా[త్రీపశంస్క __ ఈవిమయమాు 
నానృష్టిపథమున ఆక్క లేదని వారు నన్నెగతాళియొన 
ర్చిరి, శీ లక్ష్మణరావుగానే వారొనక్చిన కాలనిర్హయము 
క పోవచ్చునని వెప్పీరి ౪ క్రుక్రాల మిదిసజకూ 
హిం విన కాలముతో సరిపోవుట లేదు. ఈశంకుకాలము 
లలో -నేదనిజమో కోధింపనలనుూ 


సరిశానుండ 


అని (వాసి3, తీ 
వెంకటరమణయ్య గారు ఈవిషయమై (ప్రస్తావించి, 
శ్రీ లక్ష్మణరావు గారు (వాసీన పై రెండువాక్య ములు ఏ్‌ల 
ఉ దాహరింపనై రో 
నకు సహకారికాదని చెప్పి, 
కుండుట పొడియా! 


"సెలవిచ్చెదరా! ఇది వారివాదము 
ఆవాక్యములు (వాయ 


మను చరిత్రలోని యీ క్రింది సద్య మును జూడుండు; 
౪ కుకురు కాళ్కళురు, కరూశ, కోస్త లాం సింధ్యుబా 
హ్హ్‌ ఫకాంగ్య వంగ్య పవింపహు లేళ కన్యకామణీి 
పకరపాణి ఫఘటితరత్న పాదుకాకలాచికా 
గ సరనటి గ కరం దమఖ్యరా బలాంఫనానో 
పద్యము న శెట్టియర్థ మో, 


క ఆవాడపతి శకంధర సింధు . -ధ్యకు 

లరిగాఫు లెవ్వాని ఖరశత్రరాసి 

కాపషం వగాడ ధాత్రీపదం 'బెవ్యాని 
కసివారుగా "నేయనట్టి బయలు.” 


అను నీసపొదముల కదెయే యము 
కురు కలూళ్క కోసల్క ఆంధ్ర సింధు 
వంగ, సింహళ దేళాద్‌ ధుల శాబకుమా లే. కృష్ట రాయల 

కూడిగము చేయుచున్న ష్పూడు ఆవాడ శేకంధర సీంధు 
రాధ్యమ్‌ లరిగాఫు లేలకార్రు! ఇందులంగూార్చి "సను మాన 
మాద వహించితిననియుం, ేసెజటుంగనటు నటించితి 
ననియు (వ్రాయాట శీ వెంకటరమణయ్య-గారు బోధించిన 
విమర్శ త త్ధమునకు విరుదము, 

నా థి 


కుకఘుకు 
చాహ్హ్‌క ఆంగ్య 


కాళ 





౫: ఈ తేదికి పదునై దుదిలముల (్రితమని "నేను నవంబరు 1980 భారతిలో 'ఛాసితిని. 


క 


భాం ర -త్రి 


ల రాయలు కళింగ దెస్వజయ మును ధోతుసంవత్సక 
అసం గ న్న 
పుష్య బహుళ ద్వితీ యకు6 బూర్యమె కావించ్చి పొట్టు 


నూరిలో  విబయస్తంథఛమును. - ఇెలకొల్పెనని కంజీవర 
కాసనములు తెల్పుచున్న వి. రాయలు పొట్లునూరిలో 
ర 


జమ్యుస్తంసఫమునూు బతెఫ్టిం చిిరాజమ పే '0ద్రముమోయయ/గా 
వామి ల (౦. 
బిజయనగరమును జేర్కి కంజీ రము నళు 


వవ్చెవని కాసనపరికోధకులు తెల్చుదున్నారు. వారి 


య ఫస్రాయ ము నీ క్రింద నిద్బుచున్నాను: 

మైంక 474 2064 533 0% 1919. (18-10-1516) 
శై 44 ం18ై68001021 62000 శంర 1920. 
“౦0% ల656 7౦ 002163 0 16 92006 1956 
1002 000164 *6 (ంఘృంం2 20 81026 2 
6౦%01686 156 05 60066656 గైరం[ 10 5218 
1438 206 60206210 30 2౯ ౭9 0150000611 1000. 
“రంగం 19 60006066 6 52006 ీంణుడ6ం0 
25 574 08 1902 224 196 ౦£ 1903. 216 560006 
561165 01 00066565 . 7796. ళల 0 కు ₹1ల౫ 
“ల క4పిరేటం 6 0012607 ౦1 క211082, షం 521666 
"2260 ఓం? 9627462, 1జేరే 5టీర్రం 60626 కేం 20 
1009620211 జ96. 6200066 జకూరం లల 
జంగ మజం00664 160 510 షి2రం . 206 జల 
ఆ6౦మ8 & 812౯ 0 0000 28 పంల 16 
900068 660110. వేశ్‌20ఇ6202...2064 6006 
6000066 60 124729282౯ 18. జట్టుజలరఉరి6లా, 
(71662122 80 108 1903--09). ౦6 1108 భల 
2కే 2 1611810413 60089 0 16 50800 296 
1జ1ట0క్ల 28 60%)6ళ9211090 2 కుం ౪27 2266 10 
16 *జషరేజకటుణ'2 660601. ము292 ఆం, 


యచ్చటనుండి 


రాయలు కళింగ ద్య జయాసంకరము విజయనగర 
మునకు దామర కోట ఫీ యతులో నున్న 
ట్లు శ్రరామమూ ర్దికృృత _ కవిజీవితములలో  నున్నది.4 
"పెద్దన్నృయు మను వర్నిత్రయందు విజయయా,త్రలు పాట్టు 
నూరి విజయ_స్టంభ (పతిష్టతో సరిపెట్టుటచే; మొదటి 


సెంవాచలశాసనకాలమైస ధాతస సంవళ్ళర వై చె త్‌ బహుళ 


'ద్యామాగాటటికని కంజీపర కౌసనకాలమైన తన సంవత్స 
ర పుష్య బహుళ ద్వితీయకును మధ్య నేక చా తద్విజియ 





ఇ కవిజీవితములు;.కృష్ణ రాయల్సు వుట 576, 


ళీ 


ఆ 


"న వివతషణులగుట చేత నిట్టి విషయములు 


[(పమోదూత నఈి॥ 


ఘు ఫ్లూర్తిమమైనదని ఆకాలముమధ్య 
ఛాయలు ఏజయనగరగములోే కొంతకాట. ముంజెను. నా 
మతము[పకారము మనుచరిత్ర రదనాకాలను నే ననుకొని 
నట్టు 1520 కుం బూర్వ మనః శాశర16 సంవక్చరమన 


చెప్పన లెక, 


చున్నదె. శీ లక్ముణరావుణా యాహిం చినట్లు గలృన్దా 
త్ర (శ్రీ శ 1514 ఫంవత్సర  (పాంకముననే 


రైనయెడ ల యా నిర్ణయము నళు 


దండ యా 
వారి పుణ్యమాయశి 


నాకు సహకారి కాలలదు. 


ఎటయినవు నొ మతము(పకారము మకుచరి(త్ర 
రం 


రచనాకాలము తే శ 2520 పూర్వమే యగుచున్నది 


కాని తరువాత కాదు, 


రాయల "ఇంఫావివిజయవర్ణనము రాయచూరు 


యుద్ధమును సృృరింపం కేయుదున్న దెని ఇక్క శ కృష్ణస్వామి 
“శ్పచ్సేకీ 
భవీంచుట, శ్రీ చెంక కటరమణయ్యి + డి విమర్శ పరిజ్ఞాన 
మునకు6€ బరిహాస "హేకవయ్యొను, వకు న్య్యూనిజ్‌. న 


యమై యా చరిత్రకారుండు (వా 


అయ్యంగారి యి పాయమును జెప్పే, చాని 


వానీన చాత లసత్యములిని 
యొకపష్పుడును, సత్యములని జీ యొకష్పుడును (వాసి 
సహితము 


నారి సత్యా స న్వేహణపరా యణ త్వ మునకు గుజి యమ్మ్యొును, 


మనునరిత్ర శ్ర శే _ 1526 స సంవగ్చరము తర్వాతనే 
శ్రీ లమ్మణరావుశారి యఖీ 
స్యర్షలాోక 
ఆం 


ల న్యకు మంగళసూూతెమును 


"పెద్దన్న గచించియున్నచో 
(ప్రాయము (ప్రకారమే, రాయలుదెపంగ శత్రు 
మున నియదసళ ళో 
గట్టియు ండును, శ్రీ లకమ్ముారావు గారు రాయల నిధన 
కాలములసార్చి (వాయాదు రాయలు శా.,ళ 446 లోనే 
మృతినొందియుండ వచ్చును. తరు శాత 1158 వజకును 
అ మ్యుకరా మరా జాదులు కలహపడుచు రాజ్య మరాజ 
కముగానున్న కాలనముంచమ6 గొంవజు నాయకులు తట 
స్థ్రలాగనుంకి వీరివై పుంజేరక వారిపై పుంజేరక యుండ 
వచ్చును. .,4444,శౌసనములను శోధించెడు. వాగంద 


యబును నృవ్మ రాయనిశాసన ములు శా, శ, 1446 తరువా 











చొ 


ఫాల్లునమాసము] 


తివి.శోధించునపుడు . నేను శాయల నిధనకాలమును 
గూర్చి పేని (వాసీన వివయములను జ్ఞాపకముంచు 
కొందురని నమ్మునున్నాడ నని చెప్పిరి, 

అదియును గాక ఆ సంవళ్సర(పాంతమున"నే 
పుథ్రవియోగదుఃఖముచే6 గందుచు; బేశీమునందు విష్ణ 
వాంకళకారములు మొలకలిడ్కి దురవస్థలోనున్న రాజ 
మారాండుండు కృతులనందుచుం డె ననుటకన్న, దెస్వెజ 
యానంశేర మి మనుచరిత్రను గృతినంబెనన రాడా! పారిజా 
'తపహరణము రాయ ల్లు కృతినందెనని నిరూపించితిని 


త్వ్యరపడండు | 


ఆంధ గంథమాల ౧వ-వ (గ్రంథము 


వున ర్వి వు త్శ నము 
నా! 


గదా! రాయల నిధనకాలము సరియైనదియాం "గానిదియు. 
జక్చనీయాల*ే మెనను ఆనిధనకాలము 1526 సంవత్సరము 
న బూర్య యే కావచ్చుననెడి (ప్రతిబంధకమొకటి 
నచ్చెనుగ దా! 

'నానిక్మయము సరియైనది కాదని దృథముగ వారి 
మనో నిశ్చీయమువ కాం ధ్రలోకమున *శటెంగిం చికి, 
మాటలు "నేర్వనివా శెన్వరు! వారొనర్చిన కాలనిర్ణయము 
సరియెనది కాదని నేను నొక్కి వె ప్పెదను, 


త్వరపడుడం [1 


ఆత్మకథ 


"'లండవసంపుటము వెలువడినది. 


వల రూ. ౧-౦-౦ 


ట్లు ర వీ జర అద ం 
(గాంధిమహోత్తుని నర్టాయచరి తము) (దథమ సంపుటము (మూడవకూర్చుు 


(వైన్‌ పైజు పుటలు 5రగీం, 'మేలయిన కాగితము, ముచ్చటలు గూర్చు అచ్చు 


ఆమూల్య మైన ఈ (గ్రంథమునకు ఇంటే అర్హరులు పంపుడు 


ఫతొావధాని వేలూరి శివ రావుశాత్ర్రిగారు అెనిగించినది 


ల పం డెం ; ల |పత్వక 
వల ౦ డె డు అగ్తాలు మాత్రమే త పాలఖర్చులు ప్రత్యే ము 


మేనేజరు? జ్రం ధగ ౦థమాల, నెం. 7 తంబు ెట్టిపీథి, జి, టి, మాసు, 
లో. . 


యానా. 


. లమ్ముణరాయ వ్యాసావళ్ళ్‌ పుట ౮3, 





“రోడనా 


ద్ర "నవురాజు లక్షీ సతి గోరు 
ఈర ళం 


సంధ్య :---- 


(వ్‌ ర్యజనలోక హృదయవిహాయసమున -నూతన యుగోదయారుణ జ్యోతి వెలుల 
నమృత జీవనము పయోధరముల దొలుక -దాండవము సల్పుచుండె సంధ్యాకుమారి | 


అవి హోవుకుండానలారుణ జ్య్వూలల్యా యలముకొన్నవి (పాడ్టి శాంత రమున*€ 

అవి ధూమరాజీ విహోరంబుల్కా కారు (గమ్ముకొన్నవి మేఘగణము లట్ల? 

అది యజ్ఞ తాలయా, యా నేతు హీమవన్న గాంతరస్థం బైన యార్యభూమి? 
వేల్చుచునుండిరా వేదో క్షవిధి హవ్య కోటి ముష్పదిమూూండు కోట్ల జనులు? 
అవల (పభవింపంబోలు క్ఞానార్క- బింబ-మిమ్మహాయజ్ఞ ఫలముగా నేపు మిగిలి 
స్వర్దధామంబునుండి విశ్వపపంచ-శాంతిరమ యవతిరించు నిశ్చయము. భువికి, (9) 


హారతు లెత్తుచున్‌ జగమునందలి యందము లెల్ల వచ్చి క్రై 
వారమునేయంగా మహిత వైభవముల్‌ పలయించ్యు రాజ్ఞిమై 
మై సరవిహారధీరయగు స్వర్షకుమారి ) తుణంబులోన బం 
గారముగాంగ మార్చెను జగం బఖిలంజుం గృమీవల్యాగణీ 1 
శ్వచా క్స్‌ తచ్చిత్రవర్ష యగుచున్‌ సౌందర్యస్మామాజ్య మే 
కచ్చత్రైంయిగ నేలుచున్న యది; $ యజ్ఞునాభిధా నాంధ తా 
“రావౌాదంజు.6 దొ వొలంగండేస్కి వి 'ఫ్రులా ర్యావర్హ ర నూత్మీయ'దే 
హ చ్భాయావృత మై వినూతన శుభోద్య తా (తి పొల్చాగలన్‌, 


ఈ యుపస్ప్సుందరి యే కడా దివ్య సౌందర్యంబు వర్షించు ధరణిమైన; 
ఈ స్వర్దనందన యే కదా (ద్రకటించు దివి బుట్టు: కొంకిసం చేశములను; 
ఈ కళారసలోలయీకదా పలువింతనగి పీ.పనులు చూపు గగననీమ; 
ఈ జగన్మోహినియేకదా యమృతంబు పంచిపెట్టును కభే పాసకులక్కు 
ఈ మహాగాయనీమణియుకదా త- లంప విశ్వగీతంబు పల్లవి గహించి 
పొడుకొన్సు మౌనిహృాదయవిపంచి యందు- వేద గాంధర్వకృతు లాలవించుచుండు, 


ళతం౦ 


ఫాల్లునమూాసము] తొలక రీ. 


నునూలి యలలె సోణశినం గందిపోవునో సుకుమవూరమూ ర్తి, యి-సుమశరీర్య 
పసలారు నెమ్మేని మినీమిమై మసి పూసినబు తొనొ మొయిళుల నలుపుడాల్వు 
కసుగందునో యీమొ పసిమిలే మెండ కే యెండక న్నెజుంగని యాలతెంగ్‌ 

కరంగి కలియునొా యీమొ పిరినీ విరియుచు సెంగి నీలాల చాలులోం చేలి సోల్కి(ఫ) 
ఆగ మాంతవ్లిరోవ _ర్హిటూ ముకుందు-చరణతలముల6 జెలువారు నరుణిమయయి 
కాంతి దళుకాత్తు సాయుపఃకమల నేత-_ యీ ఘనీభవించిన భూమి శెటుల డిగ్షు 1 


ఆయరుణ రాగ ముంటినదోయి, యార్య_భూతలమునందు (వత్యణువునను గూడ 
క్యవమతరమైన యా యుపః కాంతులందు- భపిభారత లప్మే తాం (బతిఫలించు, 


అంటియు నంటుకోక చెలువానరెడు నద్దకముల్‌ "సెలంగ నీ 
మంటికి మింటి కదు సుకుమూరపు శిల్పము లెబ్ల  వైర్ములె 
య ౧౧ థా ఢా 
పంటవలంతిమై నభిముపై 6 బలువన్నెల్క నెంత వింతలౌ 
ఉ... యూ 
పంటలు పండిపోయినవి ! బాపుళ! కోసుకొనంగ శావొకో | 


అది సకలావనీతల జనావనపావన మైన కాంతిమై 

యుదయము నందుచున్నందదుగో మృదులారుణ నవ్యశోభ ఫూ 
ర్వ దిశందలిర్చి రత్నముల రాసులు న్‌పయి (గుమ్మరించుచు 

న్నది కనుమోయి ! నీవు యుగనాధుండవయ్య కృషీవలో_ భ్రమా ! 


ముప్పదిమూండుకోట్ల దళముల్‌ చెలువానెడు పద్మ రాజమై 
యొప్పిన భారతావని ననోదయశోణ సువర్ణ వల్ల రుల్‌ 
కష్పిన యంత నూతనవికాస మెలర్పంగ ేకులన్నియున్‌ 
విషృచునున్న మేటిరమణీయత: గాంచలదయు కర్ష కా! 
వొ తె సన్‌ 

తొలకరినాళ్ల తూర్చుబెసం దోంచిన యిీపనిపాష పొద్దు ₹ 

రెం లు 
'జెలునము భూమి [వాలి యొకచేతను మేండి వహించి దుక్కి 
డ్దుల నదలించుచున్‌ పుడమి దున్నెడు నీక కృషి. కాత త్న మెచ్చి 
పలల తెల్ల పాగ మడతన్‌ పురి విచ్చినజాడ పదోంచెడిన్‌. 


అవభ్య్ళథస్నానమోయన (శ్రమాంబుకణంబులు జాలువాను మూ 
_ట్రవిలసనంబుతో వసుమతీసముపాసనతోడ నిత్యయా 


రతం 


[[(పమాధూ-"త నం॥ 


గవిధి భజింపుచుండెడు జగద్ధిత బుద్ధి వహించు సోము మూ 
జివనం దనగ్చి భాగవతజీవనమున్‌ వెలయింతు కర్ష కా! 


శ్యామలనూర్హి మేఘములచాటున చ్మకము (ద్రిప్వుచున్న కే 
భీమయ త త్త్యమే (పతిఫలించుచునున్నది చూడంగ్యా ప్రజా 
స్వామిక రాజ్యతర్మత్ర పరివర్శనలన్‌ వెలయించు ధ్మాతిలో 
సీమయి నీలిచాయ నును నిగ్గులలోనం గృహీవల్మాగణీ ! 


._ వరునన్‌ (బాహ్మణమ్మాళ తేజములు నా వైశ్యశ్వముంబాడ ను 


ర్వరం చాలించినవోయి, ఫీవిమల నేవాధర్మమే "నేండు రా 
జ్యరమం 7 కొని యేలుచున్న దని పాశ్చాత్య (పజాపాలనా 
చరితల్‌ చాటుచునున్న విన్నియును విశ్వశేయమున్‌ గూర్పతన్‌, 


అశల్‌ పల్ల వితంబ్నులై వెలయ సంధ్యా కాల మర్క_ (ప్రభా 
వైశోరత్వము దాల్చి భూవలయమున్‌ గ నేస్కె నవ్యోద్యమా 
వేశస్ఫూ ర్తి 'వెలుంగి సీహలము వేవే దోలుమి వీయుగ 
(ప్రాశ_న్యం బెదలో:. దలంచి మహిత ప్రారంభ సంరంభ్ళివై. 


భోగవిమోహితంబున్తు తమోహతమైై, జడయంత బద్ధమై 
నాగరికంబు వేరిటి యనాగరికం బది తన్షలంప్క నేం 

జో గృహమేధి ! నిన్షాలువనున్నది లోకమ్ము, దీని కింక సీ 

నాంగలియీ శరణ్యమగునా ! తలపోయ వెచ్చిత మింతయన్‌ , 


అంటినవోయి యా యరుణ పభ ఫలు మేన వై పోయి సకు పట్టాభి మేక 
మిర్యద్రియంబుల నావహిరిచిన జడతయుః జీశటు అంతంత. జెదరి పోయె; 
పొంగారుచుండె “నుత్తుంగరంగద భంగ భంగంపు లగయ నపాణశ్షి క్తి 
అగునోయి నీ సకలాంగకంబులయందు ను త్తమ జ్ఞాన సూర్యోదయంబు 

నమ్ము నామాట్క నిను నీవు నమ్ముకొనుము- _భావియుగ పాంతపీరుండఏవీవు కాంతి 
ధర్మమయ జీవనంబు సంస్థాపనంబు-సలుపలల ఏవి నా నమస్కారము లివి! 


ఈల౮౨ 







౯ “ముఖ్యా న త ల. 

సధేదన్న మనపాలకులు..' అర్థ కవిపయముల. 
న విభఛానము ననుస సరం చీయుర్నడ లేదు. 
ఆశ్కాలిక్యప్రమోన ముళు: (ములుగుల) చేయుట, 
న వాటివలన కలుగు లాభనష్ట్రములను గమనించి సవరీంచు. 
న కొనుట్యో, పరిస్థితులువారి చేతికి మించినప్పు జాప్రయక్న 


వ. మానుకొన్తట్క ఇట్టివి (ప్రముఖముగా. కనబడు , నాలోనే నిలిచిపోయినవి, . పదుచాలంస, సంవత్సర మల -. 


స చున్నవి, అందుచే మనకు స పీర్పడ్డ పద్ధతులన్ని యు ఆక 
వు. "ఇందులకు - నిదర్శనము లెన్నియే నికలవు, 
“2899వ సంవత్సర మున కష్ణాలర్‌ కమిటీ? వారి ఎదుట 
ల లించ్భేదొరగారు. తమ్మప్రణాళికను, నిజేదింప గా ఆళకమిట్రీ? 






వారు ఆపద్దతి నికుపయోగమని తోసివై చికి, (పభుక్వము 


 వారుకూడ దానిని నిరసించి, 
. శ్రాలమనకు. 'క్రభుశ్వమువారు ఆపద్ధతినే ఆచరణలాే. 
నుంచిరి, 2918 .వ సంవల్సరమున్న జ యం. -కీన్పువొఠ. 
గాకు ఆపద్దతిశే బంగ: రుమారక ప్యుపమాణము). (6016 








. అం[10816' 5[2062[6)అని నామకరణము. గావించ్చి. 


స అగిసరో్వ్వోక్కృృష్ట కుని ఇచాటిరి. 1914 వ 


- 'సవరనులను శేలామణి (01012606)ళో నుంచికి.శాని' 


కాని కరునాత కొలది వారికి కష్య్రచశే (ప్రారంభమామొను, . యుద్ధక్తాలమళందు 
- హిందూ బేశప్ప సరకులకు “మి కనుండలి, "జూద. మ 









నం. లయ సిఫార్సు చే 
2900 ప" ఫంవత్సరమున (ప్రభుత్వమువారు . విగ్ర కం 





ఆ 'సంవక్సరము . మోమమగుటచేతన్యూ జేళమున . న. ( 
పతమాు... 2500”. లక్షలసవరలు. కావలసి యాండగ్యా' సన్‌ 
2౨0 లక్షలు చాలకపోవుట'చేతను. ఈ నాశోములు ఖుహో 





తరువాత _వేంబన్లేను' కమోషునువారు సందూ దేశమునకు . 

బంగారు నాశ్రాములు. . పనికిరావన్లు' “-వాదమునకు కారణ 
ముగా అప్పటి వృత్తోంకముకు తడవుట శ్‌్‌లము. వాస్య్యా ” 
స్పదము, 


తరువాత "ండిధర “హెచ్చినప్పుడు. వ్రభక్వశు న 





సుమారు... ఓికీ0 మిలీయన్ల పౌనులు (24 కట్టు 'సఫరలు) 
ఈయన అసీయాండ్రీరి. ఈరూప్యములను , .మాదించుట | లాఫ్స్‌ 
కరముగాకపోయొను,  నోటుకాగికములకు ఆధారముగా... 





వ సంవత్సరమున నుందబడిన .* సెళ్యూరిటొల మొ “తమును ప. ౫ 


...శన్లేంఇన్లేనుకమౌవను) వారు దానికే త్ర్టు ఆశీస్సులనొసగి. వైంయంకి "క్‌. కం 0206 అకిలుల్లా 165ఈ%ల) 






స్‌ యుండిరి. శరువాగ 


యంగ్‌ కమిట్‌ వార మరల ఈ పద్దతిని. నిరసించిర. షక. నిర్ణ యించనలియు నని సిఫార్సుచేనిరి.. 
వ “సభ్యులుగానండేన. పర్‌-చాదిబాదలాల్‌ శారు (ఒకళే భాక వ 
గ తృరమునే వార్ష 'లశళమిటీవారు రూపాయిక్‌,. శం సన్నుల... తీయాలు) (వ్రభుత్వమువారు 16 పెన్నులలేటును శెండు స 
 శష్టాలర్‌కమిటీ) వారు..1899 వ సిల్లి ంలకు మార్చుట నిప్పుతో... చెర్తాబమనియ్లా దీని: 
“చలన. చాల విపత్తులు " సంభవించువనీయు 

సంవత్సర మంవగళుకు: భాగ లేదు, ఆ : హు. కాని . ఏీయాటను సోనివై చి 

నం. ఇందూ దేశమునకు బంగ్లా నాత్తోములను, .... ( : 


“ రోపొయిమా ర కపుశేటునుగూర్చి భోకము. 1898వ సంత 


లగ శ్రేటును "ని్శ యుంచిర్కీ 
సంవర్భరమన హాపాయికి 36 పెన్సలేటును పలపరిచిరి," 
నోటు క924 వ. 

















చి 'సెచయి శానుండ్రునుని = దీవిందిరి, 2919 వ 'సంన క్సర. ము. నుండే 120కోట్లవరకు 9 ఆరి ర్ల నెన్ఫులతో పెంచిరి, 
న కబేబింగ్ట స్రనుస్మిత్‌. జ్లమిటీ? వారిని) ఈ పద్ధళిలోని అప్పటికిని వారీచేతకాక్క 1919 వ సంవత్సరమున *బేబిం 

పమురినో సనరింపవలయూన్దని- - “'పభుత్వమువారు కోరి గ్బృనుస్మిర్‌ కమిట్‌ వారిని 'నియమించిరి, ఈ కమిటీవారు 
926 ప ) సంవక్సేరమున 6హిల్టను ర్య్లూపొయికి. లల్లి సిల్లీ శల బంగారము (క్రం16) శేటును 


ఈ శ్రమిటీలో.. 





. ల. అట్లు చేయక టన 
వీ షీ 'సలళేటును 'పోషించుకొనుటకై “గ్రివర్భు కెన్సిల్ష 
రు రే 1920 జనవరి "మొదలు 


మ్మ, ? ర రసు శతు? 


నా కర్తను. కాన్ఫిక్లంను .. శొన్నవాడ. 
నాడు కరి తగు ప ఆఅడాయమాను, బడసీర్క, ల 


సవ 


గ్గ ళో వంతున అత్మ. “త్రటక్లిం చెను, చిచరక. 
స్టంబకకు 1 ఆా,మింక రిర్సు కా కౌన్నిక్స్‌ 


ల. ఏసమళ్తులేదకుతులన్న - 
ప రగ 


టి. చున్‌, “కృష్ణయ్యా న స. 
_ మరికొన్ని పట్టప పగలు 'వోవిళ్ణు? గాలం. 6 


. ఇపరే 0 వ్‌. నకలు అను; నో 


త్యం. న కలిగిన వకూదము” లని 
. రూఢిప పరచిరి, హు. అందళావ్రకాళతు సాందూచేశము. 


'జేళమొకవంక. వివజ్యరమంటే. చాధప ధుదుండ్క వక 
రకక్షు ౫_లెక్కళు మిగిలి యుండగా, దారిద్ర్యము: జేకే 
మును పీల్చీ వేయుచుండ. వభ్యత్వ్యమవారి.. పమయ్తోటేయు' 
, న్‌ు, దేశమున కొక న చన్ద్ర ను. 


లకు." దిగెను, అప్పుడు. అ 'అకహిద్రకాకము . 


గన 'మారకమును' స్టిరపర-చవలయునని' (ప్రజా. "ఈ త్ర 


నం. వారన ళోంక "క్షాని లం శీత 





దోళు కాహాస్టోనుకారు : శర. పెన్నుర. 


ర ప్రత్యేకం వేనను తయారుబేసిరి - మిపిడిన ను. అం న్‌ 


 చేయవలసికచ్చుకుం _. - ఈవేశముచారు..వాటిజి పు. 
- ఉదావారించు బు కటస్థ్రించు ను. స 'సఠ్‌* 
" ేధబళ్లేను కమామనులో స్య. స దది” 

" 6 జెలీంగృను నా. "నీను 
కమానకులోను న! _అవృన్ట మో, వ 
నాకు కలిగినది అని ఫక్‌ వ్పరుపో "దమ 

డివిరిః ఈ వట్టమువై చర్చప స్టా: వే చా 

జచాబుచెష ప్పనైరి. నా. డు' న్‌ 


కావ నేలు 
మ న. 


వ నిర 
యుంచి) తను చెతుల క్కంనడి డబ్బు సంపాదించుకొన " 
జై యునను'ఆళ ప్రభుత్యోద్యోగములలో నున్న శ్రైల్పవా” 

ల కిని. విదేశేముల -బిగకుతి వ్యాపారమున. కనుకూలము.. 





. కోటిథాపాయలు | విలువగల య. 


న స. "పలుపరు ప్నులు. 
1 రో నెలలోని శేట్లను స్పష్ట ముగా చెప్ప 


వర్గర బిల్లులకు శె షి కశడ ్లహ్చిసస్టి 


.వీట్రనా 1ళక్టీ 


ట్టి అవైనక్షపశేటున. పోషించుకొనుట కై చెలామణీ 


నాశైనులు నానాటికి తగ్గి స్టింపబడుచున్నవి, _ - 


'ధనమున  కనవసర్తమగు కసాలాను . కలీగించి 
ఇ . ఇప్పుదు ఇ ఇం 


గ ఇంపీరషలు.. న్యాంకశటు. వు 
పో న్నది, వ్యాపారము _ చుదపా. మ 


- సుమ్తారు "50 కోట్ల నష్టము కలిగినదే. 


మ్ములు న్‌్దము కావించి వీఫలులై 8, ఈసారి. “సినుకు; 
= నూతన గాకు 027 స సరవరగమాన సర్‌ జీ సిల్‌ బ్లా కట్‌ 


శటస్థాయరున్నరి. వ. లండను: 


- _అవ్వులు విరివిగా తీసికానబకుదున్నవి. -శౌరడునా! 
గ (క్రిందటే మై. మిలీయస్త 


సవరలు “లండన ల్‌ ల్‌ 
) . (్రభశ్వమువారు అప్పుషుచ్చుళానిరి. -. 
ఫుంగవులస . క్షౌటాకగార్యు' ఫర్‌ 


, గాళ్ళ భజక 1090వ ఫాచర్సరమున, ఈ 


టు. సాగించుటక్ళు, కరిష్ము. 'బెల్టుహమనమ ల! 
మరల 
లు వ్యయకునపోభో అని -విహిదము 1 
చున్నారు. "ఎ నార్ల డ డంగలతో ఈయాట స 
గతవారమున 'బెళ్ను గారు. పార్ణ 'షెంటులూ కహ 
శాసనసభవారు 18. '"పెన్నులలేటును నిర్ణయించికీ, ఆ రే 

. కమాగద్దు, దానిని (్రభుశ్వమువారు తను యావ క్తి 
వినియోగించి. పోపి,చెదోరని అభయమీచ్చిరీ; “సై 
“శెండుషిల్లి ంగులోేటు నిలుపుకొనుటనై. 50-కోట్ల ప. 


ల 


గారు 6కి పన్నులే స్టి స్టిరపడినలేటు! అని, పశికయాం 
అదెయీ. క మమైనకేటు. అయినయొడ్డల . (పభుత్యమువారు 
 హావస్టనీం వినియోంగంప వలసిన... అవసర మెం, 
సర్‌ బేల్‌ బ్దాకటుగారు. వస్తువుల ధరల! 


*. శేటుకు సర్టుకొనినవని పలుమరు* పల్మియుండి 
ల) జనవరిలో ఇంగ్లాండు దేశములోని వస్తువులధర... 


ెప్క-డొరగారి- శక ర్రకారయు చూపుడు, ఖ్య 





. (ప్రభుత్వమువా రీ 6రిజర్యు). 
10072 సంనళ సన దీనిలా 


ం్రజమ్యుతు (6014 51206214 క. న 
క్య్యూరి టీలలో” 'ముంచిరి... ఈపిపరు క౭ిన్సిరిజర్వు =. 


ఖ్‌ 
నోట్ట్లప్‌ ఆధారముగా. సర్పరుప ఎడినం. 'వ్‌ని జీల 
లోపలి ' 'ఉంచవలయునో విశోదము శాలేద్దు 


రకముళేటును పోషి ఆచుకొనుటకు శెండకనిధిగా 


న్వు గొప్పతప్పని చీరుగా శెప్పనవసరము "లేదు, 
క సాధారణము గౌ హిందూ దేశపు. "విసము 


బడుచున్నది, అందులో _ షుకూటు 380. న 
లర్డ విజువగల  బంఛశారు' హిందూ టేళన్తున అ 


ప. అన్ను. ఇట్లు బైరగారు. వా 


తెపసర మంజెడిఏ శోడదుం 


శాసనసభలో ము బజారున | ఇట్లని. రి పల్కిలరి- “షంళ్ల; 


డు దేశన్ధులు -] 1816 నుండీ 19]. వరకు _టెంగారు శ్రమా 


ణము. "భేకుభవించిన. _వ్యామోహయమే వారిని. తొద; 
మందు నిరమింపబడిన' బంగారు (ప్రమాణమును మరల 


పొందుటకు. _ పశ్వోవ్రయర్నములు . తే 





ఛారతి 


ననే ఉంచనలయాను గాని లండనులో నుంచుటశేలాటి 
సరుర్ధవమును కనబడదు, 
మరీయొకవిషయ మేమనగా ఇంగ్లాండుకు నష్హ్యము 
కళశిగంచి పాందూచేశీమునకు లాభ కుకలిగెంద ప్రణయ 
త్నించిన య స నాన్వరును రాజ్య ప్రతినిధి మం త్రవర్ష 
మున శేరుకాని ఇంగ్లాండుకు నస్య్యముకలుగని వినయ 
ములలో పాందూటేశేమునకు "మేలంచేయనల మానని సంక 
ల్చించిన ఆర్థికసభ్యులు కొందళకకలరు. ౫899 వ సంన 
త్సరమున ఛేంర్‌కమిజీ న నిర్ణయముల్మ ప్రకారము బం గ్రు 
నాశముల నచ్చుగొట్టు టంక్షసాలను(6౦14 $!120 నెల 
కొల్పుటకు హీందూ దేశపు 'యళుత్వమువారు సమకట్టిరి. 
కాని ఇగ్గాంకులోని హీందూచేశీప్రు మం తి అభ్యంతర 
ములచే ఈవ్యనహారము మూలబ డెను, 19]2 వ సంనక్సర 
మున ఈవిషయ మె క్స్‌ శే సర్‌. వికల్‌్చాసు ఆాకళ్చే 
గాలు శాసనసభలో నొకతీ ర్మానమును (పవేశ పెట్టి. 
ఆప్పుడు రాజ(ప్రతిథి గానున్న కర్ణను (వభువుగారున్ను 
వారి (పళభుత్వనర్జము వారును ఈ వివయముపట్ల సుము 
ఖులై బొంబాయిలో బంగారు నాణెముల నచ్చు వేయు 
ఓంకసాలను తెరచిరి, కాని అచ్చుకొట్ట సంకల్పిం చినది 


ఇంగ్సీ షువారి సశరకనుక అందులకు [బెటెషుఖజా నావారి 
అనునుతి క కొనసలసిసచ్చెను. మరఖ _పింమాటదేళపు 


మం(తియా, బిటిషు ఖజా నొవారును అన్షుతగిలిక్తి, 
ఆవఠణము మంచిదెకాదని చమూ భుంచి ఉద్యో లేడని.ము) 
పింంచూ టేశీమున కింపన్యయ _మెందుకనింయా, దీనికి సరి 
పడ్డ బంగారము ఈటదేశమున దొరకదనియు, ఇట్లు ఒక 
చానికొకటి. సంబంధథము లేని అభ్యంతరములను చెప్ప 
సాగిరి, చివరకు హీించూటేశపు (ప్రభుశ్వమువారు. విసిగి 
సోము ఈ[ప్రయక్నమునే మూనుకొనిరి, మరల ఈవివ, 
యము (సస్తాపనశకేరాలేదు. 


2893 వ 'స సంవత్సర మునకు పూర్వము ఇంకి ఎస 
నైనను టంకసాలకు తెచ్చిననాణెములుగా అచ్చుగొట్టి 
ఇళ్చెడు చారు, 
లో అచ్చుగొట్టబడెడు రూప్యములో సంవత్సృరమునకి 
1 /4పాలుకరగింపబ డెడివి, రూపాయనుచూపఫుడు నానా 
ముగా(1016% 601) మార్నుటచే ఈ రకముగా ఇెలా 


రళళ 


ఫూ రి విలువకలనాణమగుటచే బేశీము, 
జావ 


[ప్రమోదూత సం|| 


మణిలోనున్న అనవసరములగ నాక్తాములం కరగింపబడెడి 
అవకాశము లెలగిపోయినది చూపుకు నాకము లధికమ 
గుటచే కలిగడి నష్ట్రములను ఫర్‌ జేమ్సు బెగ్సీ గారు(191% న 
సంవనతృరమున చే శేంబళ్లేను కమిస్తనులో సభ్యులు) ప్రా ణ్య్యేక 
నివేదికలో వివరించియు న్నారు. అందువలన రూపాయి 
ఎంమకో నికి మార్చు కొనుటకు వీలు లేని వెండీపై ముదింప 
బడిననోటు అయిపోయిన *, ఎంచులోనిక్తి మార్చుకోడా 
నికి వీలులేని నోట్లను (1200076౯4016 ౧౭60) అచ్చు 
'వేయునప్పుడు ఏ_పభుత్వము వారుకూడ ఎక్కు వ నోట్ల 
నమ్మ వేయు దుస్ట్ర ప్రకృతికి లోఎగుద్దురు, ఆట్టీ3రి ఇం 
గ్ధాండు మేలుకొర కై. పాలింప బడు క గ 

బంగారు మారకఫు (పనూణము. (6౦016 అఆం0౧28086 
56206256) ఏంటి పద్ధతివలన పీంమా దేశమునకు వాటి 
ల్సిన 
(ప్రపంచమునో అన్ని దేశ రులలోను జక 


విపరింపగలము ? 
ఉచిత టంక 
సాలకలను, ఏనా చేశముకప్ప మి%*త్రఅ న్న చేలయులలోను 
బంగారు (ప్రమాణము అ *లులోో నున్నది, ఏనాటేళీము 
కూడా నెం కేపమాణమును ప.లీ బం గారు (ప్రమాణమునే 
స్వీకరంచునక గతవారమున (చురింపబడెను, పాందూ 
'చేశిమునకటి (పా పి ఎను డోకడా? 

- ఆలి 


ఇక మన రిజర్వు చ్యాంళు బిల్లు 'సమావారము 
చూతము, 3922 ఏ సంనక్సరమున నానాడాతీయ సమితి 


నిప్తప "పరల 'నెన్నింటి+ని 
లు 


(62846 0 2రం35) వారు 'ప్రకిదేశీయన కును జక 
క్‌న్పై ఏలు బ్యాంకు! ఆపసర ముని తీరా శ్రిరించిం, అందుచే 
స్‌ బేసిల్‌ ప్లైాశటు శారు 1927 స సంవత్సరిమున రిజర్వు 
చ్యాంస చట్టమును (ప్రవేశ పెట్టిం, సె లెక్టుళమి[సోయందు 
(ప్రభుత్వమువారును; (ప్రతిపతలున్వు అంగీకరించి నలయు 
మూహస్పుాను అప్పుడు అండనులో నున్న 
స మా దేశ బరి అద్వ్యాశ న! చు ముసపసంహరించు 
కొనబ జేను, అంతెటహ్లా *టు గారు ఇంగ్గ ౦శుకుపోయి 
తిరిగి చ్చి వేరెక చట్టమును. శాసనసభలో (ప్రవేశ పెట్టు 
టకు (పయత్నించిరి, చటిచట్టములో రిజర్వు బ్యాంకు 
పై శాసనసభకు అధమికన. శండవ' "చట్టమున అడి 
తీసెవేయబ'జెను, ఈ 6రిజజ్యచ్భాంకు' గపర్నరు మొద 
అను ఊద్యోగులను (పభుత్వమువానే నియమింపనలయు 


గాం ర్త 




















































































































































































































ఎయ్లాలో రాయంయ ౪ “వ్ర "౨1 





౮, లండనునగరమున "ఖేమ్చునదిపయి సూర్యసందర్శన ము 
౧౯౩౧ సంవక్స్పగము ఉ-గావనాడు పొగమంచు శమ్మియుండి 


వగలు శెందుఘుంటల వేళకు. 








న. (కుమ్ములాటను దపంళొనుటకు 
60, 5. &* భాయాచి త్రము, 


తి2 యడ 





చిత సంచయము 
టో 
శావేరివజదలు 
ఇది ౧౯౩౦ సంవక్సగ మున సచ్చినవజదల సమ 
యమున శీసిన ఛాయా చిత్రము. ఇందు పఆిదలపయి నట 
నట పడవ లాడుచున్ననవి. 
లిరుతలయరనారు "జేవాలయము- పెద్ద తటాకము 


ఈ తికుతలయూకు తిరుచినాపల్లి మండలమున 
నున్నది. ఇచట రావణాసురుడు చిరజీవిత్యమును గోరి 
శివునిగూర్చి త్రపముజేససెను. చిర కాలమునకు పిమ్మట నొక 
యగ్శ్నికండమును నిక్మించి శివునకు (లీలగా తనతలల నో 
కొగాక్య-టిగా నరకి సరోమముచేయుచుం డెను. పదియన 


తల నరకనుండ శివుడు (పత్యతమయి యతని సపరముకోరు = 


మనెను, రొవణుడు చిర జీవిశ్వమును కోరెను. రావణునికి 
వెనుక డాగి విష్ణువు ఆటు చేయవలదని సంజ్ఞ చేసెను, శివు 
"జెగ ఇెక్టైను. చిత్రమునందలి8టాక మే ఈకుండమని ప్రతీతి, 
అక్చరుపుత సందర్శనము 

అంబరునాజెగు విహారమల్లునికాతును అక్నరు మెం 
డాటేను, ఆతడు "పెంధ్లాడిన హెంవవవనితలలో "నామె 
'మొదటిది.ఆమె సలీముకుమారుని(ప'సవిం చెను, ఆక్రమా రుని 
అక్నరుచ(క్రవర్తి చూచుచున్నట్లు ఇందు చి తింపబడినది, 
ఫలేవూరు సిక్రియండలి యంతిఫురము. సలీముకుమారు 
నొకయేలిముసుగు వైచికొనియున్న యవతి యొ త్తికొని 
యాన్నది. త్‌ల్ది శీలపయి శయనించియున్న దె, ఆక్న్చర్వు 
ఆఅఆతనినెంట శాజాభగ వాకాదా న్కుతోడర్‌ మల్లునుశ్నారు 


ష్‌ టెం 8 


రళగాం 


'సలీముకుమూరుని 


పలుమారు. సీలుగులపాలుచేసిన 
వ్రశాపుని నొకమారు_ తురుష్క సేనలు చుట్టుముటినవి, 
అత డపుడు చేటకము నెక్కి. నిస్పహాయుడుగ పాటీ 
పోయెను, ఇరువురు మొగలు యోధు లాతని నెంటాడిరి,.. 
వారిని దప్పించుకొన నొక్క మొగిని గుట్టమును దొినవుం__ 
తీయు. బక నెత్తించెను, చేటకము. పరువికి పకువిడి చివర 
కొక కొండదొనను దాటి యపాయము నప్పటికి త్రప్పిం 
చెను, కాని యదియును తుతీగ్మార్రమసపటే మరల నారి. 
కందుబాటయ్యెను, అంత కనీలాశ్వ్యయోధుణా) యను" 
పిలుపు (వతాఫునకు' వినవవ్చెను. . అతడు వెనుకకు దరి. 
చూచెను, ఒక్క రౌత్తుమాత మే శొౌన్చించెన,.. అతడు 
(వతాఫుని సోదరుడు శక్తసింహుడు, అన్నయొడ తనకు 
గలీగిన ద్వేవమునలన _దేళవోహియై యతడు అకృరును 
గలీసికొనియుం డెను. ఇఫ్టు డన్న యశ్వేము నెక్కి నిస్స 
వోయుడయి... పోవుచుండుట _ శేశునైన్యముననుండి 
చూచెను, అతని దేహ మంకేరించెను, హృదయము 
(ేమార్చ్రమయ్యొను, లజ్ఞాదుఃఖములతో నీిండుకొ'నెను, 
చచిశ్రమున నట్టి తమ్మూ డన్న కాళ్ల పయిం బడి మన్నింప 
వేడుచున్నాడు. (పతౌఫునియశ్వము చేటకమును సోద 
రుల కైకమళ్యము కుదిరినపిదప నచ్చట మరణించెనట, 
విలియం బెంటింకు[పభువు - రణజితసింహుడు 
ఈ యిరువుకకు ౧౮౩౧ సంవత్సరమున మెత్రి 
కరడిరినది.. సంధిసమయము  డగ్గరుచున్న కొలది. రణజిత 
సింహుడు. భీతిలదొడగెను, ఇం. బేదో మోసమున్న దని 





భారతి 


యకడు శంకించెను. జాతిపికలను రప్పించెను. వారు 
శౌ ం'గంథములను బరిశీలించి ఫల మనుకూలముగ నుండు 
నని నిశ్చయించిరి, ళ్‌వ్రెండు ఆపిలుపండ్హను గొనిపోయి 
యొకదానిని చంటింకునకును, రెండవడానిని అతవికార్య 
దర్శికీని ఇమ్ము. వా రాపండ్డను సంకోచింపక క 
కొందుళేని ఆది శుభసూ వకము. కార్యము కట్టిన గ్బినదని 
నిశ్చృయింపుము” అనిరి, తొలుకరణజితసింహుడు 'జెంటింకు 
“ీదూడ దటస్టించెను కాన నారని కే 'రెండుపండ్డను ఇచ్చె 
నట, అతడును వానిని సం? చింపక కై కొ నెనట,అటనండి 
యిద్దజును సంధి జరుగనున్న గుడారములోనికి బోయిరి, 
చిత్రమున రణజితుడు "బెంటింక ప్రభువును సన్మానించు 
చున్నాడు, 
షా జహాను మరణము 

కరంగ జేబుకం డ్రి పౌజహోనును. రాజ్య భభష్షుని 
చేసి ఆగ్రాలో కెజయం దుంభెను. షూజహా నం దేజే;ు 
లుండి మృతినొందెను, అఆచెజసాల యొకనుంచరవం౦వి 
రము, అది యొక దామావనమున నున్నది. (ప్రాణములు 
పోవునపు డాత డొకింత యూది లేచి ఇకక నొకని 
నానుకొని ఎదుట కాన్చించుచున్న తాజ్‌ మహలును గని 
జీవముల విడీచెనట. -వ్మితమున నాకడు మరణశయ్య పయి 
నుండి ఈజ్‌ మహలును జూచుచున్నటు లున్నది, 


[(వ్రమోదూత న 


మాది___పాండు "రాజు 


నల్హరంగును గాని మరి యేరంగును గాని యొక్క 
డానినీ పూసి ఆపూయాటతో జే యొకవ్య క్రి లేక వస్తువు 
నాకార మేర్చడు నట్లు చేయుట చికకళ "విధానములలో 
నొకటి, ఆవిధానమునకు సిల్హాుట్‌ (0464ల 
అని ఆంగ్ల మున పేక. ఈ జాతిచ్చితములకు శేఖలతో 
శాన్వి వెలుసబీకటులతో శాని పని లేదు, చిత్రకారుడు 
ఒక్కా తెరగున రంగును పూసి యూద్దిష్ట్రమగు నాకృృతికీ 
భావమ్యు సౌందర్యము, నయఃపరిమాణము మొదలగు 
విశేసుకు లను కల్పించును, 

ఈచి[త్ర మట్లిది ; పనమున మాదీ పాండురాజు 
లొక వెట్టు క్రింద గూర్చున్నారు. మా ్రైచిత్రము సౌందర్య 
సౌకుమార్యాదుల 
ముఖమున నాదా సీవ్యక్సూ హృదయ గాంఫీర్యచ్యూ. శాప 


కాటపటుగ నున్నది, పాండురాజు 
రు 


భీతి __కనుపట్టుచున్న వి, ఇట్టిది పౌండురాజుమూా రి; 
ఈ. శు అంటి 
నవవిక పిత తఊకొవన ళకుసువు ఫె నురమసున దె మా(దియార్డి ; 
ఇవి యొండొంటికి విరుద్ధ ములయి చున్నవి, ఈసన్ని జే 
ళు చిత్రకారుని కళా శాశలమునకు నిదర్శనము, 
చిక్రమునందలి చెట్టు తీగలు. వానిపయి గూరుచున్న 
పిట్టలు నీచి[త్రమునకు (ప్రాణమునలె నొప్పియున్నవి. 





జలద డా, న్‌ ళం ళు అ షజక్ట 
ఆకసమువంకకు సెరుగుచున్న న్యూయార్కు నగరము 


న్న అంలలాలాళ్తాలలాలు, " 





ఈ అబు పహానను'* నాటకమునందలి యాకరంగము 


మక 
































శ్రీయుతులు హరీంద్రనాధ ఛటోపాధ్యా యులు గారు నాయకుడు, 
శ్రీమతి కవలా చేవి ఛటోపాధ్యాయిగారు-- నాయిక, 








౨, నూతన భౌరత శాసనసభా భవనము 





అణాల 





[(ఏమాదూత సం! 





శృంగార కంఠాభరణము 


'శ్రౌను నొబ్జుపుటలనైజా ఫు, ౧౩౦ వెల రు. ౧-౮-౧ 
పంపాదక్రలం్య (నకాళీకులు ; శ్రీగంటి. నూగు 

నారాయణశా్య్యన్ర్రీ గార్కు శృంగార్యగ నమాళల్క తపొలు 

“పసి నెం 12ఎరు చెన్న పురి. 

లం. 

ల నేడాంథ్ర దేశమునం బలువుశ కొ తొ త్త యాభ్యర 
ణముల నాం్రవాణి! సమర్చించుచు న్నారు, ఈశ్ళం గార 
కంళాభర ణమున ట్టి దేయశు నొక్క శొంలొెత్త యాభక 
ణము, శాట్రలగారు కషత్రర వాజ్మ మయము=అలోవలె నొక్కొ 
క్క రస్రమునకళు సెక్కు (గ్రంథముల చొప్పున మన 


_యాంధవాబ్మయమున (పకటింపబడలే' డని యాలోప 


_మును_దీర్చుట కై *సారస్వశరస సారము ఏ సర్వతోముఖ 
. , వివ ఆంధ్రపఛారిణీ (గ్రంశనిలయమ్ము. సిశాప్రరము, 


ముగ వ్యాప్పినొందెంచుటకునుు రసస్వరాపమును త్రహీం 

ది యానందించుపుకును రసవి శేపునిర్సచన 'త్రంథములు 
ము ఖ్యావశ్యశములని తలంచి యొక్కోక్కు రసమున 
కొకొ(ట-కగా (గ్రంథమును పరిపూర్ణ ముగ ముదం చి (పక 
టింపదలం చి, ౯ పథమమాన రసరా జకుగుళ్ళం గారరసము 
-. యొక్క స్వరూపస్వ ఖౌ వాదులను (పటించు (గంధ 


““రాజటను షు: ము, దైంపించి (వకటించినారు. క్మాక్రి : 


గారిప్రయత్శృము మిగుల నఖినందింపందగినః , రసడ్జెక్క 
- సహృ్మనయత 'మెన్చదగినవి, వీరితలంపు నిరంతీరాయముగ6 
గొనసాగు నేని ఆంధ్ర వాణి సర్యాభరణభూషి౭ యె యిుతో 


ధిక సుంసర భూపమున విలసిల్ల 6 గలదు, 


ఈ నూతనాభర ణమునకు సుప ఖ్యాకులగుఆం [ఫ్ర కహా = 
=. శవాలు పరికరములను సమకూ ర్చినారు, వారిలో. బలు" 


వురు భారతి) గృహలక్ష్మి ముద లై నహ్మత్రికలవలనన్య, ఆంధ్ర 





పృతిక్కా సమదర్శి నీ-ఉ గాదిసంచికలనలనను ఆంధ్రలో కో 
మునకుల జిరపరిచితులు, ఇందు రసస్వరూపమును. వివ 
గించు వ్యాసములు 'కెండుమా త్రమే, కథలు మూండు 
గలవు. తక్కిన వానిలో 6 బద్య ఖండ కావ్యములు మికి%-లీగ 
నున్నవి, ఆభకణమ్వు నందలి రత్నములుకొన్ని యించుక 
ముధుకదనము గలిగియున్న వి, 


అంధ్రలోక్ష మోయాభకణమును విలీచి శీం్రి 
గారి (ప్రయత్నము కొనసౌగునట్లు చేయందగను, 





లీలావతి (అప రాధపరిశోధకనవలు 


తంధక్నర్డు నందివాడ కా మేశ్వరరావు గారు 


వెల చ=రా_0, 


పాఠకలోకమునక  చిరపరిచికుడఉ అరిందముజే 
యానవల యందలి అపరాధపరీశోధకుడు, యోగీందు 
డును 'నిం దొళపాత్రయే, కాని యప రాధిమా(త్రము 
నారీమ్నూర్తిని దాల్చివ పరంకపుడు! *లీలాపతిి యా 
భయి-కర క్ర్రీయొక్క- పేరు. 


'ఈవవపలయందలి కథ మిక్కలి చమత్కృతి “లది, 
చినవవరక లీంావతి భు పరంతపుడును నొకవ్య క్షి యే 
యని యాహిందుట యసాధ్యము, అరిందముని నిరూ 
పకశక్తి చక్కగ సబదర్శింప బడీ యున్నది. కొన్నిసల 
ములయందు చదువరు లు బ్వేగచిత్తులు కాగలరు, అరింద 
ముడు. చనిపోయెనని లోకమునళ్రు (ప్రకటింపబడు భట్ట 
మట్టివానిలో నొళటి, 


తాని 


ఛారతి 

“ఇందలికథధెయంతయు స్వకల్చీతమని (గ్రంథక ర్త 
గారు పీక్రిలో వక్కాణించిమయున్నారు. శైలీ నక్కగ 
నున్నది, 

"వర్‌ వాలదు స్వాట్‌ (ఆంగ్ల నవలాకారుడు 
గారి ఫక్కిని ట్రంథకర్హ యానవలయంవలీి పలు(ప్రకర 
ణములంచు ప్రారంభ మున నందలీ యఃంశముల ఆంథతయు 
నొప్పియుండు పద్యములను జేర్చియున్నారు,. కశావూ 
ర్హోదయము ఉత్టర హరివంశము, భోగినీ దండకము 
మున్నగు = నివుండి యీపళ్యము 90 లై కొనబకినవి, 

స, చ, వా 


గంంథ స్యకారము 
తో థ్‌ గ్వు ం 
(శ్రీస్కా-ందమహోపు రాణము, యుద్ధ కాండము 


గ్రంథకర్ర: కోటూ3 
కెన్వపచారిణీ (గంథమాల్క వరంగల్లు, వెళ రు. ౧-౪, 


వేంకటాచల కవిగారు. 


. రాయలు సెజు; 8౬ పుటలు, 
న. 





చ్రణయ చాంచల్యము 


(ఆంథకర్ణ: "తేకకళ్ళ రామచంద్రరావు గారు 


, ఏమ్‌, ఏ్క, బి ఎల్‌, ఆంధ్ర పవారిణి (గ్రంథనిలయము 
పిఠాప్రురము, డిమ్మిసైజు : ౨౮౫ ఫు, వెలరు, ౧-౮. 
'మొగలారంణనా దర్చారు 

ద్వితీయ, తృతీయ, చతుర్ధ భాగకులు (3 సంఫు 
ట్రముల్రు, అను; వెంసలికంటి సంజీవరావుగారు. సర వ్వతీ 


'తంథమండలి, రాజకమహేం దవనము, డిమ్మిసైెజు:; 
(౧). ౩౧౫ (ఆ) 30%, (3) ౨౭౯ పుటలు, వెల ప్రతి 
సంపుటము రు ౧౭౮. 


(1) నీకిపదవి 
శ్రథమ ద్వితీయ ఫాగ ములు (రంకుసంపఫుట ములు, 
(తొన్నుసెజు: (౧) ౮౦ ఫుటల్వు నెల ౮ అ, (9౨) ౧౬౪ 
పుటలు; వెల ౧౮౪ అ, 


(పమాదూత సం 
(స. సన్మార్ష దర్శిని 

“మొదట్సి శెండవ్య మూడపభఖౌాగములు (39 సంఫు 
టముల్వు, (వౌనువైజు: (౧) 3౨ పుటలు ఇెల 3 అ, 
(౨) ౪౮ ఫుటల్వు వెల6 అ. (39) ౬క ఫుటలు; చల 
ఏ అ, " 

మె శెండు[గంథమ లకు కర్త; గొల్ల పూడి శ్రీరామ 
కా(ర్రి గారు. విద్యావినో దెనీ (గ్రంథమాల చిత్తూరు. 





(ఏ నీతిపద్యర త్నాకరము 
(శన్నుసైజు: ౧౦౦ పుటలు, కల ౧౦ అ, 
(్ర చమత్కార చాటుపద్యములు 
డిమ్మిసైజు: ఏ పుజలు, నె ౬ అ. 
పె కండుగ్రంథములు సమకుశ్శ్చినవారు;. చాసరి 
అక్ష్మణస్వామిగార్వు.. పిళాఫురము (తూర్చుగో దావరి 


జిల్లా, 





మధురావిజయము 
గ్రంథకర్త: తౌ డేంల్లీ రాఘవనా రాయణళాా స్త్రీ 
గారు శొనుసైజు: ౧౦౫ పటల, కెల ౧౦ అ. 
గ్రంథములు దొరకుటకు వీలాసను; 
గొండ నాగలింగళా (స్త్రీ శారు రామలింగేశ్వర పేట 


(ట్రవ్యైశ్రీీ ముది 


"తెనాలీ, 


న. 


"శాదంబరీకథాసారము 
(పూర్వ ఫౌగము) గంథకర్ష:---ఖీమరాజు సక్య 
నారాయణరావుగారు. (శ్రౌన్నుసెజువ ౯౯. పుటలు, 
నల౧౦ అ. పఫు_స్ట్రళములు వొరకుటకు విలాసము, 
క చ 
జె, కృష్ట స్వామిశేర్మ గాకు ఒంగోలు (గ ంటూరుజిల్లా, 





బాణగ ద్య కావ్యక్రథలు 
 గ్రంధక్నర్ధవు శ్రీపాద లఖ్న్మీపతిశ్నాన్మి గారు. 
(శౌనువైజు; ఈరో పుటలు, ,శ్రీపాదశా్యస్ర్రీ అండుకో., 


పీళాఫురము, తూ, గోదావరి, 


రనాడు 


ఫాబ్లునమాసము] 


సంగీతవిద్యాబోధిని 
చంథకర్హవ 
కొండపల్లి ఏర వెంకయ్య గారు, సత్య 
నారాయణ బుక్కూడిప్తో రాజమండి. డిమ్మాసైజా; 


యరం శెట్టి జగన్నాధముగారు. 
(ప్రకాశకులు; 


౧౭౮ పుటలు, వెలరు, ౧. 


(0) అత్మకథ 


ద్వితీయసం పుటము, కర్త మహాత్మాగాంధి. అనువాద 


కలు ; శతావవ్లాని వేలూరి శివ రామశాస్త్రి గారు. 


(శొన్నుసైజు: 3రార పుటలు, వెల రు, ౧, 
(10 జీవన (పభాతము 

ఈ ఇంకటరమణిగారు రచించిన * 44003820 
ఈం గౌ116ల అను ఆంగ్భ నవలకు అనువాదము. అకు; 
పోలవగపు రాహజ్రహ్మంగారు యమ్‌, ఏ. (కానుసైజా, 
రో౭౬ పుటలు. వల రు. ౧-౮. 

చ్పృచ్రిండు గ్రంథములకు 'పళాశకులు వ కాశీనాధుని 
నాగేశ్వరరావు కారు ఆంధ్ర(గంథమాల, రి ఈతంబుబెట్టి 
వీథి మదా సు. 


బనననానా 


డాసు లింగమూర్తి జీవితము 


గ్రంథక ర్హః పాలపర్తి సూర్యనారాయణ గా ర, 

డాక్తరు గంగరాజు వెంకటరామయ్య గారు, (ప్రకాశ 
లట 

కులు : డా, గంగ ఠాజు వేంకటరామయ్య గారు చాగల 


మట; డీమ్మావై జు: ౮ళో పుటలు, వెల ౧౨ అ, 
ణం షా 





వేమచందుకథలు 


అనువాదకుడు : దిననపా సత్యనారాయణగారు, 
(ప్రకాశకుడు: సంపాదకుడు, 'సరస్వత్మీగంథమాల కాకర 
పజ, తణుకుతాలూక్తా. ప, గోదావరి, డిమ్మి సైజు: 
._ ౧౧౨ ఫుటలా. వెల ౧౨ అ, " 


కానాల 


విమ ర్మ న-ము 
(0) సత్యనా రాయణ స్తవము: 
ఫూల్‌ స్కేపు ౧౬వనైజు? ౧౧పుంలు, వెం౨ అ, 
(1) గంగాలహారి 


పండితరాయకృతి కాం ధ్రీకరణము.. డిమ్మిసై జు 


హా 


౧౨ పుటలు, వెలర అ. 
మె కండు (గంథములకు కర్త పండితారాధ్యుల 
నాగభూపణము గారు. కవితాఖిలాషిణీ 


ముమ్మిడినరమా, తూర్పుగో దాసరి, 


సంఘము, 





(శ్రీలమ్మీనా రాయణీయము 


పూర్వశవి నోళఠకలపాటి కూర్మ నాధకవి విరచి 
తమా, సంపాదకులు; దేవులపల్లి వీరరాఘవ శర్మ శారు 
కాజులూరు కాకినాడ అెలూకొ తూర్నునగో డావరి, 


తను వ్నైజు 5 ౨ పుటలు, వ 3 అ, 


(శ్రీ భవానీశంకరా ర్థాష్టో త్తరశతకము 
(గ్రంథకర్హ : బాలకవి హరపాటి వేంకటరత్నేము 
“గారు, (ప్రకాశకుల : యార్డ గడ్డ కొండ క్యు పకాదరిగాళ, 
వేళంగ; కాకినాడ తాలూకా, తూర్చుగోదొనరి, 


జానబో 
జ్ఞానబోథిని 
సంపొదళకులు ; దంతుర్తి శ్రీరామమాలర్టిగారు. 
అప్పల పీర వేంకటజోగంయ్యాశా( క్రి గారు. (శ్ర కాశకులు 
దంతు ది రామకూ రి అండు (టైదర్చు; 'వనుఠరుపాక 
వాటా శా భ్‌ 


తూర్చునో దొపరిజిల్లా, 


ఉత్తమధర్మము 
గ్రంథకర్త ఇమ్మడి 5ాజయ్య గారు ఉపాధ్యా 
యుడు వెన్నూరు (ఆజిలాబాద్‌ జిల్లా. చిన్నవైజు 
౧౫ పుటలు, వళ ౧ అ. ౬ వై. 


అకాల ణాకాడాణారారాల. 


రోగా 


ఖారతి 


(0) అభిజ్ఞున ఇాకుంతలము 


“ కుంభకం (పభుత్వకళాళాలా, చధాకసంస్కృృ 
తపండితులస శతొవధాన శ్రీనివాసాచార్యులు (వాసీన 
సంస్కృృతవ్యాఖ్య్యా, భూమికలు; *ఒక మూష్టర్‌. ఆఫ్‌ 
ఆర్హ్రుి రచించిన ఆంగ్గృ ఉపోద్రాతము అనువాదము 

టి ల ఖు | 


జాపికలు---కలదె, 
షా 


(శ్రాన్నుసెజు ; పుటలు రర ఓ౬ 1 3౨౦ -( 
౭౬ _(- ౧౨౪, 


గ మాలవి కాగ్నిమ్మితము 


ఆంగ్గ మున ఉపోదాతము అనువాదము జ్జుపి 
కలు రచించిన వారు ; ఎ, యస్‌, కృష్రారావు గారు 
యం, ఏ, (చెన్న పురి లయోలాకళ "ళాల లెక్టృరర్యుు 
తొలుపలుకు బ్రానీన వారు” మహామహోపాధ్యాయ, 
విద్యావాచస్పతి యస్‌, కుప్పుస్వామి శార్ర్రీ గారు, 
యమ్‌, ఏఏ ఐ ఇ, యస్‌, (చెన్నపురి ౮" జధానీకళా 
కాల్వ సంస్కృ తౌచార్యులు 


(శ న్నుసైజు: పుటలు ఒ-౧8౭౬- ౧౨౬ ౮ 


౯ - ౧౫౯ రా, 


వె శెండు గ్రంథమలకు (ప్రకాశకులు; వావిళ్ళ 
రామస్వామిళాస్తులు అండ్‌ సన్సు! ౨౯౨ ఎస్‌ ఫ్ల చేడు) 
మ(దౌసు, 


 టానాానననానాలాు 


మేఘసం చేశము 


మల్లీ నాథవ్యాఖ్య, విద్వాన్‌ జి, జె. సోమయాజి 
(యమ్‌, ఏ. యల్‌, టిఏ గారు రచించిన జ్ఞాపికలు, వివ 
రణములు మూలమునకు అంగ్రానువానము.---కలది, (శ్రొను 
మసెజుః పుటలు ౨3 ౧౧౬-౨6౪ (౧౩౦. 

పు_స్టకములం దొరకుటకు విలాసము ; వి, రామ 
స్వామిశాస్త్రలు అండ్‌ సన్ను; ౨౯౨ ఎస్‌స్ల నేడు 


మాసు, 


[ప్రమోదూత సం! 


లు 
(బె "దృిదభూమిక యనెడి పథమభూమిక,) వైద్య 
ప దార్షబోధక నిఘంటువు, 'శ్రౌనువైజు: ౧౦౨౯ పుటలు, 
వల రు, ౬౪-0౦. 
(ఏ) చరకసంహిత 
లి 
ఇం్చదియస్థానము, ఆంధధటీకాపహితము. (క్రాను 
సైజువి ౧౫౦ పుబలు, నెల రు, ౧-౪-౦. 
శబ్ద పాసాద (గంధథకర్హ్ర చరకసంహితా టీకా 
కారుడు: 6వై ద్యవల్పభి రాణీ వెంకటాచలపతి (ప్రసాద 


శామ్రిగారు. శ్రీ నెంకాటేశ్వేర ఆయు ర్వేదకళ "శాల 
(మ్రధానపండితుడు 'జజవాడ, 
(బవ్మా చర్యము 


'గ్రంథక్నర్దలు; పాలడుస. కేషాచలార్య,  అరిక్‌ 
పూడి వేంకళటరామచౌదరి గార్డు, ఆదర్శ (గ్రంథమండలి 
'ఎలమజ్టు కృష్ణాజిల్లా, 'శౌన్నునైజు: ౨౩౬ పుటలు, చెలి 
ఈ, ౧-౮-౦. 


పారమతల్లి శతకము 


గ్రంథకర్త: మహాకవి కాశీభట్ట కృష్థరాయ 
శాస్రీశారు సాలూరు (బి, యన్‌, నై ల్వే విశాఖ 
పట్నం జిల్లా, చెల ౨ అ, 


న. 


(శ్రీ లవ్మీనారాయణ సంవాదము 

కరః; గరి మెళ్ష్‌ వ్షీళ్రా రామయ్య పంతులుశార్యు 
బి, ఏ, బి యల్మొ ఆడ్యొశేట్మొ బరంప్టరము. డిమ్మా. 
సైజు: ౧౩ పుటలు, (శేషము) 3౫1 వృత్తములు, 


బవవాలాతడాకాాాలానన.- 


ఫాల్టునమాసము] 


వ స శౌన వాటిక 


* పహ ల 
నవల, క ర్షః (శ్రీపాద సుబహ్మణ్యళా్య్రైగారుి 
కలాఖివర్థనీ (ఛంథనిలయ ము రాయవరమ్ము తూ, గోదా 


నరిజిలా, (కొన్నుపెజు; ౨గలౌ, 
ంగి కూ 


వ 


ఇ నిష్కామయోగము 


గాంధిమహోత్ముని భగవర్షీతావ్యాఖ్య. ది 
రెండవ 


శ్రీ 
రాల బ౪ంశామ కృష్ట్యయ్య గారి అనువాదము. 
కూర్చు, ఎల సాదాబెండు ౬ అ. గట్టిచైండు ౮ అ. 
మానవాదర్శ (గ్రంథమండలి అంగలఃూర్రు కృృష్టైజిల్లా. 


 జాలలాలాళ 


కథాబోధ 
(ఆంధప ద్యాత్మ*ము.) రవదయివ; కందురి నగ 
సింహారావు గారు," (శ్రొన్నుసైజు; ౨౮ ఫ్రుా-లు, వె ౫ అ, 
వలయువారకి ; తాడేపల్లి నిత్యానందము గారు బౌపట్టు 
గుంటూరు జిలా, 
ఛం 
(ప్రభాతము 
(గ్రంథకర్రః సాహీత్యసరస్వతి వావిలాల గోపాల 
కృవ్యయ్య గారు. భారతీ గంథధమండల్సి సత్తెనపల్లీ [కాను 
యం 
౫౬ పుటలు, వలరక అ. 





ఆంధ దేశ చర్మితకథలు 


గ్రంఫక రః మామిడివూడి సంకటరంగయ్య గారు 
యం. ఏ., వెంళటరి రాజావారి కళాశాల అధ్యయేళు, 
లాజ్‌ మక్‌ జ్‌ (గీకొ అండ్‌ కంపెనీ లిమికెడ్‌ లికి వ 


మూంటురోడ్డు మద్రాసు. (కౌన్నుసైజు ౧౨౩ పుటలు. 





వీవు ర్శ నము 
ల 
భారతసక్కి 
మొదటి భాగము. (గంధక్నర్హ: క్స్‌ శే. ఆకుండి 
వ్యాసమ్వూర్డి కాస్తు9లుగారు, డిమ్మాసెజు ౮శా పుటలు, 


వెల ౮ అ, 


కాదంబరకీ కథాసారము (పూర్వభాగము) 
(శౌన్నుసైజు 99 శ్రటలు. వెలరు 0-10-0, గ్రంథ 
కర్ణః ఖమరాజు సశ్యె న౦*య:) "వు గాము టీదరు గవ 
ర్న్నెంటు (ైయికింసనూ్యూ- లు ఒంగోలు, 
విలాసము; టె, బృష్పస్వామిశర్మశారు, జంగోలు 
గుంటూరుజిల్లా, 





పంచాంగన్వీ కారము 
[02 ౯7న కత మిగ్రంై 
ఇ౨గతటిట ద్రుత 
(పజోత్చత్రివర్ష వాక్యపంచాంగ యము. (అకవమ్సు. 
శివరామలింగయ్యర్‌ నంచావరయ్యర్ణ చే గుణీతము* 
పంచాంగ హమెకటికి ఇల 6 అ, తపాబ. ఖర్చు ౧అ 
(ప్రత్యేకము. వలయువా కీవిలాసమునక్క చాయవలయాును; 
ఆర్‌. యస్‌. రఘునాథ అయ్యర్‌, చ్యోతెషు పరిపాలన 
మఠముృు కొళ్కువిల్‌ (సిలో కొ, 





(4 క్‌ 
వతికలు 
నా. 
సురఖి 
మొదటిసంపుబము మొదటిసంచిక, సంపొద 
కలు; వి టిం నరసింహాచార్యులు ౫ రు, కసానూబిక 


ర 
శ 
మిం 
౮ 
ల్‌ 
లో 


(శ్రీమాసప తిక), డిమ్మి: ఈ౦0 పుటలు, సం, 


చందా; రు, ౧౮౮-౦. వికిపషతిక౨ అ. 8 చైనా 


న 


బజారురోడ్డు జి, టి. మాసు, 
ధ్‌ 


“యతో ధర్మ 


“ధర్న ము దేశ కాలప్మాతాతీత మైనపరమ 

ధర్మము, రాజ్యములు నూరుచున్నవి, 
యుగములు గతించుచున్నవి. పాత్రము లంత 
రించుచున్న వి. ధర్మముమ్శాత్ర మషి? నన్న ము 
గను పవ_ర్హించుచున్నది. విశ (పవ్య త్తియందు 
ధర్మవిజయము నిత్యము, సత్యము, సాంతము; 
అధర్మవిజయ మనిక్యము, అసత్యము, "ఘూ 
రము, వర్తమాన (ప్రపంచ పరిస్థితులందు సిత్య 
మైన ధర్మము దురా రాధ్యముగన్యు అనిక్య 
మెన అధర్మము సుఖారాధ్యముగను గన్నడు 
చున్నది, నిత్యమైన ఆత్మధర్మ మనిత్యముగన్వు 
అనిత్యమైన 'దేహాధర్మము నిత్యముగను గను 
పడుచున్నదిః గాంధిమహోత్ము డుష్మకమించిన 
సత్మాగవాప్రజ్ధ్థానము మహాపలయావస్థ 
యందున్న (ప్రపంచమునందు ధర్మమును సాం 
తిని స్థాపించుట కవతరించినను భౌతిక ఏవిభూ 
తుల కభ్య స్తమైన (పపంచమునందు నిత్యమైన 
ధర్మ స్వరూపము దుర్రాావ్యూమై పరిహాన 
ప్మాతముగ నున్నది. భౌతిక సంపత్పంస్కా_రు 
లైన వింట్సను చర్చిలుగారిని బోలిన (బిటీమ 
'రాజ్యాధి కారులకు ధ ర్మ్భాత్ముడును, సత్య సం 
పన్నుడును, 'త్యాగమూ ర్హియునై న గాంధి 
మహాత్ముని అధ్యాత్మ సంస్కారము పరిహాస 
_వ్యాతమగుటయందు విచిత్రము గనుపడదు, 


సతో జయ ౪ 
జె 


ధర్మ నిరీకణమునందు గాంధిమహాత్మునకును 
(బిటీము రాజ్యాఫకారులకున సామ్యుము 
గలుగుట దుస్తరము. ధర్శనిరీతుణమునందు 
సామ్యము గలుగనపుకు సామాన్య విషయ 
ములంచు సామ్యము సవహాజముగను గలుగ 
గలదు, గాంధిమహోత్ము శభిఎపిం చెడి ధర్మ 
గారవమునకున్సు అధికారు లభిలపి.౦ చెడి యధి 
కార గౌరవమునకును సామ్యము దుర్లభ 
మని అధికార హృదయము విశదముచేయు 
చున్నది. ఇటీవల ఢిల్లీ లోను నడదిన గాంధి 
ఇర్వినుగారల సంప్రతింపులును నీవిషయము 
నకు మహో వ్యాఖ్యానముగ నున్నవి, 
గాంధి ఇర్వినుగారల సంప్రతింపులు 

హిందూ దేశ పభుత్వము "కాల గెసు 
వర్క ాగుకమిటి సభ్యులను నియమ రహిత 
ముగను విడుదల చేసీన పుడు (హజలు పభుత్వ. 
హృదయమునందు పరివర్తనము గలిగినదని 
యానందిం+ి రి, నిష్కాల్మపవ్యాదయము గల 
గాంధిమహాస్యుడు రు ఇగ్విన్నుపభువు యొక్క 
రాజ్యధర్మము నే చెకను మానవధర్మము కు 
సయితము (గ్రహించుటకు బూనుకానెను. 
ఇర్విన్నుసభువునకు సమావేశము నభిలషిం 
చుచు జూబును (ొసెను. ఇర్విన్ము పభువు సమా 
'వేశమును నంగీకరిం చెను, స్మపూ శ్యార్ర్రి జయ 


౫౦౦ 


ఫాబ్టునమాసము) 


కరుగారలకును మవోత్ముశకును, స్మపూ 
శాయ్ర్‌ జయకరు గారలకును ఇర్విను వభువు 
లకును సంప్రతింపులు జరిగినవి, గవర్నరుల 
కును గవర్నరు జనరలునకును, గవర్నరు 
జనరలునకును కార్యనిర్వాహక సభ్యులకున్ను 
భారత [పభుత్వెమునకును (బ్రటీషు (పభుత్వ 

నకును సంప్రతింపులు జరిగినవి, సంపతిం 
సుల స్వరూప స్వభావములు గోప్యములైనను 
'దేశలత్యుము గతించిన ెండువారములందును 
ఢిల్లీ యందు లగ్న మైనది. (ప్రజలలత్యుమును, 
(పభుత్వ లత్యుమును ఆకానిఠశాశణ నడువును 
ఉఊగులాడినవి, ఒకదినమునం దాఫయున్ను "రెం 
డవదినమునందు నిరాశయును భారతీయ 
హృదయము నావహించినప్‌, సంపతింపుల 
వివరములు గోపష్యములైనను ఊహలు బయలు 
'జేరినవి. ఊహోపోహలపఫల మెటులున్నను ధర్మ 
సిరీతణమవె యోూోచనీయమైన విషయము. 
గాంధిమహోత్ముడు గోరునది నిరంకుశాధి కార 
నిరాకరణముగాని ధ ర్మాధి కార ని రాకరణము 
గాదు, బేశమునందు నిరభ్యంచరముగను 
నిరంకు శాధి కారము రాజ్యముచేయు ను (ప్రజల 
యాత్మశారవమును (ద్రజల స్వ_త్స్వేములను 
నిరూ గ లుముచేసినవిధమును గతించిన పదకొండు 
మాసములందును నిరాటంకముగను రాజ్యము 
చేయుచున్న వోలీసు రాజ్యము. పరమ 
(గ్రమాణముగ నున్నది, 

న. ఖః 


సాభిట్రా, య విశేషములు 
సోలీసు శాజ్యము గన 
వోలీను 


సూపరింకిం. 


ద నేకస్థలములందు 


౨ మాసు కసె కరు 
బంటామెలు, ర స్పక్ట్రరులు, 


“జేశమునం 


'డెంటులు, డఉప్య్యూటి కలెకరులు కలెక రులు 
రాజ పతినిధు లై సరావికారము చైలాయిరి 
చరి. (శ్రీమంతులు సామాన్యులు, వృద్ధులు 
బాలురకు, య్‌ పురువులుు పండితులు వామ 
రులు పోలీసువారి నిందాజార్జన్యదండన ములక 
లోనై దుఃఖ వేదన ననుభవించిరి. పోలీసువారు 
పజలనవమానపరచిరి రాటములను విరుగగా 
(= 0 

టిరి ఖద * బటను టోపీలను తగులబెట్లిరి బల 
లు (ఈ లు చి 
వంతముగను ఇండ నుండి వడలగొటిరి ఇండ్రను 

౮౧ న, నె 

పంటలను తగుల బెట్టిరి, కర దెబ్బలును బజెత్తపు 
'జెబ్బలును నియత క'ర్మానుష్టూనమై ఆంగవైక్ష 
ల్వము గలుగ జేసీరి.ఈయన్యాయ వమురంతయును 
శాంతి మే మరవణవ్యాజమునను చేయబడినది. 
పోలీసుచర్యలు ధర్మనామమునే 
ప్మాతము చేనీనవి. మూలధర్మ ముంత 
రించున ఫడు తజ్జన్యము లన ధర్శ్మములు 


పరిహాస 


విలువజాలవు.  వేకనకు ఇలిచినను నిర్జీవ 


మైన గ్‌ గ్శమయు న*ఎన వెవదికివ్‌ (సయోజ 
నము గలుగదు. నిరంకుశ పభుత్వ హృదయము 
నందు గలిగిన ధర్శవిరీకుణమును పరికీలించు 
టకు పోలీను చగ్యంను [పమాణముగను గైకొ 
నుట ధర్మాత్ముడైన గాంధిమహాత్ముని ధర్మశీల 
మున కనురూపముగ నున్నది. ధ ర్మాత్ములను 
స్వార్థ్మప్రయోజనములవన లెనే కపటతేం్యతము 
లును మోసగింపళాలవు, దుర్యోధనుడు న్న్న 
హపూర్వకముగ నొోకపల్లె నిచ్చినను ధర్మరాజు 


“సగీంం 


ఏీధమున నే గాంధి 
మవోత్మెకును కార్మగెసు కార్యనిర్వాహక 
సంఘమును పోలిసుచర్యల విచారణను శాం 
త్రిక పమాణముగను నిర్ణయించుట సముచిత 
ముగ నున్నది. పొలీసుడాక్టన్యములనుగురించి 
చౌర్జన్యముల నాజ్ఞాపించిన పోలీసు శాఖాధి 
"కారులు విచారించుట కేవలము కపట నాట 
కము, గతకాలమునందలి వాగానముల నలెను 
విదియును మృతాత్షరముగను నుండగలదు. 
(పభుత్వహృదయమునందు గలిగిన పశ్చాత్తా 
పనునకు పోలీసువారి దురంతములను ఏమ 
ర్నించుటయును నిర్ణయించుట యును సెదర్శ 
నము గెౌగలదు, ఆాంతిధర్మములను గనోరువా 
రందరును దీనిని హర్షిరచుట సహజమ*, ఈ 
విచారణ చేయుటవలనను అధికార గారవను 
బలపడగలదు గాని కృతింపజాలదు. భగవ 
ద్భ్ర్‌గల ఇర్విన్ముపభు వథధికారాఖిమానమును 
విడిచి ధర్మనిర్వవాణమున కు జూనుకొనుట 
ధర్మవిజయమునకు నిదర్శనము. గాంధి మహో 
తుడు 'కాంరైసునకు గడించిన ధర్మవిజయము 
ఇాంతిథర్మసంస్థాపనములకు (ప్రపంచమున ఇాద 
ర్శముగ నుండగలదు, గాంధిమహోత్ముడును 
కాంర్టాసుసభ్యుబును కోరునటులు (పభుత్వ 
వీధానమునందు సిద్ధాంత (ప్రయోగములు 
సమౌాన ధర్మమును గలి యుండవలయును. అది 
సాధ్యమైన పుడు సామాన్య విషయములు ఫాం 
తికిని స 

గాజూలవు, ఈ ధర్మవిజయమునె ఇర్విను గాంధి 
మువోమ్ములకును కుదిరిన మయొడంబడిక విశద 


నాటంకములు 


[| (పమాదూత సులకి 
ము చేయుచున్నది. సంధి పయత్నములందు 
ఇర్విన్ముపభువు చూపిన సహనము (ప్రశంస 
నీయము. 

వ్ల స వః ఈ 

న రమానకాలమునందు (వపంచావృతే 
మైన దుర్భిమేము భరతవర్ష మునందు _పచండ 
నూపమును దాల్పుచున్నది. గత వత్పరము 
నందు గలిగిన యతివృష్టి అనావృష్టికోపము 
లును (ప్రపంచ వైసరీత్యములును (పజల స్ధితి 
గతులను దుర్భరము చేసినవ్‌, పంటలు చెసే 
పోయినపి, 


ధరలు "దేశాదా 


సడివోయినపి. 
యము తగ్జిపోయినది. "కేయద్మ పభుత్వమునందు 
15 ళోట్టరూప్యములు లోటుగలిగనది, రాష్ట్ర 
(దభుత్వములందును లోటుగలిషినది. లోటును 
పూర్తిచేయుటకు కొత్తపన్నులు హెచ్చుగా 
విధింపబడుచున్నవి. పన్నులభారము (క్రీందను 
(కుంగిపోవుచున్న (గ్రజలు 'హాచ్చుపన్నుల [కం 
దను నిలువలేకను పడిపోవుట నవాజము. 
పన్ను లభారమును తించుటకు వ్యయమును 
తగ్టించుట సాధనముగాని పన్నులను పాచ్చు 
చేయుట సాధనముగాదు, కేర్యద (ప్రభుత్వము 
నందు మైన్యవ్యయమును కోటిన్నర రూప 
ములు త్టింపబడినను వ్య్యయమింక నాదాయ 
ము కన్నను 14 కో ట్లధికమైనది. పన్నుల 
భారము కిందను (రుంగుచును పరమదర్శిదము 
ననుభవించుచున్న [(పజలు హోెచ్చుపన్నులను 
భరింపజాల రనువిషయము సర్వత్ర 'తలిని 
యున్నది. పర దేశహైన్యము పర దేశ పండితులు 
పర చేశవ్యాపార లు "జేశాధిశారమును గలిగి 


గ౫ీం.9 


యున్నంత కాలమువ్యయభార ముత గ్రుటయును 
పన్నులు తగ్గటయును. దుర్లభమని సరత 
"తెలిసిన విషయము. కృశించుచున్న దేశము 
రాజ్యసాధనమున నె వోపణమును బడయ 
గలదుగాని పారతర్యత్యమూలమునను పోషణ 
విబేశీయులు శోడ్పడక పోయినను స్వ చేశీయు 
లైనను తోడ్చడుట ధర్మ మై యున్నది. గాంధి 
మహాత్ము డనుప్టించుచున్న నిర్మాణ "కార 


మును బడయజాలదు. 


విధాన మున్సున త్యా గహ వత్షయును, శాసనో 
ల్లంఘనోద్య ముమును (శజల కాత్మవిశ్వాస 


మును గలుగ జేయుచున్న విఫమును 
మహాత్ముని ధర్మవిజయము. రుజువు 


గాం 
చేయు 
చున్నది, ఇర్విను-మవా+ త్ముల “రాయబారము 
సఫల మైననువిఫల మైనను దేశ మోతుమునిర్యాణ 
'కార్యవిధానమునం దాభధారపజియున్న విధ 
మును (ఫజానాయకులు (హించి కర్మయోగ 
పరాయణులై భగవదన్నుగహమునకు పాత్ములె 
పురుపార్థమును బడయుదురు గాత! 
త పో ఖో స 

ధర్మ్మవిజయము ం 

౧-౦ధిమహోాత్ముడు సాధించిన సత్యా 
గ్రహవిజయము (పపంచచర్మిత్రయందు ధర్మ 
విజయసాధన మైన నూతనాధ్యాయమున కుప 
'కశ్రమణముగ నున్నది. ాం్ట్రసువిజకుము 
ధర్మసంస్థాపనమునకు హింసాత శ్‌ మైన 
(పారంభమున కభ్య స్తమైన (ప్రపం చమునంద్యు, 
సనాతన మైనను నవీనమైన అహింసా త్యాగ 
సాధనమును పునరుద్ధ రణమును జేయుచున్న ది, 


ఛారతీయులకు సం్రగ్రామనమర్థమునక్క, శ్రీృష్ణ 
పరమాత్ముడు కురు చేత్రమునందు విజయునకు 
జేసిన. గీతోపటేశము (ప్రమాణ మైనది. 
పా శ్చాత్యసంపర్మ_ మా [ప్రమాణమునకు విస 
రీ తార్థమును గల్పించినది. ధర్మలత్యుము 
సాధ్యమునందు లగ్నమె సాధనమునం దంత 
రించినది, 


'ధర్మాధర్మములకు సంకంభము గలుగు 
నపుడు _ధర్మావతరణ మాత్మరూపమునను 
సంభవ మగుచున్నది. అవ్య కృమైన ధర్మము 
సామకూపములను పరిణమమును బాందుటకు, 
వ్యక్తమైన సాధనములు "దేశ కాలప్మాత బద్ధ 
నిత్యధర్మము గాకను. నిమిత్తధర్మ 
మగుచున్నది. నిమి త్తధర్మమునె నిత్యధర్భ 
ముగా నారాధించుచున్న యుగమునందు 


ములే 
యా 


గ-౦ధిమహోత్ముని సత్యాగహము నిత్యనైమి 
త్తికధర్మ స్వరూప స్వభావములను పరిస్ఫుటము 
చేసినది. గీతోప జేశమునకు కీలకము స్వధర్మ 
నిర్వహణము. స్వ గ శ్రనిర్వహణమునకు సాధన 
సగాత్మధర్మనిర్వహణము. -ఈ పరమార్థమును 
గీతోపటదేశమువలెనే గాంధిమహోత్ముని యాళ్ళ 
కథయును విశదముచేయుచున్నది. అశ్మెధర్మ 
సాధనమునను స్వధర్మనిర్వహణమును "జేయు 
టకు అహింసాత్మకమైన. త్యాగము. పరమ 
(పయోజనమని సత్యాగహము విశదముచేని 
నధి. అఖండమైన ఆతక్మధ ర్మా రాధనమునకు 
అత్మపరమైన సత్మాగహము పరమసాధనమై 
సకలమును సాధ్యమగుచున్న ది భారతీయులు 


సందె 


థారతి 


్రవయుగనిర్మాణమున కాధారభూత మైన 
-'సత్యాాగహధర్థమునందు బడసిన విజయము 
(ప్రపంచశాంతికి దోడ్పడగలదు. "వేలకొలది 
యీ పురుషులు జే చేమమున కును (ప్రపంచ 
శాంతికిని ఆ త్మార్బణమువేసిన యపూశ్వేతి 
పహోసము (పపంచమునకు సిస్మ్హయమును గలుగ 
. జేనీనది. సత్యయుగసంస్థాపనమున కాత్మా 
ర్పణము చేసిన వాంతివీచులు ధన్యులు, గాంధి 
మహాత్ముడు అమెరి కాయందలి హోమ్సుగారికి 
బంపిన సం జేశ మో కాంతిసం బేశమునె వ్యక్తము 
చేయుచున్నది. 

ధర్మసంస్థాపనమునకు హింసాత్మకమైన 
యుద్ధ సాధనమును విశ్వసించిన (ప్రపంచము 
నందు ౫-౦ఫిమహోత్ముని విజయము (ప్రపంచ 
లవ్యమున. నిశ్యమైన అహింసాధర్మ (ప్రభావ 
మును స్థాపించుటకు పినియోగసడుచున్నది. 


శ్రే 


, [వమోదూత సతి! 


"భారతీయుల ధర్మవిజయము [పపంచమునందు 


అహింసాత్మకమైన సత్యాగహ సంరంభము 
విజయమును ఎడయగల విధమును పఏిశదము 
చేయుచున్నది. దుర్భరమైన ఆయుఫభారము 
(క్రిందను సాళనమును బాూందుచున్న (శ్రపంచము 
నకు సపహపోాయనిరాకరణము శరణ్యమై (ప్రపంచ 
వొంతి సాధ్యము గాగలదు, గాంధి మహోత్ము 
డుష్మకమించిన సత్యాగహ సాధనమును భార 
పీయ పూరక్షస్వ రాజ్యానుభన మున కును (ప్రపం 
చకల్యాణమునకును సాధన భూత ము చేయగల 
యధికార సంస్కానములు భారతీయులకు 
గల వు, అఆభారమును యథోచితముగను భార 


పీయులు వినియోగించి గాంధిమహోత్ము డుస: 


[క్రమించిన సత్యాగహమును న రాజ్యమున 
కును శాంతియుగ స్థాపనమునకును సాధన 
మును చేయుటకు భగవంతు డను గహము 
జేయు గాత! " 


్ట/ 
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